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ACTIVIDADES EN 1995

Informe del Director Général

Introduccion

1. El prescrite documente es un informe de las actividades de la Oficina Intemacional
durante 1995. Las actividades realizadas durante les seis primeros meses de ese ano
(1 de enero a 30 de junio) fueron presentadas a los Organes Rectores durante sus reuniones de
septiembre-octubre de 1995 (documente AB/XXVI/7).

2. El présenté documente repite la descripciôn de las actividades contenidas en el
documente ya mencionado y también abarca las actividades realizadas durante el resto de ese
ano (1 de julio a 31 de diciembre). Para conveniencia del lector, se indican les pârrafos
nuevos con una li'nea vertical al margen.
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ACTIVIDADES EN 1995

PARTE I: ÔRGANOS RECTORES

Comité de! Presupuesto de la OMPI

3. El Comité celebrô su duodécima sesiôn en Ginebra, del 24 al 26 de abril.

4. Estuvieron representados en la réunion los siguientes 18 Estados miembros del Comité:
ALEMANIA, ARGELIA, BULGARIA, CANADÂ, CHÏLE, CHINA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FRANCÏA, INDIA, JAPON,
PAÏSES BAJOS, PAKISTAN, REINO UNIDO, REPÙBLICA UNIDA DE TANZANIA,
SUIZA y URUGUAY.

5. El Comité examinô el proyecto de programa y presupuesto para el bienio 1996-97 y
formulo recomendaciones a los Organes Rectores de la OMPI, que se reumeron en
septiembre de 1995.

6. El Comité celebrô su decimotercera sesiôn en Ginebra, los dias 29 y 30 de noviembre.

7. Estuvieron representados en la reuniôn los siguientes 17 Estados miembros del Comité:
ALEMANIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ, CHILE, CHINA, ESTADOS UNIDOS DE
AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FRANCIA, INDIA, JAPÔN, PAISES
BAJOS, PAKISTAN, REINO UNIDO, REPÙBLICA UNIDA DE TANZANIA Y SUIZA.
Estuvieron representados en la reuniôn en calidad de observadores los siguientes 25 Estados
miembros de la OMPI: ARGENTINA, AUSTRIA, COLOMBIA, CÔTE D'IVOIRE,
CROACIA, EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESPANA, GHANA, INDONESIA,

ITALIA, MADAGASCAR, MÉXICO, MONGOLIA, NIGERIA, PARAGUAY, PERÛ,
PORTUGAL, RUMANIA, SENEGAL, SINGAPUR, SUDÀFRICA, TRINIDAD Y
TABAGO y TUNEZ.

8. El Comité examinô las implicaciones financieras del propuesto Acuerdo entre la OMPI
y la Organizaciôn Mundial del Comercio (OMC) (que fue fîrmado un mes mas tarde, en
diciembre, véase el pârrafo 40).

Comité de Locales de la OMPI

9. El Comité celebrô su cuarta sesiôn en Ginebra, los dIas 19 y 20 de junio.

10. Estuvieron representados en la reuniôn los siguientes 11 Estados miembros del Comité:
ALEMANIA, ARGENTINA, BRASIL, CHINA, EGIPTO, ESTADOS UNIDOS DE

AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FRANCIA, INDIA, NIGERIA y SUIZA.
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11. El Comité examinô un documente describiendo las necesidades y los planes de la
Oficina Intemacional relatives a nuevos locales y que propoma la construcciôn de una
ampliaciôn temporal del edificio BIRPI. El Comité invité a la Oficina Intemacional a
présentai a los Organes Rectores un documente que describa esa propuesta, asi como la
posibilidad de constmir una ampliaciôn permanente del edificio BIRPI, comparando las
ventajas e inconvenientes de cada case, de manera que la décision pudiera ser adoptada por
los Organes Rectores, en sus reuniones de septiembre de 1995 (véase el pârrafo 33).

Comité Intergubemamental de la Convenciôn Intemacional para la protecciôn de los artistas
intérpretes o eiecutantes. los productores de fonogramas v los organismes de radiodifiisinn
tConvenciôn de Romat

12. El Comité Intergubemamental de la Convenciôn de Roma, convocado por la OMPI, la
OIT y la UNESCO, célébré su decimoquinto periodo ordinario de sesiones en Ginebra del 3
al 5 de julio. Estuvieron representados los siguientes 10 Estados miembros del Comité:
ALEMANIA, ARGENTINA, CHILE, COLOMBIA, FINLANDIA, FRANCIA, JAPON,
MÉXICO, REINO UNIDO y SUECIA. Estuvieron representados por observadores très
Estados parte en la Convenciôn pero que no son miembros del Comité (AUSTRALIA,
ESPANA y REPÛBLICA CHECA), dos Estados que no son parte en la Convenciôn
(BOTSWANA y CROACIA) y la Comisiôn Europea (CE).

13. Participaron en calidad de observadores représentantes de las siguientes seis
organizaciones no gubemamentales: AEPO, CISAC, UER, FIA, FIM, IFPI.

14. En la réunion se destacô la necesidad de la adhésion y aplicaciôn de la Convenciôn por
tantos pai'ses como fuera posible y de protéger los derechos de los benefîciarios de la misma
en forma eficaz, asi como la continuaciôn de diversos cursos de formaciôn, publicaciones y
actividades educativas que hasta ahora han realizado la OMPI, la OIT y la UNESCO. Se
examinô y cuestionô el futuro de la Convenciôn de Roma debido a la prôxima sesiôn, en la
OMPI (en septiembre) del Comité de Expertos sobre un posible instrumento para la
protecciôn de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de
fonogramas.

15. Durante la reuniôn también se examinô el impacto de la revoluciôn digital y de los
avances tecnolôgicos en cuestiôn de derecho de autor y derechos conexos, asi como los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes, las nuevas formas de entrega y distribuciôn
de obras protegidas por derecho de autor y objetos de derechos conexos, asi como la actual
tendencia a la globalizaciôn de las redes digitales.

16. El Comité solicité a la Secretaria que incluya en el programa de la prôxima reuniôn del
Comité, en 1997, la cuestiôn del impacto de la tecnologia digital en los derechos conexos en
virtud de la Convenciôn de Roma, incluido el empleo y las condiciones de empleo de los
artistas intérpretes o ejecutantes. La Secretaria deberà préparai un estudio sobre esta cuestiôn.
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Qrganos Redores de la OMPI y de las Uniones administradas por la OMPI

17. Del 25 de septiembre al 3 de octubre de 1995, los siguientes Ôrganos Redores de la
OMPI celebraron su vigésimo sexta serie de reuniones en Ginebra:

1) Asamblea Général de la OMPI, decimosexto periodo de sesiones (12® ordinario);
2) Conferencia de la OMPI, decimotercer periodo de sesiones (12° ordinario);
3) Comité de Coordinaciôn de la OMPI, trigésimo cuarto periodo de sesiones

(26° ordinario)
4) Asamblea de la Union de Paris, vigésimo tercer periodo de sesiones

(12° ordinario);

5) Conferencia de Représentantes de la Union de Paris, vigésimo segundo periodo de
sesiones (12° ordinario);

6) Comité Ejecutivo de la Union de Paris, trigésimo primer periodo de sesiones
(31° ordinario);

7) Asamblea de la Union de Bema, decimoséptimo periodo de sesiones
(12° ordinario);

8) Conferencia de Représentantes de la Union de Bema, decimoquinto periodo de
sesiones (12° ordinario);

9) Comité Ejecutivo de la Union de Bema, trigésimo séptimo periodo de sesiones
(26° ordinario);

10) Asamblea de la Union de Madrid, vigésimo sexto periodo de sesiones
(11° ordinario);

11) Asamblea de la Union de La Haya, decimocuarto periodo de sesiones
(10° ordinario);

12) Conferencia de Représentantes de la Union de La Haya, decimocuarto periodo de
sesiones (10° ordinario);

13) Asamblea de la Union de Niza, (decimocuarto periodo de sesiones (12° ordinario);
14) Conferencia de Représentantes de la Union de Niza, decimotercer periodo de

sesiones (12° ordinario);
15) Asamblea de la Union de Lisboa, imdécimo periodo de sesiones (11° ordinario);
16) Consejo de la Union de Lisboa, decimoctavo periodo de sesiones (18° ordinario);
17) Asamblea de la Union de Locamo, decimocuarto periodo de sesiones

(11° ordinario);
18) Asamblea de la Union IPC [Clasificaciôn Intemacional de Patentes], decimotercer

periodo de sesiones (10° ordinario);
19) Asamblea de la Union PCX [Tratado de Cooperaciôn en materia de Patentes],

vigésimo tercer periodo de sesiones (10° ordinario);
20) Asamblea de la Union de Budapest, undécimo periodo de sesiones (8° ordinario);
21) Asamblea de la Uniôn de Viena, séptimo periodo de sesiones (6° ordinario);

18. Estuvieron representados en las reuniones los siguientes 137 Estados, 17 organizaciones
intergubemamentales y 14 organizaciones intemacionales no gubemamentales: ALBANIA,
ALEMANIA, ARABIA SAUDITA, ARGELIA, ARGENTINA, ARMENIA, AUSTRALIA,
AUSTRIA, AZERBAIYÀN, BAHREÏN, BANGLADESH, BELARÛS, BÉLGICA, BENIN,
BOLIVIA, BOSNIA Y HERZEGOVINA, BOTSWANA, BRASIL, BRUNEI

DARUSSALAM, BULGARIA, BURKINA FASO, BURUNDI, CAMERÛN, CANADÀ,
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CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA, CÔTE
DTVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR,
EMiRATOS Arabes unidos, eslovaquia, eslovenia, espana, estados
UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVIA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN de RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GABON, GEORGIA,
GHANA, GRECIA, GUATEMALA, GUINEA, HAÏTI, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA,
INDONESIA, IRAK, IRAN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), IRLANDA, ISLANDIA,
ISRAËL, ITALIA, JAPON, JORDANIA, KAZAKSTÂN, KENYA, KIRGUISTÂN,
LESOTHO, LETONIA, LIBANO, LIBERIA, LITUANIA, LUXEMBURGO,
MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MALTA, MARRUECOS, MAURICIO,
MAURITANIA, MÉXICO, MONACO, MONGOLIA, NAMIBIA, NICARAGUA, NIGER,
NIGERIA, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÂN, PANAMÂ,
PARAGUAY, PERÛ, POLONIA, PORTUGAL, QATAR, REINO UNIDO, REPÛBLICA
CENTROAFRICANA, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE
MOLDOVA, REPÛBLICA DOMINICANA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRATICA
DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA, RWANDA, SANTA
SEDE, SENEGAL, SINGAPUR, SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUDÂN, SUECIA, SUIZA,
SWAZILANDIA, TAILANDIA, TAYIKISTAN, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ ,
TURKMENISTAN, TURQUIA, UCRANIA, UGANDA, URUGUAY, UZBEKISTÂN,
VENEZUELA, VIETNAM, YEMEN, ZAMBIA y ZIMBABWE; NACIONES UNIDAS,
PNUD, UIT, UNESCO, UNDO, OMM, OMC, AIPO, ARIPO, BBDM, BBM, CCE, OEAP,
OEP, LAS OUA, OCI; y AIPPI, ALAI, APAA, UPE, STA, EPI, FICPI, IFLA, lEPMA,
IFRRO, PEM International, IPA y MPI.

19. A continuaciôn se resumen los principales temas examinados por les Organes Rectores,
asi como las decisiones mas importantes que adoptaron.

20. Actividades de la OMPI del 1 de julio de 1993 al 30 de junio de 1995. Todas las
delegaciones que hicieron uso de la palabra expresaron satisfacciôn con el contenido de los
informes presentados por el Director Général, elogiando concretamente su claridad y carâcter
conciso y la imagen compléta dada del trabajo de la Organizacion durante el periodo en
examen. La presentaciôn compléta de los hechos permiti'a una evaluaciôn global de los
resultados del trabajo realizado. Se expresô aprecio por la variedad y profundidad de las
actividades que se habian realizado y la eficacia con la que se habian cumplido. Se elogiô
asimismo la cantidad y calidad del trabajo realizado. Los objetivos de las actividades se
habian logrado gracias al profesionalismo y dedicaciôn de la Ofîcina Intemacional bajo la
guia del Director Général.

21. Sin excepciôn, fueron objeto de mencion especial las actividades de cooperaciôn para el
desarrollo en bénéficie de los paises en desarrollo. Todas las delegaciones de los paises en
desarrollo receptores destacaron los beneficios que se habian obtenido de las actividades de
cooperaciôn para el desarrollo de la Organizacion, dada la fiinciôn creciente, reconocida
universalmente, que la propiedad intelectual desempenaba en el desarrollo social, cultural y
econômico. Tal funciôn se habia destacado recientemente por la posiciôn central asignada a
los derechos de propiedad intelectual en el comercio intemacional y la transferencia de
tecnologia. Se expresô el deseo de que el programa de la OMPI de cooperaciôn para el
desarrollo se intensifîcase y ampliase, a fin de que los paises en desarrollo pudiesen
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desarrollar sistemas de propiedad intelectual compatibles con las tendencias régionales y
mundiales, especialmente con las obligaciones derivadas del Acuerdo sobre los Aspectos de
los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (Acuerdo sobre les
ADPIC). Varias delegaciones de pai'ses industrializados y en desarrollo reiteraron sus
intenciôn de continuar apoyando el programa de la OMPI de cooperaciôn para el desarrollo
con fondos y en especie.

22. Las actividades de cooperaciôn para el desarrollo consideradas como mas especialmente
utiles eran las relativas a la formaciôn (tanto général como especializada), la asistencia en la
preparaciôn de legislaciôn, el asesoramiento para asegurar que tal legislaciôn cumpla con las
obligaciones derivadas de tratados, la mejor gestion y administraciôn de oficinas nacionales
de propiedad intelectual, la automatizaciôn de esas oficinas, los servicios de informaciôn al
pùblico en materia de patentes utilizando tecnologi'a CD-ROM, el ejercicio mas eficaz de
derechos de propiedad intelectual y la ensenanza de la propiedad intelectual a nivel
universitario. Varias delegaciones acogieron con agrado la alta asignaciôn de recursos del
presupuesto ordinario de la OMPI para las actividades de cooperaciôn para el desarrollo,
destinadas a ampliar el programa de trabajo previsto para el bienio 1996-97.

23. Muchas delegaciones destacaron la importancia que concedi'an al trabajo de la OMPI
tanto en el establecimiento de normas como en el registre intemacional. Fueron objeto de
especial interés, junto con expresiones de apoyo para la continuaciôn de taies trabajos, los
preparativos para un posible Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente
para la protecciôn de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y les productores de
fonogramas, el propuesto Tratado para la soluciôn de controversias entre Estados en materia
de propiedad intelectual, asi como el Centre de Arbitraje de la OMPI. Varias delegaciones
alentaron la continuaciôn de los trabajos relatives al Tratado sobre el Derecho de Patentes,
juzgando que tal trabajo, por el momento, deberia centralizarse en el nuevo enfoque
recomendado por la Reuniôn Consultiva celebrada a finales de mayo, sin perder de vista, no
obstante, las propuestas bàsicas originales. Algunas delegaciones mencionaron la importancia
del progreso en los trabajos sobre un posible nuevo Acta al Arreglo de La Haya relative al
depôsito intemacional de dibujos y modelos industriales. Varias delegaciones opinaron que
las actividades de las Uniones intemacionales de registre eran especialmente satisfactorias, y ^
tomaron nota del alto indice de crecimiento en la utilizaciôn del PCX.

24. Programa y presupuesto para el bienio 1996-97. Los Ôrganos Rectores aprobaron el
proyecto de programa y presupuesto para el bienio 1996-97, con ingresos y gastos por
unos 300 millones de francos suizos. Los Ôrganos Rectores también aprobaron la asignaciôn
de una cantidad adicional de seis millones de francos suizos para proporcionar mayor
asistencia a los paises en desarrollo. En el nuevo bienio continuarân muchas de las
actividades del bienio 1994-95. AI mismo tiempo, se habran aumentado considerablemente
las actividades de cooperaciôn para el desarrollo. Durante el bienio 1996-97, se tiene previsto
que la proporciôn de ingresos de las uniones fmanciadas por contribuciones respecto de las
uniones fmanciadas mediante tasas sea del 15% al 85%, proporciôn similar también aplicable
a los gastos.
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25. Provecto de Tratado sobre solucion de controversias entre Estados en materia de

propiedad intelectual. Se convino en que el Comité de Expertes se reùna nuevamente en la
primera parte de 1996 y que se informe de sus resultados a la Asamblea Général de la OMPI o
al Comité de Coordinaciôn en 1996, para que se décida sobre la celebraciôn de una
conferencia diplomâtica para la conclusion de dicho proyecto de Tratado, y de ser asi, cuândo.

26. Posible Protocole al Convenio de Berna v posible Instrumentn para la proteccion de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes v los productores de fonoeramas. En el
bienio 1996-97 continuarân los trabajos sobre un posible Protocole al Convenio de Berna y un
posible Instrument© para la proteccion de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes
y los productores de fonogramas. Se acordô que si los Comités de Expertes que tratan con
estes dos proyectos de tratado continuaban opinando, después de su réunion conjunta en
febrero de 1996, que el trabajo estaba suficientemente avanzado, se convocaria a la Asamblea
Général de la OMPI en periodo extraordinario de sesiones para decidir sobre la convocatoria
de una o dos conferencias diplomâticas.

27. Tratado sobre el Derecho de Patentes. Los Ôrganos Rectores estuvieron de acuerdo en
considerar un nuevo enfoque para la promociôn de la armonizaciôn de las leyes de patentes.
Los temas que se tratarân con este nuevo enfoque serân cuestiones relativas a las formalidades
respecte de las solicitudes de patente nacionales y régionales, taies como firmas, cambios de
nombres y direcciones, correcciôn de errores y formularios normalizados. Durante el
bienio 1996-97 se organizarân dos o mas sesiones del Comité de Expertes sobre esta cuestiôn.
Las decisiones sobre la cuestiôn de la conferencia diplomâtica, tal como su programa y su
oportunidad, serân tomadas por la Asamblea Général de la OMPI una vez que el Comité de
Expertes baya concluido su trabajo.

28. Tratado sobre el registre intemacional de dibujos o modelos industriales o révision del
Arreglo de La Hava sobre este mismo tema. Los Ôrganos Rectores decidieron que en 1996
habria una sesiôn del Comité de Expertes para la preparaciôn de im nuevo tratado. El nuevo
tratado podria revestir la forma de una révision del actual Arreglo de La Haya. La Asamblea
Général de la OMPI y la Asamblea de la Union de La Haya decidirân si se realiza, en 1997,
una conferencia diplomâtica para la aprobaciôn de dicho tratado.

29. Otras actividades normativas v conexas para mejorar la protecciôn juridica de la
propiedad intelectual. Ademâs de las actividades para el establecimiento de normas ya
descritas, la OMPI estudiarâ diversas cuestiones de interés especial o particular, incluida la
protecciôn de las marcas notoriamente conocidas y famosas, los identificadores comerciales,
la inscripciôn e indicaciôn de licencias de marcas, los efectos juridicos de ciertas
comunicaciones electrônicas en les procedimientos de las oficinas de propiedad industrial, la
protecciôn de las invenciones y las creaciones realizadas o utilizadas en el espacio exterior, el
ejercicio de los derechos de propiedad intelectual, las invenciones biotecnolôgicas y los
secretos comerciales. La OMPI organizarâ dos o très simposios mundiales sobre temas de
actualidad en materia de propiedad intelectual. Ademâs, los Ôrganos Rectores acordaion
crear el Comité Asesor Permanente de la OMPI sobre aspectos de propiedad intelectual
relacionados con la infraestructura global de la informaciôn, que se reunirâ una vez al ano
para considerar aspectos de propiedad intelectual de la operaciôn de la infraestructura global
de la informaciôn (redes digitales interactivas, autopistas digitales, etc.).
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30. Cooperacion con la Organizaciôn Mundial del Comercio TOMCV La Asamblea Générai
de la OMPI decidiô que deben continuar las consultas oficiosas entre la OMPI y la OMC,
encabezadas por el Présidente del Comité de Coordinaciôn de la OMPI y con la asistencia de
la Oficina Intemacional. En este proceso, el Présidente tratarâ de obtener de los Estados
miembros de la OMPI las Hneas rectoras, durante reuniones oficiosas. Cualquier acuerdo
provisionai que se logre de esta manera sobre cooperacion entre las dos Organizaciones
deberâ ser aprobado por el Comité de Coordinaciôn y revisado por la Asamblea Général. Se
convino en que dicho Comité de Coordinaciôn y la Asamblea Général se reûnan en 1995 para
tomar cualquier acciôn que resuite necesaria en lo relative a las notificaciones en virtud del
Acuerdo sobre los ADPIC, necesarias al 1 de enero de 1996 y ademâs para examinai el
ambito complété de cooperacion entre las dos Organizaciones antes del 9 de marzo de 1996.
La Asamblea Général de la OMPI decidiô asimismo asignar una financiaciôn adicional de très
millones de Êrancos suizos por ano, para sufragar los costos de actividades en relaciôn con el
Acuerdo sobre los ADPIC y la prevista cooperaciôn de la OMPI con la OMC (véanse los
pârrafos 36 a 43).

31. Sistemas de registre. Se modificaron las tasas de los sistemas del PCT, Madrid y
La Haya. En el case del sistema PCT, el numéro maxime de designaciones por los que
resultan pagaderas las tasas se aumentô de 10 a 11. Para ayudar a aiiviar la situaciôn de los
solicitantes de ciertos Estados que se enjfrentan a dificultades econômicas, los Organes
Rectores aprobaron una reducciôn del 75% en las tasas PCT para cualquier solicitante que sea
una persona natural y nacional o residente en un Estado cuyo ingreso nacional per capita sea
inferior a 3.000 dôlares de los EE.UU. En el case de los sistemas de Madrid y La Haya, las
tasas se aumentaron el 3%.

32. Aplicaciôn del Protocolo de Madrid. A raiz de la ratificaciôn del Protocole de Madrid
por cuatro pafses, el Protocolo entrô en vigor el 1 de diciembre de 1995. Para que el
Protocolo entre en funciones sera necesario que una vez que esté vigente, la Asamblea de la
Uniôn de Madrid adopte el nuevo Reglamento (incluidas las tasas) y establezca la fecha de
entrada en vigor de dicho Reglamento. Los Organes Rectores decidieron que la Asamblea se ^
réunira en enero de 1996, con miras a iniciar las operaciones del Protocolo en abril del mismo
ano.

33. Ampliaciôn del edificio BIRPI. Los Organes Rectores aprobaron la propuesta de
construir una ampliaciôn temporal del edificio BIRPI. Este edificio se encuentra
inmediatamente adyacente al edificio de la Sede de la OMPI. La nueva ampliaciôn
ofrecerà 120 puestos de trabajo y se esperaba que esté terminado en septiembre de 1996.

34. Director Général. La Asamblea Général de la OMPI nombrô por unanimidad y por
aclamaciôn al Dr. Aipad Bogsch Director Général de la OMPI, por un periodo adicional de
dos anos. Esos dos anos expirarân el 1 de diciembre de 1997.
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35. Cuestiones relativas al personal. El Comité de Coordinaciôn de la OMPI aprobo la
prôrroga del nombramiento del Sr. François Curchod como Director Général Adjunto por un
periodo de seis anos, es decir, hasta el 30 de noviembre de 2001. Los Ôrganos Rectores
también aprobaron la intenciôn del Director Général de promover (con efecto el 1 de octubre
de 1995) al grado de D.l (grado de Director) a los Sres. Philippe Favatier, Gary Smith y
Philip Thomas.

36. Los siguientes Ôrganos Rectores de la OMPI se reunieron en Ginebra, del 19
al 21 de diciembre, en su vigésimo séptima serie de reuniones:

1) Asamblea Général de la OMPI, decimoséptimo periodo de sesiones
(5® extraordinario);

2) Comité de Coordinaciôn de la OMPI, trigésimo quinto periodo de sesiones
(9® extraordinario);

3) Asamblea de la Uniôn de Paris, vigésimo cuarto periodo de sesiones
(12® extraordinario);

4) Asamblea de la Uniôn de Berna, decimoctavo periodo de sesiones
(6° extraordinario).

37. Estuvieron representados en las reuniones los siguientes 78 Estados y cuatro
organizaciones intergubemamentales: ALEMANIA, ARGELIA, ARGENTINA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BELARÛS, BÉLGICA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ,
CHILE, CHINA, COSTA RICA, CÔTE DTVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA,
ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE
AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE
RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, GRECIA, GUATEMALA, GUINEA-BISSAU, HAÏTI,
HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRLANDA, ISLANDIA, ISRAËL,
ITALIA, JAPÔN, LETONIA, LÎBANO, LITUANIA, MADAGASCAR, MALTA,
MARRUECOS, MAURICIO, MÉXICO, MÔNACO, MONGOLIA, NIGERIA, NORUEGA,
NUEYA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÂN, PARAGUAY, PERÙ, POLONIA,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA,
REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA DE TANZANIA, RUMANIA, SANTA SEDE,
SENEGAL, SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUECIA, SUIZA, TAILANDIA, TRINIDAD Y
TABAGO, TÛNEZ, TURKMENISTAN, UCRANIA, VENEZUELA, VIET NAM,
NACIONES UNIDAS, UNESCO, OMC, OAPI y CCE.

38. Las reuniones estuvieron presididas por el Présidente de la Asamblea Général de la
OMPI, el Présidente del Comité de Coordinaciôn de la OMPI y el Présidente de la Asamblea
de la Uniôn de Paris y Présidente ad hoc de la Asamblea de la Uniôn de Berna.

39. Por recomendaciôn del Comité de Coordinaciôn de la OMPI, la Asamblea Général de la
OMPI aprobô por unanimidad el Acuerdo entre la Organizaciôn Mundial de la Propiedad
Intelectual y la Organizaciôn Mundial del Comercio, cuyo texto se reproduce al final de esta
Nota, con la siguiente declaraciôn; "La aprobaciôn y aplicaciôn del Acuerdo OMPI-OMC no
tiene implicaciôn alguna para los miembros actuales o futuros de la OMPI ni de la OMC en
relaciôn con su reconocimiento por otros miembros de la OMPI o de la OMC o con su
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situaciôn respecte de la OMPI o de la OMC". En el Anexo C figura el texte de dicho
Acuerde.

40. Durante sus deliberacienes, la Asamblea Général tome nota del centenide del inferme

de la decimetercera sesiôn del Comité del Presupueste de la OMPI que habia tenide lugar en
Ginebra les di'as 29 y 30 de neviembre, para examinar las implicacienes financieras del
prepueste Acuerde entre la OMPI y la OMC, incluyende un importe estimade de unes 4,4
millenes de frances suizes para el bienie 1996-97, cen cargo al fende especial de réserva para
locales adicienales y autematizaciôn. En diche inferme, el Comité habia temade nota de la
infermaciôn centenida en el documente de la OMPI WO/BC/XIII/2, que también se puse a
disposiciôn de la Asamblea Général.

41. La Asamblea de la Union de Paris adopte por unanimidad la siguiente reselucién: "La
Asamblea de la Union de Paris resuelve que la recepciôn por la Oficina Intemacional, de la
Secretaria de la OMC, de una copia de cualquier ley e reglamente que la Secretaria de la
OMC reciba en virtud del Articule 63.2 del Acuerde sobre les ADPIC tendra, a les fines del
Articule 15.2) del Cenvenie de Paris, el misme efecte que si esa ley e reglamente hubiese
side cemunicade a la Oficina Intemacional en virtud de diche Articule del Cenvenie de

Paris." Ademâs, la Asamblea de la Union de Paris adepte por unanimidad très decisienes
relativas a la aplicaciôn del Articule 3 del Acuerde entre la OMPI y la OMC.

42. La Asamblea de la Union de Berna adepte por unanimidad la siguiente reselucién: "La
Asamblea de la Unién de Bema resuelve que la recepciôn por la Oficina Intemacional, de la
Secretaria de la OMC, de una copia de cualquier ley e reglamente que la Secretaria de la
OMC reciba en virtud del Articule 63.2 del Acuerde sobre les ADPIC tendra, a les fines del
Articule 24.2) del Cenvenie de Bema, el misme efecte que si esa ley e reglamente hubiese
side cemunicade a la Oficina Intemacional en virtud de diche Articule del Cenvenie de

Bema."

43. El Acuerde entre la Organizacion Mundial de la Prepiedad Intelectual y la Organizaciôn
Mundial del Cemercie esta fechado el 22 de diciembre de 1995, fecha en la que fue firmade
por el Dr. Arpad Begsch, Director Général de la OMPI y el Sr. Renato Ruggiero, Director
Général de la OMC; entré en vigor el 1 de enero de 1996.

[Sigue la Parte II]
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PARTE II: ACTIVIDADES DE PROGRAMA

COOPERACIÔN PARA EL DESARROLLO CON PAISES EN DESARROLLO

Objetivo

44. El objetivo consiste en ayudar a los paises en desarrollo en el establecimiento o
modemizaciôn de sistemas de propiedad intelectual adecuadas a sus objetivos de desarrollo
por los medios siguientes:

1) desarrollando los recursos humanos,
2) facilitando la creaciôn o mejora de la legislaciôn nacional o régional y su

aplicaciôn efîcaz,
3) alentando la adhésion a los tratados administrados por la OMPI,
4) facilitando la creaciôn o mejora de instituciones gubemamentales y de otro tipo

para la adimnistraciôn y aplicaciôn eficaz de la legislaciôn nacional o régional,
5) alentando la actividad inventiva local y la explotaciôn comercial de las

invenciones y alentando la actividad artisticocreativa local y la explotaciôn de sus
resultados,

6) desarrollando la ensehanza y la investigaciôn sobre derecho de propiedad
intelectual, destacando particularmente la utilizaciôn de la ley para el desarrollo
econômico,

7) desarrollando la profesiôn de abogado y agente de propiedad intelectual,
8) promoviendo el intercambio de experiencia e informaciôn entre los legisladores,

en materia de propiedad intelectual,
9) promoviendo el intercambio de experiencia e informaciôn entre los miembros de

la judicatura en lo relative a la aplicaciôn de la protecciôn de la propiedad
intelectual,

10) facilitando el acceso y la utilizaciôn de la informaciôn tecnolôgica contenida en
los documentos de patente, especialmente para la diversifîcaciôn y acumulaciôn
de tecnologfa,

11) facilitando la adquisiciôn, mediante contratos de licencia, de tecnologia extranjera
protegida localmente,

12) facilitando la gestiôn y la explotaciôn, por empresas locales, de sus derechos de
propiedad intelectual,

13) consultando a los dos Comités Permanentes de Cooperaciôn para el Desarrollo,
14) facilitando la participaciôn en ciertas reuniones de la OMPI.

Actividades

Cooperaciôn para el desarrollo con paises en desarrollo: Generalidades

45. Durante 1995, se beneficiaron de las actividades de cooperaciôn para el desarrollo un
total de 118 paises en desarrollo, siete territorios y 13 organizaciones intergubemamentales de
paises en desarrollo: ANGOLA, ANTIGUA Y BARBUDA, ARABIA SAUDITA,
ARGELIA, ARGENTINA, BAHREÏN, BANGLADESH, BELÏCE, BENIN, BHUTÂN,
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BOLIVIA, BOTSWANA, BRASIL, BRUNEI DARUSSALAM, BURKINA FASO,
BURUNDI, CABO VERDE, CAMBOYA, CAMERÛN, CHAD, CHILE, CHINA,
COLOMBIA, COMORAS, CONGO, COSTA RICA, CÔTE D'IVOIRE, CUBA, DJIBOUTI,
DOMINICA, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, EMIRATOS ARABES UNIDOS,
ERITREA, ETIOPIA, FIJI, FILIPINAS, GABON, GAMBIA, GHANA, GRANADA,
GUATEMALA, GUINEA, GUINEA ECUATORIAL, GUINEA-BISSAU, GUYANA,
HAÏTI, HONDURAS, INDIA, INDONESIA, IRAN (REPÛBLICAISLÂMICA DEL),
IRAQ, JAMAICA, JORDANIA, KENYA, KUWAIT, LAOS, LESOTHO, LIBANO,
LIBERIA, LIBIA, MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS,
MAURICIO, MAURITANIA, MÉXICO, MONGOLIA, MOZAMBIQUE, MYANMAR,
NAMIBIA, NEPAL, NICARAGUA, NIGER, NIGERIA, OMÂN, PAKISTÀN, PANAMA,
PAPUA NUEVA GUINEA, PARAGUAY, PERÛ, QATAR, REPÛBLICA
CENTROAFRICANA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DOMINICANA,
REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE
TANZANIA, SAMOA, SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS, SANTA LUCIA, SANTO
TOMÉ Y PRINCIPE, SENEGAL, SEYCHELLES, SIERRA LEONA, SINGAPUR, SIRIA,
SRI LANKA, SUDÀFRICA, SUDAN, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO, TONGA,
TRINIDAD Y TAB AGO, TÛNEZ, TUVALU, UGANDA, URUGUAY, VANUATU,
VENEZUELA, VIET NAM, YEMEN, ZAÏRE, ZAMBIA, ZIMBABWE, ANGUILA, HONG
KONG, ISLAS CAIMÂN, ISLAS VIRGENES BRITÀNICAS, MACAO, MONTSERRAT,
TURCOS Y CAICOS, ARIPO, ASEAN, CARICOM, CCG, CEPA, JUNAC, OAPI, OECS,
OIC, OUA, SELA, SIECA y UDEAC.

46. Se organizô un total de 120 cursos, serainarios u otras reuniones; 33 fueron a nivel
global, 36 a nivel régional y 51 a nivel nacional. Salvo cuando los programas se centraron
completamente en temas técnicos como el examen substantivo de las patentes, esos eventos
siempre se refirieron también a las implicaciones de algunos o de la totalidad de los elementos
del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC). Se organizaron algunos seminarios que trataron
exclusivamente el Acuerdo sobre los ADPIC. Asistieron a estos eventos unas 9.500 personas
de los sectores pùblico y privado de 116 paises y sete territorios en desarrollo, para recibir
formaciôn o informaciôn sobre diferentes aspectos de la propiedad intelectual. De esa
cifra, 1.100 personas participaron a cargo de la OMPI, de Estados douantes de la OMPI o de
organizaciones intergubemamentales, que cubrieron los gastos de viaje y viâticos; los demâs
participantes procedian de los paises anfitriones.

47. Durante el mismo periodo, la Oficina Intemacional organizô visitas de estudios a paises
desaiToIlados o en desarrollo para 89 fiincionarios gubemamentales. Esas visitas permitieron
a estos funcionarios observar la experiencia de otros paises en lo relacionado a diverses
aspectos de propiedad intelectual e intercambiar opiniones con sus homôlogos.

48. La OMPI proporcionô asesoramiento y asistencia sobre cuestiones relativas a
legislaciôn y establecimiento de instituciones a 98 paises en desarrollo, un territorio en
desarrollo y nueve organizaciones intergubemamentales de paises en desarrollo. Al igual que
en los cursos, seminarios y reuniones de formaciôn, tal asesoramiento y asistencia también
abarcô las implicaciones para los paises interesados de la totalidad o de algunos de los
elementos del Acuerdo sobre los ADPIC. A este respecto, se organizaron 200 misiones de
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asesoramiento a 75 pai'ses en desarrollo. Las misiones estuvieron compuestas por
funcionarios de la OMPI y/o consultores de la OMPI contratados especificamente para tal fin.

49. En total, la OMPI contratô a 276 consultores como miembros de las misiones de

asesoramiento de la OMPI o como conferenciantes durante cursos o seminarios. De esa cifra,
el 50% procedia del sector privado, y el resto eran funcionarios gubemamentales de diferentes
pai'ses, tante en desarrollo como industrializados. Los consultores de paises en desarrollo
representaron el 36% aproximadamente del total de consultores.

50. En total, 94 paises, un territorio y 13 organizaciones intergubemamentales
contribuyeron de diferentes maneras a una o mas de las actividades de cooperaciôn para el
desarrollo que se realizaron durante el periodo en examen. Entre las diferentes formas de
contribuciôn, se encuentran las siguientes: contribuciones en efectivo en forma de fondos en
fîdeicomiso, pago de los gastos de viaje y/o estancia de los participantes durante cursos de
formaciôn o visitas de estudio, acogida de un curso o una réunion poniendo a disposiciôn una
sala de reuniones y apoyo de secretarîa, recepciôn de los becarios y visitantes durante visitas
de estudio, proporcionando servicios de expertos como miembros de misiones de
asesoramiento o como oradores, suministrando documentos de patente y algo de equipo. El
resto de los gastos fiie suffagado por la OMPI.

51. Los paises y organizaciones intergubemamentales que contribuyeron fueron:
ALEMANIA, ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BAHREÏN,
BANGLADESH, BÉLGICA, BENIN, BHUTÂN, BOLIVIA, BRASIL, BULGARIA,
BURKINA FASO, CAMERÛN, CANADÂ, CHILE, CHINA, COLOMBIA, CONGO,
COSTA RICA, CÔTE DTVOIRE, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO,
EL SALVADOR, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS
UNIDOS DE AMÉRICA, ETIOPIA, FEDERACIÔN DE RUSÎA, FIJI, FILIPINAS,
FINLANDIA, FRANCIA, GHANA, GUATEMALA, GUINEA, GUYANA, HONDURAS,
HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRAN (REPÛBLICAISLÂMICA DEL), ISRAËL,
ITALIA, JAPON, JORDANIA, KUWAIT, LAOS, LESOTHO, LIBIA, MADAGASCAR,
MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS, MAURITANIA, MÉXICO, MONGOLIA,
NAMIBIA, NEPAL, NIGER, NIGERIA, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES
BAJOS, PAKISTAN, PARAGUAY, PERÙ, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA
CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE
COREA, SANTA LUCIA, SINGAPUR, SIRIA, SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUECIA,
SUIZA, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ,
URUGUAY, VENEZUELA, VIET NAM, ZAÏRE, ZAMBIA, HONG KONG, ACCT,
ARIPO, ASEAN, BBM, CCE, IBD, JUNAC, OAPI, OECS, OEP, PLACIEX, PNUD y
SELA.

52. Para mas detalles, véase el Anexo A del présenté documento.
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Desarrollo de recursos humanos a nivel global, régional v nacional

A nive! global

53. En mayo, la OMPI, la Oficina Europea de Patentes (OEP), y la Oficina Austriaca de
Patentes (APO) organizaron un Seminario de formaciôn de la OMPI sobre "Los documentos

de patente, fuente esencial de informacion tecnolôgica; acceso a esta informaciôn; utilizaciôn
de la tecnologia CD-ROM", en Viena, La Haya y Ginebra; asistieron al mismo 14
funcionarios gubemamentales de ARGENTIN A, BANGLADESH, BRASIL, CUBA,
EGIPTO, FILIPINAS, GHANA, KENYA, MALASIA, MÉXICO, NIGERIA, VENEZUELA
y VIETNAM.

54. A finales de mayo y principios de junio, la OMPI organizo en Ginebra una sesiôn de la
Academia de la OMPI, destinada especialmente a pai'ses africanos de habla francesa. El
objetivo del programa era informar a los participantes sobre los principales elementos y
cuestiones de actualidad relatives a la propiedad intelectual, presentar esos elementos y
cuestiones de tal manera que destacasen las consideraciones de politica implicadas en los
mismos y permitir en consecuencia a los participantes, tras su regreso a sus respectives paises,
reforzar su funciôn en la formulaciôn de politicas gubemamentales en cuestiones de propiedad
intelectual, especialmente el impacto de esas cuestiones en el desarrollo cultural, social,
tecnolôgico y econômico. Asistieron a la sesiôn ocho fimcionarios gubemamentales de
CAMERÛN, CHAD, CONGO, CÔTE D'IVOIRE, GUINEA, MAURITANIA, SENEGAL y
SEYCHELLES. El coordinador de la sesiôn fue el profesor F. Dessemontet de Suiza;
intervinieron 11 consultores de la OMPI procedentes de Francia y Suiza, asi como
funcionarios de la OMPI.

55. En junio, la OMPI organizô en Ginebra una sesiôn de la Academia de la OMPI,
destinada principalmente a los paises afncanos de habla inglesa. Asistieron a la sesiôn 13
funcionarios gubemamentales de BAHREÏN, BOTSWANA, CAMERÛN, EGIPTO,
ETIOPIA, GHANA, JAMAICA, NIGERIA, SUDÂFRICA, SUDAN, SWAZILANDIA y
ZIMBABWE. El coordinador de la sesiôn fue el Sr. James Slattery, de los Estados Unidos de
América; intervinieron 10 consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Eslovenia,
Estados Unidos de América, India y Suiza asi como funcionarios de la OMPI.

56. También en junio, la OMPI, la Oficina Europea de Patentes (OEP) y la Oficina
Espanola de Patentes y Marcas (OEPM) organizaron un Seminario de formaciôn de la OMPI
sobre bùsqueda y examen de patentes, en Madrid, Munich y Ginebra; asistieron al mismo 15
funcionarios gubemamentales de ARGENTINA, BRASIL, CHILE, COLOMBIA, CUBA,
ECUADOR, EL SALVADOR, MÉXICO, NICARAGUA, PERÛ, URUGUAY y
VENEZUELA. Intervinieron funcionarios de las très instituciones organizadoras.

57. En agosto, la OMPI organizô el Curso de formaciôn OMPI/Suecia sobre derecho de
autor y derechos conexos en Estocolmo, en cooperaciôn con el Gobiemo de Suecia y con la
asistencia de la Autoridad Sueca de Desarrollo Intemacional (ASDI). Asistieron al Curso 14
funcionarios gubemamentales procedentes de CHINA, ERITREA, GHANA, INDIA,
KENYA, MALAWI, NAMIBIA, NIGERIA, PAKISTÂN, REPÛBLICA UNIDA DE
TANZANIA, SUDAN y TAILANDIA. Presentaron ponencias diverses funcionarios
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gubemamentales, cinco expertos suecos de diversas organizaciones no gubemamentales y dos
funcionarios de la OMPI. Al final del curso, les participantes visitaron la Sede de la OMPI,
en Ginebra, donde se reunieron con funcionarios de la Organizaciôn.

58. A finales de agosto y principios de septiembre, la OMPI organizô el Seminario de la
OMPI de introducciôn a la propiedad industrial en Ginebra, en arabe, espanol, francés e
inglés. Fue el decimoquinto de esta serie de Seminarios. Asistieron 107 participantes
procedentes de ARGELIA, ARGENTINA, BANGLADESH, BENIN, BOLIVIA, BRASIL,
BURKINA FASO, BUTHÀN, CAMBOYA, CHILE, CHINA, COLOMBIA, CONGO,
COSTA RICA, DJIBOUTI, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, ERITREA, ETIOPÎA,
FIJI, GABON, GAMBIA, GHANA, GUATEMALA, HONDURAS, INDIA, INDONESÏA,
JORDANIA, KENYA, LAOS, LIBIA, MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI,
MARRUECOS, MAURJTANIA, MÉXICO, MONGOLIA, QATAR, REPÛBLICA DE
COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, SENEGAL, SIERRA LEONA,
SUDÂFRICA, SUDÀN, TAILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÙNEZ,
UGANDA, URUGUAY, VENEZUELA, VIETNAM, ZAMBIA, ZIMBABWE, HONG
KONG, la Secretaria de la ASEAN y la Union Aduanera y Economica del Âfrica Central
(UDEAC); ademâs, participaron 51 funcionarios de 43 Misiones Permanentes ante la Oficina
de las Naciones Unidas y otras organizaciones intemacionales en Ginebra. Ofrecieron
conferencias dos consultores de la OMPI procedentes de Suiza y varios funcionarios de la
OMPI. Después del Seminario tuvieron lugar los ocho cursos de formaciôn que se describen
a continuaciôn y que se realizaron en los siguientes seis palses: Alemania, Austria, Espana,
Francia, Palses Bajos y Suecia.

59. En septiembre, 15 funcionarios gubemamentales asistieron al Curso especializado de la
OMPI de formaciôn sobre los aspectos juridicos y administrativos de las marcas en La Haya
organizado por la OMPI y la Oficina de Marcas del Bénélux (BBM). Los participantes
procedlan de BENIN, CAMBOYA, CUBA, DJIBOUTI, GABON, LAOS, MADAGASCAR,
MARRUECOS, MAURITANIA, NIGER, PERÛ, TOGO, TÛNEZ, URUGUAY y
VIET NAM. Los costos de subsistencia de los participantes fiieron fmanciados por la BBM.
Realizaron presentaciones funcionarios de la BBM y de los Estados miembros de la misma
(Bélgica, Luxemburgo, Palses Bajos), représentantes de empresas privadas de los Palses Bajos
y très funcionarios de la OMPI. El curso incluyô visitas a empresas privadas en Bélgica y los
Palses Bajos.

60. También en septiembre, 18 participantes asistieron al Seminario de la OMPI sobre la
informaciôn tecnolôgica como auxiliar del desarrollo industrial: los documentes de patente
organizado conjuntamente por la OMPI y la OEP en La Haya y Viena. Los participantes
procedlan de ARGELIA, BRASIL, BURKINA FASO, EGIPTO, FILIPINAS, GHANA,
HONG KONG, INDIA, MALASIA, MALAWI, MALI, MÉXICO, MONGOLIA, NIGERIA,
SENEGAL, SUDÂFRICA, TOGO y la Union Aduanera y Econômica de Âfrica Central
(UDEAC). Los gastos de viaje y subsistencia de la mayoria de los participantes fueron
cubiertos por la OEP. Realizaron presentaciones funcionarios de la OEP, de los Estados
Miembros de la OEP, représentantes de empresas privadas y dos funcionarios de la OMPI.



AB/XXIX/2

pagina 16

61. Igualmente en septiembre, 16 funcionarios gubemamentales asistieron al Curso de la
OMPI de foraiaciôn sobre les aspectos jurîdicos, administratives y econômicos de la
propiedad industrial organizado por la OMPI y la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, en
Madrid. Los participantes procedian de ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL, CHILE,
COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA, EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS,

MÉXICO, PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ, URUGUAY y VENEZUELA. Los gastos de
viaje y parte de los gastos de subsistencia de siete de los participantes fueron fînanciados por
Espana. Realizaron las presentaciones funcionarios de la Oficina Espafiola de Patentes y
Marcas y un funcionario de la OMPI.

62. Igualmente en septiembre, nueve funcionarios gubemamentales asistieron al Curso

organizado por la OMPI y la Oficina Alemana de Patentes, en Munich. Los participantes
procedian de BANGLADESH, FIJI, GAMBIA, NEPAL, REPÙBLICA UNIDA DE
TANZANIA, SIERRA LEONA, TRINIDAD Y TABAGO, UGANDA y ZAMBIA. Los
gastos de viaje y parte de los gastos de subsistencia de cinco de los participantes fueron
fînanciados por Alemania. Realizaron presentaciones funcionarios del Gobiemo alemân y un
funcionario de la OMPI.

63. También en septiembre, siete funcionarios gubemamentales asistieron al Curso de la
OMPI de formaciôn sobre los aspectos prâcticos de la informaciôn de patentes organizado
La Haya por la OMPI y la Oficina Neerlandesa de la Propiedad Industrial, con la asistencia
del Gobiemo de los Pafses Bajos. Los participantes procedian de ARGENTINA, BRASIL,
CHINA, INDIA, LIBIA, REPÙBLICA DE COREA y TAILANDIA. Los gastos de
subsistencia de los participantes fueron fînanciados por los Paises Bajos. Realizaron
presentaciones funcionarios de la Oficina Neerlandesa de la Propiedad Industrial y un
funcionario de la OMPI.

64. Asimismo en septiembre, 27 funcionarios gubemamentales asistieron al Curso de la
OMPI de formaciôn sobre los aspectos jurîdicos, administratives y econômicos de la
propiedad industrial en Estrasburgo, Francia, organizado por la OMPI y el Centre de Estudios
Intemacionales de la Propiedad Industrial (CEIPI) en Estrasburgo, en cooperaciôn con el
Instituto Nacional de la Propiedad Industrial (INPI) de Francia y la asistencia financiera de los
Gobiemos de Francia y Suiza. Los participantes procedian de ARGELIA, BENIN,
BURKINA FASO, BHUTAN, CAMBOYA, COLOMBIA, CONGO, ECUADOR,
ERITREA, ETIOPIA, INDIA, LAGOS, MADAGASCAR, MARRUECOS, MÉXICO,
NIGER, NIGERIA, PAKISTAN, PERÛ, REPÙBLICA UNIDA DE TANZANIA,
SENEGAL, SUDÂN, TAILANDIA, TRINIDAD Y TABAGO, URUGUAY, VIET NAM,
ZIMBABWE , asi como de la Asociaciôn de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN). Las
conferencias fueron ofrecidas por profesores, abogados y abogados de patentes del CEIPI o
asociados con éste, funcionarios del INPI, la Oficina de Patentes y Registre de Suecia, la OEP
y cinco flmcionarios de la OMPI, asi como représentantes de empresas privadas de Francia,
Alemania y Suiza. Después del Curso, la mayoria de los participantes tuvo reuniones
prâcticas de formaciôn en la Oficina de Propiedad Industrial de uno o mas de los siguientes
pafses: Bulgaria, Canada, Finlandia, Francia, Hungria, Israël, Repùblica Checa y Suiza.
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65. También en septiembre, seis funcionarios gubemamentales asistieron al Curso de la
OMPI de formaciôn sobre la documentaciôn e informaciôn en materia de patentes organizado
por la OMPI y la Oficina de Patentes de Austria, en Viena. Los participantes procedi'an de
BRASIL, CHINA. EGIPTO, INDONESIA, KENYA y PAKISTAN. La mîtad de los gastos
de viaje y subsistencia de los participantes fueron fmanciados por Austria. Las presentaciones
fiieron realizadas por funcionarios del Gobiemo austriaco y dos funcionarios de la OMPI.

66. En septiembre y octubre, diez funcionarios gubemamentales asistieron al Curso de la
OMPI de formaciôn sobre técnicas de documentaciôn, bùsqueda y examen de patentes
organizado por la OMPI y la Oficina de Patentes y Registre de Suecia, en Estocolmo. Los
participantes procedian de ARGENTINA, CHILE, CHINA, EGIPTO, FILIPINAS, INDIA,
INDONESIA, MALASIA, TAILANDIA y VENEZUELA. Los gastos de viaje y subsistencia
de la mayoria de los participantes fueron fmanciados por el Gobiemo de Suecia. Realizaron
presentaciones funcionarios de la Oficina de Patentes y Registre de Suecia y un funcionario
de la OMPI.

67. También en septiembre, la OMPI organizô en Washington, D.C., el Seminario Régional
de la OMPI sobre derecho de autor y derechos conexos para paises de América Latina, en
cooperaciôn con el Instituto Intemacional de Derecho de Autor de la Oficina de Derecho de
Autor de los Estados Unidos de América. Asistieron al Seminario 33 participantes de los 16
paises siguientes: ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL, CHILE, COLOMBIA, CUBA,
ECUADOR, EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS, MÉXICO, NICARAGUA,
PARAGUAY, PERÛ, URUGUAY y VENEZUELA. Realizaron las presentaciones cuatro
consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Colombia, Venezuela y de la Sociedad
para la Administraciôn de los Derechos de Artistas y Musicos Intérpretes (ADAMI), varios
expertes de los Estados Unidos de América y dos funcionarios de la OMPI.

68. En septiembre y octubre, la OMPI y la OEP organizaron el Seminario OMPI/OEP de
introducciôn a la busqueda y el examen en materia de biotecnologfa: La experiencia de la
OEP en La Haya, Munich y Ginebra. Asistieron al Seminario 20 funcionarios
gubemamentales procedentes de ARGENTINA, BRASIL, COLOMBIA, CUBA, EGIPTO,
FILIPINAS, INDIA, INDONESIA, KENYA, MÉXICO, REPÙBLICA DE COREA y
TAILANDIA. La formaciôn y las presentaciones fueron hechas por funcionarios de la OEP y
de la OMPI.

69. En octubre, la OMPI organizô en su Sede el Seminario de la OMPI de introducciôn al
derecho de autor y los derechos conexos. Asistieron 48 funcionarios gubemamentales y
représentantes de sociedades de derechos de los autores de los siguientes 40 paises:
ANGOLA, ARGELIA, ARGENTINA, BURKINA FASO, BUTHÀN, CABO VERDE,
CAMERÛN, CHAD, CHILE, CHINA, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA, CUBA,
ECUADOR, EGIPTO, ERITREA, GHANA, GUINEA-BISSAU, INDIA, JAMAICA,
LIBERIA, MADAGASCAR, MARRUECOS, NAMIBIA, NIGER, NIGERIA, PAKISTÂN,
PERÛ, QATAR, REPUBLICA CENTROAFRICANA, REPÙBLICA DE COREA, SUDÂN,
SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO, URUGUAY, VENEZUELA, ZAMBIA y
ZIMBABWE. También asistieron al Seminario 24 funcionarios de 19 Misiones Permanentes
ante la Oficina de las Naciones Unidas y otras organizaciones intemacionales en Ginebra.
Realizaron las presentaciones siete funcionarios de la OMPI. Después del Seminario se
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realizaron siete cursos prâcticos de formaciôn, principalmente en materia de administraciôn

colectiva del derecho de autor, ofrecidos por las sociedades de autores y autoridades
gubemamentales de cada uno de los siguientes siete paises: Bélgica, Dinamarca, Espana,
Finlandia, Francia, Portugal y Suiza.

70. También en octubre, la OMPI organizô el Seminario de la OMPI de formaciôn sobre
derecho de autor y derechos conexos, en Bruselas, en cooperaciôn con la Sociedad Belga de
Autores, Corapositores y Editores (SABAM). Asistieron al Curso très funcionarios
gubemamentales procedentes de BURKINA FASO, CHINA y TOGO. La formaciôn fue
proporcionada por funcionarios gubemamentales de Bélgica, miembros del personal de la
SABAM y un fimcionario de la OMPI.

71. También en octubre, la OMPI organizô en Copenhague el Curso de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos, en cooperaciôn con la Sociedad Danesa
de Compositores (KODA). Asistieron al curso dos funcionarios gubemamentales procedentes
de CHINA y GHANA. La formaciôn fue offecida por miembros del personal de la KODA.

72. También en octubre, la OMPI organizô en Helsinki el Curso de la OMPI de formaciôn
sobre derecho de autor y derechos conexos, con la asistencia del Ministerio de Educaciôn de
Finlandia y la Organizaciôn Conjunta de Derecho de Autor (KOPIOSTO). Asistieron al
Curso cuatro funcionarios gubemamentales procedentes de GHANA, INDIA, NIGERIA y
REPUBLICA DE COREA. La formaciôn fue proporcionada por miembros del personal de
las instituciones fînlandesas de derecho de autor y un fimcionario de la OMPI.

73. En octubre, la OMPI organizô en Madrid el Curso de la OMPI sobre Derecho de Autor
y Derechos Conexos con la asistencia del Gobiemo de Espana y en cooperaciôn con la
Sociedad Général de Autores de Espana (SGAE). Asistieron 11 funcionarios
gubemamentales procedentes de ARGENTINA, CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA,
CUBA, ECUADOR, PERÛ, URUGUAY y VENEZUELA. Realizaron las presentaciones
funcionarios de la SGAE y un fimcionario de la OMPI.

74. También en octubre, la OMPI organizô en Zurich en Curso de la OMPI de formaciôn
sobre derecho de autor y derechos conexos, en cooperaciôn con la Sociedad Suiza para los
Derechos de los Autores de Obras Musicales (SUISA). Asistieron al Curso 13 funcionarios
gubemamentales de los siguientes paises: BHUTÀN, EGIPTO, ERITREA, JAMAICA,
LIBERIA, NAMIBIA, NIGERIA, PAKISTAN, SUDÀN, SWAZILANDIA, TAILANDIA,
ZAMBIA y ZIMBABWE. La formaciôn y las presentaciones fueron hechas por funcionarios
de la SUISA, la empresa BMV Consulting (Bema), profesores de la Universidad de Friburgo
(Suiza) y dos funcionarios de la OMPI.

75. También en octubre, la OMPI organizô en Lisboa el Curso de la OMPI sobre Derecho
de Autor y Derechos Conexos en cooperaciôn con la Sociedad Portuguesa de Autores (SPA) y
la asistencia de la Secretaria de Estado para la Cultura de Portugal. Asistieron al Curso cinco
funcionarios gubemamentales procedentes de ANGOLA, CABO VERDE y
GUINEA-BISSAU. Realizaron las presentaciones miembros de la SPA y un fimcionario de la
OMPI.
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76. En octubre y principios de noviembre, la OMPI organizô en Paris el Curso de la OMPI
de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos, en cooperaciôn con la Sociedad de
Autores, Compositores y Editores de Mùsica (SACEM), la Sociedad de Autores y
Compositores Dramâticos (SACD), la Sociedad para la Administraciôn de los Derechos de
Artistas y Mûsicos Intérpretes (ADAMI) y la Sociedad de Recaudaciôn y Distribuciôn de
Derechos de Artistas Intérpretes de Mùsica y de Danza (SPEDIDAM), con la asistencia del
Ministerio de la Cultura de Francia. Asistieron al Curso diez funcionarios gubemamentales
procedentes de los siguientes pai'ses: ARGELIA, BURKINA FASO, CAMERÛN, CHAD,
CONGO, MADAGASCAR, MARRUECOS, NIGER, REPÛBLICA CENTROAFRICANA y
TOGO. Realizaron las presentaciones un funcionario gubemamental de Francia, miembros de
la ADAMI, SACD, SACEM y SPEDIDAM y dos funcionarios de la OMPI.

77. En noviembre, la OMPI organizô en La Haya y en Ginebra el Seminario OMPI /Oficina
Europea de Patentes (OEP) sobre cuestiones administrativas en los procedimientos de patentes
y marcas, en forma conjunta con la Oficina de Marcas del Bénélux (BBM) y la Oficina
Neerlandesa de la Propiedad Industrial. Asistieron al Seminario 22 funcionarios
gubemamentales procedentes de BELARÛS, BRASIL, CHINA, CUBA, ETIOPIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, INDONESÏA, MALASIA, MÉXICO,
REPÛBLICA DE MOLDOVA, SRI LANKA, TAILANDIA, UCRANIA, VIET NAM y
MACAO. Realizaron las presentaciones funcionarios de las cuatro organizaciones.

A nivel régional v nacional

Africa

78. ARGELIA. Véase en "Paises Arabes".

79. BENIN. En febrero, dos funcionarios gubemamentales asistieron, en Yaoundé, al
Coloquio Régional de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los
autores, los compositores y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de
habla ffancesa.

80. En abril, un funcionario gubemamental asistiô al Taller régional de la OMPI sobre
reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

81. En noviembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre propiedad
industrial, en Cotonou, en cooperaciôn con el Gobiemo de Bénin. Asistieron al Seminario
unos 50 participantes de circules gubemamentales y académicos, de la Câmara de Comercio,
de instituciones técnicas y del sector privado de diferentes regiones del pais. Presentaron las
ponencias un consulter de la OMPI procedente de Francia, un funcionario gubemamental de
Bénin, un funcionario de la Organizaciôn Afficana de Propiedad Intelectual (OAPI) y un
funcionario de la OMPI. Entre los temas abarcados durante el Seminario estaba el Acuerdo

sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio
(Acuerdo sobre los ADPIC).
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82. BOTSWANA. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI
sobre agentes de patentes, en Pretoria.

83. Asimismo en noviembre, dos fiincionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluacion y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).

84. BURKINA FASO. En febrero, dos funcionarios gubemamentales asistieron al
Coloquio régional de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los
autores, los compositores y los artistas intérpretes o ejecutantes en los pai'ses africanos de
habla francesa, en Yaoundé.

85. En abril, un fimcionario gubemamental asistiô al Taller régional de la OMPI sobre
reprografïa para pai'ses aÊricanos, en Ibadân (Nigeria).

86. En junio, la OMPI organizô un Curso especial de formaciôn para cuatro funcionarios
gubemamentales de CONGO, MALI, MAURITANIA y TOGO en la Oficina de Derecho de
Autor de Burkina Faso (BBDA) en Uagadugù, sobre los aspectos prâcticos de la
administraciôn colectiva del derecho de autor. El curso de formaciôn estuvo a cargo de un
consultor de la OMPI procedente de Suiza y de funcionarios de la BBDA.

87. En agosto, un fimcionario gubemamental asistiô ai Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

88. BURUNDI. En febrero, un fimcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional de
la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y
los artistas intérpretes o ejecutantes en los pafses africanos de habla francesa, en Yaoundé.

89. CAMERUN. En febrero, la OMPI organizô el Coloquio régional de la OMPI sobre la
administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y los artistas
intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla francesa, en Yaoundé, conjuntamente
con el Gobiemo de Camerun, en cooperaciôn con el Consejo Francôfono de la Canciôn Si#
[Conseil francophone de la chanson] (CFC) y con la asistencia de la Sociedad para la
Administraciôn de los Derechos de los Artistas Mùsicos e Intérpretes (ADAMI) y el
Organisme de Cooperaciôn Cultural y Técnica (ACCT). Asistieron al Coloquio 23
funcionarios gubemamentales y représentantes de asociaciones de artistas de BENIN,
BURKINA FASO, BURUNDI, CHAD, CONGO, CÔTE D'IVOIRE, GABÔN, GUINEA,
MALI, MARRUECOS, MAURITANIA, NIGER, REPÛBLICA CENTROAFRICANA,
SENEGAL, TOGO y ZAÏRE. Ademâs, hubo 150 participantes locales de los sectores pùblico
y privado. Presentaron ponencias un consultor de la OMPI procedente de Suiza y expertes
procedentes de Burkina Faso, Camerun, Côte d'Ivoire, Guinea y Mali, représentantes de
AD AMI, el CFC y la Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y Compositores
(CISAC), asi como dos flmcionarios de la OMPI. También estuvo présente otro fimcionario
de la OMPI.

90. En agosto, un fimcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.
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91. En octubre, la OMPl organizô, en Yaoïmdé, un Seminario subregional africano de la
OMPI para agentes de propiedad industrial en cooperaciôn con el Gobiemo de Camerùn. Para
mas detalles véase el pârrafo 1058.

92. REPUBLICA CENTROAFRJCANA. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô
al Coloquio régional de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los
autores, los compositores y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de
habla francesa, en Yaoundé.

93. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

94. En octubre, un letrado asistiô al Seminario subregional africano de la OMPI para
agentes de propiedad industrial, en Yaoundé.

95. ÇHAD. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional de la
OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y los
artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla ffancesa, en Yaoundé.

96. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

97. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario subregional afiricano de
la OMPI para agentes de propiedad industrial, en Yaoïmdé.

98. CQMQRAS. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la
OMPI sobre introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

99. CONGO. En febrero, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Coloquio régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises afr-icanos de habla ffancesa, en Yaoundé.

100. En junio, la OMPI organdzô un Curso especial de formaciôn para un funcionario
gubemamental en la Oficina de Derecho de Autor de Burkina Faso (BBDA) en Uagadugù,
sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor. El curso de
formaciôn estuvo a cargo de un consulter de la OMPI procedente de Suiza y de funcionarios
de la BBDA.

101. En agosto, la OMPI organizô el Curso régional de la OMPI sobre introducciôn général
en materia de propiedad industrial, en Brazzaville, en cooperaciôn con el Gobiemo de Congo.
Asistieron al Curso 14 funcionarios gubemamentales de ARGELIA, BURKINA FASO,
CAMERÙN, CHAD, COMORAS, DJIBOUTI, GABON, GUINEA-BISSAU,
MAURITANIA, NIGER, REPUBLICA CENTROAFRJCANA, SENEGAL, TOGO, y
ZAÏRE, y unos 30 participantes locales. Presentaron ponencias très consultores de la OMPI
procedentes de Francia y de la Organizaciôn Afficana de Propiedad Intelectual (OAPI), asf
como un funcionario gubemamental congoleno.
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102. En octubre, \m letrado asistiô al Seminario subregional africano de la OMPI para
agentes de propiedad industrial, en Yaoundé.

103. En noviembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de
autor y derechos conexos, en Brazzaville, en cooperaciôn con el Gobiemo de Congo.
Asistieron al Seminario 70 participantes de la judicatura, la policia y las aduanas, asi como de
los ci'rculos de autores, compositores y artistas. Presentaron ponencias dos consultores de la
OMPI procedentes de Burkina Faso y Suiza, dos funcionarios gubemamentales congolenos y
un funcionario de la OMPI. El Acuerdo sobre los ADPIC fue uno de los temas abarcados en

el Seminario.

104. COTE D'IVOIRE. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio
régional de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los
compositores y los artistas intérpretes o ejecutantes en los palses africanos de habla francesa,
en Yaoundé.

105. En abril, im funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografîa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

106. En agosto, la OMPI organizô, en Abidjan, el Seminario nacional de la OMPI sobre
indicaciones geogrâficas, en cooperaciôn con el Gobiemo de Côte dTvoire. Asistieron al
Seminario unos 30 funcionarios gubemamentales, inventores y hombres de negocios.
Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Côte dTvoire y Francia, asi
como un funcionario de la OMPI.

107. DJIBOUTI. Véase en "Paises Arabes".

108. EGIPTO. Véase en "Paises Arabes".

109. GUINEA ECUATORIAL. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al
Seminario subregional africano de la OMPI para agentes de propiedad industrial, en Yaoundé.

110. ERJTREA. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio
africano sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

111. ETIOPIA. En septiembre, la OMPI organizô el Curso introductorio africano de la OMPI
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba, en cooperaciôn con el Gobiemo de Etiopia.
Asistieron al Curso 14 funcionarios gubemamentales de ERITREA, GAMBIA, GHANA,
KENYA, LESOTHO, MALAWI, NAMIBIA, NIGERIA, REPÙBLICA UNIDA DE
TANZANIA, SEYCHELLES, SIERRA LEONA, SUDÀFRICA, UGANDA y ZIMBABWE,
asi como 40 participantes locales de cfrculos gubemamentales, universitarios y de
investigaciôn, asi como de la comunidad empresarial. Presentaron ponencias siete consultores
de la OMPI procedentes de Eslovenia, Etiopia, India, Paises Bajos, Sudâfrica, Suecia, la
Oficina Europea de Patentes (OEP) y dos funcionarios de la OMPI.

112. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

3



AB/XXIX/2

pagina 23

113. En noviembre, un funcionario guberaamental asisîiô a la Réunion de la OMPI sobre
evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

114. GABON. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional de la
OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y los
artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla ffancesa, en Yaoundé.

115. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

116. En octubre, un letrado asistiô al Seminario subregional ajfricano de la OMPI para
agentes de propiedad industrial, en Yaoundé.

117. GAMBIA. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre
^  propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

118. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

119. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

120. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

121. GHANA. En enero, la OMPI organizô un Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Ghana. Para mayores detalles, véase el pârrafo 1057.

122. En abril, la OMPI organizô un Seminario nacional de la OMPI sobre reprografïa, en
Accra, en cooperaciôn con la Federaciôn Intemacional de Organizaciones de Derechos de
Reproducciôn (IFRRO), la Oficina de Derecho de Autor de Ghana y con la asistencia de la
Asociaciôn de Editores de Libros de Ghana. Asistieron al Seminario unos 120 participantes
de los sectores pùblico y privado de Ghana. Presentaron ponencias un consultor de la OMPI
procedente de Suecia y dos expertes de Ghana y Noruega.

123. Asimismo en abril, un funcionario gubemamental y cinco représentantes del sector
privado asistieron al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en
Ibadàn (Nigeria).

124. En julio, un consultor de la OMPI procedente de Suiza participô, y presentô una
ponencia, en el Taller nacional sobre derecho de autor, organizado en Accra por el Gobiemo.

125. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.
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126. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

»

127. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Réunion de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

128. GUINEA. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional de la
OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y los
artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla francesa, en Yaoundé.

129. En abril, un funcionario gubemamental y dos représentantes del sector privado
asistieron al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para pai'ses africanos, en Ibadân
(Nigeria).

I

130. En julio, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre propiedad
industrial en Conakry, en cooperaciôn con el Gobiemo de Guinea. Asistieron unos 60
participantes de instituciones gubemamentales, del sector privado (incluyendo hombres de
négocies, comerciantes, administradores de empresas medianas), inventores e investigadores.
Treinta de estos participantes procedian de otras nueve ciudades guineanas. Presentaron
ponencias un consulter de la OMPI procedente de Francia y un funcionario de la OMPI.

131. GUINEA-BÏSSAU. En abril, un funcionario de la OMPI participô como orador en el
Seminario nacional sobre propiedad industrial, organizado en Bissau por el Gobiemo de
Guinea-Bissau. Asistieron al Seminario 30 participantes de los circules gubemamentales,
empresas del sector pûblico y privado, asf como de la profesiôn juridica.

132. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

133. KENYA. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

134. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

135. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

136. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

137. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).
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138. LESOTHO. En enero, un juez asistio al Coloquio régional de la OMPÏ sobre propiedad
intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

139. En septiembre, la OMPI organizo el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de
autor y derechos conexos, en Maseru, en cooperaciôn con el Gobiemo de Lesotho. Asistieron
al Seminario 50 participantes, entre escritores, compositores, editores, productores de
grabaciones sonoras y bibliotecarios. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI
procedente de Suiza, un profesor universitario y un funcionario gubemamental de Lesotho, asi
como un funcionario de la OMPI.

140. Asimismo en septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio
africano sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

141. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

142. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluaciôn y planificaciôn de polfticas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).

143. LIBERIA. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI
sobre agentes de patentes, en Pretoria.

144. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de poHticas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

145. LIBIA. Véase en "Paises Arabes".

146. MADAGASCAR. En noviembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI
sobre propiedad industrial, en Toamasina, en cooperaciôn con el Gobiemo de Madagascar.
Asistieron al Seminario 25 participantes de la judicatura, de aduanas y de cfrculos
empresariales, industriales y artesanales. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI
procedente de Francia, cuatro funcionarios gubemamentales malgaches y un funcionario de la
OMPI. El Acuerdo sobre los ADPIC fue imo de los temas abarcados durante el Seminario.

147. MALAWI. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

148. En abril, un funcionario gubemamental y dos représentantes del sector privado
asistieron ai Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân
(Nigeria).

149. En septiembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de
autor, en Lilongwe, en cooperaciôn con el Gobiemo de Malawi. Asistieron al Seminario 30
participantes de la policia y aduanas. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI
procedente de Suiza, funcionarios gubemamentales de Malawi y un funcionario de la OMPI.
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150. Asimismo en septiembre, un flincionario gubemamental asistiô al Curso introductorio
africano sobre propiedad industriai, en Addis Abeba.

151. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

152. Asimismo en noviembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industriai, en
Kariba (Zimbabwe).

153. MALI. En febrero, un funcionario de la OMPI participé como orador en el Seminario
nacional sobre investigacion, invenciôn e innovacién, celebrado en Bamako bajo los auspicios
del Gobiemo. Asistieron al Seminario unos 50 participantes de los sectores gubemamental y
privado, asi como inventores individuales.

154. Asimismo en febrero, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Coloquio régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla ffancesa, en Yaoundé.

155. En abril, dos représentantes del sector privado asistieron al Taller régional de la OMPI
sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

156. En junio, la OMPI organizô un programa especial de formaciôn para un funcionario
gubemamental en la Oficina de Derecho de Autor de Burkina Faso (BBDA), en Uagadugù,
sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor. La formaciôn
fue impartida por un consulter de la OMPI procedente de Suiza y por funcionarios de la
BBDA.

157. MAURITANIA. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla francesa, en Yaoïmdé. (9

158. En junio, la OMPI organizô un programa especial de formaciôn para un funcionario
gubemamental en la Oficina de Derecho de Autor de Burkina Faso (BBDA), en Uagadugù,
sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor. La formaciôn
fue impartida por un consultor de la OMPI procedente de Suiza y por funcionarios de la
BBDA.

159. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industriai, en Brazzaville.

160. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de autor
y derechos conexos, en Nouakchott, en cooperaciôn con el Gobiemo de Mauritania.
Asistieron al Seminario 30 funcionarios gubemamentales. Presentaron ponencias très
consultores de la OMPI procedentes de Burkina Faso, Egipto y Suiza, un funcionario de la
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OMPI y un conferenciante de la Organizaciôn Islâmica para la Educaciôn, la Ciencia y la
Cuitura (ISESCO).

161. MAURIÇIQ. En enero,unjuezasistiô al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises afiricanos, en Accra.

162. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional afncano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

163. Asiraismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Réunion de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de poli'ticas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

164. MARRUECOS. Véase en "Pai'ses Arabes".

165. NAMIBIA. Enjunio, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre
derecho de autor y derechos conexos, en Windhoek, en cooperaciôn con el Gobiemo de
Namibia. Asistieron al Seminario unos 50 participantes, incluyendo funcionarios
gubemamentaies, mùsicos, artistas grâficos, editores, bibliotecarios, radiodiflisores y
abogados. Intervinieron dos consultores de la OMPI procedentes de Ghana y Suiza, un
représentante de la IFRRO y un funcionario de la OMPI.

166. Asimismo en septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio
africano sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

167. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

168. NIGER. En enero, la OMPI organizô un Taller nacional de la OMPI sobre regali'as de
derecho de autor, en cooperaciôn con el Gobiemo de Niger, en Niamey. Asistieron unos 20
participantes de los cfrculos de usuarios del derecho de autor. Un consulter de la OMPI
procedente de Suiza presentô una ponencia.

169. Asimismo en enero, dos funcionarios gubemamentaies recibieron formaciôn sobre los
aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor, ofrecida por un
consultor de la OMPI procedente de Suiza, en la Oficina Derecho de Autor de BURKINA
FASO, en Uagadugù.

170. En febrero, dos funcionarios gubemamentaies asistieron al Coloquio régional de la
OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y los
artistas intérpretes o ej coûtantes en los pai'ses africanos de habla francesa, en Yaoïmdé.

171. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

172. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.
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173. NIGERIA. En enero, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre
derecho de autor y radiodifusiôn, en Lagos, en cooperaciôn con el Gobiemo de Nigeria.
Asistieron al Seminario unos 600 participantes, entre elles 50 jueces, expertes
gubemamentales e intemacienales en materia de dereche de auter, incluyende ejecutives de
les medies de radiedifusiôn, auteres, abegades, agentes de pelici'a y représentantes de
erganizacienes de entretenimiento. Durante el Seminario también se pasô revista a les
actuales cenvenies intemacienales. Presentaren penencias des censulteres de la OMPI
precedentes de Suecia y Suiza, un représentante de la IFPI, dos flmcienarios gubemamentales
y un funcienarie de la OMPI.

174. En enere, très jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre propiedad
intelectual para jueces de paises africanes, en Accra.

175. En abril, la OMPI organizô un Taller régional de la OMPI sobre reprografîa para paises
africanos, en Ibadân, en cooperaciôn con la Federaciôn Intemacional de Organizaciones de
Derechos de Reproducciôn (IFRRO) y el Gobiemo de Nigeria. Asistieron al Taller 33
participantes de cfrculos gubemamentales, empresas éditoriales, asociaciones de escritores y
de circulos académicos procedentes de BENIN, BURKINA FASO, CÔTE D'IVOIRE,
GHANA, GUINEA, KENYA, MALAWI, MALI, NIGER, SENEGAL, SUDÂFRICA,
TOGO, UGANDA y ZIMBABWE, asi como 150 funcionarios del Gobiemo y de sectores
privados de derecho de autor de Nigeria. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI
procedente de Suecia y seis expertes de Ghana, Kenya, Nigeria, Nomega y Zimbabwe.

176. En septiembre, un ftmcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

177. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

178. SENEGAL. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional de
la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores y
los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla francesa, en Yaoundé.

179. En abril, un flmcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografîa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

180. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

181. SEYCHELLES. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso
introductorio africano sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

182. En noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Réunion de la OMPI sobre
evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).
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183. SIERRA LEONA. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso
introductorio africano sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

184. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

185. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Réunion de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

186. SUDÀFRIÇA. En marzo, cuatro funcionarios de la OMPI asistieron a un Seminario
nacional sobre derecho de autor para Sudâfrica, organizado por el Gobiemo de Sudâfrica en
cooperaciôn con la Organizaciôn para la Protecciôn de los Derechos Musicales del Sur de
Africa (SAMRO), en Johannesburgo. Asistieron al Seminario unos 30 funcionarios
représentantes de diversas organizaciones no gubemamentales de autores, artistas intérpretes o
ejecutantes, editores, productores de fonogramas, productores de peliculas y organismes de
radiodiflisiôn. El propôsito del Seminario flie examinar los recientes desarrollos de la
legislaciôn nacional e intemacional en materia de derecho de autor y derechos conexos.
Presentaron ponencias dos funcionarios de la OMPI.

187. Asimismo en marzo, très funcionarios de la OMPI asistieron a xm debate del Grupo
especial organizado por el Gobiemo de Sudâfrica en la Universidad de Pretoria y realizaron
presentaciones sobre diverses tratados administrados por la OMPI, incluido el Tratado de
Cooperaciôn en materia de Patentes (PCT), el Arreglo de Madrid concemiente al Registre
Intemacional de Marcas y su Protocolo. Asistieron al debate del Gmpo especial unos 80
participantes de los sectores gubemamental y privado, incluidos représentantes de la profesiôn
juridica.

188. En abril, un funcionario gubemamental y dos représentantes del sector privado
asistieron al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân
(Nigeria).

189. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

190. En noviembre, la OMPI organizô en Pretoria el Taller régional africano de la OMPI
sobre agentes de patente en cooperaciôn con el Gobiemo de Sudâfrica y el Instituto
Sudafncano de Derecho de Propiedad Intelectual. Para mas detalles, véase el pârrafo 1059.

191. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Reuniôn de
la OMPI sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).

192. SUDÂN. Véase en "Paises Arabes".

193. SWAZILANDIA. En enero, un juez asistiô al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.
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194. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de autor
y derechos conexos en Mbabane, en cooperaciôn con el Gobiemo de Swazilandia. Este fue el
primer Seminario en materia de derecho de autor organizado por la OMPI y el Gobiemo de
Swazilandia. Asistieron 30 participantes, entre funcionarios gubemamentales, escritores y
mùsicos y représentantes de organizaciones nacionales de radiodifusiôn. Presentaron
ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Malawi y Suiza, y un fiincionario de la
OMPI.

195. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

196. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluaciôn y planifîcaciôn de poli'ticas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).

197. TOGO. En febrero, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Coloquio régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla francesa, en Yaoundé.

198. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

199. En junio, la OMPI organizô un curso especiaî de formaciôn para un funcionario
gubemamental en la Oficina de Derecho de Autor de Burkina Faso (BBDA) en Uagadugù
sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor. El curso de
formaciôn estuvo a cargo de un consulter de la OMPI procedente de Suiza y funcionarios de
la BBDA.

200. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

201. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de autor
y derechos conexos en Lomé, en cooperaciôn con el Gobiemo de Togo. Asistieron al
Seminario unos 300 participantes de circulos gubemamentales, de la administraciôn de
derecho de autor de Ghana, de la judicatura, la policia, las aduanas y de asociaciones de
artistas. Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Burkina Faso y
Suiza, dos funcionarios gubemamentales de Togo y un funcionario de la OMPI.

202. TUNEZ. Véase en "Paises Arabes".

203. UGANDA. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

204. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografïa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).
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205. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

206. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPÏ sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

207. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de polfticas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

208. REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio
régional de la OMPI sobre propiedad intelectual para jueces de paises afiicanos, en Accra.

209. En septiembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio africano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

210. En noviembre, un letrado asistiô al Taller régional afiicano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.

211. Asimismo en noviembre, un flmcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

212. ZAÏRE. En febrero, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Coloquio Régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises africanos de habla ffancesa, en Yaoundé.

213. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

214. ZAMBIA. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

215. En agosto, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de autor
y derechos conexos en Kitwe, en cooperaciôn con el Gobiemo de Zambia. Asistieron al
Seminario 50 participantes, principalmente mùsicos y escritores. Presentaron ponencias un
funcionario gubemamental de Malawi, un consultor de la OMPI procedente de Suiza, dos
funcionarios gubemamentales de Zambia y un funcionario de la OMPI.

216. En septiembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre la industria
del libro y el derecho de autor en Lusaka, en cooperaciôn con el Gobiemo de Zambia.
Asistieron al Seminario 60 participantes, entre escritores, editores y bibliotecarios.
Presentaron ponencias un consultor de la OMPI procedente de Suiza, un funcionario
gubemamental de Malawi y un funcionario de la OMPI.

217. En noviembre, xin letrado asistiô al Taller régional africano de la OMPI sobre agentes de
patentes, en Pretoria.
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218. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion de
la OMPI sobre evaluaciôn y planificaciôn de poh'ticas en materia de propiedad industrial, en
Kariba (Zimbabwe).

219. ZIMBABWE. En enero, dos jueces asistieron al Coloquio Régional de la OMPI sobre
propiedad intelectual para jueces de paises africanos, en Accra.

220. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Taller régional de la OMPI sobre reprografîa para paises africanos, en Ibadân (Nigeria).

221. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso introductorio afncano
sobre propiedad industrial, en Addis Abeba.

222. En noviembre, la OMPI organizô la Réunion de la OMPI sobre evaluaciôn y
planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial en Kariba, en cooperaciôn con la
ARIPO. Asistieron a la Reuniôn 25 funcionarios gubemamentales de BOTSWANA,
ETIOPIA, GAMBIA, GHANA, KENYA, LESOTHO, LIBERIA, MALAWI, MAURICIO,
REPÙBLICA UNIDA DE TANZANIA, SEYCHELLES, SIERRA LEONA, SUDÂFRICA,
SWAZILANDIA, UGANDA, ZAMBIA y ZIMBABWE. Asi como funcionarios de la

ARIPO. Dos funcionarios de la OMPI se encargaron de presentar las ponencias y dirigir los
debates.

223. Asimismo en noviembre, un letrado asistiô al Taller régional afficano de la OMPI sobre
agentes de patentes, en Pretoria.

224. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn de la OMPI
sobre evaluaciôn y planificaciôn de politicas en materia de propiedad industrial, en Kariba
(Zimbabwe).

Paises Ârabes

225. ARGELIA. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la
OMPI sobre introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

226. En diciembre, un funcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

227. BAHREÏN. En enero, la OMPI organizô un Seminario nacional de la OMPI sobre
propiedad intelectual, en Manama, en cooperaciôn con el Gobiemo de Bahreïn. Asistieron al
Seminario unos 80 participantes procedentes de los sectores gubemamental y privado.
Presentaron ponencias un consulter de la OMPI procedente de Egipto, un funcionario
gubemamental de Bahreïn y très funcionarios de la OMPI.
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228. En junio, dos funcionarios del Gobiemo asistieron al Seroinario subregional de la OMPI
sobre propiedad industrial y licencias, transferencia de tecnologia y promociôn de la
innovaciôn para los pai'ses del Consejo de Cooperaciôn del Golfo (CCG), en Safat (Kuwait).

229. Asimismo en junio, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional arabe de
la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

230. DJIBOUTI. En junio, un funcionario del Gobiemo asistiô al Seminario régional arabe
de la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

231. En agosto, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI sobre
introducciôn général en materia de propiedad industrial, en Brazzaville.

232. EGIPTO. En junio, un funcionario del Gobiemo asistiô al Seminario régional arabe de
la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

233. En diciembre, la OMPI organizô el Simposio régional arabe de la OMPI sobre las
implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio, en El Cairo, en cooperaciôn con el Gobiemo de Egipto. El
objetivo del Simposio era proporcionar a los Estados miembros arabes, tanto actuales como
potenciales, de la Organizaciôn Mundial del Comercio (OMC) una oportunidad para deliberar
sobre las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC y prepararlos, por consiguiente, para su
puesta en aplicaciôn en su debido momento. Asistieron al Simposio nueve funcionarios
gubemamentales de ARABIA SAUDITA, ARGELIA, JORDANIA, KUWAIT, LIBANO,
MARRUECOS, SIRIA, SUDÂN y TÙNEZ, y 110 participantes de circulos gubemamentales
y del sector privado de Egipto. Abriô el Simposio el Ministro de Economia y Comercio
Exterior, el Ministro de Estado para la Investigaciôn Cientifîca, el Ministro de Abastecimiento
y Comercio Interior y el Director Général de la OMPI. Intervinieron como oradores en el

Simposio cinco consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Egipto, Estados Unidos de
América, Comisiôn de las Comunidades Europeas (CCE) y la OMC, el cual estuvo presidido
por el Director Général y otros très funcionarios de la OMPI.

234. JORDANIA. En mayo, la OMPI organizô un Seminario nacional de la OMPI sobre
propiedad intelectual, en Amman, en cooperaciôn con el Gobiemo de Jordania. Asistieron al
Seminario unos 80 participantes de los circulos gubemamental y privado. Presentaron
ponencias cinco consultores de la OMPI procedentes de Egipto, India y Jordania y dos
funcionarios de la OMPI.

235. En junio, dos funcionarios del Gobiemo asistieron al Seminario régional arabe de la
OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

236. En diciembre, un funcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

237. KUWAIT. En junio, la OMPI organizô el Seminario subregional de la OMPI sobre
propiedad industrial y licencias, transferencia de tecnologia y promociôn de la innovaciôn



AB/XXIX/2

pagina 34

para los paises dei Consejo de Cooperaciôn del Golfo (CCG) en Safat, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Kuwait. Asistieron al Seminario ocho funcionarios gubemamentales de
ARABIA SAUDITA, BAHREÏN, OMÂN y QATAR, y unos 120 participantes locales de los
sectores gubemamental y privado. Intervinieron consultores de la OMPI procedentes de
Alemania y Suiza, un experto de Kuwait y dos funcionarios de la OMPI.

238. En diciembre, un funcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

239. LIBANO. En junio, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional arabe
de la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

240. En diciembre, im funcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

241. LIBIA. En junio, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional arabe de
la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

242. MARRUECOS. En febrero, un funcionario gubemamental asistiô al Coloquio régional
de la OMPI sobre la administraciôn colectiva de los derechos de los autores, los compositores
y los artistas intérpretes o ejecutantes en los paises afficanos de habla francesa, en Yaoundé.

243. En junio, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional arabe de la
OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

244. En diciembre, un funcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

245. OMAN. En junio, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario

subregional de la OMPI sobre propiedad industrial y licencias, transferencia de tecnologia y
promociôn de la innovaciôn para los paises del Consejo de Cooperaciôn del Golfo (CCG), en
Safat (Kuwait).

246. QATAR. En junio, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
subregional de la OMPI sobre propiedad industrial y licencias, transferencia de tecnologia y
promociôn de la innovaciôn para los paises del Consejo de Cooperaciôn del Golfo (CCG), en
Safat (Kuwait).

247. Asimismo en junio, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
arabe de la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

248. En septiembre, un funcionario gubemamental asistiô al Programa de formaciôn prâctica
organizado por la OMPI en el campo de la propiedad industrial, en la Academia de
Investigaciones Cientificas y Tecnolôgicas de El Cairo.
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249. ARABÏA SAUDITA. En junio, dos fimcionarios gubernamentales asistieron al
Seminario subregional de la OMPI sobre propiedad industrial y licencias, transferencia de
tecnologia y promociôn de la innovaciôn para los paises del Consejo de Cooperaciôn del
Golfo (CCG), en Safat (Kuwait).

250. Asimismo en junio, dos fimcionarios gubernamentales asistieron al Seminario régional
arabe de la OMPI sobre propiedad industrial, en Tùnez.

251. En diciembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

252. SUDAN. En diciembre, im fimcionario gubemamental asistiô al Simposio régional
arabe de la OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

253. SIRIA. En diciembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe
de la OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

254. TUNEZ. En junio, la OMPI organizô el Seminario régional arabe de la OMPI sobre
propiedad industrial, en Tùnez, en cooperaciôn con el Gobiemo de Tùnez. Asistieron al
Seminario 13 fimcionarios gubemamentales de ARABIA SAUDITA, BAHREÏN, DJIBOUTI,
EGIPTO, JORDANIA, LIBANO, LIBIA, MARRUECOS y QATAR y 50 participantes
locales procedentes de circulos gubemamentales, universitarios y privados. Intervinieron très
consultores de la OMPI procedentes de Egipto y Jordania y dos fimcionarios de la OMPI.

255. En septiembre, un fimcionario gubemamental asistiô a un curso de formaciôn prâctica
organizado por la OMPI en el campo de la propiedad industrial, celebrado en el Instituto
Nacional de Propiedad Industrial, en Paris.

256. En diciembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Simposio régional arabe de la
OMPI sobre las implicaciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), en El Cairo.

257. EMIRATOS ÂRABES UNIDOS. En enero, la OMPI organizô un Seminario nacional
de la OMPI sobre propiedad intelectual, en Abu Dhabi, en cooperaciôn con el Gobiemo de los
Emiratos Arabes Unidos. Asistieron al Seminario unos 80 participantes de los sectores
gubemamental y privado, incluyendo la industria e instituciones cientificas. Presentaron
ponencias un consultor de la OMPI procedente de Egipto, un fimcionario gubemamental de
los Emiratos Arabes Unidos y très fimcionarios de la OMPI.
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Asia y el Pacifico

258. BANGLADESH. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa
Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad
industrial y sus usuarios, en Yakarta.

259. En marzo, un fiincionario gubemamental asistiô al Simposio intemacional de la OMPI
sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico, en
Beijing.

260. En junio, un représentante de la universidad asistiô al Seminario régional de la OMPI
sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de las invenciones y otras
creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

261. En Julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
informaciôn sobre propiedad intelectual para pai'ses en desarrollo de Asia y el PaciTico, en
Colombo.

262. A fines de octubre y comienzos de noviembre, la OMPI organizô el Seminario nacional
de la OMPI sobre el sistema de propiedad industrial y su funciôn de fomento de las
actividades innovadoras e inventivas, en Dhaka, en cooperaciôn con el Gobiemo de
Bangladesh. Asistieron al Seminario unos 70 participantes de instituciones gubemamentales,
industriales y de investigaciôn. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI
procedentes de Alemania, Dinamarca, India y Malasia, très expertos de Bangladesh y dos
funcionarios de la OMPI.

263. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de la informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y la transferencia de tecnologi'as, en particular las que guardan relaciôn con el
medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

264. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologfas y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

265. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Reuniôn
régional de consulta de la OMPI para Asia y el Pacifico sobre un posible Protocolo al
Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumento para la protecciôn de los artistas
intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la protecciôn juridica del
folclore, en Denpasar (Indonesia).

266. BHUTAN. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa redonda
régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus
usuarios, en Yakarta.
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267. En junio, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre propiedad
intelectual en Timbù, en cooperaciôn con el Gobiemo de Buthàn. Asistieron al Seminario 57
participantes de circulos gubemamentales y privados. Intervinieron dos consultores de la
OMPI procedentes de la India y de Esiovenia y dos funcionarios de la Organizacion.

268. Asimismo en jumo, dos funcionarios del Gobiemo asistieron al Seminario subregional
de la OMPI sobre la fimciôn de los acuerdos de transferencia de tecnologia en materia de
propiedad industrial en el desarrollo de las pequenas y medianas empresas, en Ulan Bator.

269. En julio, un fimcionario gubemamental asistio al Curso de formaciôn régional de la
OMPI de propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en Colombo.

270. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de la informacion en materia de patentes en el
desarrollo y la transferencia de tecnologi'as, en particular las que guardan relaciôn con el

^  medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

271. BRUNEI DARUSSALAM. En enero, un fimcionario gubemamental asistio a la Mesa
Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vi'nculos entre el sistema de propiedad
industrial y sus usuarios, en Yakarta.

272. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de la
OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico,
en Beijing.

273. En julio, cinco funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio régional
OMPI-ASEAN sobre la ensenanza y formaciôn en materia de propiedad intelectual, en
Kuala Lumpur.

274. En octubre, cuatro jueces asistieron al Simposio régional OMPI-ASEAN sobre la
observancia de los derechos de propiedad intelectual, en Manila.

275. En noviembre, très jueces asistieron al Coloquio régional OMPI-ASEAN sobre
propiedad intelectual para la judicatura, en Bangkok.

276. Asimismo en noviembre, dos ftmcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de la informacion en materia de patentes en
el desarrollo y transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el
medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

277. CAMBOYA. En julio, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional
de formaciôn de la OMPI sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el
Pacifîco, en Colombo.

278. CHINA. En enero, un funcionario gubemamental y un représentante del sector pùblico
asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema
de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.
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279. En febrero, seis funcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

280. En marzo, la OMPI organizô el Simposio intemacional de la OMPÏ sobre la utilizaciôn
del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing, en
cooperaciôn con la Oficina China de Patentes (CPO) y con la asistencia del Gobiemo de
JAPON. Asistieron al Simposio unos 250 participantes procedentes de ALEMANIA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH, BRUNEI DARUSSALAM, CANADÂ, CHINA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FINLANDIA, FILIPINAS, FRANCIA,
HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRÀN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), JAPON, LAOS,
MALASIA, MALTA, MONGOLIA, PAISES BAJOS, NORUEGA, PAKISTÀN, REINO
UNIDO, REPÛBLICA DE COREA, SRI LANKA, SUECIA, TAILANDIA, VIET NAM, asi
como de HONG KONG, la Organizaciôn Régional Africana de la Propiedad Industrial
(ARIPO), la OEP y el PNUD. Presentaron ponencias ocho consultores de la OMPI
procedentes de Alemania, Australia, Estados Unidos de América, Japon y la OEP, cuatro
oradores de China y dos participantes de la India y de la Repùblica de Corea. También
participaron très funcionarios de la OMPI.

281. Asimismo en marzo, dos funcionarios de la OMPI hicieron una presentaciôn sobre la
labor de la OMPI ante un grupo de 12 funcionarios aduaneros chinos que visitaron la OMPI,
en Ginebra.

282. En junio, la OMPI organizô el Seminario régional asiâtico de la OMPI sobre las
relaciones de la universidad con la industria respecto de las invenciones y otras creaciones
intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing, en cooperaciôn con la Universidad de Pékin y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). Asistieron al Seminario 13
participantes de los circulos gubemamental, universitario, de investigaciôn e industrial de
BANGLADESH, FILIPINAS, INDIA, INDONESIA, IRÀN (REPÛBLICA ISLÂMICA
DEL), MALASIA, MONGOLIA, PAKISTÀN, REPÛBLICA DE COREA, SINGAPUR,
SRI LANKA, TAILANDIA y VIET NAM, y unos 100 participantes de los mismos circulos ^ ̂
de China. Presentaron ponencias cinco consultores de la OMPI procedentes de Australia,
Dinamarca, Estados Unidos de América y Repùblica Checa, cuatro oradores de Filipinas,
India, la Repùblica de Corea y Singapur, que también eran participantes en el Seminario, y
cinco expertos de China. También participaron dos funcionarios de la OMPI. Con ocasiôn
del Seminario, tuvo lugar una ceremonia para inaugurar la Escuela de Propiedad Intelectual de
la Universidad de Pékin.

283. Asimismo en junio, un funcionario del Gobiemo y un représentante de una empresa
asistieron al Seminario subregional de la OMPI sobre la funciôn de los acuerdos de
transferencia de tecnologia en materia de propiedad industrial en el desarrollo de las pequenas
y medianas empresas, en Ulan Bator.

284. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn en la informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y la transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el
medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).
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285. En diciembre, très fimcionarios gubernamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

286. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubernamentales asistieron a la Réunion
régional de consulta de la OMPI para Asia y el Paci'fico sobre un posible Protocole al
Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de les artistas
intérpretes o ejecutantes y les productores de fonogramas, y sobre la protecciôn juridica del
folclore, en Denpasar (Indonesia).

287. REPUBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA. En julio, dos funcionarios
gubernamentales asistieron al Curso régional de formaciôn de la OMPI sobre propiedad
intelectual para pai'ses en desarrollo de Asia y el PaciTico, en Colombo.

^  288. FIJI. En enero, dos funcionarios gubernamentales asistieron a la Mesa Redonda
régional asiâtica de la OMPI sobre los vmculos entre el sistema de propiedad industrial y sus
usuarios, en Yakarta.

289. En marzo, la OMPI organizô el Seminario subregional de la OMPI sobre derecho de
autor y marcas para el Pacifico del Sur, en Suva, en cooperaciôn con el Gobiemo de Fiji y con
la asistencia del Gobiemo de JAPON. Asistieron al Seminario nueve funcionarios

gubernamentales procedentes de PAPUA NUEVA GUINEA, SAMOA, TONGA, TUVALU y
VANUATU, asf como 35 funcionarios gubernamentales y représentantes del sector privado de
Fiji. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI procedentes de Australia, Japon,
Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC) y Federaciôn
Intemacional de la Industria Fonogrâfica (IFPI), un participante local y dos funcionarios de la
OMPI.

290. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de formaciôn de la
OMPI sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

291. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

292. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Reuniôn
régional de consulta de la OMPI para Asia y el Pacifico sobre un posible Protocole al
Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los artistas
intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la protecciôn juridica del
folclore, en Denpasar (Indonesia).

293. INDIA. En enero, un fiincionario gubemamental y un représentante del sector privado
asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema
de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.
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294. En marzo, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

295. En junio, un représentante de un centre de investigaciôn asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecte de la invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

296. En Julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de formaciôn de la
OMPI sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

297. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre el sistema de
propiedad industrial y su ftmciôn en el fomente de las actividades innovadoras e inventivas en
Bangalore, en cooperaciôn con el Gobiemo de la India. Hubo unes 150 participantes de
instituciones gubemamentales, industriales y de investigaciôn. Presentaron las ponencias
cuatro consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Dinamarca, India y Malasia, asi
como dos funcionarios de la OMPI.

298. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn en la informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y la transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el
medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

299. En diciembre, un funcionario gubemamental asistiô al Simposio de la OMPI para Asia y
el Paci'fico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en Denpasar
(Indonesia).

300. Asimismo en diciembre, un funcionario gubemamental asistiô a la Reuniôn régional de
consulta de la OMPI para Asia y el Pacifico sobre un posible Protocole al Convenio de Bema
y im posible nuevo Instrumento para la protecciôn de los artistas intérpretes o ejecutantes y los
productores de fonogramas, y sobre la protecciôn juridica del folclore, en Denpasar
(Indonesia).

301. INDONESIA. En enero, la OMPI organizô la Mesa Redonda régional asiâtica de la
OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta,
en cooperaciôn con el Gobiemo de Indonesia y con la asistencia del Gobiemo de JAPON.
Asistieron a la Mesa Redonda 33 participantes de los sectores gubemamental y privado de
BANGLADESH, BHUTÂN, BRUNEI DARUSSALAM, CHINA, FIJI, FILIPINAS, INDIA,
IRAN (REPÙBLICA ISLÂMICA DEL), LAOS, MALASIA, MONGOLIA, PAKISTÂN,
PAPUA NUEVA GUINEA, REPÙBLICA DE COREA, SRI LANKA, TAILANDIA,
VIET NAM, cuatro observadores de Australia, Japon y la Oficina Europea de Patentes (OEP)
y unos 30 participantes locales de circulos gubemamentales, de la industria, la profesiôn
juridica, e instituciones universitarias y de investigaciôn. Presentaron ponencias nueve
consultores de la OMPI procedentes de Australia, Canada, China, Estados Unidos de
América, Indonesia, Japôn, Reino Unido y Repùblica de Corea. Dos funcionarios de la OMPI
estuvieron présentes en todas las sesiones de la Mesa Redonda.
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302. En febrero, dos funcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

303. En marzo, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizacion del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

304. En junio, un représentante de una instituciôn de investigaciôn asistiô al Seminario
régional de la OMPI sobre las relaciones de la uruversidad con la industria respecte de la
invenciones y otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

305. En Julio, la OMPI organizô cuatro Talleres nacionales itinérantes de la OMPI sobre la
observancia de las marcas en el marco del proyecto nacional fmanciado por el PNUD, en
cooperacion con la Direcciôn Général de Derecho de Autor, Patentes y Marcas (DGCPT) de

Q  Indonesia, en Bengkulu, Pontianak, Manado y Mataram. En total, asistieron unos 200
participantes de diferentes ofîcinas gubemamentales locales, la judicatura (tribunales federales
ordinarios y de primera instancia), la profesiôn juridica y circulos universitarios y de négocies
locales. Presentaron las ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Australia, dos
funcionarios de Indonesia y un funcionario de la OMPI.

306. Asimismo en Julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de formaciôn
de la OMPI sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

307. Asimismo en Julio, seis funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio régional
OMPI-ASEAN sobre ensenanza y formaciôn en materia de propiedad intelectual, en
Kuala Lumpur.

C

308. En octubre, cinco Jueces asistieron al Simposio régional OMPI-ASEAN sobre
observancia de los derechos de propiedad intelectual, en Manila.

309. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Coloquio régional
OMPI-ASEAN sobre propiedad intelectual para la Judicatura, en Bangkok.

310. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiâtico de la OMPI sobre la utilizacion de la informaciôn en materia de patentes en
el desarrollo y la transferencia de tecnologia, en particular las tecnologias que guardan
relaciôn con el medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

311. En diciembre, la OMPI organizô el Simposio de la OMPI para Asia y el Pacifico sobre
nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor en Denpasar, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Indonesia y con la asistencia del Gobiemo de JAPON. Asistieron al Simposio 33
funcionarios gubemamentales de BANGLADESH, CHINA, FIJI, FILIPINAS, INDIA,
MALASIA, MONGOLIA, PAKISTÀN, REPÙBLICA DE COREA, SINGAPUR,
SRI LANKA, TAILANDIA y VIET NAM, asi como 40 participantes locales de circulos
gubemamentales, de la industria privada y de la profesiôn Juridica. Presentaron las ponencias
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siete consultores de la OMPI procédantes de Estados Unidos de América, Indonesia, Japon, la
Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC) y la
Federaciôn Intemacional de la Industria Fonogrâfica (IFPI), très flmcionarios
gubemamentales de Indonesia y Japon y très fimcionarios de la OMPI.

312. Asimismo en diciembre, la OMPI organizô, inmediatamente después del Siraposio antes
citado, la Réunion régional de consulta de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre
un posible Protocole al Convenio de Bema y un posible nuevo Instrumento para la protecciôn
de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y
sobre la protecciôn juridica del folclore en Denpasar. Asistieron 35 flmcionarios
gubemamentales de BANGLADESH, CHINA, FIJI, FILIPINAS, INDIA, INDONESIA,
MALASIA, MONGOLIA, PAKISTÂN, REPÙBLICA DE COREA, SINPAGUR,
SRI LANKA, TAILANDIA y VIET NAM, y très flmcionarios de la OMPI. Très flmcionarios
gubemamentales de Australia, Estados Unidos de América y Japon, asi como un représentante
de las Comumdades Europeas (CE), presentaron las propuestas que habi'an preparado sus
respectivas autoridades para las reuniones conjuntas de febrero de 1996 del Comité de
Expertos de la OMPI sobre un posible Protocolo al Convenio de Bema y el Comité de
Expertos de la OMPI sobre un posible Instrumento para la protecciôn de los derechos de los
artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas; tras lo que se organizaron
debates con los participantes.

313. IRAN (REPÙBLICA ISLÂMICA DELL En enero, dos fimcionarios gubemamentales
asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema
de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.

314. En marzo, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de la
OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico,
en Beijing.

315. En jimio, un représentante de un centro de investigaciôn asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecte de la invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

316. En julio, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de la OMPI de
informaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

317. En septiembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre la fimciôn
del sistema de propiedad industrial en el desarrollo econômico, en Téhéran, en cooperaciôn
con el Gobiemo de la Repùblica Islâmica del Iran y el PNUD. Presentaron las ponencias très
consultores de la OMPI procedentes de Hungria, Reino Unido y Suecia, cinco conferenciantes
locales y dos flmcionarios de la OMPI. Hubo unos 200 participantes de diverses ministerios
gubemamentales, de la judicatura, la industria, la profesiôn juridica y la imiversidad.

318. JAPON. En febrero, la OMPI y el Gobiemo de Japôn organizaron conjuntamente
sesiones de formaciôn en diverses sectores de la propiedad industrial en la Oficina Japonesa
de Patentes (JPO), en Tokio. Asistieron 19 flmcionarios gubemamentales procedentes
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CHINA, FILIPINAS, INDONESIA, MALASIA, MONGOLIA, TAILANDIA y VIETNAM.
La formaciôn fue fmanciada en virtud de un arreglo de fondes en fideicomiso con el Gobiemo
de Japon.

319. En noviembre, la OMPI organizô el Curso de formaciôn especializado de la OMPI sobre
derecho de autor y derechos conexos en Tokio, en cooperaciôn con el Organisme de asuntos
culturales del Gobiemo de Japon. Asistieron al Curso cuatro funcionarios de FILIPINAS,
REPÛBLICA DE COREA, TAILANDIA y VIET NAM.

320. LAOS. En enero, un funcionario gubemamental asistiô a la Mesa Redonda régional
asiâtica de la OMPI sobre les vmculos entre el sistema de propiedad industrial y sus usuarios,
en Yakarta.

321. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de la
OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico,

^  en Beijing.

322. En junio, dos funcionarios del Gobiemo asistieron al Seminario subregional de la OMPI
sobre la funciôn de los acuerdos de transferencia de tecnologia en materia de propiedad
industrial en el desarrollo de las pequefias y medianas empresas, en Ulan Bator.

323. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
informaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

324. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre propiedad
intelectual en Vientiane, en cooperaciôn con el Gobiemo de Laos. Asistieron al Seminario 45
participantes de circules gubemamentales e industriales. Presentaron las ponencias très
consultores de la OMPI procedentes de Australia, Francia y Tailandia, dos oradores de Laos y
dos funcionarios de la OMPI.

325. MALASIA. En enero, un funcionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el
sistema de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.

326. En febrero, dos funcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

327. En marzo, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

328. En junio, im représentante de un centro de investigaciôn asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de la invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.
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329. En julio, la OMPI organizô en Kuala Lumpur, el Simposio régional OMPI-ASEAN
sobre la ensenanza y formaciôn en materia de propiedad intelectual, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Malasia y la OEP. Para mas detalles, véase el pàrrafo 1060.

330. Asimismo en julio, la OMPI organizô el Seminario nacional OMPI/CE-ASEAN relative
al Acuerdo sobre los ADPIC y sus implicaciones para el mundo empresarial, en Petaling Jaya,
en cooperaciôn con la Universidad de Malaya y con la asistencia de la Comisiôn de las
Comunidades Europeas (CCE). Asistieron al Seminario unos 90 participantes de ci'rculos
gubemamentales y universitarios, asi como del mundo de los négociés. Presentaron
ponencias très consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Suecia y la CCE, très
oradores de Malasia y un funcionario de la OMPI.

331. En octubre, seis jueces asistieron al Simposio régional OMPI-ASEAN sobre
observancia de los derechos de propiedad intelectual, en Manila.

332. En noviembre, très jueces asistieron al Coloquio régional OMPI-ASEAN sobre la
propiedad intelectual para la judicatura, en Bangkok.

333. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiàtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el medio
ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

334. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia dei derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

335. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Reuniôn
régional de consulta de la OMPI para la regiôn de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

336. MONGOLIA. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa
Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad
industrial y sus usuarios, en Yakarta.

337. En febrero, dos funcionarios gubemamentales realizaron im programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

338. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de la
OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico,
en Beijing.

339. En junio, la OMPI organizô el Seminario subregional de la OMPI sobre la funciôn de
los acuerdos de transferencia de tecnologia en materia de propiedad industrial en el desarrollo
de las pequenas y medianas empresas, en cooperaciôn con el Gobiemo de Mongolia.
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Asistieron al Seminario ocho funcionarios gubemamentales y représentantes de empresas de
BHUTÂNj CHINA, LAOS y VIET NAM, y 50 participantes locales de circules
gubemamentales y empresariales. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI procedente
de Alemania, dos funcionarios de la OMPI, dos oradores locales y un participante/orador de
China.

340. Asimismo en jimio, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la OMPI
sobre las relaciones de la universidad con la industria respecte de la invenciones y otras
creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

341. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

342. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el desarrollo
y transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el medio ambiente,
en Daeduk (Repùblica de Corea).

343. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

344. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consulta de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

345. MYANMAR. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de
la OMPI de formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el
Pacifico, en Colombo.

346. NEPAL. En mayo, la OMPI organizô un Taller nacional de la OMPI sobre propiedad
industrial y desarrollo econômico, en Katmandù, en cooperaciôn con el Gobiemo de Népal y
la Academia Real de Népal para la Ciencia y la Tecnologia. Asistieron al Taller unos 40
participantes procedentes de circules gubemamentales y del sector privado. Presentaron
ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Malasia y el Reino Unido, très
conferenciantes locales y un funcionario de la OMPI.

347. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

348. PAKISTAN. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa Redonda
régional asiàtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus
usuarios, en Yakarta.
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349. En marzo, la OMPI organizô dos Seminarios nacionales de la OMPI sobre derecho de
autor y derechos conexos, en Karachi e Islamabad, en cooperaciôn con el Gobiemo de
Pakistan. Asistieron a los Seminarios unos 80 participantes de los circulos gubemamental, de
la ediciôn, de estudios cinematogrâfîcos, bufetes de abogados e industria de la informâtica.
Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Japon y de la
Confederaciôn ïntemacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC), cuatro
expertos pakistanies y dos funcionarios de la OMPI.

350. Asimismo en marzo, un représentante del sector privado asistiô al Simposio
intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo
tecnolôgico y econômico, en Beijing.

351. En junio, un représentante de una instituciôn de investigaciôn asistiô al Seminario
régional de la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de la
invenciones y otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

352. En Julio, im funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para pai'ses en desarrollo de Asia y el Paci'fico, en
Colombo.

353. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el desarrollo
y la transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el medio
ambiente, en Daeduk (Repûblica de Corea).

354. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

355. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre im posible
Protocole al Convenio de Bema y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn jurîdica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

356. PAPUA NUEVA GUINEA. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la
Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad
industrial y sus usuarios, en Yakarta.

357. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron a un Seminario subregional de la
OMPI sobre derecho de autor y marcas para el Pacifico del Sur, en Fiji.

358. FILIPINAS. En enero, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa Redonda
régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus
usuarios, en Yakarta.
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359. En febrero, dos funcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

360. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de
la OMPI sobre la utiiizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y
econômico, en Beijing.

361. En junio, un représentante de un centro de investigaciôn asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de la invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

362. En julio, la OMPI organizô el Seminario nacional OMPI/CE-ASEAN relative al
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC) y sus implicaciones para las empresas comerciales, en
Manila, en cooperacion con la Oficina de Patentes, Marcas y Transferencia de Tecnologi'a
(BPTTT) y la Licensing Executives Society (LES), y con la asistencia de la Comisiôn de las
Comunidades Europeas (CCE). Asistieron al Seminario unos 80 participantes de ci'rculos
gubemamentales, de la profesiôn juridica y de empresas industriales. Presentaron ponencias
très consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Suecia y la CCE, cuatro oradores de
Filipinas y un funcionario de la OMPI.

363. Asimismo en julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI
de formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

364. Asimismo en julio, cinco funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio régional
OMPI-ASEAN sobre la ensenanza y formaciôn en materia de propiedad intelectual en Kuala
Lumpur.

365. En octubre, la OMPI organizô, en Manila, el Simposio régional OMPI-ASEAN sobre la
observancia de los derechos de propiedad intelectual en el marco del Programa de patentes y
marcas de la CE-ASEAN, en cooperacion con la Oficina Europea de Patentes (OEP) y
la BPTTT. Para mas detalles, véase el pârrafo 1061.

366. En noviembre, très jueces asistieron al Coloquio régional OMPI-ASEAN sobre la
propiedad intelectual para la judicatura, en Bangkok.

367. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiâtico de la OMPI sobre la utiiizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el medio
ambiente en Daeduk (Repùblica de Corea).

368. En diciembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre derecho de
autor y derechos conexos en Manila, en cooperaciôn con el Gobiemo de Filipinas. Asistieron
al Seminario 150 funcionarios gubemamentales, escritores, compositores, artistas,
bibliotecarios, catedrâticos y abogados. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI
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procedentes de Suecia, la CISAC, el IFPI y la IFRRO, très fiincionarios gubemamentales de
Filipinas y dos flincionarios de la OMPL

369. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Padfîco sobre nuevas tecnologi'as y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

370. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Reuniôn
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocolo al Convenio de Bema y im posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

371. REPUBLICA DE COREA. En enero, dos funcionarios gubemamentales y un
représentante del sector privado asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI
sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.

372. En marzo, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

373. En junio, un représentante de un centro de investigaciôn asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de la invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

374. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para pai'ses en desarrollo de Asia y el Pacifico, en
Colombo.

375. En noviembre, la OMPI realizô el Seminario régional asiâtico de la OMPI sobre la
utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el desarrollo y la transferencia de
tecnologfas, en particular las que guardan relaciôn con el medio ambiente, en Daeduk, en
cooperaciôn con el Instituto Intemacional de Formaciôn en materia de Propiedad Intelectual
(IIPTI) y la Oficina Coreana de Propiedad Intelectual (KIPO), y con la asistencia del PNUD.
Asistieron al Seminario 27 funcionarios gubemamentales de BANGLADESH, BHUTÀN,
BRUNEI DARUSSALAM, CHINA, FILIPINAS, INDIA, INDONESIA, MALASIA,
MONGOLIA, PAKISTAN, SINGAPUR, SRI LANKA, TAILANDIA y VIETNAM.
Asistieron también 20 participantes locales. Presentaron ponencias cuatro consultores de
la OMPI procedentes de Australia, Bélgica, Estados Unidos de América, y el Reino Unido,
dos participantes/oradores de China y la India, dos expertos de la Repùblica de Corea y dos
funcionarios de la OMPI.

376. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).
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377. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de les
derechos de les artistas intérpretes o ejecutantes y les productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juri'dica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

378. SAMOA. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron a un Seminario
subregional de la OMPI sobre derecho de autor y raarcas para el Pacifico del Sur, en Fiji.

379. SINGAPUR. En febrero, la OMPI organizô un Seminario nacional de la OMPI sobre el
Tratado de Cooperaciôn en materia de Patentes (PCT), en Singapur, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Singapur. Asistieron unos 150 participantes, principalmente abogados,
funcionarios gubemamentales y représentantes de centres industriales y de investigaciôn.
Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Australia y Alemania y dos
funcionarios de la OMPI.

380. Asimismo en febrero, un funcionario de la OMPI offeciô formaciôn en el trabajo, en
Singapur, a funcionarios gubemamentales del Registre de Marcas y Patentes, sobre la funciôn
de una oficina receptora nacional del PCT.

381. En junio, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre las
relaciones de la universidad con la industria respecte de la invenciones y otras creaciones
intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

382. En Julio, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio régional
OMPI-ASEAN sobre la ensefianza y formaciôn en materia de propiedad intelectual, en Kuala
Lumpur.

383. En octubre, cinco jueces y un funcionario gubemamental asistieron al Simposio régional
OMPI-ASEAN sobre la observancia de les derechos de propiedad intelectual, en Manila.

384. En noviembre, très jueces asistieron al Coloquio régional OMPI-ASEAN sobre la
propiedad intelectual para la judicatura, en Bangkok.

385. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el desarrollo
y transferencia de tecnologfas, en particular las que guardan relaciôn con el medio ambiante,
en Daeduk (Repùblica de Corea).

386. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologfas y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).
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387. Asimismo en diciembre, très flincionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocolo al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumento para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

388. SRI LANKA. En enero, un funcionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vmculos entre el
sistema de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.

389. En marzo, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

390. En junio, un représentante de una instituciôn de investigaciôn asistiô al Seminario
régional de la OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de la ^
invenciones y otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

391. En Julio, la OMPI organizô el Coloquio nacional de la OMPI sobre lajudicatura y el
sistema de propiedad intelectual en Colombo, en cooperaciôn con el Instituto de Jueces de
Sri Lanka. Para mas detalles, véase el pârrafo 1064.

392. En Julio y a comienzos de agosto, la OMPI organizô el Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacifico en
Colombo, en cooperaciôn con el Gobiemo de Sri Lanka y la Sri Lanka Foundation y con la
asistencia del PNUD. Asistieron al curso 20 funcionarios gubemamentales de
BANGLADESH, BHUTÂN, CAMBOYA, FIJI, FILIPINAS, INDONESIA, IRAN
(REPUBLICAISLÀMICA DEL), LAOS, MONGOLIA, MYANMAR, NEPAL, PAKISTÂN,
REPÛBLICA DE COREA, REPUBLICA POPULAR DEMOCRÀTICA DE COREA,
TAILANDIA y VIET NAM. También asistieron 21 participantes de circulos
gubemamentales y empresariales de Sri Lanka. Presentaron ponencias siete consultores de ^
la OMPI procedentes de Alemania, Australia, Estados Unidos de América, India y el Reino
Unido, asi como por un funcionario de Sri Lanka. Participaron très funcionarios de la OMPI,
de los que dos presentaron ponencias.

393. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el desarrollo
y la transferencia de tecnologi'as, en particular las que guardan relaciôn con el medio
ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

394. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologfas y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia),



AB/XXIX/2

pagina 51

395. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el PaciTico sobre un posible
Protocolo al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumento para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juri'dica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

396. TAILANDIA. En enero, un fiincionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron a la Mesa Redonda régional asiâtica de la OMPI sobre los vmculos entre el
sistema de propiedad industrial y sus usuarios, en Yakarta.

397. En febrero, très funcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

398. En marzo, un fiincionario gubemamental y un représentante del sector privado asistieron
al Simposio intemacional de la OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el
desarrollo tecnolôgico y econômico, en Beijing.

399. En junio, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre las
relaciones de la universidad con la industria respecto de la invenciones y otras creaciones
intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

400. En Julio, la OMPI organizô el Seminario nacional OMPI/CE-ASEAN relativo al
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC) y sus implicaciones para el mundo empresarial, en
Bangkok, en cooperaciôn con el Gobiemo de Tailandia y con la asistencia de la CCE.
Asistieron al Seminario unos 120 participantes de circules gubemamentales, de bufetes de
abogado y de la industria. Presentaron ponencias très consultores de la OMPI procedentes de
Alemania, Suecia y la CCE, dos oradores de Tailandia y un funcionario de la OMPI.

401. Asimismo en julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI
de formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacffico,
en Colombo.

402. Asimismo en julio, cinco funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio régional
OMPI-Asociaciones de Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN) sobre la ensenanza y
formaciôn en materia de propiedad intelectual, en Kuala Lumpur.

403. En agosto, dos funcionarios de la OMPI presentaron ponencias en el Seminario sobre el
Convenio de Paris para la Protecciôn de la Propiedad Industrial y el PCX, organizado por el
Gobiemo de Tailandia, en Bangkok, y al que asistieron unos 60 participantes de ciTculos
gubemamentales y del sector privado.

404. En octubre, cuatro jueces asistieron al Simposio régional OMPI-ASEAN sobre la
observancia de los derechos de propiedad intelectual, en Manila.
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405. En noviembre, la OMPI organizo, en Bangkok, el Coloquio régional OMPI-ASEAN
sobre lapropiedad intelectual para lajudicatura, en cooperaciôn con el Gobiemo de Tailandia
y con la asistencia de la Comisiôn de las Comunidades Europeas (CCE), en el marco del
programa de patentes y marcas de la CE-ASEAN. Para mas detalles, véase el pânafo 1062.

406. Asimismo en noviembre, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiàtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y transferencia de tecnologi'as, en particular las que guardan relaciôn con el medio
ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

407. En diciembre, très flmcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacifico sobre nuevas tecnologfas y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

408. Asimismo en diciembre, très flmcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacifico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la proteccion de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

409. TONGA. En marzo, dos flmcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
subregional de la OMPI sobre derecho de autor y marcas para el Pacifico del Sur, en Fiji.

410. TUVALU. En marzo, un funcionario gubemamental asistiô ai Seminario subregional
de la OMPI sobre derecho de autor y marcas para el Pacifico del Sur, en Fiji.

411. VANUATU. En marzo, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
subregional de la OMPI sobre derecho de autor y marcas para el Pacifico del Sur, en Fiji.

412. VIET NAM. En enero, dos flmcionarios gubemamentales asistieron a la Mesa Redonda
régional asiâtica de la OMPI sobre los vinculos entre el sistema de propiedad industrial y sus —
usuarios, en Yakarta.

413. En febrero, dos flmcionarios gubemamentales realizaron un programa de formaciôn
OMPI/JPO en materia de propiedad industrial, en Tokio.

414. En marzo, dos flmcionarios gubemamentales asistieron al Simposio intemacional de la
OMPI sobre la utilizaciôn del sistema de patentes para el desarrollo tecnolôgico y econômico,
en Beijing.

415. En junio, la OMPI organizô dos Serainarios nacionales OMPWiet Nam sobre derecho
de autor y derechos conexos en Hanoi y la Ciudad Ho Chi Minh, respectivamente, en
cooperaciôn con el Gobiemo de Viet Nam. Asistieron a los dos Seminarios unos 125
participantes de circulos gubemamentales, autores, compositores, escritores, artistas,
periodistas, bailarines, productores cinematogrâficos y abogados. Intervinieron im consultor
de la OMPI procedente de Japôn, un experto de Australia, dos représentantes de la



c

AB/XXIX/2

pagina 53

Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC) y la
Federaciôn Intemacional de la Industria Fonogrâfica (IFPI), y dos funcionarios de la OMPL

416. Asimismo en junio, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre las relaciones de la universidad con la industria respecto de las invenciones y
otras creaciones intelectuales y su comercializaciôn, en Beijing.

417. Asimismo en junio, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
subregional de la OMPI sobre la funcion de los acuerdos de transferencia de tecnologi'a en
materia de propiedad industrial en el desarrollo de las pequenas y raedianas empresas, en
Ulan Bator.

418. En julio, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad intelectual para paises en desarrollo de Asia y el Pacffico,
en Colombo.

419. En noviembre, dos jueces y un funcionario gubemamental asistieron al Coloquio
régional OMPI-ASEAN sobre la propiedad intelectual para la judicatura, en Bangkok.

420. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional asiâtico de la OMPI sobre la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes en el
desarrollo y la transferencia de tecnologias, en particular las que guardan relaciôn con el
medio ambiente, en Daeduk (Repùblica de Corea).

421. En dicierabre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Simposio de la OMPI
para Asia y el Pacffico sobre nuevas tecnologias y la observancia del derecho de autor, en
Denpasar (Indonesia).

422. Asimismo en diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron a la Réunion
régional de consultas de la OMPI para la région de Asia y el Pacffico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, y sobre la
protecciôn juridica del folclore, en Denpasar (Indonesia).

América Latina v el Carihe

423. ANTIGUA Y BARBUDA. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al
Seminario subregional de la OMPI sobre propiedad intelectual para los Estados miembros de
la Organizaciôn de Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

424. ARGENTINA. En abril, un funcionario gubemamental y très représentantes del sector
privado asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para paises de América
Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.
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425. También abril, un flincionario de la OMPI participô, en calidad de conferenciante, en un
Seminario intemacional sobre denominaciones de origen, organizado en Buenos Aires por el
Gobiemo de Argentina. Asistieron al Seminario unos 1.000 participantes de circulos
gubemamentales y del sector privado.

426. En mayo, un flincionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

427. En agosto, un funcionario de la OMPI dio ima conferencia en la facultad de derecho de
la Universidad de Buenos Aires.

428. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para pafses de América Latina, en Rio de Janeiro.

429. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

430. En noviembre, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

431. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

432. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la OMPI
para los palses del MERCOSUR sobre acuerdos régionales en materia de propiedad industrial,
en Florianôpolis (Brasil).

433. BOLIVIA. En abril, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre reprografïa para pai'ses de América Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.

434. En octubre, un flmcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para pai'ses de América Latina, en Rio de Janeiro.

435. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

436. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

437. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).
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438. BRASTL. En abril, dos représentantes del sector privado asistieron al Seminario
régional de la OMPI sobre reprografïa para pafses de América Latina y el Caribe, en Santafé
de Bogota.

439. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

440. En octubre, la OMPI organizô el XV Seminario régional de la OMPI sobre propiedad
industrial para palses de América Latina, en Rio de Janeiro, en cooperacion con el Instituto
Nacional de Propiedad Industrial de Brasil (INPI). Asistieron al Seminario 12 fimcionarios
gubemamentales de ARGENTINA, BOLIVIA, COLOMBIA, CUBA, ECUADOR,
GUATEMALA, MEXICO, NICARAGUA, PANAMA, PERÙ, URUGUAY y
VENEZUELA. Presentaron ponencias 12 fimcionarios del Brasil y un fimcionario de la
OMPI.

441. También en octubre, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Seminario régional
de la OMPI sobre estrategias de la adminîstraciôn empresarial en la esfera de marcas en
América Latina y el Caribe, en Lima.

442. En noviembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Curso régional de formaciôn
sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

443. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

444. En diciembre, la OMPI organizô un Seminario de la OMPI para los paises del
MERCOSUR sobre acuerdos régionales en materia de propiedad industrial, en Florianôpolis,
en cooperacion con el Instituto Nacional de Propiedad Industrial (INPI), de Brasil. Asistieron
al Seminario nueve fimcionarios gubemamentales procedentes de ARGENTINA,
PARAGUAY y URUGUAY, y unos 70 participantes de circules gubemamentales y del sector
privado del Brasil. Presentaron ponencias cinco consultores de la OMPI procedentes de
México, los Estados Unidos de América, la Comisiôn Europea, la Oficina Europea de
Patentes (OEP) y la Oficina de Armonizaciôn del Mercado Interior (Marcas, Disefios y
Modelos) (OAMI) de la Comunidad Europea.

445. CHILE. En abril, un fimcionario gubemamental y im représentante del sector privado
asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para pafses de América Latina y
el Caribe, en Santafé de Bogota.

446. En mayo, un fimcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.
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447. En julio, cuatro consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Espana y Venezuela
y un funcionario de la OMPI presentaron ponencias en el Curso de posgrado sobre propiedad
intelectual y el proceso de integraciôn, organizado en Santiago por la Facultad de Derecho de
la Universidad de Chile. Asistieron al Curso 35 licenciados en derecho.

448. En octubre, un funcionario gubemamental asistio al Seminario régional de la OMPI
sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América Latina y
el Caribe, en Lima.

449. En noviembre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre propiedad
industrial en Chile: un instrumento para la innovaciôn y la competiciôn en el mercado, en
Santiago, en cooperaciôn con el Gobiemo de Chile. El Seminario tuvo lugar en presencia de
miembros del Congreso Nacional y asistieron a éste unos 90 participantes de universidades,
centros de investigaciôn, empresas y la profesiôn jxiridica. Presentaron ponencias dos
consultores de la OMPI procedentes de Chile y de Espana, siete expertos de Chile y un
funcionario de la OMPI. Entre los temas tratados estuvo el Acuerdo sobre los ADPIC.

450. También en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional
de la OMPI de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en
Quito.

451. También en noviembre, un profesor universitario asistio al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, celebrado en Mérida (Venezuela).

452. CQLOMBIA. En marzo, im funcionario de la OMPI participé como conferenciante en
el Tercer Congreso sobre propiedad industrial, organizado por la Asociaciôn Colombiana de
la Propiedad Industrial, en Chinauta y al que asistieron unos 50 participantes.

453. En abril, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para los
pafses de América Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota, en cooperaciôn con la Federaciôn
Intemacional de Organizaciones de Derechos de Reproducciôn (IFRRO), la Oficina
Colombiana de Derecho de Autor y el Centro Régional para el Fomento del Libro en América
Latina y el Caribe (CERLALC) y con la asistencia de la Camara Colombiana del Libro
(CCL). Asistieron al Seminario 26 participantes de circulos gubemamentales, empresas del
sector pùblico y privado y de représentantes de la profesiôn juridica de ARGENTINA,
BOLIVIA, BRASIL, CHILE, COSTA RICA, ECUADOR, GUATEMALA, MÉXICO,
PARAGUAY, PERÛ, URUGUAY y VENEZUELA, asf como 80 funcionarios
gubemamentales y représentantes del sector privado en materia de derecho de autor de
Colombia. Realizaron las presentaciones très consultores de la OMPI procedentes de
Argentina, Brasil y Estados Unidos de América, asi como expertos de Colombia y Nomega y
un funcionario de la OMPI.

454. En mayo, un funcionario gubemamental asistio al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologi'a CD-ROM en América
Latina, en La Habana.
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455. En octubre, un funcionario gubemamental participô en el XV Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial para pai'ses de América Latina, en Rio de Janeiro.

456. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

457. En noviembre, dos fimcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

458. COSTA RICA. En abril, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre reprografïa para paises de América Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.

459. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologfa CD-ROM en América

^  Latina, en La Habana.

460. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI
sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América Latina y
el Caribe, en Lima.

461. En noviembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

462. También en noviembre, dos fimcionarios gubemamentales asistieron ai Seminario de la
OMPI sobre la protecciôn légal de las marca en los paises del Istmo Centroamericano, en la
ciudad de Guatemala.

463. CUBA. En mayo, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI sobre los
servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América Latina,
en La Habana, en cooperaciôn con el Gobierao de Cuba. Asistieron al Seminario 13

^  fimcionarios gubemamentales procedentes de ARGENTINA, BRASIL, CHILE,
COLOMBIA, COSTA RICA, GUATEMALA, MÉXICO, NICARAGUA, PANAMÂ,
PARAGUAY, PERÛ, URUGUAY y VENEZUELA, asi como 61 participantes locales.
Presentaron ponencias seis consultores de la OMPI procedentes de Cuba, México, la OEP y
dos fimcionarios de la OMPI.

464. En octubre, la OMPI organizô el XV Seminario régional de la OMPI sobre propiedad
industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.

465. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

466. En noviembre, très fimcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.
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467. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, celebrado en Mérida (Venezuela).

468. DOMINICA. En marzo, un fiincionario gubemamental asistiô al Seminario subregional
de la OMPI sobre propiedad intelectual para los Estados miembros de la Organizaciôn de
Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

469. REPUBLICA DOMINICANA. En noviembre, un funcionario gubemamental asistiô al
Curso régional de la OMPI de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para
América Latina, en Quito.

470. ECUADOR. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografia para paises de América
Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.

471. En octubre, la OMPI organizô el XV Seminario régional de la OMPI sobre propiedad
industrial para pai'ses de América Latina, en Rio de Janeiro.

472. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

473. En noviembre, la OMPI organizô el Curso régional de la OMPI de formaciôn sobre
derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Ecuador y con eî patrocinio del Tribunal de Justicia del Acuerdo de Cartagena y
la asistencia de la Sociedad Général de Autores de Espana. Asistieron al Curso 28
funcionario gubemamentales procedentes de ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL, CHILE,
COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA, GUATEMALA, HAÏTI, HONDURAS, MÉXICO,
PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ, REPÛBLICA DOMINICANA, URUGUAY y
VENEZUELA. Ademâs, se contô con la presencia de 25 participantes de Argentina, Brasil, —
Colombia, Cuba, Ecuador, Espaha y Perù. Presentaron ponencias 12 consultores de la OMPI
procedentes de Argentina, Brasil, Chile, Colombia, Cuba, Espana, Perù, Suiza, Umguay y
Venezuela, asi como un experto de la CE y dos funcionario de la OMPI. El Curso fue
ciausurado por el Direcîor Général de la OMPI. Entre los temas abarcados en el Curso
estuvieron las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC. Los participantes en el
Curso asistieron también al X Congreso intemacional de la OMPI sobre la protecciôn de los
derechos intelectuales del autor, el artista y el productor, celebrado en noviembre/diciembre,
en Quito.

474. Igualmente en noviembre, la OMPI organizô el Taller nacional OMPI/Sociedad Général
de Autores de Espana (SGAE) sobre la administraciôn colectiva del derecho de autor, en
Quito, en cooperaciôn con la SGAE. Asistieron al Taller 40 miembros del personal de la
Sociedad de Autores y Compositores de Ecuador (SAYCE). Presentaron ponencias seis
consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Brasil, Chile, Espana, Suiza y Uruguay.
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475. También en noviembre, la OMPI organizô el Taller nacional de la OMPI sobre el nuevo
marco intemacional de la propiedad intelectual para la Academia Diplomâtica de Ecuador, en
Quito, destinado a los miembros del Servicio Exterior Ecuatoriano. Asistieron al Taller 50
participantes. Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Argentina y
un funcionaiio de la OMPI. Entre los temas, se tratô el del Acuerdo sobre los ADPIC.

476. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, celebrado en Mérida (Venezuela).

477. A fines de noviembre y principios de diciembre, la OMPI organizô el X Congreso
intemacional de la OMPI sobre la protecciôn de los derechos intelectuales del autor, el artista
y el productor, en Quito, en cooperaciôn con el Gobiemo de Ecuador y el Tribunal de Justicia
del Acuerdo de Cartagena. Asistieron al Congreso mas de 800 participantes, principalmente
de palses de América Latina, aunque también de otras partes del mundo y éste fue inaugurado

Q  por el Ministro de Relaciones Exteriores, el Présidente del Tribunal de Justicia del Acuerdo de
Cartagena y el Director Général de la OMPI. Presentaron ponencias 27 consultores de la
OMPI procedentes de Argentina, Brasil, Chile, Colombia, Ecuador, Espana, los Estados
Unidos de América, México, Peru, Portugal, Suiza, Umguay, Venezuela y la CE, asf como
dos fimcionarios de la OMPI. Entre los temas examinados estuvo el del Acuerdo sobre los
ADPIC. Véase también elpârrafo 1048.

478. EL SALVADOR. En noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional
de la OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

479. También en noviembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la
OMPI sobre la protecciôn légal de las marcas en los palses del Istmo Centroamericano, en la
ciudad de Guatemala.

480. GRANADA. En marzo, un fimcionario gubemamental asistiô al Seminario subregional
de la OMPI sobre propiedad intelectual para los Estados miembros de la Organizaciôn de
Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

481. GUATEMALA. En abril, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional
de la OMPI sobre reprografia para paises de América Latina y el Caribe, en Santafé de
Bogota.

482. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

483. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.
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484. En noviembre, la OMPI organizô el Seminario de la OMPI sobre la protecciôn légal de
las marcas en les paises del Istmo Centroamericano, en la Ciudad de Guatemala, en
cooperaciôn con el Gobiemo de Guatemala. Asistieron a éste 18 funcionarios

gubemamentales y abogados procedentes de COSTA RICA, EL SALVADOR, HONDURAS
NICARAGUA y PANAMA y 55 funcionarios gubemamentales, abogados y hombres de
empresa de Guatemala. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI procedentes de
Cuba, El Salvador, Espana y Venezuela, dos oradores de Guatemala y un fiincionario de la
OMPI. Entre los temas, se tratô el de las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los
ADPIC.

485. También en noviembre, un fiincionario gubemamental asistiô al Curso régional de la
OMPI de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en
Quito.

486. Asimismo en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

487. GUYANA. En marzo, la OMPI organizô un Seminario de la OMPI sobre propiedad
intelectual, en Georgetovra, en cooperaciôn con el Gobiemo de Guyana. Asistieron al
Seminario imos 75 participantes, incluidos funcionarios gubemamentales, représentantes de
bufetes de abogados, miembros del sistema judicial, los medios de comunicaciôn y sectores
académicos. Presentaron ponencias un consulter de la OMPI procedente de Suiza, un experte
de Guyana y dos flmcionarios de la OMPI.

488. HAÏTI, en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional
de la OMPI de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en
Quito.

489. HONDURAS. En enero, un consulter de la OMPI procedente de Chile participé como
conferenciante en un Seminario nacional de derecho de autor, organizado por la Oficina de
Derecho de Autor, en Tegucigalpa.

490. En noviembre, un fimcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

491. También en noviembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la
OMPI sobre la protecciôn légal de las marca en los paises del Istmo Centroamericano, en la
ciudad de Guatemala.

492. MEXICO. En abril, un funcionario gubemamental y très représentantes del sector
privado asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para pai'ses de América
Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.

493. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologi'a CD-ROM en América
Latina, en La Habana.
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494. En junio, la OMPI organizô el Taller nacional de la OMPI sobre la protecciôn de la
propiedad industrial en el campo de la biotecnologia, en la Ciudad de México, conjuntamente
con el Instituto Mexicano de Propiedad Industrial (IMPI) y la Oficina Europea de Patentes
(OEP). Asistieron al mismo unos 60 participantes de los sectores industrial, comercial,
cientifîco y académico de México. Intervinieron très consultores de la OMPI procedentes de
la OEP, cuatro conferenciantes de México, un funcionario de la Uniôn Intemacional para la
Protecciôn de las Obtenciones Vegetales (UPOV) y un funcionario de la OMPI.

495. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.

496. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

497. En noviembre, un funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

498. Asimismo en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

499. NICARAGUA. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional
de la OMPI sobre los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologfa CD-
ROM en América Latina, en La Habana.

500. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI

sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.

501. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

502. También en noviembre, cinco funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de
la OMPI sobre la protecciôn légal de las marca en los paises del Istmo Centroamericano, en la
ciudad de Guatemala.

503. PANAMA. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologfa CD-ROM en
América Latina, en La Habana.

504. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.



3

AB/XXIX/2

pagina 62

505. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de la
OMPI de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en
Quito.

506. También en noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la
OMPI sobre la protecciôn légal de las marca en los paises del Istmo Centroamericano, en la
ciudad de Guatemala.

507. PARAGUAY. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para paises de América
Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.

508. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologfa CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

509. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI
sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América Latina y
el Caribe, en Lima.

510. En noviembre, im funcionario gubemamental asistiô al Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

511. Asimismo en noviembre, un profesor imiversitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

512. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la OMPI

para los paises del MERCOSUR sobre acuerdos régionales en materia de propiedad industrial,
en Florianôpolis (Brasil).

513. PERU. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector privado
asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografïa para paises de América Latina y
el Caribe, en Santafé de Bogota.

514. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

515. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre normativa
intemacional en materia de propiedad industrial, en Lima, en cooperaciôn con el Instituto
Nacional de Defensa de la Competencia y de la Protecciôn de la Propiedad Intelectual
(INDECOPI). Asistieron a éste unos 220 participantes de los circulos industrial, de la prâctica
juridica privada y gubemamental. Presentaron ponencias ocho expertos peruanos y un
funcionario de la OMPI.
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516. También en octubre, la OMPI organizô en Lima, el Seminario régional de la OMPI
sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América Latina y
el Caribe. Para mayores detalles, véase el pârrafo 1074.

517. También en octubre, un fiincionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de
la OMPI sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.

518. También en octubre, un funcionario de la OMPI présenté una ponencia sobre el Centro
de Arbitraje de la OMPI y el Arreglo de Madrid relative al Registro Intemacional de Marcas
ante unos 50 fimcionarios gubemamentales de INDECOPI, en Lima.

519. En noviembre, la OMPI organizô, el Seminario intemacional de la OMPI sobre el
derecho de autor en una economia de libre mercado, en Lima, en cooperaciôn con
INDECOPI. Asistieron al Seminario 150 participantes. Presentaron ponencias très
consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Espana y Suiza, un conferenciante de
Alemania, un experte peruano y un funcionario de la OMPI. Entre les temas cubiertos
estuvieron las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre les ADPIC.

520. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

521. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

522. SANTA LUCIA. En marzo, la OMPI organizô un Seminario subregional de la OMPI
sobre propiedad intelectual para Estados miembros de la Organizaciôn de Estados del Caribe
Oriental (OECS), en Castries, en cooperaciôn con la Secretaria Central de la OECS.
Asistieron unos 40 participantes, incluidos funcionarios gubemamentales, représentantes de
bufetes de abogados y del sector académico de ANGUILA, ANTIGUA Y BARBUDA,
BELICE, DOMINICA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, GRANADA, GUYANA,
ISLAS CAIMÂN, ISLAS TURCOS Y CAICOS, ISLAS VIRGENES BRITÂNICAS,
JAMAICA, MONTSERRAT, SANTA LUCIA, SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS,

TRINIDAD Y TABAGO, la Comunidad del Caribe (CARICOM) y la OECS. Realizaron las
presentaciones un consulter de la OMPI procedente de Suiza, dos funcionarios de la OMPI y
un experte de les Estados Unidos de América y otro de la Secretaria de la OECS.

523. SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS. En marzo, dos funcionarios gubemamentales
asistieron al Seminario subregional de la OMPI sobre propiedad intelectual para les Estados
miembros de la Organizaciôn de Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

524. TRINIDAD Y TABAGO. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al
Seminario régional de la OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera
de marcas en América Latina y el Caribe, en Lima.
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525. TIRTJGTJAY. En abril, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
régional de la OMPI sobre reprografia para pai'ses de América Latina y el Caribe, en Santafé
de Bogota.

526. En mayo, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPI sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

527. En agosto, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre los aspectos de la
propiedad intelectual relacionados con el comercio, en Montevideo, junto con el Gobiemo de
Uruguay y en cooperaciôn con el Sistema Econômico Latinoamericano (SELA). Asistieron al
Seminario unos 60 participantes de departamentos gubemamentales, universidades, la
judicatura, organizaciones de autores y de radiodifusiôn, empresas industriales y agentes de
propiedad industrial. Presentaron ponencias seis funcionarios gubemamentales de Uruguay,
un consulter de la OMPI procedente de Chile y dos funcionarios de la OMPI.

528. En octubre, la OMPI organizô el Seminario nacional de la OMPI sobre gestion de la
propiedad industrial a nivel universitario, empresarial y cientifico-tecnolôgico, en
Montevideo, en cooperaciôn con la Direcciôn Nacional de la Propiedad Industrial. Asistieron
unos 80 participantes locales procedentes de los sectores universitario, industrial, cientifîco y
tecnolôgico. Presentaron ponencias, nueve consultores de la OMPI procedentes de Estados
Unidos de América, Reino Unido y Umguay y un funcionario de la OMPI.

529. Igualmente en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional
de la OMPI sobre propiedad industrial para paises de América Latina, en Rio de Janeiro.

530. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

531. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de
formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

532. También en noviembre, un profesor universitario asistiô al Seminario régional de la
OMPI sobre propiedad industrial y las relaciones entre la universidad y la industria en
América Latina, en Mérida (Venezuela).

533. En diciembre, très funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario de la OMPI
para los pai'ses del MERCOSUR sobre acuerdos régionales en materia de propiedad industrial,
en Florianôpolis (Brasil).

534. VENEZUELA. En abril, un funcionario gubemamental y un représentante del sector
privado asistieron al Seminario régional de la OMPI sobre reprografia para paises de América
Latina y el Caribe, en Santafé de Bogota.
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535. En mayo, un fiincionario gubemamental asistiô al Seminario régional de la OMPl sobre
los servicios de informaciôn en materia de patentes y la tecnologia CD-ROM en América
Latina, en La Habana.

536. En junio, dos funcionarios de la OMPI intervinieron en el Seminario régional sobre la
aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC en América Latina y el Caribe, organizado por el
Sistema Econômico Latinoamericano (SELA) en Caracas. Asistieron al Seminario 70

participantes de los sectores gubemamental y privado de pai'ses de la région.

537. En octubre, un funcionario gubemamental asistiô al XV Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial para pai'ses de América Latina, en Rio de Janeiro.

538. También en octubre, un funcionario gubemamental asistiô al Seminario régional de
la OMPI sobre estrategias de la administraciôn empresarial en la esfera de marcas en América
Latina y el Caribe, en Lima.

539. En noviembre, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI sobre propiedad
industrial y las relaciones entre la imiversidad y la industria en América Latina, en Mérida, en
cooperaciôn con la Universidad de los Andes (ULA) y el Ministerio de Fomento de
Venezuela. Asistieron al Seminario 12 profesores universitarios procedentes de
ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL, CHILE, CUBA, ECUADOR, EL SALVADOR,

GUATEMALA, MÉXICO, PARAGUAY, PERÛ y URUGUAY y 150 participantes locales
de universidades, del sector privado (agentes de propiedad intelectual, abogados y
empresarios) y del Registre de la propiedad industrial de Venezuela. Presentaron ponencias
cinco consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Colombia, Estados Unidos de
América, México y Suiza, 11 expertes de Venezuela y un funcionario de la OMPL

540. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Curso régional de

formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Quito.

541. TST.AS VIRGENES BRITANICAS. En marzo, un funcionario gubemamental asistiô al
Seminario subregional de la OMPI sobre propiedad intelectual para los Estados miembros de
la Organizaciôn de Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

542. MONTSERRAT. En marzo, dos funcionarios gubemamentales asistieron al Seminario
subregional de la OMPI sobre propiedad intelectual para los Estados miembros de la
Organizaciôn de Estados del Caribe Oriental (OECS), en Castries.

Desarrollo de la legislaciôn nacional v régional y su aplicacion. adhesiôn a los tratados
administrados por la OMPI v establecimiento de instituciones

Africa: actividades interpaises

543. Organizaciôn de la Unidad Africana tOUAJ. En enero, un funcionario de la OMPI

asistiô a la 61^ sesiôn del Consejo de Ministros de la OU A, celebrada en Addis Abeba y en la
que se examinô, entre otras cosas, el establecimiento de la Comunidad Econômica Africana.



AB/XXIX/2

pagina 66

El fimcionario de la OMPI también révisé con el Secretario Général de la OUA los

preparativos para la ceremonia de entrega de medallas OMPI/OUA, prevista para junio
de 1995 en Addis Abeba, durante la Asamblea de Jefes de Estado Africanos de la OUA.

544. En febrero, el Représentante Permanente de Tûnez y Présidente del Grupo Africano en
Ginebra mantuvo conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, sobre asistencia de la OMPI a los paises africanos, en especial respecto de sus
obligaciones en virtud del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC).

545. En mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OUA, en Addis Abeba, sobre los preparativos para la ceremonia de entrega de medallas
OMPI/OUA, a realizarse durante la Réunion cumbre de la OUA, en junio de 1995.

546. En junio, un funcionario de la OMPI asistiô a la 62^ sesién del Consejo de Ministres y a

la 31^ Conferencia de Jefes de Estados y de Gobiemo de la OUA, celebrada en Addis Abeba.
Con tal oportunidad, tuvo lugar una ceremonia de concesiôn de la medalla de oro de la
OMPI/OUA presidida por el Présidente del Gobiemo Transicional de Etiopfa y actual
Présidente de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobiemo de la OUA. El ganador
seleccionado del premio de la medalla de oro OMPI/OUA a la invenciôn fue un nacional de
Nigeria. El ganador también recibiria una recompensa en metâlico de 5.000 dôlares de
los EE.UU.

547. También en junio, la Oficina Intemacional transmitié al Représentante Permanente de
Tûnez, en su calidad de représentante del entonces Présidente de la OUA un proyecto de
estudio sobre la compatibilidad de las obligaciones en el marco del Acuerdo sobre los

Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (Acuerdo
sobre los ADPIC), con las leyes nacionales de propiedad intelectual de los 16 paises africanos
que son miembros de la Organizacion Mimdial del Comercio (OMC) al 29 de marzo de 1995.

El estudio fiie solicitado por el Représentante Permanente de Tûnez, en nombre de los paises
interesados. Los 16 paises son: Côte d'Ivoire, Gabon, Ghana, Kenya, Marruecos, Mauricio,
Namibia, Nigeria, Repûblica Unida de Tanzania, Sénégal, Sudâfrica, Swazilandia, Tûnez,
Uganda, Zeimbia y Zimbabwe.

548. También en junio, cuatro funcionarios de la OMPI participaron en una réunion de
asistencia técnica a Africa en la aplicaciôn de los resultados de la Ronda Umguay, en Ginebra.
Con tal oportunidad, un funcionario de la OMPI pronunciô una alocuciôn sobre la asistencia
técnica de la OMPI a los paises africanos a este respecto.

549. En noviembre, la Oficina Intemacional transmitié el proyecto de estudio antes
mencionado a las ofîcinas de propiedad industrial y derecho de autor de 16 paises africanos.

550. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTADVSecretaria de la Commonwealth. En marzo, un funcionario de la OMPI participé

como conferenciante en un Seminario régional organizado en Harare por la UNCTAD y la
Secretaria de la Commonwealth sobre "Africa y la consecuencia de la Ronda Uruguay:
evaluaciones y estrategias de los paises para la aplicacién de los resultados".
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551. Comisiôn Econômica de las Naciones Unidas para Âfrica TCEPAV Enmayo, un
^  funcionario de la OMPI asistiô a la 30^ sesiôn de la Comisiôn/21^ Réunion de la Conferencia

de Ministres Africanos encargados de la planificaciôn, que tuvo lugar en Addis Abeba y se
dedicada a la promociôn del crecimiento acelerado y del desarrollo sostenido en Âfrica
mediante el establecimiento de capacidades criticas. El funcionario de la OMPI hizo una
presentaciôn sobre la cooperaciôn entre la OMPI y la CEPA.

552. También mayo, un funcionario de la CEPA visitô la OMPI, en Ginebra, y mantuvo
conversaciones sobre cooperaciôn entre la OMPI y la CEPA.

553. En junio, un funcionario de la OMPI pronunciô una alocuciôn sobre la cooperaciôn
entre la OMPI y los pai'ses afncanos en la duodécima reuniôn de la Conferencia de Ministres
Africanos de Industria, que tuvo lugar en Gaborone bajo los auspicios de la CEPA.

^  554. En noviembre, un funcionario de la CEPA mantuvo conversaciones con fiincionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn mutua.

555. Organizaciôn Africana de la Propiedad Intelectual rOAPTV En marzo, un funcionario de
la OMPI hizo uso de la palabra durante un Simposio sobre propiedad intelectual y desarrollo,
organizado por la OAPI, en Lomé, para Ministres de los Estados miembros de la OAPI
responsables de cuestiones de propiedad industrial. Asistieron al Simposio varios Ministres y
funcionarios gubemamentales.

556. En mayo, dos funcionarios de la OMPI visitaron la OMPI en Ginebra. Fueron recibidos
por el Director Général y mantuvieron conversaciones sobre la forma y los medios de
fortalecer la cooperaciôn entre la OMPI y la OAPI.

557. En julio, un funcionario de la OMPI asistiô a la 32^ sesiôn del Consejo de Ministres de
la OAPI en Brazzaville.

558. En septiembre, el Administrateur délégué de la OAPI y otros dos funcionarios de la
OAPI mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la

cooperaciôn entre la OMPI y la OAPI en 1996.

559. A finales de octubre y principios de noviembre, la OMPI organizô un visita de estudio
para un funcionaria de la OAPI, en la OMPI, en Ginebra, donde se le informô acerca de los
procedimientos de examen en la labor de registre intemacional de la OMPI respecte de
patentes, marcas y dibujos y modèles industriales.

560. OrganiTaciôn Régional Africana de la Propiedad Industrial CARIPOL En abril, la
Oficina Intemacional enviô al Director Général de la ARIPO, a su peticiôn, comentarios sobre
el proyecto de Reglamento para la aplicaciôn del Protocole de Banjul sobre Marcas del
19 de noviembre de 1993.

561. En noviembre, dos funcionarios de la OMPI asistieron a la 19® sesiôn del Consejo
Administrative de la ARIPO, celebrada en Kariba (Zimbabwe).
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562. Confederacion Intemacional de Sociedades de Autores v Compositores (CISAO. En
diciembre, un funcionario de la OMPI asistiô a la quinta sesiôn del Comité Africano de la
CISAC, celebrada en Conakry.

563. Païses del Maghreb. Véase en "Paises Arabes".

Paises de Âfrica

564. ARGETdA. Véase en "Paises Arabes".

565. ANGOLA. En abril, dos fimcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhésion del pais a otros tratados
administrados por la OMPI, incluido el PCX.

566. En septiembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Luanda para debatir con
funcionarios gubemamentales acerca de la organizaciôn de un Seminario régional de la OMPI
sobre derecho de autor y derechos conexos para paises afncanos de habla portuguesa, que
tendria lugar en Luanda en marzo de 1996.

567. BENIN. En junio, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Cotonou para
instalar una estaciôn de trabajo ofrecida por la OMPI al Gobiemo y formar al personal del
Centro Nacional de Propiedad Industrial (CENAPI) sobre su utilizaciôn.

568. BOTSWANA. En mayo, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, comentarios sobre un proyecto de ley de propiedad
industrial.

569. En agosto, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Gaborone para debatir con el
Gobiemo y funcionarios del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
acerca de la situaciôn de la legislaciôn en materia de propiedad industrial, la posible adhesiôn
de Botswana al Convenio de la OMPI y a varios otros tratados administrados por la OMPI y
el posible proyecto para el pais fmanciado por el PNUD y destinado a fortalecer el sistema de
propiedad industrial del pais.

570. En octubre, la OMPI organizô una visita de estudios para dos funcionarios
gubemamentales, en la OMPI, en Ginebra, donde mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI sobre el proyecto revisado de ley sobre propiedad industrial y donde
se les informô acerca de las ventajas que suponia la adhesiôn al PCX.

571. BURKINA FASO. En enero, un consulter de la OMPI procedente de Suiza emprendiô
ima misiôn a Oagadugù para evaluar las necesidades de la Oficina de Derecho de Autor de
Burkina Faso (BBDA) e impartir formaciôn a funcionarios gubemamentales en los aspectos
prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor.
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572. En octubre, la OMPI organizô una visita de estudios para un funcionario gubemamental
a fin de estudiar el soporte lôgico normalizado COSIS (Sistema de Informaciôn de las
Sociedades de Derecho de Autor) en la sede de la Sociedad Suiza para los Derechos de los
Autores de Obras Musicales (SUISA), en Zurich.

573. BURUNDI. En agosto, la Oficina Intemacional prépare y enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, comentarios sobre el proyecto de ley de derecho de
autor y derechos conexos.

574. CAMERUN. En febrero, el Ministre para el Desarrollo Industrial y Comercial y otro
funcionario gubemamental mantuvieron conversaciones con el Director Général, en Ginebra,
sobre la futura cooperaciôn entre Camerùn y la OMPI.

575. En junio, un funcionario del Gobiemo mantuvo conversaciones con flincionarios de

la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn entre el Camerùn y la OMPI,
incluyendo los preparativos para el seminario subregional sobre propiedad industrial que sera
organizado en Yaoundé en octubre de 1995.

576. REPUBLICA CENTROAFRICANA. En mayo, un funcionario de la OMPI emprendiô
una misiôn a Bangui y mantuvo conversaciones con dirigentes y flincionarios
gubemamentales sobre las medidas destinadas a reestmcturar y automatizar el servicio de
propiedad industrial, la formaciôn de nacionales, la utilizaciôn de la tecnologi'a CD-ROM y la
organizaciôn de un seminario de informaciôn. También se comunicô al funcionario de la
OMPI la necesidad de los empresarios locales de recibir informaciôn y documentaciôn en
materia de patentes.

577. En diciembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Bangui para instalar una
estaciôn de trabajo CD-ROM ofrecida por la OMPI al Servicio nacional de propiedad
industrial y normalizaciôn y para formar a flincionarios gubemamentales interesados en su
utilizaciôn.

578. CHAD. En diciembre, un funcionario de la OMPI visitôN'Djamena para debatir con
flincionarios gubemamentales sobre los preparativos de un proyecto de ley de derecho de
autor y derechos conexos. En esa ocasiôn, ese funcionario presentô también una ponencia
sobre el derecho de autor y los derechos conexos y la administraciôn colectiva del derecho de
autor a un grupo de 50 autores y artistas del Chad.

579. También en diciembre, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a N'Djamena
para instalar una estaciôn de trabajo CD-ROM ofrecida por la OMPI al Ministerio de
Comercio y Promociôn Industrial y para formar a flmcionarios gubemamentales interesados

en su utilizaciôn.

580. CONGO. En agosto, très funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
flincionarios gubemamentales de Brazzaville sobre la futura cooperaciôn entre su pais y la
OMPI.
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581. CÔTE D'IVOTRE. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los preparativos para el Seminario nacional
de la OMPI sobre indicaciones geogrâficas, que tendra lugar en ese pais en julio de 1995.

582. D.TTROUTI. Véase en "Paises Arabes".

583. EGIPTO. Véase en "Paises Arabes".

584. GIJTNEA ECUATORIAL. En noviembre, la Ofîcina Intemacional préparé y enviô a las
autoridades gubemamentales, a solicitud de éstas, un proyecto revisado de ley sobre
propiedad industrial, en espanol, con un comentario sobre sus disposiciones principales. En el
comentario se tenian en cuenta las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.

585. ERTTREA. En marzo, un funcionario de la OMPI emprendiô la primera misiôn de
evaluaciôn de la OMPI a Asmara destinada a establecer contactes y relaciones de trabajo entre
el Gobiemo y la OMPI. Mantuvo conversaciones sobre una futura cooperaciôn con dirigentes
y funcionarios gubemamentales, asi como con el Représentante Residente del PNUD.

586. En junio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a su
peticiôn, un proyecto de ley de propiedad industrial con comentarios.

587. En agosto, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn.

588. En octubre, la OMPI organizô una visita de estudios para un funcionario gubemamental,
en la OMPI, en Ginebra, donde éste debatiô acerca de las actividades de cooperaciôn entre
Eritrea y la OMPI en el campo del derecho de autor y los derechos conexos. Se le entregô un
ley tipo de derecho de autor para que sirviera de base en la preparaciôn de la legislaciôn
nacional sobre derecho de autor.

589. ETIOPIA. En enero, un funcionario de la OMPI visité Addis Abeba y mantuvo
conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre la ley de propiedad industrial que

deberia ser aprobada en principio por el Consejo de Représentantes, sobre un posible proyecto
para el pais en el campo de la propiedad industrial financiado por el PNUD, y las perspectivas
para la adhesiôn de Etiopfa al Convenio de Paris para la Protecciôn de la Propiedad Industrial.

590. Asimismo en enero, un funcionario de la OMPI asistiô a una reuniôn interorganismos
organizada por el PNUD, en Ginebra, sobre la cooperaciôn entre el sistema de organizaciones
de Naciones Unidas y Etiopia.

591. En febrero, la Oficina Intemacional préparé y enviô a las autoridades gubemamentales,
a solicitud de éstas, ima nota sobre las ventajas para Etiopia dimanantes de la adhesiôn al
Convenio de la OMPI.

592. En mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Addis Abeba, sobre el fortalecimiento del sistema de propiedad
intelectual del pais y la posible adhesiôn de Etiopia a convenios administrados por la OMPI.
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593. En junio, un flmcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios del
Gobiemo, en Addis Abeba, sobre la posible adhésion de Etiopia al Convenio de la OMPI, el
curso de introducciôn général a la propiedad industrial para los paises africanos de habla
inglesa, que sera organizado en Addis Abeba en septiembre de 1995, y el fortalecimiento de la
cooperaciôn entre Etiopia y la OMPI.

594. También en junio, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a su peticién, comentarios y sugerencias sobre la proclamacién relativa a
invenciones, invenciones menores y dibujos y modelos industriales, y un proyecto de normas
de aplicacién incluyendo un proyecto de tablas de tasas y de formularios.

595. En agosto, la Oficina Intemacional préparé y envié a la autoridades gubemamentales, a
solicitud de éstas, otros comentarios relativos al proyecto de Reglamento de aplicacién de la
Proclamacién relativa a las invenciones, invenciones menores y dibujos y modelos
industriales.

596. En septiembre, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
funcionarios gubemamentales en Addis Abeba en relacién con la posible adhesién de Etiopia
al Convenio de la OMPI y la posible asistencia de la OMPI en el fortalecimiento de la
administracién de la propiedad industrial del pais.

597. En noviembre, un flmcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre la asistencia de la OMPI en la modemizacién del sistema de

marcas del pais.

598. GAMBIA. En diciembre, un flmcionario de la OMPI y im consultor de la OMPI
procedente de los Paises Bajos realizaron una misién a Banjul para mantener conversaciones
con funcionarios del PNUD y del Gobiemo sobre el fortalecimiento del sistema de propiedad
industrial del pais y, mas especifîcamente, sobre su sistema de registre de marcas.

599. GHANA. En febrero, un profesor universitario mantuvo conversaciones, en Ginebra,
con dos funcionarios de la OMPI sobre asuntos relativos a la concesién de patentes.

600. En mayo, un flmcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la

OMPI, en Ginebra, sobre la automatizacién del registre de marcas y la posible asistencia de la
OMPI a este respecte.

601. Asimismo en mayo, la OMPI organizé una visita de estudios para un flmcionario
gubemamental sobre los aspectos prâcticos de la gestién colectiva del derecho de autor, en
Zurich. La formacién estuvo a cargo de un consultor de la OMPI procedente de Suiza. El
flmcionario gubemamental también visité la Sociedad Suiza para los Derechos de los Autores

de Obras Musicales (SUISA) en Zurich, y la OMPI en Ginebra, y mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI sobre las futuras actividades de cooperacién en el campo del
derecho de autor y derechos conexos en Ghana.
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602. En julio, un consulter de la OMPI procedente de Suiza emprendiô una misiôn a Accra a
fin de avaluar las necesidades de la Oficina de Derecho de Autor de Ghana e impartir
formaciôn a fiincionarios gubemamentales sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn
colectiva del derecho de autor.

603. En noviembre, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Accra para prestar
su asesoramiento a fiincionarios gubemamentales sobre cuestiones relacionadas con la actual
legislaciôn de propiedad industrial del pais y las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre
los ADPIC.

604. GUINEA. En julio, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente
de Francia mantuvieron conversaciones con dirigentes y funcionarios gubemamentales, en
Conakry, sobre la cooperaciôn entre Guinea y la OMPI, particularmente en materia de
formaciôn y promociôn de invenciones e innovaciones.

605. En septiembre, el Ministro de Industria, Comercio y Artesania mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el fortalecimiento de la cooperaciôn entre
Guinea y la OMPI.

606. En diciembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Conakry, sobre la situaciôn de la protecciôn del derecho de autor en el
pals y la cooperaciôn a este respecto entre Guinea y la OMPI.

607.GT JTNEA-BISSAU. En abril, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en
Bissau, con funcionarios gubemamentales y del PNUD sobre la forma y la modalidad de
fortalecer el sistema de propiedad industrial en el pais.

608. KENYA. En abril, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a
solicitud de éstas, comentarios sobre el anteproyecto de ley de propiedad industrial.

609. En junio, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Nairobi para instalar una
estaciôn de trabajo ofrecida por la OMPI al Gobiemo y formar a funcionarios del Gobiemo de
la Oficina de Propiedad Industrial de Kenya sobre su utilizaciôn.

610. En octubre, el Director Général y otros dos funcionarios de la OMPI mantuvieron
conversaciones, en Nairobi, con funcionarios gubemamentales sobre la cooperaciôn entre
Kenya y la OMPI.

611. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperaciôn entre Kenya y la OMPI.

612. T.ESOTHO. En julio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales,
a solicitud de éstas, comentarios sobre las enmiendas propuestas al Decreto sobre propiedad
industrial de 1989, en relaciôn con las marcas.
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613. En septiembre, un flincionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, acerca del proyecto de Decreto sobre propiedad industrial
(enmienda) de 1995, en particular en relaciôn con sus disposiciones relativas a las solicitudes
del PCX y a las marcas.

614. También en septiembre, el Représentante Residente del Programa de las Naciones

Unidas para el Desarrollo (PNUD) en Lesotho mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre un posible proyecto para el pais fmanciado por el PNUD que sera
puesto en ejecuciôn por la OMPI.

615. LIBERIA. En marzo, la Oficina Intemacional préparé y enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, una nota con comentarios sobre un proyecto de ley de
derecho de autor.

616. LIBIA. Véase en "Paises Arabes".

617. MALAWI. En mayo, dos funcionarios gubemamentales participaron en una visita de
estudios sobre los aspectos prâcticos de la gestion colectiva del derecho de autor, en Zurich.

La formaciôn estuvo a cargo de un consulter de la OMPI procedente de Suiza. Los
funcionarios gubemamentales también visitaron la OMPI, en Ginebra, y mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre las futuras actividades de cooperaciôn en
el campo del derecho de autor y los derechos conexos en Malawi.

618. En julio, dos consultores de la OMPI procedentes de Burkina Faso y Suiza
emprendieron una misiôn a Lilongwe a fin de evaluar las necesidades de la Sociedad de
Derecho de Autor de Malawi (COSOMA) e impartir formaciôn a funcionarios
gubemamentales sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de
autor.

619. En noviembre, un consultor de la OMPI procedente de Burkina Faso emprendiô una
misiôn a Lilongwe como complemento a la misiôn realizada por la OMPI en el mes de julio.
El propôsito de la misiôn era seguir impartiendo formaciôn a funcionarios de la COSOMA
sobre los aspectos prâcticos de la administraciôn colectiva del derecho de autor.

620. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre la futura cooperaciôn entre su pais y la OMPI.

621. MALI. En febrero, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con
funcionarios gubemamentales e inventores, en Bamako, sobre la cooperaciôn entre Mali y la
OMPI, incluyendo el fomento de la actividad inventiva.

622. En diciembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Bamako, sobre la preparaciôn de un seminario nacional sobre el marco
juridico e institucional de la propiedad industrial en Mali, la ensenanza de la propiedad
industrial en instituciones de alto nivel del pais y la promociôn de la protecciôn de los
derechos de propiedad industrial, asi como las actividades inventivas e innovadoras en Mali.
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623. MAT TRTTANTA. En febrero, un funcionario de la OMPI visité Nouakchott y examinô
con funcionarios gubemamentales la cooperacion entre Mauritania y la OMPI y,
concretamente, las necesidades de la Direcciôn de Industria en el campo de la informaciôn,
documentaciôn y formacién en materia de patentes. También se analizô la posibilidad de
organizar un seminario nacional sobre propiedad industrial.

624. En agosto, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades gubemamentales, a
solicitud de éstas, un proyecto de ley sobre derecho de autor y derechos conexos.

625. En diciembre, un funcionario de la OMPI emprendié una misién a Nouakchott a fin de
instalar una estacién de trabajo CD-ROM ofrecida por la OMPI a la Direccién de la Industria
y para impartir formacién a los funcionarios gubemamentales encargados de esta cuestién.

626. MAURICIO. En octubre, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, un proyecto de ley de propiedad industrial actualizado,
junto con un comentario sobre sus disposiciones principales, un proyecto de ley sobre la
proteccién de los esquemas de trazado (topografïas) de los circuitos integrados, junto con un
comentario, y un proyecto de ley sobre la proteccién de las indicaciones geogrâficas, también
con un comentario.

627. En noviembre, un funcionario de la OMPI emprendié una misién a Port Louis a fin de
debatir con funcionarios gubemamentales acerca de la modemizacién de la legislacién de
propiedad industrial del pais. Las conversaciones se centraron en un proyecto de ley de
propiedad industrial, un proyecto de ley sobre la proteccién de las indicaciones geogrâficas y
proyecto de ley sobre esquemas de trazado (topografïas) de circuitos integrados, cada uno de
ellos con un comentario, presentados a las autoridades gubemamentales por la Oficina
Intemacional. En las conversaciones y en los proyectos de leyes se tomaron en cuenta las
disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.

628. MARRUECOS. Véase en "Paises Arabes".

629. NAMIBIA. En febrero, un funcionario de la OMPI emprendié una misién a Windhoek
para retomar contacto con funcionarios gubemamentales y examinai otras posibilidades de
cooperacion entre Namibia y la OMPI, incluida la adhesién de Namibia al Convenio de Paris
y la modemizacién de la legislacién nacional de propiedad industrial. Visité asimismo el
Registre Mercantil, de Marcas, Patentes y Disenos para analizar en profundidad las
necesidades del Registre, concretamente en el campo de las marcas de producto, y mantuvo
conversaciones con funcionarios del PNUD en lo relative a un posible proyecto para el pais

financiado por el PNUD.

630. NIGER. En octubre, el Ministre de Comunicaciones, Cultura, Juventud y Déportés
visité la OMPI, en Ginebra, y mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI en
relacién con las actividades de cooperacién entre Niger y la OMPI en el campo del derecho de
autor y los derechos conexos.
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631. NIGERIA. En jimio, un funcionario del Gobiemo mantuvo conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn adicional
entre Nigeria y la OMPI en el campo del derecho de autor y les derechos conexos.

632. En julio, un consulter de la OMPI procedente de Suiza emprendiô una mision a Lagos a
fin de avaluar las necesidades del Consejo de Derecho de Autor de Nigeria (NCC) y para
impartir formaciôn a funcionarios gubemamentales sobre los aspectos prâcticos de la
administraciôn colectiva del derecho de autor.

633. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre la prevista Réunion régional de consulta de palses de Âfnca
sobre un posible Protocole al Convenio de Bema y un posible Instrumente para la protecciôn
de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas y
sobre la protecciôn juridica del folclore, que tendria lugar en Nigeria en enero de 1996.

634. PORTUGAL. En julio, la OMPI organizô la Réunion subregional de planificaciôn
OMPI/Portugal para palses africanos de habla portuguesa, en Lisboa, en cooperaciôn con el
Instituto Nacional de Propiedad Industrial (INPI) de Portugal. En esta participaron 10
funcionarios gubemamentales encargados de la administraciôn de la propiedad industrial en
sus palses, a saber, ANGOLA, CABO VERDE, GUINEA-BISSAU, MOZAMBIQUE Y
SANTO TOME Y PRINCIPE, funcionarios gubemamentales de Portugal, dos funcionarios de
la OMPI y uno de la OEP. Se mantuvieron conversaciones sobre un nuevo programa de
cooperaciôn entre palses africanos de habla portuguesa, Portugal, la OMPI y la OEP en los
prôximos cinco ahos.

635. SUDAFRICA. En marzo, seis funcionarios de la OMPI emprendieron una primera
misiôn de la OMPI a este pals desde el cambio de Gobiemo. Visitaron Pretoria y
Johannesburgo y mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales, miembros
del sector privado y consejeros de propiedad intelectual, sobre los ultimos acontecimientos
intemacionales en el campo de la propiedad intelectual, la posible adhesiôn de Sudâfrica a

otros tratados administrados por la OMPI, concretamente el PCT y el Arreglo de Madrid y su
Protocolo, sobre legislaciôn de propiedad intelectual y administraciôn de derechos de
propiedad intelectual en el pals, la ensenanza del derecho de propiedad intelectual y la

organizaciôn de seminarios de propiedad intelectual en el pals.

636. En junio, dos funcionarios del Gobiemo mantuvieron conversaciones con el Director
Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre actividades flituras de
cooperaciôn entre Sudâfrica y la OMPI.

637. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de
cooperaciôn subregional, asl como actividades de formaciôn en el campo de la propiedad
intelectual que podrian organizarse en el futuro en Sudâfrica.

638. SUDAN. Véase en "Palses Ârabes".
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639. TOGO. Enmayo, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Lomé para
instaiar una estaciôn de trabajo ofrecida por la OMPI al Gobiemo y capacitar al personal de la
Direcciôn de Desarrollo Industrial en su utilizaciôn.

640. TIJNEZ. Véase en "Paises Arabes".

641. UGANDA. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de cooperaciôn mutua, incluida la
adhésion de Uganda al PCT.

642. REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA. En abril, el Ministro de Asuntos Exteriores
mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de

cooperaciôn mutua.

643. En mayo, un funcionario de la OMPI visitô Dar es Salaam para mantener
conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre diversos temas, en particular la
modemizaciôn de la Oficina de Patentes, la reciente instalaciôn de tecnologi'a CD-ROM y la
formaciôn conexa, la posible adhésion de la Repùblica Unida de Tanzani'a al PCT y la
asistencia propuesta por la OMPI en el âmbito legislativo. El mismo funcionario de la OMPI
también asistiô a una réunion interministerial en la que se examiné, entre otras cosas, la
incidencia del Acuerdo sobre los ADPIC en el pais.

644. En agosto, un funcionario de la OMPI visitô Dar es Salaam y Zanzibar a fin de
proseguir las conversaciones con funcionarios gubemamentales acerca de la modemizaciôn
del sistema de propiedad industrial y la posible adhesiôn del pais a ciertos tratados
administrados por la OMPI, incluido el PCT.

645. En octubre, el Director Général, acompahado por otros dos funcionarios de la OMPI,
realizaron una visita oficial a Dar es Salaam. El Director flie condecorado por el Présidente
de la Repùblica Unida de Tanzania con la "Orden de la Repùblica Unida".

646. ZAÏRE. En noviembre, el Représentante Residente del PNUD en Zaire mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la eventual reanudaciôn del

proyecto para el pais financiado por el PNUD sobre propiedad industrial, cuya ejecuciôn
estaba a cargo de la OMPI cuando se suspendieron las operaciones en 1992 debido a la difïcil
situaciôn imperante en el pais.

647. ZAMRIA. En noviembre, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI
procedente de los Paises Bajos realizaron una misiôn a Lusaka para evaluar las necesidades en
materia de registre de marcas del Registre de Patentes, Marcas, Empresas y Nombres
Comerciales. Asimismo mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales y del
PNUD sobre un posible proyecto para el pais financiado por el PNUD en el campe de la
propiedad industrial.
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Paises Arabes: actividades interpafses

648. Organizacion de la Conferencia Islâmica TOCI). En febrero, un fiincionario de la OMPI
présenté una ponencia en la Reunién de Cooperaciôn Técnica de las Autoridades de Patentes
de los Estados miembros arabes de la Organizacion de la Conferencia Islâmica, celebrada en
El Cairo. La réunion fue organizada por la Fundacién Islâmica para la Ciencia, la Tecnologia
y el Desarrollo (IFSTAD) y el Banco Islâmico de Desarrollo (IDB) en cooperaciôn con la
Academia de Investigaciones Cientifîcas y Tecnolôgicas (ASRT) de EGIPTO, a la que
asistieron 56 représentantes gubemamentales de paises arabes. Se adoptaron diversas
recomendaciones incluyendo, entre otras, un llamado a todos los gobiemos ârabes para que se
hicieran miembros de la OMPI y se adhirieran a los tratados administrados por la OMPI.

649. En julio, un funcionario de la OCI mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn.

650. Consejo de Cooperaciôn del Goifo rCCGI. En diciembre, la OMPI préparé y envié a la
Secretaria Général del CCG, a solicitud de ésta, comentarios sobre el proyecto revisado de
Reglamento de ejecucién de la Ley de patentes para los paises del CCG.

651. Paises del Maghreb. En marzo, un funcionario de la OMPI participé, en calidad de
orador, en una reunién sobre la normalizacién y la propiedad industrial para los paises del
Maghreb, organizada en Argel por el Gobiemo de ARGELIA. Asistieron a la reunién

unos 150 funcionarios gubemamentales y représentantes de la comunidad empresarial de
Argelia, Mauritania, Marmecos y Tùnez. En la reunién se adopté una decisién con miras a
crear ima Comisién Permanente sobre Normalizacién y Propiedad Industrial para los paises
del Maghreb.

652. Federacién Intemacional de Asociaciones de Inventores (IFIAV En abril, el Présidente

de la IFIA visité la OMPI para estudiar la posibilidad de organizar visitas a un cierto numéro

de paises ârabes con miras a prestar asesoramiento sobre las medidas que deberian adoptarse
para estimular y apoyar la inventiva local y la actividad innovadora.

Paises Ârabes

653. ARGELIA. En marzo, la OMPI organizé una visita de estudio a la Oficina Europea de
Patentes (OEP), en La Haya, para dos funcionarios gubemamentales a fin de que se
familiaricen con los procedimientos administrativos automatizados de la OEP.

654. En septiembre, un funcionario gubemamental debatié con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca de la asistencia de la OMPI a Argelia y de las necesidades del pais en el

campo de la formacién. Solicité a la OMPI que proporcionara asistencia a la Comisién
Permanente del Maghreb de Normalizacién y Propiedad Industrial.

655. BAHREÏN. En enero, très funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones, en
Manama, con dirigentes gubemamentales sobre la inminente adhesién de Bahreïn al Convenio
de la OMPI, el Convenio de Paris y el Convenio de Bema.
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656. En mayo, un fimcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhésion de Bahrein a los Convenios de Paris y Berna.

657. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales debatieron con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, acerca de las ventajas de la adhesiôn de Bahrein a los Convenios de Paris
y de Berna y de la reciente evoluciôn del sistema de propiedad industrial del pais.

658. DJIBOUTI. En abril, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una misiôn a Djibouti
y mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales y del PNUD, asi como con
représentantes de la comunidad empresarial, sobre la situaciôn de la propiedad intelectual en
el pais, la modemizaciôn de la legislaciôn y la infraestructura a este respecte, y la posible
adhesiôn del pais al Convenio de la OMPI y a otros tratados administrados por la OMPI.

659. En agosto, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhesiôn de Djibouti al Convenio de la OMPI y la
asistencia de la OMPI en el campo de la formaciôn y la labor legislativa.

660. EGIPTO. En marzo, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una misiôn a El Cairo
donde mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre las ventajas para
Egipto de su adhesiôn al PCX, y presentaron una ponencia ante unos 25 funcionarios
gubemamentales y abogados de propiedad industrial sobre el sistema PCX y su utilidad para
Egipto.

661. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones, en Ginebra, con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI sobre las futuras actividades de cooperaciôn
en el campo del derecho de autor y los derechos conexos, incluyendo la organizaciôn de un
seminario sobre propiedad intelectual para paises arabes en el segundo semestre de 1995 en
Egipto.

662. Asimismo en mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhesiôn de Egipto al PCX y los

comentarios de la OMPI sobre el proyecto revisado de leyes de patente y modèles de utilidad.

663. En junio, dos funcionarios del Gobiemo visitaron la OMPI para estudiar el Xratado de
Cooperaciôn en materia de Patentes (PCX) y mantuvieron conversaciones con el Director
Général y otros funcionarios de la OMPI sobre la posible adhesiôn de Egipto al PCX.

664. Xambién en junio, un funcionario del Gobiemo mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el fortalecimiento de las actividades del

Organismo para el Desarrollo de las Innovaciones e Invenciones (ADII).

665. En julio, un funcionario gubemamental visitô la OMPI en Ginebra y mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre la cooperaciôn entre Egipto y la OMPI.
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666. También en julio, dos fiincionarios de la OMPI emprendieron una mision a El Caire a
fin de debatir con funcionarios gubemamentales acerca de les arreglos en materia de
organizaciôn y de finanzas para la celebraciôn, en El Caire, de un Simpesie sobre prepiedad
intelectual para Paises Arabes.

667. También en julio, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una mision a El Caire
para brindar asesoramiento a dirigentes y funcionarios gubemamentales sobre técnicas y
procedimientos de examen en el marco del Arreglo de Madrid relative al Registre
Interaacional de Marcas, asi como para suministrar informaciôn sobre el Protocole relative a
dicho Arreglo. Asimismo presentaron ponencias en un Seminario nacional sobre prepiedad
industrial organizado por el Gobiemo y celebrado en El Caire, al que asistieron unos 140
participantes.

668. También en julio, la Ofîcina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, comentarios sobre un proyecto de Ley sobre patentes y
modelos de utilidad, un proyecto de Ley actualizado con su comentario, sobre patentes y
modelos de utilidad, y un proyecto de Ley para la proteccién de las substancias farmacéuticas
y quimicas.

669. En septiembre, un funcionario gubemamental visité la OMPI, en Ginebra, para debatir
acerca de la cooperacién entre Egipto y la OMPI en el campo del derecho de autor.

670. También en septiembre, dos funcionarios gubemamentales examinaron con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, las posibilidades de cooperacién en materia de formacién y
computarizacién de la Administracién del Registre Comercial.

671. En noviembre, un funcionario gubemamental visité la OMPI a fin de debatir acerca de
las necesidades en materia de formacién de la Agencia para el Fomento de Innovaciones e
Invenciones de la Academia de Investigaciôn Cientifica y Tecnologi'a (AECRT), y la
posibilidad de contar con la asistencia de la OMPI en el mejoramiento de los servicios de la
Agencia para los inventores de Egipto.

672. También en noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, acerca de la asistencia de la OMPI en la revisién de la
legislacién de marcas de Egipto, la formacién y la informatizacién de las operaciones
relacionadas con las marcas y los dibujos y modelos industriales.

673. En diciembre, el Director Général y otros très funcionarios de la OMPI mantuvieron
conversaciones en El Cairo con dirigentes y funcionarios gubemamentales acerca de la
posible adhesién de Egipto a ciertos tratados administrados por la OMPI y acerca de la
modemizacién de la legislacién de propiedad industrial y de derecho de autor del pals.

674. También en diciembre, el Ministro de Economia y Comercio Exterior mantuvo

conversaciones con el Director Général, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperacién, y
particularmente, sobre las obligaciones de Egipto en virtud del Acuerdo sobre los ADPIC y la
asistencia que la OMPI podria proporcionar al pals en su preparacién con miras a cumplir
dichas obligaciones.
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675. También en diciembre, dos funcionarios gubemamentales debatieron con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, acerca de la revision de la legislaciôn sobre patentes y modelos de
utilidad de Egipto y la posible futura asistencia de la OMPI a este respecto.

676. -TORDANIA. En abril, un fimcionario de la OMPI visité Amman para instalar una
estaciôn de trabajo CD-ROM ofrecida por la OMPI al Gobiemo de Jordania e impartir
formaciôn en su utilizaciôn al personal de la Direccién del Registre Comercial y la Protecciôn

de la Propiedad Industrial. También presto asesoramiento respecto de la organizacién de los
archives de patentes y marcas de esa Direccién. El fimcionario de la OMPI también mantuvo
conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre la posible adhesién de Jordania al
Arreglo de Madrid.

677. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhesién de Jordania al Arreglo de Madrid.

678. En junio, la Oficina Intemacional envié a las autoridades gubemamentales, a su
peticién, un proyecto de ley de propiedad industrial con comentarios.

679. En julio, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperacién.

680. En agosto, un funcionario gubemamental visité la OMPI, en Ginebra, a fin de debatir
con funcionarios de la OMPI, acerca de la revisién de la legislacién sobre propiedad industrial
de Jordania y las ventajas de la adhesién de Jordania al PCT y al Arreglo de Madrid.

681. También en agosto, otro funcionario gubemamental examiné con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, la cuestién de la révision de la legislaciôn de la propiedad intelectual en
Jordania.

682. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de interés mutuo y pidieron la
asistencia de la OMPI en la preparacién de un proyecto de ley de propiedad industrial y de
comentarios sobre la ley de derecho de autor.

683. KUWAIT. En junio, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
altos funcionarios y funcionarios del Gobiemo en la ciudad de Kuwait, sobre la posible
adhesién de Kuwait al Convenio de la OMPI, la revisién de la legislaciôn en materia de

propiedad industrial del pais y el fortalecimiento de la ensenanza de la propiedad intelectual a
nivel universitario en Kuwait.

684. LTBANO. En abril, un funcionario de la OMPI visité Beimt para examinar con
dirigentes y funcionarios gubemamentales asuntos de cooperacién mutua. Como parte del
seguimiento de esta visita, el Gobiemo del Libano solicité a la OMPI que preparara un
proyecto de ley que abarcara las patentes, las marcas y los dibujos y modelos industriales, asi
como un borrador de proyecto para el pais destinado a fortalecer el sistema de propiedad
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industrial. También se mantuvieron conversaciones respecte de la posible adhésion del
Libano al Arreglo de Madrid.

685. En mayo, un flincicnario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre las necesidades de formaciôn de la Oficina para la Protecciôn de la
Propiedad Comercial, Industrial, Artistica, Literaria y Musical, la posible adhésion del Libano
al Arreglo de Madrid, el proyecto de ley de propiedad industrial y un borrador de documento
de proyecto para la modemizaciôn de esa Oficina.

686. En junio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a su
peticiôn, un proyecto de ley de propiedad industrial con comentarios.

687. En julio, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Beirut a fin de instalar una
estaciôn de trabajo CD-ROM ofrecida por la OMPI a la Oficina de Protecciôn de la Propiedad
Intelectual, impartir formaciôn al personal de esa oficina en la utilizaciôn del CD-ROM y
entregar y considerar con dirigentes y funcionarios gubemamentales un proyecto de ley de
propiedad industrial y un proyecto de asistencia técnica.

688. LIBIA. En 1995, la OMPI prosiguiô la ejecuciôn de un proyecto para el pais financiado
por el PNUD cuyo objetivo es mejorar la labor de la Secciôn de Informaciôn y Propiedad
Industrial del Centro de Investigaciones Industriales, concretamente, dar aplicaciôn a la nueva
ley de propiedad industrial cuya promulgaciôn es inminente.

689. En marzo, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una misiôn a Tripoli para
participar en una reuniôn tripartita con fimcionarios gubemamentales y del PNUD con miras a
acordar un plan de trabajo para las actividades que deberâ ejecutar la OMPI en el marco de un
proyecto recientemente aprobado, financiado por el PNUD.

690. En abril, el Coordinador Residente de las Naciones Unidas en Libia visitô la OMPI para
examinar en detalle la revisiôn presupuestaria y el plan de actividades que se llevarân a cabo
en 1995 en el marco del proyecto anteriormente mencionado.

691. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre las actividades que se llevarân a cabo en 1995 en el marco del
proyecto mencionado.

692. Asimismo en mayo, dos funcionarios gubemamentales emprendieron una visita de
estudio organizada por la OMPI a El Cairo para recibir formaciôn en la administraciôn de
patentes, en la Academia Egipcia de Investigaciones Cienti'ficas y Tecnolôgicas. Esta
formaciôn se impartiô con cargo al proyecto antes mencionado

693. En julio, la OMPI organizô un visita de estudios para un funcionario gubemamental a la
Oficina de Propiedad Industrial de Marruecos, en Casablanca. La visita fue organizada en el
marco del proyecto antes mencionado.
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694. En agosto, un flincionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades en curso en el marco del proyecto antes
mencionado y la organizaciôn de un Seminario nacional sobre propiedad industrial, en
Tripoli, en diciembre.

695. MARRUECOS. Durante el periodo en examen, la OMPI continué la ejecuciôn del
proyecto para el pais financiado por el PNUD. El objetivo del proyecto es aumentar la
capacidad de la Oficina Marroqui de Propiedad Industrial para dar aplicaciôn a la legislaciôn
de propiedad industrial y redistribuir sus tareas y funciones.

696. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn mutua.

697. En agosto, un funcionario gubemamental debatiô con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca de la révision de la legislaciôn de propiedad industrial de Marruecos y de la
organizaciôn de visitas de estudio para funcionarios gubemamentales.

698. En septiembre, un funcionario gubemamental debatiô con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca de la preparaciôn de un borrador de documente para un proyecto destinado al
financiado por el PNUD.

699. En octubre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el Director
Général, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn, incluida la posible adhesiôn del pais al
PCX.

700. En noviembre, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una misiôn a Casablanca y
Rabat a fin de asistir a la reuniôn tripartita final Gobiemo/OMPI/PNUD de examen del
proyecto para el pais financiado por el PNUD de modemizaciôn del sistema de propiedad
industrial que se habia concluido con éxito. En esa ocasiôn, mantuvieron también
conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre los progresos en materia de
legislaciôn en el campo de la propiedad industrial en Marruecos, asi como sobre las
perspectivas de una futura cooperaciôn entre Marmecos y la OMPI.

701. También en noviembre, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a la Oficina
de Propiedad Industrial de Marruecos, en Casablanca, a fin de brindar asesoramiento sobre sus
actuales y futuros planes de informatizaciôn.

702. QATAR. En enero, a solicitud de las autoridades gubemamentales, très funcionarios de

la OMPI emprendieron una misiôn de asesoramiento a Doha. Mantuvieron conversaciones
con dirigentes y funcionarios gubemamentales sobre los proyectos de ley de derecho de autor
y propiedad industrial, asi como sobre la posible adhesiôn de Qatar a los Convenios de Bema
y Paris.

703. En marzo, la Oficina Intemacional envié a las autoridades gubemamentales, a solicitud
de éstas, la versiôn traducida al arabe de un proyecto de ley de propiedad industrial, con un
comentario, que habia sido enviado en inglés a las autoridades en diciembre de 1994.
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704. En julio, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, acerca de la asistencia a brindar a Qatar en la
modemizaciôn de su legislaciôn de propiedad industrial y de la posible adhésion de Qatar a
los convenios de Paris y de Berna.

705. En agosto, un funcionario gubemamental debatiô con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca de la posibilidad de enviar un experto de la OMPI a Doha para examinai el
proyecto de ley de propiedad industrial preparado por la OMPI.

706. En septiembre, el Ministro de Justicia examiné con funcionarios de la OMPI, en

Ginebra, cuestiones relativas a la cooperaciôn.

707. Asimismo en septiembre, un funcionario gubemamental examiné con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, la eventual accién complementaria de la misién de la OMPI que visité
Doha en enero y pidié asistencia a la OMPI a fin de recibir formacién para el personal de la
Oficina de Derecho de Autor y organizar, en 1996, un seminario nacional sobre propiedad
intelectual.

708. En octubre, el Présidente de la Federacién Intemacional de Asociaciones de Inventores

(IFIA) mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre su futura

misién como consultor de la OMPI en Doha a fin de proporcionar asesoramiento en la
creacién de una asociacién de inventores y en la promocién de la actividad inventiva e
innovadora en Qatar.

709. ARABIA SAUDITA. En septiembre, un funcionario gubemamental debatié con

funcionarios de la OMPI, en Ginebra, acerca de las necesidades de Arabia Saudita en los

campos de la formacién y el asesoramiento legislativo, asi como sobre la posible asistencia de
la OMPI a la propuesta Oficina de Patentes del Consejo de Cooperacién del Golfo (CCG).

710. En diciembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios

gubemamentales, en Riad, sobre cuestiones de propiedad intelectual de interés para el pais.

711. También en diciembre, el mismo funcionario de la OMPI présenté ponencias sobre el
Centro de Arbitraje de la OMPI en una reunién sobre cuestiones de propiedad intelectual,
organizada en Riad por la Câmara de Comercio de Riad y a la que asistieron unos 90

participantes procedentes de ci'rculos gubemamentales y del sector privado, y en otra reunién
sobre las mismas cuestiones, organizada en Jeddah por la Câmara de Comercio de Jeddah, a la
que asistieron unos 45 participantes del sector privado.

712. SUDAN. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
flmcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre una posible misién de la OMPI a su pais para

proponer medidas destinadas al fortalecimiento del sistema de propiedad industrial en Sudân y
la promocién de la ensenanza del derecho de propiedad intelectual.

713. En septiembre, un funcionario gubemamental debatié con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca de la asistencia de la OMPI en la revisién de las leyes de propiedad industrial
y derecho de autor de Sudân.
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714. En octubre y noviembre, la OMPI organizô una visita de estudios para dos profesores
imiversitarios al Centre de Derecho Franklin Pierce, en Concordia (Bstados Unidos de

América), con el fin de estudiar la legislaciôn de propiedad intelectual.

715. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales emprendieron una visita a Ginebra a
fin de debatir con funcionarios de la OMPI acerca de la révision de las leyes de propiedad
intelectual del Sudân y las posibles esferas de cooperaciôn futura entre Sudân y la OMPI.

716. TIJNEZ. En agosto, un funcionario gubemamental debatiô con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, acerca de la asistencia de la OMPI en la informatizaciôn de los
procedimientos de registre de marcas.

717. En septiembre, un funcionario gubemamental visitô la OMPI, en Ginebra, y debatiô con
funcionarios de la OMPI acerca de la cooperaciôn entre su pais y la OMPI.

718. EMIRATOS ARABES UNIDOS. En mayo, dos funcionarios gubemamentales
mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible
adhesiôn de su pais al Convenio de Paris y la asistencia de la OMPI en materia de formaciôn.

719. En jimio, un consulter de la OMPI procedente de Siria realizô una misiôn a Abu Dhabi
para prestar asistencia a la Secciôn de Marcas en la revisiôn y actualizaciôn de los métodos de
trabajo y procedimientos administratives, asi como en la administraciôn y aplicaciôn de la ley
de marcas.

720. En octubre, im funcionario gubemamental debatiô con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, acerca del fortalecimiento de la cooperaciôn entre su pais y la OMPI.

721. YEMEN. En octubre, très funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, acerca de las ventajas que podria tener par Yemen
la adhesiôn al Convenio de Paris, al Convenio de Bema y al Arreglo de Madrid. Asimismo ^
examinaron las necesidades de su pais en materia de formaciôn y de modemizaciôn de la
administraciôn de la propiedad intelectual.

Asia V el Pacifico: actividades interpaises

722. Programa de la.s Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUDI. Durante el periodo en
examen, la OMPI continuô la ejecuciôn del proyecto régional financiado por el PNUD para
Asia y el Pacifico, titulado "Modemizaciôn de los sistemas de propiedad intelectual". El
objetivo del proyecto es asistir a los paises en desarrollo de la regiôn a modemizar sus
sistemas de propiedad intelectual e intensificar los vinculos entre esos sistemas en el contexto
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723. En marzo, un funcionario de la OMPI participé en la réunion régional sobre cooperaciôn
para el desarrollo en Asia y el Pacifico organizada por el PNUD en Kuala Lumpur. Asistieron
funcionarios gubemamentales y représentantes de la industria de pai'ses en desarrollo de Asia
y el Pacifico, de pai'ses industrializados de Asia y otras regiones y organizaciones
intergubemamentales.

724. En septiembre, très funcionarios de la OMPI asistieron a la Réunion de consulta y de
informaciôn organizada en Ginebra por la Oficina Régional para Asia y el Pacifico del PNUD
a fin de debatir acerca de las prioridades y modalidades de aplicaciôn del Sexto ciclo de
programaciones del PNUD que comienza en 1997.

725. En noviembre, dos funcionarios de la OMPI asistieron, en Bangkok, a la réunion del
Grupo de Asesoramiento de Programas (PAG), organizado por el PNUD. En la réunion se
examinaron, entre otras cosas, los planes de la OMPI para 1996 en el marco del programa
financiado por el PNUD para la région del Asia y el Pacifico y se considéré la evolucién

^  fiitura del programa. Los funcionarios de la OMPI participaron îambién en consultas
interorganismos organizadas por el PNUD en esa ocasién con miras a révisât el sistema de
cooperacién de las Naciones Unidas en esa regién.

726. Asociaciôn de Naciones del Asia Sudoriental CASEAN). Durante el periodo en examen,
la OMPI continué la ejecucién del Programa de las Comunidades Europeas-ASEAN
(CE-ASEAN) de patentes y marcas, financiado por las Comunidades Europeas y ejecutado
por la OMPI y la OEP, El objetivo del programa es promover la utilizacién y la
modemizaciôn del sistema de propiedad industrial en los seis paises miembros de la ASEAN.
El componente del programa que se ha confiado a la OMPI aborda la modemizacién de la
administracién de marcas y los aspectos juridicos, de desarrollo y promocién de la propiedad
industrial.

727. En enero, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Yakarta, con el
Secretario Général y otros funcionarios de la Secretaria de la ASEAN sobre asuntos de
cooperacién entre la OMPI y ASEAN.

728. Asimismo en enero, dos funcionarios de la OEP visitaron la OMPI y mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre los planes para la modemizacién de las
administraciones de propiedad industrial de Indonesia y Tailandia, preparados por la OMPI y
la OEP como parte de ese Programa.

729. En febrero, a solicitud del Secretario Général de ASEAN, un funcionario de la OMPI
visité la Secretaria de ASEAN, en Yakarta, para prestar asesoramiento en materia de
cooperacién entre los paises de la ASEAN en el campo de la propiedad intelectual,

concretamente sobre las consecuencias para la propiedad intelectual del Acuerdo de Libre

Comercio de la ASEAN, la viabilidad de un instituto de la ASEAN para la formacién en
materia de propiedad intelectual y la cooperacién entre los paises de la ASEAN en el campo
de la propiedad intelectual. En mayo, la OMPI envié a la Secretaria de la ASEAN, a solicitud
de ésta, comentarios sobre un posible acuerdo marco de la ASEAN sobre cooperacién en
materia de propiedad intelectual y la posible cooperacién de ASEAN en materia de formacién.
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730. En jvmio, très fimcionarios de la OMPI participaron en Bruseîas, en iina réunion
tripartita de examen del programa de patentes y marcas CE-ASEAN, con funcionarios de la
CEI de la OEP. La réunion examiné las actividades realizadas hasta el momento y discutiô

las actividades futuras en el marco del programa, incluyendo una posible ampliaciôn del
programa.

731. También en junio, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de
Francia realizaron una misiôn, en el marco del programa de patentes y marcas de la ASEAN, a
Brunei Darussalam, Filipinas, Indonesia, Malasia, Singapur y Tailandia. Mantuvieron
conversaciones con funcionarios del Gobiemo y obtuvieron datos sobre marcas a los fines de
preparar un sistema automatizado para el almacenamiento y bùsqueda de elementos
figuratives de marcas para las oficinas de marcas de los paises de la ASEAN.

732. En agosto, un funcionario de la OMPI participé, en Singapur, en la Mesa Redonda de la
ASEAN sobre los desafios de la OMC y la cooperacién en la ASEAN, organizada
conjuntamente con la Secretaria de la ASEAN y el Instituto de Estudios de Asia Sudoriental
de Singapur (ISEAS). Asistieron unes 60 participantes procedentes de circules
gubemamentales, académicos y del sector privado.

733. En septiembre, un funcionario de la OEP mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades planificadas con arreglo al Programa de Patentes y
Marcas CE-ASEAN.

734. En septiembre, la OMPI organizé, en Ginebra, la tercera reunién de consulta
OMPI-ASEAN sobre cooperacién en el campo de la propiedad intelectual. Los siete paises
miembros de la ASEAN (BRUNEI DARUSSALAM, FILIPINAS, INDONESIA, MALASIA,
SINGAPUR, TAILANDIA, VIET NAM) estuvieron representados por los Représentantes
Permanentes de sus respectivas Misiones en Ginebra. La Secretaria de la ASEAN estuvo
representada por un alto funcionario. La OMPI estuvo representada por el Director Général y
otros funcionarios de la OMPI. Se examinaron las actividades realizadas conjuntamente con

los paises miembros de la ASEAN o la Secretaria de la ASEAN entre junio de 1994 y agosto
de 1995 y se consideraron y aprobaron medidas complementarias y sugerencias para las
actividades futuras.

735. En noviembre, dos funcionarios de la OMPI participaron, en Bangkok, en una reunién
del Grupo Consultivo para el Programa Nacional de Tailandia (PAG) en el marco del
Programa para Patentes y Marcas CE-ASEAN. A la reunién, en la que se examinaron las
actividades realizadas y los planes futuros, asistieron también représentantes del Gobiemo de
Tailandia y de la OEP.

736. Asimismo en noviembre, un funcionario de la OMPI présenté una ponencia en el
Coloquio régional de la ASEAN sobre control en ffontera de derechos de propiedad
intelectual, organizado en Bangkok por la OEP en el marco del Programa de Patentes y
Marcas CE-ASEAN. Asistieron al Coloquio unos 70 funcionarios gubemamentales
procedentes de los siete paises de la ASEAN. Entre los temas examinados estuvieron las
disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.
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737. También en noviembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones en Yakarta
con ofîciales de la Secretaria de la ASEAN sobre cuestiones de cooperaciôn.

738. AUSTRALIA. En marzo, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones, en
Sydney, con funcionarios del Consejo Australiano de Derecho de Autor (ACC) y la
Asociaciôn para los Derechos de Interpretaciôn de Australasia (APRA) sobre la posible
cooperaciôn en actividades de derecho de autor para pai'ses en desarrollo de la région del
Paci'fico.

739. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales debatieron con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, acerca de las actividades de cooperaciôn para el desarrollo en favor de
paises en desarrollo de la regiôn del Asia y el Pacifico.

740. JAPON. Durante el periodo en examen, la OMPI continuô la ejecuciôn de actividades
en la regiôn de Asia y el PaciTico en el marco de los dos arreglos de fondos en fideicomiso
concluidos entre el Gobiemo de Japôn y la OMPI, uno destinado a la propiedad industrial y el
otro al derecho de autor y los derechos conexos.

741. En abril, dos funcionarios de la OMPI se reunieron en Tokio con funcionarios

gubemamentales de la Oficina Japonesa de Patentes (JPO) para evaluar las actividades de
cooperaciôn para el desarrollo en el campo de la propiedad industrial emprendidas en virtud
del arreglo de fondo en fideicomiso japonés durante el afio fiscal japonés 1994-95, y planificar
las actividades previstas para el afio fiscal 1995-96.

742. En junio, dos funcionarios de la Oficina Japonesa de Patentes (JPO) y cuatro
funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones en Ginebra sobre el Acuerdo de fondos

en fideicomiso concertado entre el Gobiemo de Japôn y la OMPI. Eue examinado y
finalizado el proyecto de plan de trabajo de actividades para el afio fiscal 1995-96.

743. REINO UNIDO. En febrero, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperaciôn entre la Oficina de Patentes
del Reino Unido y la OMPI en favor de pafses de la regiôn de Asia y el Pacifico en 1995.

744. Comisiôn de las Comunidades Europeas CCCEI. En febrero, un funcionario de la CCE
mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperaciôn
présente y futura entre la OMPI y la Comisiôn en el campo de la propiedad industrial en la
regiôn de Asia y el Pacifico.

Paises de Asia y el Pacifico

745. BANGLADESH. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posibilidad de organizar un seminario nacional
sobre propiedad industrial en Bangladesh.

746. En agosto, un funcionario gubemamental examinô con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, cuestiones de cooperaciôn mutua.
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747. BHTJTÂN. Enjunio, dos funcionarios de la OMPI y un consulter de la OMPI
procedente de Estovenia visitaron Thimphu y proporcionaron asesoramiento al Gobiemo ^
sobre la legislaciôn del pais en materia de propiedad intelectual y la posible creaciôn de un
sistema de propiedad intelectual.

748. En noviembre, la Oficina Intemacional préparé y enviô a las autoridades
gubemamentales, a peticiôn de éstas, un proyecto de ley sobre derecho de autor y derechos
conexos con un comentario. En el proyecto de ley y en el comentario se tuvieron en cuenta
las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.

749. En diciembre, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a peticién de éstas, comentarios sobre el proyecto de legislacién para la
proteccién de disenos textiles.

750. BRUNEI DARIJSSAT.AM. En septiembre, un consulter de la OMPI procedente de
Australia realizé una misién a Brunei Darussalam a fin de proporcionar informacién y
formacién a funcionarios gubemamentales sobre la aplicacién de la Clasificacién
Intemacional (Viena) de los elementos figuratives de las marcas. Esta misién fue financiada
en el marco del Programa de Patentes y Marcas de las Comunidades Europeas (CE)-ASEAN.

751. Asimismo el mes de septiembre, un ftmcionario gubemamental examiné con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, cuestiones relativas al propuesto proyecto para el pais
financiado por el PNUD para el fortalecimiento de la propiedad intelectual en Brunei
Darussalam.

752. En octubre, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades gubemamentales,
a peticién de éstas, comentarios sobre la legislacién sobre patentes vigente en ese pais,
incluyendo su compatibilidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.

753. CAMBOYA. En marzo, la Oficina Intemacional envié a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, un proyecto de ley de propiedad industrial y im
proyecto de ley de derecho de autor y derechos conexos, con comentarios sobre sus
principales disposiciones.

754. En abril, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Eslovenia
mantuvieron conversaciones con dirigentes y funcionarios gubemamentales, en Phnom Penh,
y prestaron asesoramiento sobre los proyectos de ley de propiedad industrial y de derecho de
autor y derechos conexos preparados por la OMPI. También pasaron revista a la cooperacién
futura.

755. CHINA. En marzo, très funcionarios de la OMPI asistieron, en Beijing, a la réunion de
conmemoraciôn del 10° aniversario de la entrada en vigor de la Ley de patentes china.

756. Asimismo en marzo, très funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
funcionarios gubemamentales, en Beijing, sobre asuntos de cooperacién mutua en el campo
de la propiedad industrial y el derecho de autor.
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757. Asimismo en marzo, un flincionario de la OEP mantuvo conversaciones con

flincionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre un posible proyecto financiado por la CE para
China en materia de propiedad intelectual.

758. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de cooperaciôn
mutua en el campo de las marcas, concretamente, sobre la esperada adhésion de China al
Protocole de Madrid.

759. En junio, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones en Beijing con
funcionarios del Gobiemo sobre la modemizaciôn de las operaciones de marcas en China, y la
prevista adhésion de China al Protocole de Madrid. Esos dos funcionarios de la OMPI

también mantuvieron conversaciones con otros funcionarios del Gobiemo sobre la ensenanza
de la propiedad intelectual en China.

760. También en junio, très consultores designados por la Comisiôn de las Comunidades
Europeas (CCE) mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI en Ginebra sobre
un posible proyecto de cooperaciôn en materia de propiedad intelectual para China que séria
financiado por las Comunidades Europeas.

761. En Julio, cinco funcionarios gubemamentales provinciales visitaron la OMPI en Ginebra
y mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones de cooperaciôn.

762. En septiembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones, en Ginebra, con
el Director Général y otros funcionarios de la OMPI sobre cooperaciôn en los campos de la
protecciôn conferida por una patente y la promociôn de las invenciones.

763. Asimismo en septiembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible organizaciôn,
en China, en 1996, de seminarios sobre varios aspectos del derecho de autor. Asimismo,
mantuvieron conversaciones sobre la posible revisiôn de la Ley de derecho de autor china.

764. Asimismo en septiembre, dos funcionarios de la OMPI visitaron Beijing y mantuvieron
conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre cooperaciôn en las distintas âreas de
propiedad intelectual.

765. En noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre la ensenianza, en China, de la Ley de propiedad intelectual.

766. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones, en
Ginebra, con el Director Général y con otros funcionarios de la OMPI sobre cuestiones de
cooperaciôn en materia de patentes.
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767. Asimismo en diciembre, una delegaciôn de 10 miembros de la Asociaciôn Nacional
China de Agentes de Patente visité la OMPI en Ginebra, donde fue recibida por el Director
Général, para intercambiar piintos de vista con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones
relacionadas con patentes.

768. Asimismo en diciembre, una delegaciôn de très miembros de la Agencia de Patentes y
Marcas de Shanghai visité la OMPI, en Ginebra, y mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI sobre cuestiones de interés comûn.

769. REPUBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA. Durante el periodo en
examen, la OMPI continué la ejecucién de un proyecto para el pais financiado por el PNUD
cuyo objetivo es modemizar el sistema de propiedad industrial del pais.

770. En enero, un consulter de la OMPI procedente de Australia mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la ejecucién del proyecto para el pais antes
mencionado.

771. En mayo, un consultor de la OMPI procedente de Australia emprendié una misién a
Pyongyang para asistir en la modemizacién de la Oficina de Invenciones en el marco de ese

proyecto.

772. En septiembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones, en Ginebra, con
el Director Général y con otros funcionarios de la OMPI sobre cooperacién en materia de
propiedad industrial.

773. En septiembre y comienzos de octubre, en el marco del proyecto para el pais financiado
por el PNUD, un consultor de la OMPI procedente de Australia realizé una misién a la
Oficina de Invenciones de Pyongyang en relacién con la automatizacién de las actividades de
esa Oficina.

774. En octubre, un funcionario de la OMPI efectuô una misién a Pyongyang para participar
en una reunién tripartita Gobiemo/OMPI/PNUD de révision del mencionado proyecto para el
pais.

775. A finales de octubre y comienzos de noviembre, un consultor de la OMPI procedente de
China efectué una misién a Pyongyang para prestar asistencia, en el marco del mismo
proyecto, a la Oficina de Invenciones en el desarrollo de sus servicios de documentacién,
administracién e informacién en materia de patentes.

776. En noviembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relacionadas con el proyecto para el
pais, asi como sobre cooperacién en materia de patentes. A peticién suya, se les proporcioné
un proyecto de ley tipo sobre derecho de autor y derechos conexos preparado por la OMPI. El
proyecto de ley ténia en cuenta las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.
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777. En noviembre y diciembre, très funcionarios gubemamentales efectuaron ima visita de
estudios, organizada por la OMPI, sobre la organizaciôn y administraciôn de les servicios de
documentaciôn e informaciôn en materia de patentes en la Oficina Alemana de Patentes en
Munich, la Oficina Austriaca de Patentes en Viena, la Oficina Fédéral Suiza de Propiedad
Intelectual en Berna y la OMPI en Ginebra. La visita fiie organizada en el marco del proyecto
para el pais fmanciado por el PNUD.

778. INDIA. Durante el periodo en examen, la OMPI continué la ejecuciôn de dos proyectos
para el pais fmanciados por el PNUD en el campo de la informaciôn sobre patentes y de las
marcas. Los proyectos tienen como objetivo modemizar el Sistema de Informaciôn en

materia de Patentes (PIS) en Nagpur y la administraciôn de marcas en India.

779. En enero, la OMPI organizô, en el marco del proyecto de marcas fmanciado por el
PNUD, una visita de estudios para dos funcionarios gubemamentales a la Oficina de Patentes
y Marcas de Estados Unidos de América (USPTO) en Washington, D.C., y a la Oficina de
Patentes del Reino Unido en Londres y Newport, para estudiar la gestiôn global de las

^  operaciones de los registres de marcas en un contexte informatizado.

780. Asimismo en enero, un consulter de la OMPI procedente de Australia emprendiô una
misiôn, en el marco del mismo proyecto para el pais, al Registre de Marcas en Bombay y a
la OMPI, en Ginebra, para estudiar temas relatives a la informatizaciôn de marcas.

781. Asimismo en enero, un funcionario de la OMPI participé, en Bombay, en una reuniôn
en la que se pasô revista a los adelantos en la labor de informatizaciôn emprendida en el
marco de ese proyecto.

782. Ese mismo mes, un funcionario gubemamental visité la OMPI, en Ginebra, donde
mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones de cooperaciôn
mutua.

783. En febrero, un consulter de la OMPI procedente del Reino Unido emprendiô una misiôn
a la Oficina del Director Général de Patentes, Dibujos y Modèles y Marcas en Bombay y al

PIS en Nagpur, para prestar asesoramiento sobre las medidas que habia que tomar para
mejorar aùn mas la calidad de los servicios de informaciôn en materia de patentes.

784. En marzo, un funcionario gubemamental visité la OMPI y mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI sobre dicho proyecto de marcas.

785. En marzo y abril, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn de asesoramiento y
formaciôn al Registro de Marcas en Bombay respecto de la Clasificaciôn Intemacional de los
elementos figurativos de las marcas establecida por el Acuerdo de Viena.

786. En abril, dos funcionarios de la OMPI emprendieron una misiôn a Bombay para
participar en una reuniôn tripartita Gobiemo/OMPI/PNUD sobre los dos proyectos para el
pais financiados por el PNUD.
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787. Asimismo en abril, un consulter de la OMPI procedente de Australia emprendiô una
misiôn a Bombay para asistir al Registre de Marcas en la informatizaciôn de las operaciones
en el marco del proyecto de marcas para el pais.

788. A fines de abril y comienzos de maye, un consulter de la OMPI procedente del Reine
Unido, acompanado por un experte de la Oficina de Patentes del Reine Unide, emprendiô una
misiôn a Bombay para asistir al Registre de Marcas en la preparaciôn de un manual operative
de marcas y la mejera de les precedimientes administratives.

789. En maye, un funcienarie gubemamental mantuve cenversacienes cen el Director
Général y otres funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntes relatives a la situaciôn de
la legislaciôn sobre prepiedad industrial en el pais, asi ceme sobre les ultimes
acentecimientos en el marce de les preyectes para el pais financiades per el PNUD.

790. Asimismo en maye, des funcienaries gubemamentales mantuvieren cenversacienes cen
funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sobre la incidencia, en la India, del Acuerde sobre les

ADPIC.

791. Esc misme mes, la Oficina Intemacienal enviô a las auteridades gubemamentales, a
selicitud de éstas, un proyecto de ley de indicacienes geegrâficas y un cementarie sobre sus
principales dispesicienes.

792. En junie, seis funcienaries del Gebieme realizaren una visita de estudies erganizada per
la OMPI, sobre la autematizaciôn y la gestiôn de marcas a la Oficina de Patentes y Marcas de
les Estades Unides en Washington, D.C. a la Oficina de Patentes del Reine Unide en Newpert
y a la OMPI en Ginebra. La visita flie fmanciada en el marce del proyecto para el pais en
materia de marcas.

793. También en junie, la OMPI designô a un experte nacienal sobre informatizaciôn per un
période de siete meses en el marce del misme proyecto.

794. Asimismo en junie, un consulter de la OMPI procedente de Australia realizô, en el
marce del misme proyecto, una misiôn sobre informatizaciôn al Registre de Marcas en
Bombay.

795. En julie, la Oficina Intemacienal enviô a las auteridades gubemamentales, a peticiôn de
éstas, un proyecto de ley de dibujes y modèles industriales cen un cementarie.

796. En ageste, un funcienarie gubemamental mantuve cenversacienes cen funcienaries de
la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades en curse en materia de infermaciôn sobre patentes,
en el marce del proyecto para el pais fmanciade per el PNUD.

797. En septiembre, el Ministre de Industria, acompanado de funcienaries gubemamentales,
visitô la OMPI y mantuve cenversacienes cen el Director Général sobre cuestienes de
ceeperaciôn. Les des preyectes para el pais fueren examinades per funcienaries de la OMPI
y per des funcienaries gubemamentales de ese Ministerie.
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798. Asimismo en septiembre, un consulter de la OMPI procedente del Reine Unido,
acompanado por otro experte procedente del Reine Unido, realizô una misiôn, en el marco del
proyecto de marcas para el pais, al Registre de Marcas de Bombay para prestar asistencia en
la preparaciôn de un manual sobre procedimientos relacionados con las marcas.

799. En octubre, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones, en Bombay, con
funcionarios gubemamentales de la Oficina del Interventor Général de Patentes, Dibujos y
Modelos y Marcas, y con subcontratistas locales sobre varios aspectos del desarrollo de los
dos proyectos para el pais fînanciados por el PNUD.

800. En noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre desarrollos en el marco de los dos proyectos para el pais
fînanciados por el PNUD, y sobre cuestiones de legislaciôn nacional en materia de propiedad
industrial.

^  801. En diciembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Nueva Delhi para
participar en las reuniones tripartitas Gobiemo/OMPI/PNUD de revisiôn de los mencionados
proyectos para el pais fînanciados por el PNUD.

802. INDONESIA. Durante el periodo en examen, la OMPI continuô la ejecuciôn del
proyecto para el pais financiado por el PNUD, cuyo objetivo es fortalecer el sistema nacional
de propiedad intelectual con miras al desarrollo econômico y tecnolôgico.

803. En enero, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con funcionarios

gubemamentales y del PNUD, en Yakarta, sobre la ejecuciôn de ese proyecto para el pais.

804. En febrero, un funcionario de la OMPI participô, en Yakarta, en una reuniôn del Comité
Asesor del Programa Nacional para Indonesia en el marco del Programa financiado por la CE.
En la reuniôn se examinô y complète el plan de modemizaciôn de Indonesia para 1995.

805. Asimismo en febrero, dos consultores de la OMPI procedentes de Japôn emprendieron
una misiôn a Yakarta para asesorar a la Direcciôn Général de Derecho de Autor, Patentes y
Marcas (DGCPT) sobre el examen de patentes en el campo de la quimica orgânica y la
electrônica, asi como el PCX y ciertos procedimientos informatizados.

806. En marzo y nuevamente en mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
temas relativos a la legislaciôn de propiedad intelectual del pais, incluyendo una posible
revisiôn del examen sustantivo de solicitudes de patente que realiza la DGCPT.

807. Asimismo en marzo, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, un proyecto de ley con un comentario sobre la
protecciôn de esquemas de trazado (topografïas) de circuitos integrados.

808. Asimismo en marzo, dos consultores de la OMPI procedentes de Australia y el Reino
Unido emprendieron misiones separadas a la DGCPT para asistir en la automatizaciôn de la
Direcciôn Général, en el marco del proyecto para el pais antes mencionado.
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809. En abril, très funcionarios gubemamentales visitaron la OMPI para presentar el plan de
modemizaciôn para Indonesia en el marco del Programa de Patentes y Marcas de la ASEAN
financiado por la CE. En dicha ocasiôn, también examinaron con funcionarios de la OMPI las
actividades de cooperaciôn para el desarrollo en général emprendidas por la OMPI en
Indonesia, y se les informé acerca del PCX y sus ventajas.

810. En mayo, dos consultores de la OMPI procedentes del Reino Unido, visitaron la
DGCPT para emprender tareas de informatizaciôn previstas en el marco del proyecto para el
pais financiado por el PNUD.

811. Asimismo en mayo, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a
solicitud de éstas, un proyecto de ley para la protecciôn de indicaciones geogrâficas con un
comentario sobre sus principales disposiciones.

812. En jimio, un funcionario del Gobiemo se reuniô con el Director Général y mantuvo
conversaciones sobre cuestiones de cooperaciôn mutua entre Indonesia y la OMPI, incluyendo
el posible examen de la prâctica del examen sustantivo de las solicitudes de patente.

813. A finales del mismo mes, dos funcionarios del Gobiemo se reunieron con el Director
Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, y presentaron el plan de modemizaciôn
de la DGCPT en el marco del Programa de Patentes y Marcas CE-ASEAN. También
mantuvieron conversaciones sobre la situaciôn de la propiedad industrial en el pais,
incluyendo asimismo la cuestiôn del examen sustantivo de las solicitudes de patente.

814. En agosto y septiembre, un consulter de la OMPI procedente de Australia realizô una
misiôn a Yakarta, en el marco del Programa de Patentes y Marcas CE-ASEAN, para
proporcionar asesoramiento sobre la automatizaciôn de la DGCPT y revisarla.

815. Asimismo en agosto y septiembre, dos consultores de la OMPI procedentes de los
Paises Bajos y de los Estados Unidos de América realizaron, en el marco del proyecto para el
pais financiado por el PNUD, dos misiones distintas sobre ensefianza de propiedad intelectual
en la Universidad de Indonesia en Yakarta.

816. En octubre, un consulter de la OMPI procedente de Australia efectuô una misiôn, en el
marco del Programa de Patentes y Marcas CE-ASEAN, a la DGCPT en Yakarta para seguir
prestando asistencia en la ejecuciôn de su plan de automatizaciôn.

817. Asimismo en octubre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI en Ginebra sobre el proyecto para el pais financiado por el PNUD y
sobre actividades relacionadas con Indonesia en el marco del mencionado Programa
CE-ASEAN.

818. En noviembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Yakarta para participar
en una reuniôn tripartita Gobiemo/OMPI/PNUD de revisiôn del proyecto para el pais
financiado por el PNUD para fortalecer el sistema de propiedad intelectual.
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819. En diciembre, el Ministre de justicia se entrevistô con el Director Général y con otros
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn y temas relacionados
con el sistema nacional de propiedad industrial.

820. Asimismo en diciembre, dos consultores de la OMPI procedentes de la Oficina Japonesa
de Patentes (JPG) realizaron una misiôn a Yakarta para formar a miembros del personal de la
DGCPT en el procesamiento de solicitudes de patente en los campos de quimica orgânica y de
electrônica.

821. Asimismo en diciembre, la OMPI organizo, en el marco del proyecto para el pais
financiado por el PNUD, una misiôn de un experto procedente del Reino Unido a Yakarta
para proporcionar formaciôn a examinadores de patente de la DGCPT y a otros funcionarios
gubemamentales sobre la utilizaciôn de documentaciôn automatizada en materia de patentes.

822. IRAN fREPUBLICA ISLAMICA DELV Durante el perfodo en examen, la OMPI
continué la ejecuciôn del proyecto para el pais financiado por el PNUD, cuyo objetivo es
modemizar la administraciôn de propiedad industrial.

823. En enero, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos relatives al derecho de autor y la
posibilidad de convocar un seminario nacional sobre propiedad intelectual en el pais.

824. A fines de abril y comienzos de mayo, un consulter de la OMPI procedente de Hungria
emprendiô una misiôn a Téhéran, en el marco del proyecto para el pais, para asistir al
Organisme de Registre de Escrituras, Propiedad Intelectual e Industrial, en la informatizaciôn

de sus operaciones.

825. En mayo, dos funcionarios gubemamentales visitaron la Oficina de Patentes del Reino

Unido en Newport y la Oficina Nacional de Invenciones en Budapest, en virtud de una visita
de estudios organizada por la OMPI en el marco de ese proyecto, para observar les
procedimientos de concesiôn y registro de patentes y marcas y su gestiôn en un contexte
informatizado, asi como los servicios de informaciôn en materia de patentes. Los dos

funcionarios también visitaron la sede de la OMPI, en Ginebra, donde se entrevistaron con
funcionarios de la OMPI y examinaron los progresos alcanzados por el proyecto para su pais.

826. En septiembre, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
funcionarios gubemamentales y del PNUD, en Téhéran, sobre la consolidaciôn de la
cooperaciôn de aquel pais con la OMPI, la posibilidad de que Iran se convierta en miembro de
la OMPI, y la posibilidad de seguir desarrollando el sistema nacional de propiedad intelectual.

827. Asimismo en septiembre, un consulter de la OMPI procedente de Hungria realizô una
misiôn, en el marco del proyecto para el pais, al mencionado Organisme de Registro, en
Téhéran, para proporcionar asistencia en sus actividades de automatizaciôn.

828. Asimismo en septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y con otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra,
sobre la cooperaciôn actual y fiitura entre la Repùblica Islâmica del Iran y la OMPI.
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829. En octubre, un funcionario de la OMPI efectuô una misiôn al Organisme de Registre
para fermar a cince funcionarios en la utilizaciôn de las clasificaciones intemacienales en
materia de marcas.

830. Asimismo en ectubre, un funcionarie gubemamenta! mantuve cenversacienes cen
funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sebre cuestienes legislativas de prepiedad intelectual,
incluyende cuestienes relacionadas cen el Acuerde sobre les ADPIC.

831. LAOS. En maye, un funcionarie gubemamental mantuve cenversacienes cen
flmcionaries de la OMPI sebre cuestienes legislativas en materia de prepiedad industrial que
se debaten en el pais.

832. En agoste, des funcionarios gubemamentales, mantuvieren cenversacienes cen
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre les preparatives para un seminarie nacional sobre
prepiedad intelectual que se celebraria mas adelante ese mismo ane, asi ceme sebre el
prepuesto preyecte para el pais financiade per el PNUD para fortalecer el sistema de
prepiedad industrial en ese pais.

833. En ectubre, un consulter de la OMPI procedente de Australia y des funcienaries de
la OMPI mantuvieren cenversacienes con funcionarios gubemamentales en Vientiane sobre el
fortalecimiente del sistema de prepiedad intelectual en el pais y la pesible adhésion de Laos a
ciertos tratades administrades per la OMPI.

834. En neviembre, la Oficina Intemacienal préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a peticién de éstas, un preyecte de ley sebre dereche de auter y derechos
cenexes. El preyecte de ley ténia en cuenta las dispesicienes pertinentes del Acuerde sebre
les ADPIC.

835. MALASIA. Durante el période en examen, la OMPI continué la ejecucién de un
preyecte para el pais financiade per el PNUD, cuye ebjetive es fortalecer la administracién de
prepiedad industrial en el pais.

836. En enero, un funcionarie de la OMPI emprendié una misién a Kuala Lumpur, en el
marce de ese preyecte, para asistir a la Divisién de Prepiedad Intelectual en la evaluacién de
las efertas recibidas para la adjudicacién de un sistema infermatizade para sus eperacienes.

837. En febrere, la Oficina Intemacienal préparé y envié a las autoridades gubemamentales,
a solicitud de éstas, cementaries sebre una prepuesta relativa al examen sustantive de
solicitudes de patente.

838. En marze, des censultores de la OMPI precedentes de Japén emprendieron una misién a
la Divisién de Prepiedad Intelectual, en Kuala Lumpur, para aseserar al persenal en la
clasificacién y el examen de marcas.
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839. En abril y a comienzos de mayo, dos consultores de la OMPI procedentes de Australia
emprendieron una misiôn a Kuala Lumpur, en el marco del proyecto para el pais, para
asesorar a la directiva y el personal de la Division antes mencionada acerca de la aplicacion de
la ley modificada de marcas de Malasia.

840. Asimismo en abril y mayo, un consulter de la OMPI procedente del Reino Unido
emprendiô una misiôn a Kuala Lumpur, en el marco del mismo proyecto para el pais, para
asesorar a la Division en la fmalizaciôn del anteproyecto de ley de dibujos y modelos
industriales.

841. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el Director
Général y otros funcionarios de la OMPI, en Oinebra, sobre las posibles mejoras a la
administraciôn de la propiedad industrial en el pais, incluyendo la révision de los requisitos
para el examen sustantivo de solicitudes de patente.

842. En julio, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn, en el marco del proyecto para el
pais, a la Divisiôn de Propiedad Intelectual en Kuala Lumpur para formar a 38 funcionarios
gubemamentales en la utilizaciôn de la Clasificaciôn Intemacional de Viena de los elementos
figurativos de las marcas.

843. Asimismo en julio, en el marco del mismo proyecto, un consultor de la OMPI
procedente del Reino Unido realizô una misiôn a Kuala Lumpur para asesorar a la Divisiôn de
Propiedad Intelectual acerca de los procedimientos orales sobre oposiciôn en materia de
marcas.

844. En agosto, la Ofïcina Intemacional preparô y enviô a las autoridades gubemamentales, a
peticiôn de éstas, proyectos de ley sobre la protecciôn de esquemas de trazado (topografïas) de
circuitos integrados y la protecciôn de las indicaciones geogrâficas, con comentarios.

845. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Oinebra, sobre cooperaciôn mutua y, en particular, sobre las
disposiciones del proyecto de ley y el reglamento sobre dibujos y modelos industriales.

846. En octubre, un funcionario de la OMPI participô, en Kuala Lumpur, en la reuniôn del
Comité Asesor del Programa Nacional (PAC) en el marco del Programa de Patentes y Marcas
CE-ASEAN. Asistieron a la reuniôn représentantes del Gobiemo, de la OEP, la Licensing
Executives Society (LES), la Sociedad Malaya de Invenciones y Dibujos y Modelos
(MINDS), la Asociaciôn Malaya de Propiedad Intelectual (MIPA) y el Instituto Malayo de
Normas e Investigaciôn Industrial (SIRIM). La OMPI y la OEP presentaron las actividades
realizadas por cada una de las organizaciones durante los 12 ûltimos meses, y propusieron
planes de trabajo para los prôximos 12 meses hasta septiembre de 1996, planes que fueron
aprobados.

847. Asimismo en octubre, la Ofïcina Intemacional preparô y presentô a las autoridades

gubemamentales, a peticiôn de éstas, mâs comentarios sobre el anteproyecto de ley para el
pais sobre dibujos y modelos industriales.
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848. En noviembre, dos consultores de la OMPI procedentes de la Ofîcina Japonesa de
Patentes (JPO) efectuaron ima misiôn a Kuala Lumpur para asesorar a la Division de
Propiedad Intelectual en cuestiones relacionadas con dibujos y modelos industriales y sobre •
el PCT.

849. Asimismo en noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto para el pais que estaba ejecutando la
OMPI.

850. En noviembre y diciembre, 12 funcionarios gubemamentales efectuaron una visita de
estudios organizada por la OMPI sobre administraciôn de marcas a la Oficina de Patentes del
Reino Unido en Newport y a la Oficina Sueca de Patentes y Registre en Estocolmo.

851. En diciembre, dos consultores de la OMPI procedentes de la JPO efectuaron una misiôn
a Kuala Lumpur para asesorar a la Division de Propiedad Intelectual en materia de dibujos y
modelos industriales y respecte del PCT.

852. MONGOLIA. En junio, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones en

Ulan Bator con altos funcionarios y funcionarios del Gobiemo sobre el fortalecimiento del
sistema de propiedad industrial de Mongolia.

853. En septiembre, el Ministre de Estado y Présidente del Consejo Nacional para el
Desarrollo, asi como otros funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn.

854. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales realizaron una visita de estudios
organizada por la OMPI a Tokio para conocer las instalaciones y la administraciôn général de
la JPO.

855. NEPAL. En mayo, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente
del Reino Unido mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales, en
Katmandù, sobre la modemizaciôn del sistema de propiedad industrial de Népal.

856. PAKISTAN. En marzo, très funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con

funcionarios gubemamentales y del PNUD, en Islamabad y Karachi, sobre asuntos de interés
mutuo, incluyendo cuestiones legislativas y la modemizaciôn de las oficinas. También se
entrevistaron con profesores universitarios en Islamabad y examinaron la ensefianza de la
propiedad intelectual en Pakistan.

857. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la forma de continuar mejorando la situaciôn de la
propiedad industrial en el pais.

858. En agosto, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de

la OMPI sobre la modemizaciôn del Registre de Marcas y la revisiôn de la legislaciôn en
materia de marcas.
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859. PAPUA NUEVA GUINEA. En junio, un funcionario del Gobiemo mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre temas de cooperaciôn mutua,
incluyendo la posible adhésion del pals a la OMPI.

860. FILIPINAS. En enero, dos consultores de la OMPI procedentes de Japon emprendieron
una misiôn a la Oficina de Patentes, Marcas y Transferencia de Tecnologfa (BPTTT), en
Manila, para impartir formaciôn y prestar asesoramiento en la clasificacion de patentes y en el
examen de patentes y dibujos y modelos industriales.

861. En febrero, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las autoridades gubemamentales,
a solicitud de éstas, comentarios sobre un proyecto de ley de derecho de autor y derechos
conexos.

862. En marzo, dos funcionarios gubemamentales visitaron la OMPI para presentar el plan
de modemizaciôn para Filipinas en el marco del Programa de Marcas y Patentes de la
ASEAN, fînanciado por la CE. Mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros
fimcionarios de la OMPI sobre temas de cooperaciôn mutua, incluyendo asuntos de orden
législative y los problemas dimanantes del examen sustantivo de las solicitudes de patente.

863. En mayo, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a solicitud
de éstas, comentarios sobre los proyectos de ley de patentes, modelos de utilidad y marcas.

864. En junio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a peticiôn de
éstas, comentarios sobre las ùltimas revisiones del proyecto de legislaciôn en materia de
patentes y marcas.

865. En Julio, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre posibles actividades de cooperaciôn entre Filipinas y la OMPI en
materia de derecho de autor y derechos conexos.

866. Asimismo en Julio, el représentante del PNUD residente en Filipinas se entrevistô con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posibilidad de prestar mayor asistencia a
Filipinas en materia de propiedad intelectual.

867. En octubre, dos funcionarios de la OMPI participaron, en Manila, en la Segunda
Reuniôn de Coordinaciôn sobre Automatizaciôn, organizada por la BPTTT, para examinar los
progresos que se habian realizado desde la Primera Reuniôn de Coordinaciôn. Los
funcionarios de la BPTTT, la OEP, la Comisiôn de las Comimidades Europeas (CCE), la
Agencia Japonesa de Cooperaciôn Intemacional (JICA) y la Oficina Japonesa de Patentes
(JPO) asistieron a dicha reuniôn.

868. Asimismo en octubre, dos funcionarios de la OMPI participaron en la reuniôn del
Comité Asesor del Programa Nacional (PAC) en el marco del Programa de Patentes y Marcas
CE-ASEAN. Asimismo participaron représentantes de la OEP, la Comisiôn Europea, la
BPTTT, el Departamento de Comercio e Industria y la Asociaciôn de la Propiedad Intelectual
de Filipinas. La OMPI y la OEP presentaron las actividades realizadas por cada organizaciôn
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durante los ûltimos 12 meses, y propusieron los planes de trabajo para los prôximos 12 meses
hasta septiembre de 1996, planes que fueron aprobados.

#

869. Asimismo en octubre, un fimcionario de la OMPÏ mantuvo conversaciones con
fiincionarios del PNUD, en Manila, sobre aspectos de propiedad intelectual del proyecto
propuesto financiado por el PNUD para lograr competitividad mediante el desarrcllo y la
transferencia de tecnologia.

870. En diciembre, un funcionario gubemamental y un abogado de propiedad intelectual de
Filipinas visitaron la OMPI, en Ginebra, para célébrai consultas con funcionarios de la OMPI
sobre una serie de cuestiones legislativas nacionales, incluyendo la conformidad de la
legislaciôn sobre propiedad intelectual, propuesta por Filipinas, con los requisitos del Acuerdo
sobre los ADPIC. La visita fue financiada en el marco del Programa de Patentes y Marcas
CE-ASEAN.

871. REPUBLICA DE COREA. En junio, un funcionario del Gobiemo mantuvo

conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relativas a la
posible adhésion de ese pais al Convenio de Berna.

872. En julio, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhésion de la Repùblica de Corea al
Convenio de Berna.

873. En noviembre, un funcionario de la OMPI participé en una reunion sobre el Derecho de
Autor frente al desafïo que représenta el comercio intemacional y las nuevas tecnologfas,
organizada en Seul por el Ministerio de Cultura y Déporté en colaboraciôn con la Korea
Music Copyright Association (KOMCA) y la Asociaciôn Coreana de Editores (KPA). Hablô,
entre otros temas, de la actualizaciôn de las disposiciones relativas al derecho de autor a la luz
del Acuerdo sobre los ADPIC.

874. Asimismo en noviembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con

funcionarios gubemamentales, en Seul, sobre cuestiones de cooperaciôn.

875. SINGAPUR. Durante enero y febrero, la OMPI continué la ejecucién de las actividades
en el marco de un arreglo de fondos en fideicomiso, aportados por el Gobiemo de Singapur,
cuyo objetivo es preparar al Registre de Marcas y Patentes para dar aplicacién a la nueva Ley
de patentes que entré en vigor a fines de febrero de 1995.

876. En febrero, un consultor de la OMPI procedente de Australia emprendié una misién
final a Singapur para asistir al Registro de Marcas y Patentes en dar aplicacién a la nueva Ley
de patentes.

877. En septiembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Singapur, con
funcionarios de varios departamentos gubemamentales sobre la continuidad de la cooperacién
entre ese pals y la OMPI.
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878. SRI LANKA. En octubre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre un posible proyecto para la modemizaciôn del
sistema de propiedad intelectual de Sri Lanka.

879. En noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el Director

Général y con otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn,
incluidos los progresos relacionados con el mencionado posible proyecto.

880. TAILANDIA. En febrero, im funcionario de la OMPI participé, en Bangkok, en una
reuniôn del Comité Asesor del Programa Nacional para Tailandia en virtud del mismo
Programa de la ASEAN fmanciado por la CE. En la reimién se examiné y finalizé el plan de
modemizacién de Tailandia para 1995.

881. Asimismo en febrero, dos consultores de la OMPI procedentes de Japén emprendieron
una misién a Bangkok para asesorar al Departamento de la Propiedad Intelectual en materia
de examen de dibujos y modelos industriales y de ingeniena mecânica, respectivamente.

882. En marzo, 10 funcionarios gubemamentales visitaron la OMPI para presentar el plan de
modemizacién para Tailandia preparado en el marco del Programa de Patentes y Marcas

CE-ASEAN. La delegacién se reunié con el Director Général y otros funcionarios de
la OMPI y pasaron revista a temas de cooperacién mutua, incluyendo la posibilidad de
adhesién al Convenio de Paris y al PCT, y los problemas dimanantes del examen sustantivo
de solicitudes de patente.

883. A finales de junio y principios de julio, im consulter de la OMPI procedente de
Australia realizé, en el marco del Programa de Patentes y Marcas CE-ASEAN, una misién a
Bangkok sobre automatizacién y gestién del Departamento de Propiedad Intelectual.

884. En agosto, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Bangkok, sobre cuestiones legislativas relativas a la propiedad industrial
y sobre la posible adhesién de Tailandia al Convenio de Paris y al PCT.

885. En septiembre, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a peticiôn de éstas, un proyecto de ley sobre indicaciones geogrâficas, con
comentarios.

886. TONGA. En septiembre, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a peticién de éstas, comentarios sobre el proyecto de ley sobre derecho de
autor y derechos conexos.

887. VANUATU. En febrero, una delegacién presidida por el Ministro de Asuntos
Econémicos y très funcionarios gubemamentales mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre las ventajas para Vanuatu de la adhesién al Convenio de
la OMPI, la révision de la legislacién del pais en materia de propiedad intelectual y otros
asuntos de cooperacién mutua.
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888. En julio, el Ministro de Asimtos Econômicos y Turismo, acompanado por vin
funcionario gubemamental, mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, sobre la posible adhésion de Vanuatu al Convenio de la OMPI y sobre la flitura
cooperaciôn entre Vanuatu y la OMPI.

889. VTFT NAM. En febrero, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible organizaciôn de un seminario itinérante
sobre derecho de autor y derechos conexos en Hanoi y Ciudad de Ho Chi Minh en junio.

890. En agosto, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades gubemamentales, a
peticién de éstas, un proyecto de ley sobre proteccién de las indicaciones geogrâficas.

891. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el fortalecimiento de la cooperacién.

892. HONG KONG. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el estatuto y los planes actuales de la

legislacién en materia de propiedad intelectual de Hong Kong.

América Latina y el Caribe: actividades interpai'ses

893. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo CPNUPy Durante el periodo en
examen, la OMPI continué la ejecucién del proyecto régional financiado por el PNUD,
titulado "Sistemas de propiedad intelectual para la innovacién tecnolégica y la
competitividad". Los objetivos del proyecto son crear las condiciones para la modemizacién
de las estmcturas productivas y una integracién mâs eficaz de la regién en la economi'a global,
fomentando la innovacién y la competitividad tecnolégicas mediante una movilizacién y
utilizacién intensiva y eficaz de la propiedad industrial.

894. Secretaria Permanente del Tratado Général de Integracién Econémica Centroamericana
rSIECAL En marzo, la Oficina Intemacional préparé y envié a la Secretaria Permanente, a

solicitud de ésta, un proyecto de reglamento en virtud del Protocolo de Modificacién al
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial (marcas y otros
signos distintivos).

895. En junio, dos funcionarios de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de
Venezuela asistieron a la Cuarta Reunién Extraordinaria de Jefes de Oficinas de Propiedad
Intelectual de COSTA RICA, EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS,

NICARAGUA y PANAMA, convocada por la Secretaria Permanente de la SIECA, en
Tegucigalpa, para examinar y aprobar el proyecto, preparado por la OMPI, de reglamento de
ejecucién (y sus formularios uniformes) del Protocolo de Modificacién al Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial (marcas y otros signos
distintivos).
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896. En octubre, la Oficina Intemacional enviô al Secretario Général de la SIECA, a peticiôn
de éste, un proyecto de convenio centroamericano sobre propiedad industrial (invenciones y
dibujos y modèles industriales).

897. Pai'ses Andinos. En abril y mayo, un consulter de la OMPI procedente de Venezuela
préparé un borrador de manual sobre el examen de solicitudes de marcas para les cinco Paises
Andinos, a saber, Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru y Venezuela, sobre la base del Régimen
Comùn en virtud de la Décision 344 del Acuerdo de Cartagena.

898. En julio, dos funcionarios de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Chile
participaron en la primera réunion del Comité Administrative del Acuerdo de Cooperaciôn en
materia de Propiedad Industrial entre las Oficinas Nacionales Compétentes de los Paises
Miembros del Acuerdo de Cartagena, celebrada en Caracas. La réunion fue organizada por el
Registre de la Propiedad Industrial de Venezuela en su calidad de Secretariapro tempore de
dicho Comité. Veintitrés représentantes de los cinco Paises Andinos asistieron a la réunion en
la que se aprobaron decisiones relativas a la normalizaciôn de formularios para las solicitudes
de patente, dibujos y modèles industriales y marcas.

899. Asimismo en julio, la OMPI organizô, en Caracas, el Taller de la OMPI sobre
Armonizaciôn de Criterios para el Registre de Marcas en los Paises Andinos, en colaboraciôn
con el Registre de la Propiedad Industrial de Venezuela, con miras a analizar el mencionado
borrador de Manual sobre marcas para los Paises Andinos preparado por la OMPI. AI Taller
asistieron 13 funcionarios gubemamentales procedentes de los cinco Paises Andinos, a saber,
BOLIVIA, COLOMBIA, ECUADOR, PERÛ y VENEZUELA. Dos funcionarios de la OMPI
y un consulter procedente de Venezuela presentaron ponencias. El Taller recomendô la
adopcion del mencionado Manual por parte de las oficinas de propiedad industrial de los
cinco Paises Andinos.

900. Asimismo en julio, la OMPI organizô, en Caracas, el Taller de la OMPI sobre
Coordinaciôn de Sistemas Informatizados de las Oficinas de Propiedad Industrial de los
Paises Andinos, en colaboraciôn con el Registro de la Propiedad Industrial de Venezuela.
Analizô la posible transferencia, por medios electrônicos, de informaciôn sobre solicitudes de
marcas y de patente entre las cinco oficinas de propiedad industrial de la subregiôn. Al Taller,
que estuvo dirigido por un consultor de la OMPI procedente de Chile, asistieron funcionarios
gubemamentales de los cinco Paises Andinos. El Taller hizo una serie de propuestas dirigidas
a los jefes de las oficinas de propiedad industrial de dichos paises.

901. En noviembre, el Director Général, acompanado por dos funcionarios de la OMPI,
mantuvo conversaciones, en Quito, sobre cuestiones de cooperaciôn con jueces del Tribunal
de Justicia del Acuerdo de Cartagena.

902. Oficina Europea de Patentes fOEPT En enero, dos funcionarios de la OEP visitaron
la OMPI, en Ginebra, para examinar y coordinar las actividades de cooperaciôn para el
desarrollo de la OMPI y la OEP en favor de paises de América Latina y el Caribe en 1995.
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903. En marzo, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a la OEP, en Munich, para
mantener conversaciones con funcionarios de la OEP sobre el programa OMPI/OEP de
actividades conjuntas para paises latinoamericanos en 1995.

904. En abril, un funcionario de la OEP emprendiô una misiôn a Ginebra para examinar
nuevamente con funcionarios de la OMPI la coordinaciôn de las actividades conjuntas de
cooperaciôn para el desarrollo en favor de paises de América Latina, en particular, Argentina
y México.

905. Provecto conjunto de la OMPI. la Oficina Espanola de Patentes y Marcas fOEPMI v la
OEP acerca de un producto CD-ROM que contiene las primeras paginas de patentes y
solicitudes de patente latinoamericanas TDOPALES-PRIMERASV En marzo, dos
funcionarios de la OMPI participaron, en Munich, en una reuniôn trilatéral de coordinaciôn
sobre el proyecto DOPALES-PRIMERAS. Se mantuvieron conversaciones sobre la
posibilidad de continuar con la labor preparatoria de la producciôn prevista, en 1995, de
discos con la informaciôn de las primeras paginas de patentes concedidas y de solicitudes de
patente publicadas en los paises latinoamericanos desde 1992. El CD-ROM con las primeras
paginas de patentes concedidas y solicitudes de patente, publicado en 1991 en 18 paises
latinoamericanos, fue puesto en circulaciôn en marzo y enviado posteriormente a las Oficinas
de Propiedad Industrial de los siguientes paises; ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL,
CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA, ECUADOR, EL SALVADOR,

GUATEMALA, HONDURAS, MÉXICO, NICARAGUA, PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ,
REPÛBLICA DOMINICANA, URUGUAY y VENEZUELA.

906. En octubre, dos funcionarios de la OMPI participaron, en Madrid, en ima reuniôn de
coordinaciôn con funcionarios de la OEPM y la OEP para seguir examinando la continuaciôn
del proyecto CD-ROM DOPALES-PRIMERAS.

907. En diciembre, la OMPI, la OEPM y la OEP firmaron un "Mémorandum de
Entendimiento sobre el Proyecto DOPALES-PRIMERAS", para la producciôn de otras sériés
de DOPALES-PRIMERAS, en colaboraciôn con las Oficinas de Propiedad Industrial de
los 19 paises mencionados en el pârrafo 905, y que abarcarân los anos 1992 a 1995, sobre la
base de los datos proporcionados por dichas oficinas de propiedad industrial.

908. Banco Mundial. En junio, un funcionario del Banco Mundial mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades de la OMPI de cooperaciôn
para el desarrollo y posibles proyectos de propiedad intelectual en América Latina y el Caribe.

909. Generalidades. En diciembre, un funcionario en representaciôn de los Organismos de
Administraciôn Colectiva de los Derechos de los Artistas Intérpretes o Ejecutantes de Espana,
(ARTIS) mantuvo conversaciones con el Director Général y con otros funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn en la organizaciôn de reuniones de propiedad
intelectual para paises en desarrollo de habla hispana.
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Pafses de América Latina v el Carihe

910. ARGENTINA. En marzo, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Buenos
Aires, junto con funcionarios de la OEP, para asesorar al Gobiemo en la preparaciôn de un
plan para el desarrollo institucional de la Direcciôn de Tecnologia, Calidad y Propiedad
Industrial y de una propuesta de proyecto de cooperaciôn técnica para asistir al Gobiemo en la
ejecuciôn de dicho plan.

911. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos relacionados con la mejora de la administraciôn de la
propiedad industrial en el pais, incluida la posibilidad de establecer un proyecto para el pais a
taies fines.

912. A fines de mayo y comienzos de junio, dos consultores de la OMPI procedentes de la
Oficina Europea de Patentes (OEP) visitaron Buenos Aires para asesorar e impartir formaciôn
al Personal de dicha Direcciôn en el examen de solicitudes de patente en el campo de la
quimica.

913. En junio, un consultor de la OMPI procédante de Chile visitô la mencionada Direcciôn
en Buenos Aires, para prestar asesoramiento sobre la automatizaciôn de sus operaciones.

914. En agosto, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Buenos Aires para examinar
con el Présidente y con otros funcionarios de la Asociaciôn de Jueces la organizaciôn de
seminarios sobre derecho de autor y derechos conexos a nivel nacional y régional, en
colaboraciôn con dicha Asociaciôn. Ese mismo funcionario de la OMPI también mantuvo

conversaciones, en Buenos Aires, con varios funcionarios de la Direcciôn Général del

Derecho de Autor sobre cuestiones relacionadas con el derecho de autor y los derechos
conexos en Argentina.

915. Asimismo en agosto, un funcionario de la OMPI visitô la OEP, en Munich, para tratar
de la modemizaciôn del sistema de propiedad industrial de Argentina.

916. En octubre, dos consultores de la OMPI procedentes de la OEP realizaron una misiôn a
Buenos Aires para asesorar al personal de la Direcciôn de Tecnologia, Calidad y Propiedad
Industrial en el examen de patentes en los campos de biotecnologfa y microelectrônica.

917. BARBADOS. A finales de agosto y comienzos de septiembre, un funcionario de la
OMPI y un consultor de la OMPI procedente de Chile realizaron una misiôn Bridgetown para
examinar con funcionarios gubemamentales la cooperaciôn entre Barbades y la OMPI.

918. BOLIVIA. En Julio, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con
funcionarios gubemamentales, en La Paz, acerca del fortalecimiento de la cooperaciôn entre
Bolivia y la OMPI.
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919. BRASIL. En mayo, un funcionario gubemamental visitô la OMPI y mantuvo
conversaciones con el Director Général y otros fimcionarios de la OMPI sobre la forma y la
modalidad de mejorar los servicios que presta el Instituto Nacional de la Propiedad Industrial
(INPI).

920. En julio, un funcionario de la OMPI visitô el Instituto Nacional de la Propiedad
Industrial (INPI), en Rio de Janeiro, para participar en una réunion tripartita INPI/OMPI/OEP
a fin de examinar una posible cooperaciôn conjunta.

921. En septiembre, im funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el Director
Général y con otros fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones régionales y
subregionales relativas a la futura cooperaciôn entre Brasil y la OMPI en materia de propiedad
industrial.

922. En diciembre, un funcionario gubemamental se entrevistô con el Director Général y con
otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, acerca de la cooperaciôn entre el INPI y la OMPI
en materia de propiedad industrial.

923. CHILE. Durante el periodo en examen, un consultor de la OMPI procedente de Chile
mantuvo numerosos contactos con funcionarios gubemamentales del Departamento de
Propiedad Industrial, en Santiago, para asistir en la informatizaciôn de ese Departamento.

924. A fines de mayo y comienzos de junio, un funcionario gubemamental mantuvo

conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el plan de modemizaciôn del
Departamento de Propiedad Industrial, asi como sobre la organizaciôn de un seminario de
propiedad industrial para jueces, a celebrarse en Santiago en el segundo semestre de 1995.

925. En junio, varios funcionarios del Gobiemo visitaron la OMPI, en Ginebra, y
mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI sobre
cooperaciôn mutua en el campo de la propiedad industrial y sobre la posible adhesiôn de Chile
a otros tratados intemacionales administrados por la OMPI.

926. En septiembre, un funcionario gubemamental se entrevistô con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, para tratar de la cooperaciôn entre Chile y la OMPI, incluyendo reuniones
de formaciôn conjuntas que se habrân de organizar en ese pais.

927. En octubre, im consultor de la OMPI procedente de Cuba realizô una misiôn a Santiago,
en el marco del proyecto régional fmanciado por el PNUD, a fin de prestar asistencia al
Departamento de Propiedad Industrial en la organizaciôn de sus servicios de informaciôn en
materia de propiedad industrial.

928. Asimismo en octubre, un funcionario gubemamental efectuô una visita de estudios
organizada por la OMPI al Instituto Nacional de la Propiedad Industrial (INPI) de Francia y al
Organisme Nacional Francés de Desarrollo de la Investigaciôn (ANVAR) en Paris. Esta
visita fue financiada por el Gobiemo de Francia.
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929. COLOMBIA. En enero, un consulter de la OMPI procedente de Chile emprendiô una
misiôn a Santafé de Bogota para examinar con funcionarios gubemamentales y représentantes
de la Sociedad de Autores y Compositores de Colombia (SAYCO) un programa para el
fortalecimiento de la administraciôn coîectiva del derecho de autor en Colombia.

930. En abril, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Chile
mantuvieron conversaciones en Santafé de Bogota con funcionarios gubemamentales y de la
SAYCO sobre un posible programa de cooperacion entre la OMPI, SAYCO y el Gobiemo
colombiano a fin de fortalecer la gestion coîectiva del derecho de autor.

931. En julio, un funcionario de la OMPI realizô ima misiôn a Santafé de Bogota donde
mantuvo conversaciones con dirigentes y funcionarios gubemamentales sobre la futura
cooperaciôn entre Colombia y la OMPI en materia de propiedad industrial y sobre la futura
adhésion de Colombia al Convenio de Paris.

932. Asimismo en julio, un consulter de la OMPI procedente de Chile visité Santafé de
Bogota para evaluar los progresos realizados en la automatizaciôn de la Direccién Général de
Industria y Comercio, y hacer recomendaciones relativas a su future desarrollo.

933. En septiembre, un funcionario gubemamental se entrevistô con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, para tratar de la cooperaciôn con Colombia en el âmbito de la propiedad
industrial y, en particular, del fortalecimiento de la informaciôn en materia de propiedad
industrial en aquel pais.

934. En octubre, un consulter de la OMPI procedente de Umguay realizô una misiôn a
Santafé de Bogota, en el marco del proyecto régional financiado por el PNUD, para formar al
Personal de la Direccién Général de Industria y Comercio en la clasifîcaciôn de marcas
figurativas de conformidad con la Clasifîcaciôn Intemacional de los elementos figuratives de
las marcas (Clasifîcaciôn de Viena).

935. COSTA RICA. Durante los très primeros meses de 1995, la OMPI continué la
ejecuciôn de un proyecto para el pais financiado por el PNUD cuyo objetivo era modemizar la
inffaestmctura técnica del Registre de la Propiedad Intelectual, la informatizaciôn de las
operaciones de patentes y marcas y la formaciôn del personal local.

936. A partir de agosto de 1995, la OMPI comenzô a ejecutar, en el marco de un acuerdo de
fondes en fideicomiso financiado por el Gobiemo de Costa Rica, un proyecto de cooperaciôn
técnica para seguir modemizando el Registre de la Propiedad Intelectual de aquel pais.

937. En enero, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades gubemamentales, a
solicitud de éstas, comentarios sobre la aplicaciôn, en Costa Rica, de las disposiciones
contenidas en el Acuerdo sobre los ADPIC.

938. De febrero a abril, un consulter nacional de la OMPI emprendiô labores de
informatizaciôn en el Registre de la Propiedad Intelectual, en San José.
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939. En marzo, un consulter de la OMPl procedente de Venezuela emprendiô una misiôn a
San José para asistir al Registre de la Prepiedad Intelectual en la adaptaciôn de les
procedimientes y les sistemas infermatizades necesaries para dar cumplimiente a las
disposiciones de! Protocole de Medificaciôn al Convenie Centroamericane para la Protecciôn
de la Prepiedad Industrial (marcas y otros signos distintivos).

940. En agesto, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Chile
realizaron una misiôn a San José para entrevistarse cen funcienaries gubemamentales y tratar
de ceeperaciôn y, en particular, de la ejecuciôn del proyecto para el pais financiade per el
Gobiemo para la medemizaciôn del Registre de la Prepiedad Intelectual.

941. En octubre, un consulter de la OMPI procedente de Uruguay efectuô una misiôn a
San José, en el marco del proyecto régional financiade per el PNUD, para formar al personal
del Registre de la Prepiedad Intelectual en la clasificaciôn de marcas figurativas de
cenformidad cen la Clasificaciôn de Viena.

942. Asimismo en octubre, un consulter de la OMPI procedente de Cuba efectuô una misiôn
a San José, en el marco del proyecto régional financiade per el PNUD, para prestar asistencia
al mencionado Registre en la organizaciôn de sus servicies de informaciôn en materia de
patentes.

943. A finales de octubre y comienzos de noviembre, un consulter de la OMPI procedente de
Chile realizô una misiôn a San José para prestar asistencia al Registre en el desarrello de sus
sistemas infermatizades de registre de informaciôn en materia de patentes y marcas.

944. Asimismo a finales de octubre y comienzos de noviembre, un consulter de la OMPI
procedente de Venezuela realizô una misiôn a San José, en el marco del proyecto interrégional
financiade per el PNUD, para asistir al Registre de la Prepiedad Intelectual en la adaptaciôn
de su sistema automatizado de administraciôn de marcas a las disposiciones del Protocole de
Medificaciôn al Convenie Centroamericane para la Protecciôn de la Prepiedad Industrial
(marcas y otros signos distintivos).

945. CI JBA. A fines de enero y en febrero, un consulter de la OMPI procedente de la OEP
emprendiô una misiôn a La Habana para asistir a la Oficina Nacional de Invenciones,
Informaciôn Técnica y Marcas (ONIITEM) en la instalaciôn de una estaciôn de trabajo de
CD-ROM.

946. En mayo, des fimcionaries de la OMPI mantuvieron cenversaciones cen fimcienarios
gubemamentales, en La Habana, sobre e! seguimiente y la ejecuciôn per la OMPI del
proyecto nacional destinado a modemizar y fortalecer les servicies de informaciôn en materia
de patentes, financiade por el Gobiemo.

947. Asimismo en mayo, un funcionario gubemamental mantuvo cenversaciones cen el
Director Général y otros funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperaciôn de
la OMPI con Cuba.
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948. En septiembre, un funcionario gubernamental mantuvo conversaciones con el Director
Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la continuidad de la cooperaciôn
entre Cuba y la OMPI.

949. En noviembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a La Habana donde se
entrevistô con funcionarios gubemamentales sobre cuestiones relacionadas con el derecho de
autor y las posibles actividades de cooperaciôn entre Cuba y la OMPI en materia de derecho

de autor y derechos conexos, asf como sobre la posible adhesiôn de Cuba al Convenio de
Bema. Asimismo, el funcionario de la OMPI pronunciô una conferencia en el Instituto de
Comercio Exterior. Dicha conferencia trataba, entre otros, del Acuerdo sobre los ADPIC.

950. A finales de noviembre y comienzos de diciembre, dos funcionarios gubemamentales
realizaron una visita de estudios organizada por la OMPI a la Oficina Fédéral de la Propiedad
Intelectual [Suiza] (OFPI) en Bema, a la Oficina de Dibujos y Modelos del Bénélux (BBDM)
en La Haya y a la OMPI en Ginebra para informarse sobre el fimcionamiento del Arreglo de
La Haya.

951. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios
de la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn entre Cuba y la OMPI en materia de propiedad
industrial.

952. REPUBLICA DOMINICANA. En octubre, un funcionario gubemamental mantuvo
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la

posible adhesiôn de la Repùblica Dominicana al Convenio de la OMPI y al Acta de
Estocolmo del Convenio de Paris.

953. ECUADOR. En enero, un consulter de la OMPI procedente de Venezuela emprendiô
una misiôn a Quito para examinar con funcionarios gubemamentales la organizaciôn de un
Curso Régional de Formaciôn sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos, que se celebrarâ
en Quito durante 1995, y del X Congreso Intemacional sobre Derecho de Autor y Derechos
Conexos, que tendra lugar en Quito inmediatamente después del citado curso.

954. En febrero, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela emprendiô una misiôn a
Quito para participar en una reuniôn del comité organizador responsable de la preparaciôn del
curso y el congreso antes mencionados.

955. En junio, un consultor de la OMPI procedente de Chile realizô una misiôn a Quito para
prestar asesoramiento a la Sociedad Nacional de la Propiedad Industrial sobre la
automatizaciôn de sus procedimientos de trabajo.

956. En agosto, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela realizô una misiôn a
Quito para examinar con funcionarios gubemamentales la organizaciôn del Curso Régional de
Formaciôn sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos de la OMPI/Sociedad Général de
Autores de Espana (SGAE), y del X Congreso Intemacional sobre Derecho de Autor y
Derechos Conexos, que debfa celebrarse en Quito, el mes de noviembre.
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957. En septiembre, un funcionario gubemamental visité la OMPI y se entrevistô con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, para tratar de cooperaciôn con
Ecuador en materia de propiedad industrial y de derecho de autor.

958. En octubre, un consultor de la OMPI procedente de Uruguay realizô una mision a Quito,
en el marco del proyecto régional fmanciado por el PNUD, para formar al personal de la
Direcciôn Nacional de la Propiedad Industrial en el âmbito de la Clasificaciôn de marcas
figurativas de conformidad con la Clasificaciôn de Viena.

959. En noviembre, el Director Général y otros funcionarios de la OMPI se entrevistaron, en
Quito, con dirigentes y funcionarios gubemamentales y con miembros de la Asociaciôn
Ecuatoriana de la Propiedad Intelectual para examinar la posible adhésion de Ecuador al
Convenio de Paris y la modemizaciôn del sistema nacional de propiedad industrial.

960. Asimismo en noviembre, la Oficina Intemacional prépare y enviô a las autoridades
gubemamentales, a peticiôn de éstas, un documente de estudio sobre la compatibilidad de la
legislaciôn en materia de propiedad industrial de Ecuador con el Acuerdo sobre les ADPIC.

961. En diciembre, un funcionario gubemamental realizô una visita, organizada por la OMPI,
la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, en Madrid, y a la OMPI en Ginebra. En la OMPI,
mantuvo conversaciones con el Director Général y con otros funcionarios de la OMPI sobre
cooperaciôn entre Ecuador y la OMPI en materia de propiedad industrial, y recibiô
informaciôn sobre el funcionamiento de los sistemas de registre intemacional de la OMPI.

962. EL SALVADOR. A fines de febrero y comienzos de marzo, un consultor de la OMPI
procedente de Chile emprendiô una misiôn a San Salvador para asistir al Registre de la
Propiedad Industrial, Arti'stica y Literaria en la continuaciôn del desarrollo del sistema
informatizado ya instalado para las operaciones de patentes y marcas.

963. En abril, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela emprendiô una misiôn a
San Salvador para asistir a dicho Registre en la adaptaciôn de los procedimientos y sistemas
informatizados necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones del Protocole de
Modificaciôn al Convenio Centroamericano para la Protecciôn de la Propiedad Industrial
(marcas y otros signes distintivos), en particular de las que resultan de la adopciôn del sistema
de registre multiclase.

964. En agosto, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a San Salvador para
entrevistarse con funcionarios gubemamentales sobre cooperaciôn técnica en materia de
propiedad industrial entre El Salvador y la OMPI.

965. GUATEMALA. En marzo, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela
emprendiô una misiôn a Ciudad de Guatemala para asistir al Registre de la Propiedad
Industrial en la adaptaciôn de les procedimientos y sistemas informatizados necesarios para
dar cumplimiento a las disposiciones del Protocole de Modificaciôn al Convenio
Centroamericano para la Protecciôn de la Propiedad Industrial (marcas y otros signes
distintivos).
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966. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos relatives a la cooperaciôn de la OMPI en el campe de la
propiedad industrial.

967. GUYANA. En maye, el Représentante Residente del PNUD en Guyana visité la OMPI,
en Ginebra, y mantuve cenversaciones cen funcionarios de la OMPI sobre las posibilidades
de fortalecer la cooperaciôn entre Guyana y la OMPI.

968. HONDURAS. Durante el période en examen, la OMPI continué la ejecucién de un
proyecto para el pais fmanciado por el PNUD cuyo objetivo era modemizar el Registre de la
Propiedad Industrial, concretamente en lo que guarda relacién con la informatizacién de sus
operaciones de marcas y la formacién del personal local.

969. En enero, a peticién de las autoridades gubemamentales, un consulter de la OMPI
procedente de Chile emprendié una misién a Tegucigalpa para evaluar la situacién de la
proteccién de derecho de autor en Honduras.

970. En febrero, un consulter de la OMPI procedente de Chile emprendié una misién a
Tegucigalpa para asistir al Registre de la Propiedad Industrial en la creacién y desarrollo de
un sistema automatizado para las operaciones de marcas.

971. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos relatives a la cooperacién de la OMPI en el campo de la
propiedad industrial.

972. En octobre, un consulter de la OMPI procedente de Umguay realizé una misién a
Tegucigalpa, en el marco del proyecto régional fmanciado por el PNUD, para formar al
Personal de la Direccién Général de la Propiedad Intelectual en la clasificacién de marcas
figurativas de conformidad con la Clasificacién de Viena.

973. En noviembre, dos consultores de la OMPI procedentes de Chile y Venezuela realizaron
una misién a Tegucigalpa para asesorar a la Direccién Général de la Propiedad Intelectual, en
el marco del proyecto para el pais fmanciado por el PNUD, sobre la automatizacién de las
operaciones de marcas.

974. JAMAICA. En junio, un funcionario del Gobiemo mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el fortalecimiento de la legislacién en materia de
propiedad intelectual en Jamaica.

975. En agosto, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Chile
realizaron una misién para examinar con funcionarios gubemamentales la cooperacién entre
Jamaica y la OMPI.

976. MEXICO. Durante el perfodo en examen, la OMPI comenzé la ejecucién de im
proyecto de asistencia técnica destinado a modemizar el Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial, concretamente la informatizacién global de sus operaciones de patentes y marcas.
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El proyecto fue financiado con cargo a un préstamo concedido al Gobiemo por el Banco
Mundial.

977. En junio, dos consultores de la OMPI procedentes de Canada y de Francia realizaron
una misiôn a Ciudad de México, en el marco del proyecto de asistencia técnica, para evaluar
la situaciôn actual de la automatizaciôn de las operaciones del Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial (IMPI).

978. En septiembre, un funcionario gubemamental se examinô con el Director Général y coh
otros ftincionarios de la OMPI, en Ginebra, la cooperaciôn con México en materia de
propiedad industrial y, en particular, la automatizaciôn del IMPI en el marco del mencionado
proyecto.

979. Asimismo en septiembre, un consulter de la OMPI procedente de Espana realizô una
misiôn a Ciudad de México, en el marco del mencionado proyecto, para asistir al IMPI en la
preparaciôn de directrices para el examen de solicitudes de registre de marcas y la preparaciôn
de formularios para el procesamiento de dicha solicitudes.

980. Asimismo en septiembre, la OMPI organizô una visita de estudios sobre procedimientos
de examen de patentes para cinco funcionarios gubemamentales en la OEP en Munich y en
La Haya.

981. En octubre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Ciudad de México, en el
marco de ese mismo proyecto, para formar a unos 10 funcionarios del IMPI en la utilizaciôn
de clasificaciones intemacionales en materia de marcas.

982. Asimismo en octubre, un consulter de la OMPI procedente de Espana realizô una
misiôn a Ciudad de México, en el marco del mismo proyecto, para asistir a funcionarios del
IMPI en el examen de solicitudes de registre de marcas.

983. Asimismo en octubre, un consulter de la OMPI procedente de la OEP realizô una
misiôn a Ciudad de México, en el marco de ese proyecto, para asistir a funcionarios del IMPI
en la utilizaciôn de la Clasificaciôn Intemacional de Patentes (IPC) en materia de electricidad.

984. En noviembre, un consulter de la OMPI procedente de la Oficina Espanola de Patentes
y Marcas (OEPM) realizô una misiôn, en el marco del proyecto, al IMPI en Ciudad de México
para proporcionar formaciôn en la toma de decisiones administrativas y juridico-técnicas en
materia de marcas.

985. En diciembre, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Ciudad de México para
entrevistarse con funcionarios del IMPI y examinar el programa de actividades de 1996, en el
marco de ese proyecto.

986. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales realizaron una visita de
estudios, organizada por la OMPI, a la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas, en Madrid,
para observar el funcionamiento de las operaciones de concesiôn de marcas de dicha Oficina.
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987. NICARAGUA. En abril, un consulter de la OMPI procedente de Venezuela emprendiô
una misiôn a Managua para asistir al Registre de la Propiedad Industrial en la adaptacion de
les procedimientes y sistemas infermatizades necesaries para dar cumplimiento a las
disposicienes del Protocole de Modificaciôn al Convenio Centroamericano para la Protecciôn
de la Propiedad Industrial (marcas y otros signes distintivos), en particular, las que resultan de
la adopciôn del sistema de registre multiclase.

988. PANAMA. En maye, un funcionarie gubemamental mantuve cenversacienes con
funcionarios de la OMPI sobre cuestienes relativas a la ceeperaciôn de la OMPI en el campe
de la propiedad industrial.

989. PARAGUAY. En marzo, un funcionarie de la OMPI emprendiô una misiôn a Asunciôn
para tratar con dirigentes y funcionarios gubemamentales, funcionarios del PNUD y el BID,
asi como con abogados particulares, de un nuevo proyecto para el pais destinado a modemizar
el sistema de la propiedad intelectual. Este proyecto esta financiado con cargo a un préstamo
concedido al Gobiemo por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

990. Asimismo en marzo, un consulter de la OMPI procedente de Chile visitô Asunciôn para
prestar asesoramiento en la elaboraciôn de nuevos sistemas automatizados para la Direcciôn
de la Propiedad Industrial en el marco del proyecto para el pais.

991. En mayo, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Asunciôn, en el marco de
ese proyecto, para asistir al Gobiemo en la preparaciôn de proyectos de ley en materia de
patentes y marcas.

992. En junio, dos consultores de la OMPI procedentes de Chile y Uruguay visitaron
Asunciôn para seguir asesorando, en el marco del proyecto para el pais, a la Direcciôn de la
Propiedad Industrial en la automatizaciôn de sus operaciones.

993. También en junio, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela realizô una misiôn
a Asunciôn, en el marco del proyecto para el pais, para examinar con funcionarios del
Gobiemo un proyecto de nueva ley de derecho de autor.

994. En Julio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a peticiôn de
éstas, un proyecto de legislaciôn sobre invenciones y sobre marcas y otros signos distintivos.

995. En octubre, un funcionario de la OMPI visitô Asunciôn para examinar con las
autoridades gubemamentales la ejecuciôn del proyecto para el pais.

996. En noviembre, un consultor de la OMPI procedente de Uruguay realizô una misiôn a
Asunciôn, en el marco del proyecto régional financiado por el PNUD, para formar al personal
de la Direcciôn de la Propiedad Industrial en la clasificaciôn de marcas figurativas, de
conformidad con la Clasificaciôn de Viena.
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997. A finales de noviembre y comienzos de diciembre, un funcionario de la OMPI efectuô
una misiôn a Asunciôn para mantener minuciosas conversaciones, en el marco del proyecto
para el pais, con funcionarios gubemamentales y expertes sobre la redacciôn de una ley sobre
marcas para Paraguay. El proyecto tendria en cuenta las disposiciones pertinentes del
Acuerdo sobre los ADPIC.

998. PERU. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperacion en el
campo de la propiedad industrial entre Perù y la OMPI, asf como entre la OMPI y los Paises
Andinos.

999. En julio, un funcionario de la OMPI y un consultor de la OMPI procedente de Chile
realizaron una misiôn a Lima para examinar con funcionarios gubemamentales un posible
proyecto de cooperacion técnica en materia de propiedad intelectual y la continuaciôn de la
automatizaciôn de las actividades del Instituto Nacional para la Defensa de la Competencia y
la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

1000. En agosto, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela realizô una misiôn a
Lima para tratar con funcionarios gubemamentales de un proyecto de nueva ley de derecho de
autor para Perù.

1001. En septiembre, un funcionario gubemamental se entrevistô, en Ginebra, con
funcionarios de la OMPI sobre cuestiones de cooperaciôn.

1002. SANTA LUCIA. En septiembre, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las
autoridades gubemamentales, a peticiôn de éstas, disposiciones para actualizar el proyecto de
ley sobre propiedad industrial, con comentarios.

1003. TRJNIDAD Y TABAGO. En enero, la OMPI comenzô la ejecuciôn de un proyecto
para el pais destinado a modemizar y fortalecer el Registro de la Propiedad Intelectual en el
contexto de un programa de inversiôn sectorial financiado con cargo a un préstamo concedido
al Gobiemo por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

1004. En marzo, un consultor de la OMPI procedente del Reino Unido emprendiô una
misiôn a Puerto Espafîa, en el marco de ese proyecto, para asesorar al Registro de la Propiedad
Intelectual en el manejo y el examen de las solicitudes de registro de marcas, y recabar
material para la preparaciôn de un manual sobre el examen de marcas.

1005. Asimismo en marzo, un consultor de la OMPI procedente de Suiza emprendiô una
misiôn a Puerto Espana para examinar con funcionarios gubemamentales la revisiôn de la
legislaciôn nacional de derecho de autor.

1006. En abril, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Trinidad, con
funcionarios gubemamentales y otros expertos locales acerca de la revisiôn de la legislaciôn
en materia de propiedad industrial de Trinidad y Tabago.
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1007. En mayo, un consultor de la OMPI procedente de Canada visitô el Registre de la
Propiedad Intelectual en Puerto Espana para prestar asesoramiento, en el marco del proyecto
para el pais, en la tramitaciôn y el examen de solicitudes de patente y la flinciôn del Registre
en virtud del PCT.

1008. Asimismo en mayo, un funcionario gubemamental se entrevisto cen fiincionarios de
la OMPI, en Ginebra, para examinar la ejecuciôn de ese proyecto para el pais.

1009. Asimismo en mayo, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales,
a solicitud de éstas, un proyecto de ley para la protecciôn de las indicaciones geogrâficas, con
un comentario sobre sus principales disposiciones.

1010. Asimismo en mayo, tras una misiôn en materia de derecho de autor emprendida en
marzo por un consultor de la OMPI procedente de Suiza a Puerto Espana, un funcionario de
la OMPI mantuvo conversaciones, en Puerto Espana, con funcionarios gubemamentales sobre
la modemizaciôn de las leyes de propiedad intelectual y la ley tipo de derecho de autor.

1011. En junio, la Oficina Intemacional enviô a las autoridades gubemamentales, a peticiôn
de éstas, sugerencias para la actualizaciôn de la legislaciôn en materia de marcas.

1012. En julio, el représentante del PNUD en Trinidad y Tabago mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de cooperaciôn técnica que
conciemen a aquel pais.

1013. En agosto, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Puerto Espana para
asesorar al Gobiemo en la redacciôn de leyes sobre protecciôn de los esquemas de trazado de
circuitos integrados, dibujos y modelos industriales e indicaciones geogrâficas.

1014. En septiembre, un consultor de la OMPI procedente de Chile efectuô una misiôn a
Puerto Espana, en el marco del proyecto para el pais, para prestarle asistencia en la
automatizaciôn de sus operaciones de patentes y marcas.

1015. Asimismo en septiembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la ejecuciôn del mencionado proyecto.

1016. En noviembre, un consultor de la OMPI procedente del Reino Unido realizô una
misiôn a Puerto Espana, en el marco del proyecto para el pais, para proporcionar formaciôn en
el empleo al personal del Registro de la Propiedad Intelectual en el examen de marcas y en los
procedimientos orales sobre oposiciôn.

1017. Asimismo en noviembre, dos funcionarios gubemamentales realizaron una visita de
estudios, organizada por la OMPI, a la Oficina Canadiense de la Propiedad Intelectual (CIPO)
en Hull con vistas a una formaciôn prâctica en procedimientos en el marco del PCT.

1018. URUGUAY. Durante el periodo en examen, la OMPI continuô la ejecuciôn de dos
proyectos para el pais, uno en el campo de la propiedad industrial y el otro en el campo del
derecho de autor, ambos financiados con cargo a un préstamo concedido al Gobiemo por el
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Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en el contexto de su programa de inversion
sectorial. El proyecto de propiedad industrial tem'a como objetivo modemizar la Direcciôn
Nacional de la Propiedad Industrial, concretamente mediante el establecimiento de sistemas
informatizados y la creaciôn de documentacion en materia de patentes en CD-ROM, asi como
la formaciôn. El proyecto de derecho de autor tem'a como objetivo mejorar los aspectos
juri'dicos y técnicos de la proteccion del derecho de autor y ios derechos conexos en Uruguay.

1019. En febrero, un funcionario gubemamental emprendiô una visita de estudios,
organizada por la OMPI, a la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, en Madrid, la Oficina de
Armonizaciôn del Mercado Interior (marcas, dibujos y modelos) (OAMI) en Alicante
(Espana), el Instituto Nacional de la Propiedad Industrial de Francia (INPI), en Paris, y
la OMPI. En Ginebra, mantuvo conversaciones con el Director Général y otros funcionarios
de la OMPI sobre las actividades a emprenderse en 1995, en el marco del proyecto para el
pais, en el campo de la propiedad industrial, y sobre la posible adhésion de Uruguay al PCT.

1020. En marzo, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn a Montevideo para
mantener conversaciones con dirigentes y funcionarios gubemamentales y legisladores sobre
diverses asuntos de cooperaciôn entre Uruguay y la OMPI.

1021. Asimismo en marzo, un consulter de la OMPI procedente de Chile emprendiô una
misiôn a Montevideo para asesorar a la Direcciôn Nacional de la Propiedad Industrial en el
seguimiento del desarrollo de los sistemas informatizados de la Direcciôn.

1022. En abril, un consulter de la OMPI procedente de Venezuela emprendiô una misiôn a
Montevideo para examinar un nuevo proyecto de ley de derecho de autor con funcionarios
gubemamentales y représentantes del sector privado.

1023. En mayo, el Ministro de Industria, Energia y Mineria, acompanado por un funcionario
gubemamental, visitô la OMPI en Ginebra y se reuniô con el Director Général y funcionarios
de la OMPI para examinar asuntos en materia de propiedad industrial de interés comùn.

1024. En Julio, el Vicepresidente de la Repùblica de Umguay y Présidente del Senado y de la
Asamblea Général del Congreso visitô la OMPI, en Ginebra, y mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI sobre cooperaciôn entre Umguay y la OMPI en materia de propiedad
intelectual, y acerca de la posible adhesiôn de Umguay al PCT.

1025. A finales de Julio y comienzos de agosto, un consultor de la OMPI procedente de Chile
visitô Montevideo, en el marco del proyecto para el pais en materia de propiedad industrial,
para asesorar a las autoridades gubemamentales con respecto a la producciôn de un prototipo
de CD-ROM que contiene informaciôn sobre marcas registradas en Umguay, y sobre la
automatizaciôn de la tramitaciôn de las solicitudes de patente.

1026. En agosto, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con dirigentes y
funcionarios gubemamentales, asi como con funcionarios del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), sobre actividades de cooperaciôn entre Umguay y la OMPI en materia de
propiedad industrial, de derecho de autor y derechos conexos y, en particular, sobre la
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ejecuciôn de los proyectos para el pais financiados por el BID relacionados con las
mencionadas materias.

1027. En septiembre, un funcionario gubemamental se entrevistô con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, para examinar la ejecuciôn del proyecto en materia de propiedad
industrial.

1028. En octubre, un consulter de la OMPI procedente de Chile realizô una misiôn a
Montevideo, en el marco del proyecto en materia de propiedad industrial, para prestar
asistencia a la Direcciôn Nacional de la Propiedad Industrial en el desarrollo de sus sistemas
informatizados para la administraciôn de patentes y marcas.

1029. Asimismo en octubre, un consultor de la OMPI procedente de Venezuela efectuô una
misiôn a Montevideo, en el marco del proyecto en materia de derecho de autor, para examinar
con funcionarios gubemamentales un proyecto de nueva ley de derecho de autor para

^  Uruguay.

1030. Asimismo en octubre, un funcionario gubemamental realizô una visita de estudios
organizada por la OMPI al Instituto Nacional de la Propiedad Industrial (INPI) (Francia) y al
Organisme Nacional de Desarrollo de la Investigaciôn (ANVAR) en Paris. Esta visita fue
financiada con fondos puestos a disposiciôn por el Gobiemo de Francia.

1031. En diciembre, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las autoridades
gubemamentales, a peticiôn de éstas, un estudio preliminar sobre la compatibilidad de la
legislaciôn en materia de propiedad industrial de Uruguay con las obligaciones en el marco
del Acuerdo sobre los ADPIC.

1032. Asimismo en diciembre, un consultor de la OMPI procedente de Colombia realizô una
misiôn a Montevideo, en el marco del proyecto en materia de derecho de autor, para asesorar
y prestar asistencia a las autoridades gubemamentales en la modernizaciôn del marco juridico
del derecho de autor y derechos conexos en aquel pais.

1033. VENEZUELA. En mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con
dirigentes y funcionarios gubemamentales, en Caracas, sobre la futura cooperaciôn entre
Venezuela y la OMPI en materia de derecho de autor y derechos conexos, concretamente en lo
que guarda relaciôn con la creaciôn de una nueva Oficina de Derecho de Autor en virtud de la
Ley venezolana de derecho de autor.

1034. A fines de mayo y comienzos de junio, un funcionario gubemamental mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la inminente adhesiôn de
Venezuela al Convenio de Paris y la situaciôn en tomo al propuesto proyecto para el pais
fmanciado por el Gobiemo, destinado a fortalecer la propiedad industrial en el pais.

1035. En Julio, un consultor de la OMPI procedente de Chile visitô Caracas para asesorar al
Registro de la Propiedad Industrial en la preparaciôn de un prototipo de CD-ROM que
contiene informaciôn sobre marcas registradas en Venezuela.
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1036. En agosto, un funcionario de la Universidad de Los Andes (ULA) visité la OMPI en
Ginebra y examiné con el Director Général y con otros funcionarios de la OMPI una posible
cooperacién adicional. En esa ocasién, el Director Général flie galardonado por dicha
Universidad con la "Distincién Bicentenaria".

1037. En octobre, un consulter de la OMPI procedente de la OEP realizé una misiôn a
Caracas para prestar asistencia al personal del Registre de la Propiedad Industria! en el
examen de las solicitudes de patente en materia de quimica.

1038. En noviembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Caracas, con
flmcionarios gubemamentales sobre un programa de cooperacién provisional entre Venezuela
y la OMPI en materia de derecho de autor y derechos conexos.

Apovo sectorial interrégional

1039. Durante el pen'odo en examen, la OMPI ejecutô actividades en el marco del proyecto
interrégional fmanciado por el PNUD sobre servicios de apoyo sectorial en beneficio de los
paises en desarrollo de las cuatro regiones en desarrollo. Este proyecto estaba integrado por
consulton'as y misiones de asesoramiento y formacién, apoyado por el suministro por la
OMPI de asesoramiento en materia de politica y de cooperacién técnica a los paises en
desarrollo sobre cuestiones de propiedad intelectual en el contexte de la reforma econémica
sectorial. Las misiones de asesoramiento asistieron a algunas administraciones nacionales en
la formulacién y redaccién de documentes de proyecto destinados al fortalecimiento de la
infraestructura nacional de propiedad intelectual. Durante el periodo en examen, los paises
visitados por funcionarios y consultores de la OMPI en el marco de este proyecto fueron:
ANGOLA, ARGENTINA, BARBADOS, BHUTÂN, BOLIVIA, BOTSWANA, CHAD,
CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA, DJIBOUTI, ECUADOR, EGIPTO,
EL SALVADOR, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ERITREA, GAMBIA, GHANA,
GUATEMALA, GUINEA, HONDURAS, INDONESIA, IRÀN (REPÛBLICA ISLÂMICA
DEL), JAMAICA, JORDANIA, LAOS, LIBANO, MALAWI, MALf, MARRUECOS,
MAURITANIA, MÉXICO, MONGOLIA, NEPAL, NICARAGUA, NIGERIA, PERÛ,
REPÛBLICA CENTROAFRICANA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, TRINIDAD Y
TABAGO, URUGUAY, VENEZUELA, VIET NAM y ZAMBIA. Los detalles sobre las
actividades relativas a este proyecto se han descrito anteriormente en este informe bajo el
ti'tulo del pais correspondiente.

Aliento a la actividad inventiva local y a la explotacién comercial de las invenciones: aliento
a la actividad creativa artfstica local v explotacion de sus resultados

1040. Général. Muchas de las actividades descritas anteriormente en este informe, en la
seccién "Desarrollo de recursos humanos", son pertinentes a esta parte del informe. Lo que
figura a continuacién es una breve descripciôn de las actividades en las que se aborda
especificamente el aliento a la actividad inventiva.
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1041. Medallas de la OMPI. Enmarzo, se concediô unamedallade la OMPI auna escolar

japonesa que participô en la Exposiciôn Nacional Japonesa de Invenciones de Escolares,
organizada por el Instituto Japonés de Invenciones e Innovaciones (JIII), en Tokio.

1042. En abril, un funcionario de la OMPI concedio dos medallas de la OMPI en el

Vigésimo tercer Salon Intemacional de Invenciones y Nuevas Técnicas de Ginebra, una a un
inventor procedente de Sénégal por la mejor invenciôn de un pais en desarrollo, y la otra a una
inventora de Rumania por la mejor invenciôn de una inventera.

1043. En junio, se concedieron medallas de la OMPI a dos inventores marroquies (una mujer
y un hombre) en la primera Exposiciôn Mundial de Invenciones e Innovaciones en Marruecos,
organizada en Casablanca.

1044. En Julio, se concedieron cuatro medallas de la OMPI a un inventor, una inventora, un
estudiante y a un promotor de invenciones, respectivamente, en la Sexta Feria Nacional de
Ciencia y Tecnologia y Concurso Nacional de Invenciones de Filipinas, celebrado en Manila.

1045. En agosto, se concedieron dos medallas de la OMPI con motivo de la Exposiciôn
Anual de Invenciones y Dibujos y Modelos, MINDEX/INNOTEX'95, celebrada por la
Sociedad Malaya de Invenciones y Dibujos y Modelos (MINDS) en Kuala Lumpur.

1046. En octubre, se concediô una medalla de la OMPI a un inventor durante la National

Excellent Invention Exhibition, celebrada en Seul.

1047. Asimismo en octubre, se concedieron très medallas de la OMPI a los ganadores de los
premios a la mejor invenciôn, la mejor inventora y el mejor inventor joven, respectivamente,
con motivo del décimo aniversario de la fundaciôn de la Asociaciôn China de Invenciones y
de la Exposiciôn Nacional de Invenciones, celebrada en Beijing.

1048. En noviembre, el Director Général entregô dos medallas de la OMPI durante el
X Congreso Intemacional de la OMPI sobre Protecciôn de los Derechos Intelectuales del
Autor, del Artista Intérprete o Ejecutante y del Productor, celebrado en Quito, a dos eminentes
especialistas en derecho de autor procedentes de Cuba y Espana, por su especial contribuciôn
en materia de derecho de autor, y por su cooperaciôn con la OMPI.

1049. Asimismo en noviembre, se concedieron dos medallas de la OMPI en la Exposiciôn
Intemacional "Bmssels Eurêka 1995", celebrada en Bruselas, una a un inventor procedente de
Alemania (por una invenciôn considerada como la mas apropiada para las necesidades de
pafses en desarrollo), y la otra a una inventora procedente de Espana.

1050. Asimismo en noviembre, se concedieron très medallas de la OMPI, una a la mejor
invenciôn, otra al mejor inventor y la tercera al mejor inventor joven, con motivo de la
Semana Nacional Filipina de los Inventores'95, celebrada en Manila.

1051. Asimismo en noviembre, se concedieron 13 medallas de oro de la OMPI a inventores

chinos por sus invenciones durante una Conferencia sobre Patentes, celebrada en Beijing, con
motivo del décimo aniversario de la entrada en vigor de la Ley China de Patentes.
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1052. En diciembre, el Director Général hizo entrega de una medaila de oro especial de la
OMPI al Sr. Paul Braendli, Présidente saiiente de la Oficina Europea de Patentes (OEP), en
Munich, en reconocimiento a su destacada labor en materia de patentes y a su importante
contribuciôn a la cooperaciôn entre la OEP y la OMPI.

1053. Asimismo en diciembre, se concedieron dos medallas de oro de la OMPI, en Varsovia,
a dos destacados inventores polacos.

1054. Vigésimo tercer Salon Intemacional de ïnvenciones v Nuevas Técnicas de Ginebra.
En abril, el Director Général, acompanado por otros funcionarios de la OMPI, visité esta
Exposiciôn en Ginebra y se reuniô con représentantes de asociaciones de inventores y con
inventores de diverses paises. Con motivo de esta exposiciôn, varies funcionarios de la OMPI
presentaron ponencias ante los visitantes del Salon sobre los tratados de registre intemacional
de la OMPI.

1055. CHINA- En abril, el Présidente de la Asociaciôn China de ïnvenciones y otros cuatro
funcionarios chinos mantuvieron conversaciones, en Ginebra, con el Director Général y otros
funcionarios de la OMPI sobre asuntos de interés comiin.

Ensenanza del derecho de propiedad intelectual e investieaciôn sobre la materia: la profesion
de abogado y agente de propiedad intelectual: programas para legisladores: programas para
la judicatura

1056. Général- Muchas de las actividades descritas anteriormente en este informe, en la
secciôn "Desarrollo de recursos humanos", son pertinentes a esta parte del informe. Lo que
figura a continuaciôn es una breve descripciôn de las actividades en las que se han abordado
especfficamente los temas mencionados en el titulo.

Affica

1057. En enero, la OMPI organizô, en Accra, en cooperaciôn con el Gobiemo de GHANA, el
Coloquio Régional de la OMPI sobre Propiedad Intelectual para Jueces de Paises Africanos.
Asistieron al coloquio 20 jueces de GAMBIA, KENYA, LESOTHO, MALAWI,
MAURICIO, NIGERIA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, SWAZILANDIA,
UGANDA, ZAMBIA y ZIMBABWE. Asimismo, asistieron 25 jueces de Ghana y unos 60
participantes locales del sector juridico. Presentaron ponencias très consultores de la OMPI
procedentes de Suecia, Suiza y el Reino Unido, asf como un représentante de la Federaciôn
Intemacional de la Industria Fonogrâfica (IFPI), dos expertes de Ghana y dos funcionarios de
la OMPI.

1058. En octubre, la OMPI organizô, en Yaoundé, el Seminario Subregional Afficano de la
OMPI para Agentes de Propiedad Industriai, en colaboraciôn con el Gobiemo de CAMERÛN.
Al Seminario asistieron cinco profesionales jurfdicos y funcionarios gubemamentales de
CHAD, el CONGO, GABON, GUINEA ECUATORIAL y REPÛBLICA
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CENTROAFRICANA, nueve magistrados superiores cameruneses y 25 delegados
provinciales, otros ftincionarios gubemamentales y agentes de patentes y marcas de Camerun.
Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Camerùn y Francia, un
funcionario de la Organizaciôn Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI) y dos
funcionarios de la OMPI.

1059. En noviembre, la OMPI organizô, en Pretoria, el Taller Régional Africano de la OMPI
sobre Agencias de Patentes, en colaboraciôn con el Gobiemo de SUDÂFRICA y el Instituto
Sudafricano de Derecho de la Propiedad Intelectual. Participaron un profesional juridico de
cada uno de los 17 pai'ses africanos de habla inglesa siguientes: BOTSWANA, ETIOPIA,
GAMBIA, GHANA, KENYA, LESOTHO, LIBERIA, MALAWI, MAURICIO, NAMIBIA,
NIGERIA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, SIERRA LEONA, SWAZILANDIA,
UGANDA, ZAMBIA y ZIMBABWE. También asistieron unos 15 participantes de
Sudâfrica. Presentaron ponencias dos consultores de la OMPI procedentes del Reino Unido y
de la Organizaciôn Régional Africana de la Propiedad Industrial (ARIPO), dos funcionarios
gubemamentales sudafficanos, cinco agentes de patentes de Sudâfrica y très funcionarios de la
OMPI.

Asia V el Pacifico

1060. Asociaciôn de Naciones del Asia Sudoriental tASEANT En julio, la OMPI organizô,
en Kuala Lumpur, el Simposio Régional OMPI-ASEAN sobre Ensenanza y Formaciôn en
materia de Propiedad Intelectual, en colaboraciôn con el Gobiemo de MALASIA y la OEP.
Al Simposio asistieron 21 participantes procedentes de BRUNEI DARUSSALAM,
FILIPINAS, INDONESIA, SINGAPUR y TAILANDIA, y 120 participantes de cfrculos
gubemamentales, universitarios y del sector privado de Malasia. Presentaron ponencias
cuatro consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Estados Unidos de América,
Filipinas y Repùblica de Corea, asf como dos oradores financiados por la OEP procedentes de
Francia y Reino Unido, y dos oradores locales invitados por el Gobiemo de Malasia, y un
funcionario de la OMPI.

1061. En octubre, la OMPI organizô, en Manila, el Simposio Régional OMPI-ASEAN sobre
Ejercicio de Derechos de Propiedad Intelectual, en el marco del Programa de Patentes y
Marcas CE-ASEAN, en colaboraciôn con la OEP y la Oficina de Patentes, Marcas y
Transferencia de Tecnologia de Filipinas (BPTTT). Al Simposio asistieron 25 jueces
procedentes de BRUNEI DARUSSALAM, INDONESIA, MALASIA, SINGAPUR y
TAILANDIA, y 48 jueces de propiedad intelectual de 24 tribunales de FILIPINAS.
Asistieron, asimismo, varios funcionarios de cfrculos gubemamentales nacionales y de la
Universidad de Filipinas. Presentaron ponencias très consultores de la OMPI procedentes de
los Estados Unidos de América, Singapur y Tailandia, ocho consultores de la OEP, très
oradores participantes procedentes de Indonesia, Filipinas y Tailandia, y un funcionario de la
OMPI.

1062. En noviembre, la OMPI organizô, en Bangkok, el Coloquio Régional OMPI-ASEAN
sobre Propiedad Intelectual para la Judicatura, en colaboraciôn con el Gobiemo de
TAILANDIA y con la asistencia de la Comisiôn de las Comunidades Europeas (CCE), en el
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marco del Programa de Patentes y Marcas CE-ASEAN. Asistieron 18 jueces y funcionarios
gubemamentales procedentes de BRUNEI DARUSSALAM, FILIPINAS, INDONESIA,
MALASIA, SINGAPUR y VIET NAM, y 37 participantes locales de la judicatura y de
circules gubemamentales. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI procedentes
de Alemania, Malasia, el Reino Unido y Suecia y un funcionario de la OMPI. También
participé otro funcionario de la OMPI. Entre los temas tratados figuraban las disposiciones
pertinentes del Acuerdo sobre los ADPIC.

1063. MALASIA. En diciembre, la OMPI organizé, en Kuala Lumpur, el Foro Nacional de
la OMPI sobre Propiedad Intelectual para la Judicatura, en colaboracion con el Gobiemo de
Malasia y con el apoyo fmanciero del PNUD. Asistieron 39 jueces de Malasia. Presentaron
ponencias dos consultores de la OMPI procedentes de Australia y el Reino Unido, dos
expertos de Malasia y un funcionario de la OMPI.

1064. SRI LANKA. En Julio, la OMPI organizé, en Colombo, el Coloquio Nacional de la
OMPI sobre la Judicatura y el Sistema de Propiedad Intelectual, en colaboracién con el
Instituto de Jueces de Sri Lanka. Al coloquio asistieron unos 20 jueces superiores.
Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI procedentes de India, Estados Unidos
de América y el Reino Unido.

América Latina v el Caribe

1065. ARGENTINA. En diciembre, la OMPI organizé, en Rio Cuarto, el Seminario
Nacional de la OMPI sobre Dereeho de Autor y Derechos Conexos para Jueces de Paises del
Mercado Comùn del Sur (MERCOSUR), en colaboracién con el Instituto Latinoamericano de
Alta Tecnologfa, Informâtica y Dereeho (ILATID) y la Universidad Nacional de Rio Cuarto.
Al Seminario asistieron 30 jueces de Argentina. Presentaron ponencias siete consultores de la
OMPI procedentes de Argentina, Umguay, ILATID y el Instituto Interamericano de Dereeho
de Autor (IIDA), y un funcionario de la OMPI.

1066. BOLIVIA. En julio, la OMPI organizé, en Sucre, el Seminario Nacional de la OMPI
sobre Propiedad Intelectual para Jueces y Fiscales, en colaboracién con la Secretaria Nacional
de Cultura de Boliviay el Tribunal Supremo de Justicia. Al Seminario asistieron 130 jueees,
fiscales, escritores, compositores, autores y miembros de sociedades de artistas, asi como
abogados. Presentaron ponencias seis consultores de la OMPI procedentes de Argentina,
Espana, los Estados Unidos de América, México y Venezuela y de la Federacién
Latinoamericana de Productores de Fonogramas y Videogramas (FLAPF), cinco funcionarios
gubemamentales y dos funcionarios de la OMPI.

1067. CHILE. En julio, la OMPI organizé dos Seminarios Nacionales Itinérantes de la
OMPI sobre Dereeho de Autor y Derechos Conexos para Jueces y Fiscales, en Concepcién e
Iquique, respectivamente, en colaboracién con el Ministerio de Relaciones Exteriores y el
Instituto de Estudios de Dereeho. A los Seminarios asistieron un total de 120 jueces, fiscales
y abogados. Presentaron ponencias cuatro consultores de la OMPI procedentes de Argentina,
Espafia, Venezuela y la FLAPF, dos funcionarios gubemamentales y un funcionario de la
OMPI.
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1068. COLOMBIA. En mayo, la OMPI organizô el Seminario Nacional de la OMPI sobre
Derecho de Autor y Derechos Conexos para Jueces y Fiscales colombianos, en Santafé de
Bogota, en cooperaciôn con el Gobiemo de Colombia y la Câmara Colombiana del Libro
(CCL). Asistieron al seminario 200 jueces y fiscales de diversas ciudades del pais.
Presentaron ponencias très consultores de la OMPI procedentes de Argentina, Espana y
Venezuela, très funcionarios gubemamentales de Colombia y un funcionario de la OMPI.

1069. VENEZUELA. En mayo, un funcionario de la OMPI dio una conferencia sobre
cuestiones de propiedad intelectual en la Universidad de Los Andes (ULA) de Mérida. Ese
mismo funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, también en Mérida, con funcionarios
de la Universidad de Los Andes sobre un posible programa de cooperaciôn para la concesiôn
de becas de largo plazo para nacionales latinoamericanos.

1070. En diciembre, la OMPI organizô, en Caracas, el Seminario Nacional de la OMPI sobre
^  Propiedad Industrial para Jueces, en colaboraciôn con el Consejo Judicial de Venezuela.

Asistieron unos 80 jueces y funcionarios gubemamentales. Presentaron ponencias très
consultores de la OMPI procedentes de Alemania, Estados Unidos de América y México,
cuatro expertos de Venezuela y un funcionario de la OMPI.

Adquisiciôn de tecnologfa extraniera protegida localmente: gestion v explotaciôn. por las
empresas locales, de sus derechos de propiedad industrial

1071. Général. Muchas de las actividades descritas anteriormente en este informe, en la
secciôn "Desarrollo de recursos humanos", son pertinentes a esta parte del informe. Lo que
figura a continuaciôn es una breve descripciôn de las actividades en las que se han abordado
especfficamente los temas mencionados en el tftulo.

1072. INDIA- En septiembre, la OMPI organizô, en Nueva Delhi, Calcula, Madras, Bombay
y Ahmedabad cinco Seminarios Itinérantes de la OMPI sobre la Funciôn de las Marcas en la

Comercializaciôn de Productos y Servicios, en colaboraciôn con la Federaciôn de Câmaras
Indias de Comercio e Industria (FICCI). Presentaron ponencias en esos Seminarios dos
consultores de la OMPI procedentes de Suiza y el Reino Unido, asi como oradores locales.
También participé un funcionario de la OMPI. Asistieron unos 75 participantes en Nueva
Delhi, 35 en Calcuta, 80 en Madras, 60 en Bombay y 65 en Ahmedabad. Los participantes
eran agentes de marcas, procuradores e industriales. Los Seminarios fueron financiados en el
marco del proyecto para el pais del PNUD en materia de marcas.

1073. PAKISTAN. En marzo, la OMPI organizô en Karachi, en cooperaciôn con el
Gobiemo de Pakistan, el Seminario Nacional de la OMPI sobre la Funciôn de la Licencia en
materia de Propiedad Industrial y los Acuerdos de Transferencia de Tecnologfa en el
Desarrollo de las Pequenas y Medianas Empresas. Asistieron al seminario unos
40 participantes de circulos gubemamentales, la industria y la profesiôn juridica. Presentaron
ponencias un consulter de la OMPI procedente de Eslovenia y très funcionarios de la OMPI.
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1074. PERÛ. En octubre, la OMPI organizô, en Lima, el Seminario Régional de la OMPI
sobre Estrategias de Gestion de Marcas para Empresas de América Latina y el Caribe, en
colaboraciôn con PLACIEX (Programa de Apoyo a la Informaciôn Comercial y al Comercio
Exterior en América Latina y el Caribe). Asistieron 15 funcionarios gubemamentales que se
ocupan de cuestiones relacionadas con el comercio y la industria procedentes de
ARGENTINA, BOLIVIA, BRASIL, CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA,

ECUADOR, MÉXÏCO, NICARAGUA, PARAGUAY, TRINÏDAD Y TABAGO,
URUGUAY y VENEZUELA, y 50 participantes de PERÛ. Presentaron ponencias cinco
consultores de la OMPI procedentes de México, Espafia, Estados Unidos de América y el
Reino Unido, dos expertos de Perù y dos funcionarios de la OMPI.

Fomento. en los paises en desarrollo. del acceso a la informaciôn tecnolôgica contenida en los
documentos de patente y su divulgaciôn

1075. Servicios de Informaciôn en materia de Patentes de la OMPI. Estos servicios se

ofrecen con carâcter gratuito en beneficio de paises en desarrollo e incluyen el suministro de
informes sobre el estado de la técnica, informaciôn sobre documentos de patente équivalentes
y literatura de patentes, copias de documentos de patente individuales, e informaciôn sobre la
situaciôn juridica de las solicitudes de patente y de las patentes concedidas.

1076. En noviembre, la OMPI organizô, en Ginebra, la Reuniôn de la OMPI para usuarios de
los Servicios de la OMPI de Informaciôn en materia de Patentes para paises en desarrollo
(WPIS). La finalidad de la reuniôn era examinar el funcionamiento del WPIS y fortalecer la
cooperaciôn entre las oficinas donantes y los usuarios. Estuvieron representados los
siguientes paises y organizaciôn: ARGELIA, AUSTRIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ,
CHILE, CÔTE D'IVOIRE, CUBA, EGIPTO, ESLOVENIA, FILIPINAS, FINLANDIA,
FRANCIA, MALASIA, MALAWI, MÉXICO, NORUEGA, PANAMÂ, PERÛ,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA,
RUMANIA, SUECIA, SUIZA, VIET NAM, ZIMBABWE y ARIPO. Presentaron ponencias
funcionarios de la OMPI y funcionarios gubemamentales de los paises donantes (Suecia y
Suiza) y de los paises usuarios (Cuba y Viet Nam). Un représentante de cada pais presentô un
informe por pais destacando la experiencia de su oficina de la propiedad industrial en el
suministro de servicios de informaciôn en materia de patentes al pùblico, y en la contribuciôn

o utilizaciôn hecha de los servicios de informaciôn de la OMPI.

1077. Bûsquedas sobre el estado de la técnica y servicios relacionados. Del 1 de enero
al 31 de diciembre de 1995 se facilitaron 374 informes de bùsqueda a los 31 paises en
desarrollo siguientes: ARGELIA, ARGENTINA, CHILE, CONGO, CÔTE D'IVOIRE,
CUBA, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, ETIOPIA, GHANA, GUINEA,

HONDURAS, INDIA, INDONESIA, JAMAICA, MALASIA, MALI, MARRUECOS,

PANAMÀ, PERÛ, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA
DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, TAILANDIA, TRINIDAD Y
TABAGO, TÛNEZ, VENEZUELA, VIET NAM, ZAMBIA y ZIMBABWE. Los informes
de bùsqueda fueron preparados por ALEMANIA, AUSTRIA, AUSTRALIA, CANADÂ, la
FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, JAPÔN, NORUEGA, el REINO
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UNIDO, SUECIA y SUIZA. Unos 41 de esos informes pertenecian a invenciones relativas al
medio ambiente.

1078. En cooperaciôn con las oficinas de propiedad industrial de varies paises donantes,
la OMPI continuô suministrando, previa peticiôn de les paises en desairollo, copias gratuitas
de documentes especifîcos en materia de patentes. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 1995,
se proporcionaron 2.401 copias de documentes de patentes a peticionarios de los 27 paises
siguientes y una organizaciôn intergubemamental; ARGELIA, ARGENTINA, BRASIL,
CHILE, CHINA, COSTA RICA, CUBA, EGIPTO, GUINEA-BISSAU, INDIA,
INDONESIA, IRAQ, JAMAICA, KENYA, MALASIA, MARRUECOS, MÉXICO, PERÛ,
REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÀTICA DE COREA,
TAILANDIA, TRINIDAD Y TABAGO, TÙNEZ, TURQUIA, VENEZUELA, VIET NAM,
ZIMBABWE y ARJPO. Estas copias flieron facilitadas regularmente por las oficinas de
propiedad industrial de ALEMANIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BÉLGICA, CANADÂ,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FRANCIA,
JAPON, PAISES BAJOS, PORTUGAL, REÏNO UNIDO, SUDÂFRICA, SUIZA, OEP y por
la Oficina Intemacional de la OMPI.

1079. Asistencia en el examen de solicitudes de patente de la ARIPO. En 1995. se enviarnn a
la ARIPO 96 informes de bùsqueda y de examen, preparados por las oficinas de propiedad
industrial de ALEMANIA, CANADÂ, FEDERACIÔN DE RUSIA, REINO UNIDO y
SUECIA.

1080. Cooperaciôn intemacional en la bùsqueda y examen de invenciones flCSEII. Durante
el periodo cubierto por el présente informe, se proporcionaron 17 informes de bùsqueda y de
examen por las oficinas de propiedad industrial de FINLANDIA, REINO UNIDO y SUECIA,
que se enviaron a la Oficinas de Propiedad Industrial solicitantes, en MALASIA y
SRI LANKA.

Comité Permanente de la OMPI de Cooperaciôn para el Desarrollo en materia de Propiedad
Industrial

1081. El Comité Permanente esta integrado por todos los Estados miembros de la OMPI que
hayan comunicado al Director Général su deseo de ser miembros del mismo. Durante el
periodo en examen, la REPÛBLICA DE MOLDOVA pasô a ser miembro del Comité
Permanente, elevando con ello el numéro de Estados miembros del Comité Permanente allô.

Al 31 de diciembre de 1995, los Estados miembros eran los siguientes: ALEMANIA,
ARGELIA, ANGOLA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH,

BARBADOS, BELARÛS, BENIN, BRASIL, BULGARIA, BURKINA FASO, BURUNDI,
CAMERÙN, CANADÂ, CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, CONGO,
COSTA RICA, CÔTE D'IVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR,
EGIPTO, EL SALVADOR, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ESLOVENIA, ESPANA,
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS,
FINLANDIA, FRANCIA, GABÔN, GAMBIA, GHANA, GRECIA, GUATEMALA,
GUINEA, GUINEA-BISSAU, HAÏTI, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA,
IRÂN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), IRAQ, ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPÔN,
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JORDANIA, KAZAKSTÂN, KENYA, LAOS, LESOTHO, LIBANO, LIBERIA, LIBIA,
MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS, MAURICIO,
MAURITANIA, MÉXICO, MONGOLIA, NICARAGUA, NIGER, NORUEGA, NUEVA
ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÀN, PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ, POLONIA,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CENTROAFRICANA, REPÛBLICA DE
COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRAtICA DE
COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA, RWANDA, SENEGAL,
SIERRA LEONA, SOMALIA, SRI LANKA, SUDAN, SUECIA, SUÏZA, SURINAME,
SWAZILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ, TURQUÎA, UCRANIA,
UGANDA, URUGUAY, UZBEKISTÂN, VENEZUELA, VIET NAM, YEMEN,
YUGOSLAVIA, ZAÏRE, ZAMBIA, ZIMBABWE.

1082. El Grupo de Trabajo del Comité Permanente de la OMPI de Cooperacion para el
Desarrollo en materia de Propiedad Industrial celebrô su segunda sesiôn, en Ginebra, los
dias 11 y 13 de septiembre. Estuvieron representados 15 de los 21 Estados miembros del
Grupo de Trabajo, a saber: ALEMANIA, AUSTRIA, BRASIL, CANADÀ, CHILE, CHINA, 3
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FILIPINAS, FRANCIA, JAPON,
RUMANIA, SUIZA, URUGUAY y ZIMBABWE. Los debates se basaron en los informes de
actividades de la OMPI para el ano 1994 y de los primeros seis meses de 1995. El Grupo de
Trabajo examiné y évalué los avances del Programa Permanente de Cooperacién para el
Desarrollo en materia de Propiedad Industrial desde la ùltima sesién del Comité Permanente,
celebrada en junio de 1994, centrândose en las principales orientaciones del Programa
Permanente, tal y como habia sido aprobado por el Comité Permanente en su sesién de 1994.
Todas las delegaciones que hicieron uso de la palabra expresaron su reconocimiento por las
actividades de cooperacién para el desarrollo realizadas durante el pen'odo resenado y
destacaron la importancia que daban a dichas actividades. El Grupo de Trabajo se refirié a la
continua importancia del desarrollo de los recursos humanos como ima de las piedras
angulares del Programa Permanente, y destacô la constante necesidad de ampliar el âmbito de
los programas de formacién ejecutados por al Oficina Intemacional. La mayoria de las
delegaciones alenté a la OMPI a proseguir sus esfuerzos con miras a abrir su programa de
formacién a una amplia gama de funcionarios de diverses departamentos y ministerios
gubemamentales, asi como del sector privado, y para mantener informados a dichos
funcionarios y participantes sobre las nuevas tendencias en materia de proteccién de la
propiedad intelectual y cuestiones relacionadas con el comercio. El Grupo de Trabajo expresé
su reconocimiento por las actividades de la OMPI en el suministro de asesoramiento juridico a
los pai'ses en desarrollo en materia de propiedad industrial, en particular, con miras a la
necesidad de adaptar la legislacién nacional o régional para que esté en conformidad con las
disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC, y alenté a la Oficina Intemacional a ampliar esa
asistencia. Los Organos Rectores de la OMPI tomaron nota del informe del Grupo de Trabajo
durante su serie de sesiones de septiembre/octubre.
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Comité Permanente de la OMPI de Cooperaciôn para el Desarrollo en materia de Derecho de
Autor y Derechos Conexos

1083. El Comité Permanente esta compuesto por todos los Estados miembros de la OMPI
que hayan informado al Director Général de su deseo de pertenecer al mismo. Durante el
période resenado, PANAMA pasô a ser miembro del Comité Permanente, elevando a 106 el
numéro de Estados miembros del Comité Permanente. AI 31 de diciembre de 1995, eran

miembros los Estados siguientes: ALEMANIA, ANGOLA, ARABIA SAUDITA,
ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH, BARBADOS,

BÉLGICA, BENIN, BRASIL, BULGARIA, BURKINA FASO, CAMERÛN, CANADÂ,
CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA, CÔTE
D'IVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, EGIPTO, EL SALVADOR, EMIRATOS

Arabes unidos, eslovenia, espana, estados unidos de américa,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FIJI, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GAMBIA,
GEORGIA, GHANA, GUATEMALA, GUINEA, GUINEA-BISSAU, HAÏTI, HONDURAS,

HUNGRIA, INDIA, ÏNDONESIA, ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPON, JORDANIA,

KENYA, LESOTHO, LETONIA, MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS,

MAURICIO, MÉXICO, MONGOLIA, NAMIBIA, NICARAGUA, NIGER, NIGERIA,
NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÀN, PANAMÂ,
PARAGUAY, PERÛ, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA
CENTROAFRICANA, REPÙBLICA DE COREA, REPÙBLICA UNIDA DE TANZANIA,
RUMANIA, SANTA LUCIA, SENEGAL, SIERRA LEONA, SOMALIA, SRI LANKA,

SUDAN, SUECIA, SUIZA, SURINAME, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO,
TRINIDAD Y TABAGO, TÙNEZ, TURQUIA, UCRANIA, UGANDA, URUGUAY,
VENEZUELA, VIET NAM, YEMEN, ZAÏRE, ZAMBIA y ZIMBABWE.

1084. El Grupo de Trahajo de la OMPI del Comité Permanente de la OMPI de Cooperaciôn
para el Desarrollo en materia de Derecho de Autor y Derechos Conexos celebrô su segunda
sesiôn, en Ginebra, los dfas 12 y 14 de septiembre. Estuvieron representados 16 de los 21
Estados miembros del Grupo de Trabajo, a saber: ARGENTINA, CANADÂ, CHINA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FINLANDIA, FRANCIA, GHANA,
HUNGRIA, ÏNDONESIA, JAPÔN, MÉXICO, PAKISTÀN, REINO UNIDO, REPÙBLICA
DE COREA y SUIZA. El Grupo de Trabajo examiné y évalué las actividades de la OMPI en
el marco del Programa Permanente de Cooperacién para el Desarrollo en materia de Derecho
de Autor y Derechos Conexos desde la ûltima sesién del Comité Permanente, en mayo
de 1994. Todas las delegaciones que hicieron uso de la palabra expresaron su reconocimiento
por las actividades de cooperacién realizadas por la OMPI en materia de derecho de autor y
derechos conexos en los paises en desarrollo, e indicaron su pleno apoyo a las mismas,
incluyendo el desarrollo de los recursos humanos, de la legislacién nacional y régional y su
aplicacién, asi como el establecimiento de instituciones. Tomaron nota del mayor nùmero de
actividades realizadas por la OMPI desde la ùltima reunién del Comité Permanente. El Grupo
de Trabajo destacé la necesidad de que la OMPI prosiga y fortalezca su cooperacién con los
paises en desarrollo por lo que atahe al desarrollo de los recursos humanos y a la aplicacién de
las leyes nacionales de derecho de autor y derechos conexos. Los Ôrganos Rectores de la
OMPI tomaron nota del informe del Grupo de Trabajo durante su serie de sesiones de
septiembre/octubre.
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ESTABLECIMIENTO DE NORMAS Y PROCEDIMIENTOS PARA

LA PROTECCIÔN Y EL EJERCICIO DE LOS DERECHOS
DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Objetivo

1085. El objetivo consiste en hacer mâs eficaz la protecciôn y el ejercicio de los derechos de
propiedad intelectual en el mundo, habida cuenta de la diversidad de los objetivos
sociales, culturales y econômicos nacionales, que varian en funciôn del nivel de
desarrollo de cada pais. Es posible lograr ese objetivo gracias a la concertaciôn de
nuevos tratados o a la adaptaciôn de las relaciones convencionales a la evoluciôn de la
situaciôn (mediante disposiciones tendentes a revisar los textos vigentes o a
complementarlos), estableciendo nuevos procedimientos intemacionales administrados
por la OMPI o prestando asesoramiento, concretamente mediante leyes tipo, a los
legisladores nacionales o régionales, quedando entendido que las leyes tipo
ùnicamente sugieren soluciones que el legislador seguirâ o no.

1086. Por lo que respecta a la elaboraciôn de tratados, los objetivos son la elaboraciôn de un
tratado sobre soluciôn de controversias entre Estados en materia de propiedad
intelectual, un tratado que complemente el Convenio de Paris en lo relative a marcas,
un Protocole al Convenio de Berna, un instrumente (tratado) sobre la protecciôn de los
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas, un
tratado sobre la protecciôn y el registre intemacional de las indicaciones geogrâficas y
la soluciôn a la cuestiôn de cômo algunas organizaciones intergubemamentales muy
activas en la protecciôn de la propiedad intelectual puede adquirir, respecte de los
tratados administrados por la OMPI, el mismo estatuto de los Estados o un estatuto
similar.

1087. Por lo que respecta al asesoramiento a legisladores, el objetivo es la redacciôn y
publicaciôn de leyes tipo en los sectores en los que dicho asesoramiento parezca
especialmente urgente. Se propone que se preparen nuevas leyes tipo sobre patentes
(habida cuenta del Tratado sobre Derecho de Patentes) y sobre ciertos derechos
conexos. Otro objetivo es el establecimiento de principics rectores sobre ciertos
procedimientos electrônicos en lo relativo a obras, grabaciones y radiodifusiones.

1088. Por lo que se refîere al establecimiento de nuevos procedimientos intemacionales para
ser administrados por la Organizaciôn, se propone que se establezcan procedimientos

para la numeraciôn voluntaria de obras literarias y arti'sticas y para la soluciôn
extrajudicial de controversias entre partes privadas.

Actividades

Tratado para la soluciôn de controversias entre Estados en materia de propiedad intelectual

1089. El Comité de Expertes sobre soluciôn de controversias entre Estados en materia de
propiedad intelectual celebrô su séptima sesiôn del 29 de mayo al 2 de junio, en Ginebra.
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1090. Participaron en la sesiôn en calidad de miembros los 68 Estados y una organizacion
interguberaamentai siguientes: ALEMANIA, ANGOLA, ARGELIA, ARGENTINA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH, BELARÙS, BÉLGICA, BOLIVIA, BRASIL,
BULGARIA, CAMERÛN, CANADÂ, CHILE, CHINA, COLOMBIA, COSTA RICA,
CROACIA, CUBA, DINAMARCA, EGIPTO, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS,
ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA
YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA,
FRANCIA, GHANA, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRAQ, IRLANDA,
ISRAËL, ITALIA, JAPON, KENYA, LUXEMBURGO, MADAGASCAR, MALASIA,
MALAWI, MARRUECOS, MÉXICO, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PIASES BAJOS,
PAKISTAN, PARAGUAY, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPUBLICA DE COREA,
REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA, RUMANIA, SENEGAL, SUDAN,
SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TÙNEZ, TURQUIA, VENEZUELA,
VIET NAM y la Comisiôn de las Comunidades Europeas. Ademâs, participaron en la sesiôn
en calidad de observadores otras dos organizaciones intergubemamentales (OMC, UNESCO)
y dos organizaciones no gubemamentales (ALAI, AIPPI).

1091. El Comité trabajô sobre la base de un proyecto de tratado para la soluciôn de
controversias entre Estados en materia de propiedad intelectual preparado por la Oficina
Intemacional. El proyecto de tratado flie el resultado de las deliberaciones habidas en el
Comité desde su primera sesiôn en 1990.

1092. El Comité tomô nota de que su sesiôn de 1994 tuvo lugar antes de la aprobaciôn y
entrada en vigor del Acuerdo que establece la Organizaciôn Mundial del Comercio (OMC),
asi como otros acuerdos e instrumentos juridicos asociados, incluyendo el Acuerdo sobre los
Aspectos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC) y el
Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la soluciôn de
controversias. Esta sesiôn flie la primera en la que el Comité tuvo la oportunidad de examinar
la cuestiôn de la relaciôn entre el sistema de soluciôn de controversias previsto en el proyecto
de tratado y otros sistemas de soluciôn de controversias, particularmente el de la OMC.
Muchas delegaciones opinaron que con la entrada en vigor de esos acuerdos e instrumentos
juridicos, deberia continuar el trabajo de desarrollar un tratado en el marco de la OMPI para la
soluciôn de controversias en materia de propiedad intelectual, con el objetivo de encontrar
soluciones adecuadas al problema planteado por la existencia de dos o mas sistemas para la
soluciôn de controversias. A este respecto, el Comité considéré no sôlo las disposiciones
pertinentes en el texto del proyecto de tratado, sino también una propuesta presentada por las
Comunidades Europeas y sus Estados miembros, asf como varias propuestas y sugerencias
planteadas durante las deliberaciones. Se expresaron diferentes opiniones durante los debates,
especialmente sobre si el proyecto de tratado deberia contener disposiciones que regulasen el
problema y, en caso afirmativo, su contenido.

1093. También se examiné el estatuto de las organizaciones intergubemamentales en el
proyecto de tratado. Se considéré nuevamente una propuesta para la enmienda de varias
disposiciones del proyecto de tratado relativas a dichas organizaciones, presentadas en una
sesiôn anterior del Comité por la Delegaciôn de las Comunidades Europeas. Ademâs, la
Delegaciôn de los Paises Bajos réitéré su propuesta para la inclusiôn de un articule adicional
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relative a una declaraciôn opcional de aceptaciôn de sumisiôn de una controversia a la Corte
Intemacional de Justicia.

1094. El Comité tomô nota asimismo durante las deliberaciones de que algunas otras
cuestiones también merecian consideraciôn adicional, incluyendo la cuestiôn del âmbito de
participaciôn en el procedimiento en grupo especial de una organizaciôn intergubemamental,
asi como de cualquier otra entidad constituida por Estados que no pudiera hacerse parte o que
no fliera parte en un tratado fuente, pero que tuviese competencia o ejerciese poderes respecte
de las cuestiones de propiedad intelectual que le hubiesen sido transferidas por esos Estados.
Ademâs, también requeria examen adicional la relaciôn entre el numéro de Partes
Contratantes exigido para el quorum y para la adopciôn por la Asamblea y para la aceptaciôn
por las Partes Contratantes de enmiendas al proyecto de tratado, asi como para su entrada en
vigor, especialmente para determinar si las Partes Contratantes distintas de Estados también
deberian incluirse al fljar ese numéro, y en qué medida. Finalmente, el Comité considéré la
utilidad de examinar también la cuestiôn de si una Parte Contratante podrfa presentar,
mediante los procedimientos establecidos en virtud del Tratado propuesto, una declaraciôn u
opiniôn de si existia o habia sido quebrantada una obligaciôn por esa Parte.

1095. En consecuencia, el Comité concluyô que el Director Général convocaria una sesiôn
adicional, y que la Oficina Intemacional prepararia para esa sesiôn una nueva versiôn del
proyecto de Tratado y de las notas explicativas, teniendo en cuenta dichas cuestiones, las
sugerencias formuladas, las deliberaciones habidas y las conclusiones que se habian logrado
durante la sesiôn actual. El Comité también opiné que en su prôxima sesiôn sôlo deberian
examinarse esas cuestiones, que dicha sesiôn deben'a celebrarse durante el primer semestre
de 1996, y que sus resultados y recomendaciones deberian ser objeto de un informe del
Director Général a los Organos Rectores en sus sesiones de septiembre/octubre de 1996.

Tratado sobre el Derecho de Marcas CTLT>

1096. El TLT quedô abierto a la firma en la OMPI desde el 28 de octubre de 1994, hasta
el 27 de octubre de 1995. En la ùltima fecha, habia sido firmado por los 50 Estados
siguientes y una organizaciôn intergubemamental: ALEMANIA, AUSTRIA, BELARÛS,
BÉLGICA, BOSNIA Y HERZEGOVINA, CHINA, CHIPRE, CÔTE D'IVOIRE, COSTA
RICA, CUBA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS
UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, GABÔN,
GRECIA, HUNGRIA, INDONESIA, ISRAËL, ITALIA, KENYA, LETONIA,

LIECHTENSTEIN, LITUANIA, LUXEMBURGO, MALTA, MARRUECOS, MEXICO,

MONACO, PAÏSES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA
CHECA, REPÙBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA DOMINICANA, SENEGAL,
SUDÀFRICA, SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO,
TURQUIA, UCRANIA, URUGUAY, y las Comunidades Europeas.

1097. Este Tratado entrarâ en vigor très meses después de que cinco Estados hayan
depositado su instrumento de ratificaciôn o adhesiôn. Al 31 de diciembre de 1995, el Tratado
habia sido raiificado por la REPÙBLICA DE MOLDOVA.
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1098. Las Actas de la Confereiicia Diplomâtica para la conclusion del Tratado sobre el
Derecho de Marcas. celebrada en Ginebra del 10 al 28 de octubre de 1994, se publicaron en
inglés, el mes de mayo, y en francés, en agosto.

Protocolo al Convenio de Bema para la Proteccion de las Obras TJterarias v Artisticas

Instrumento para la Protecciôn de los Derechos de los Artistas Tntérpretes n Kjecutantes v 1ns
Productores de Fonogramas

1099. Los dias 4 a 8 y 12 de septiembre, tuvo lugar conjuntamente en la Sede de la OMPI,
en Ginebra, la quinta sesiôn del Comité de Expertes sobre un posible Protocolo al Cnnvenin
de Bgrna, y la cuarta sesiôn del Comité de Expertes sobre un posible Instrumento para la
protecciôn de los derechos de los artistas intérpretes o eiecutantes v 1ns productores de
fonogramas (en adelante, denominados conjuntamente "el Comité").

1100. Asistieron a la reuniôn, expertes de los 65 Estados y ima organizaciôn
intergubemamental siguientes, como miembros del Comité: ALBANIA, ALEMANIA,
ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH, BÉLGICA,
BRASIL, BULGARIA, CAMERÙN, CANADÂ, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA,
CUBA, DINAMARCA, EGIPTO, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS
UNIDOS DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GHANA, GRECIA,
HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRLANDA, ISRAËL, ITALIA, JAPON,
MALTA, MARRUECOS, MÉXICO, NICARAGUA, NIGERIA, NORUEGA, PAISES
BAJOS, PAKISTAN, PARAGUAY, PERÛ, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, RUMANIA, SENEGAL, SINGAPUR,
SUDÂFRICA, SUECIA, SUIZA, TAILANDIA, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ,
TURQUIA, URUGUAY, VENEZUELA y CE.

1101. Asistieron a la reuniôn en calidad de observadores représentantes de las cuatro
organizaciones intergubemamentales siguientes: UNESCO, OMC, OIT, ASBU.

1102. También asistieron a la reuniôn en calidad de observadores représentantes de las 68
organizaciones no gubemamentales siguientes: AADI, ABA, ABU, ACT, AEPO, AER,
AFM, AFMA, AFTRA, AIPLA, AIPPI, ALAI, ANDI, APP, ARTISGEIE, BIEM, BSA,
CBU, CCIA, CFC, CIPA, CISAC, CRIC, EAPA, EBLIDA, VER, ECACC, ECIS, EIA,
EIAJ, EUROBIT, EWC, FIA, FIAD, FIAPF, FILAIE, FIM, AIR, lAOA, lAWG, CCI, ICMP,
ICSID, FIAB, IFPI, IFRRO, IIA, IIDA, IIP, IIPA, VIE, IPO, ISETU/FISTAV, HT, IWG,
JEIDA, LIDC, MPI, NAB, NANBA, NMPA, OTI, PEARLE, SOFTIC, SPA, STIM, VSDA,
WFMS.

1103. En marzo, el Director Général de la OMPI habia invitado a los gobiemos a que
enviaran propuestas por escrito a la Oficina Intemacional redactadas, siempre que fuera
posible, en lenguaje de tratado, sobre las cuestiones sometidas al Comité. La Comunidad
Europea y sus Estados miembros y los Gobiernos de ARGENTINA, AUSTRALIA y los
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA presentaron dichas propuestas, que fueron reproducidas
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y distribuidas por la Oficina Intemacional junto con un cuadro comparativo en el que
figuraban las distintas propuestas y comentarios divididos y agrupados con arreglo a las
cuestiones de que se tratase.

1104. A fin de facilitar el trabajo del Comité, el Présidente creô un Programa de Trabajo
(OMPI documento BCP/CEA^-INR/CE/IV/INF.2) dividiendo las cuestiones sometidas al
Comité en los siguientes grupos: cuestiones relativas al Protocolo de Berna; cuestiones
relativas al nuevo Instrumente, cuestiones comunes/paralelas. En el marco de estos très
grupos, se trataron las siguientes cuestiones.

i) Cuestiones relativas al Protocolo de Berna: Programas de ordenador y bases de
datos; licencias no voluntarias para las grabaciones sonoras de obras musicales;
licencias no voluntarias para radiodifusiones primarias y comunicaciôn por
satélite; duraciôn de la protecciôn de las obras fotogrâficas; comunicaciôn al
pùblico por satélite.

ii) Cuestiones relativas al nuevo Instrumento: Derechos morales de los artistas
intérpretes o ejecutantes; derechos patrimoniales de los artistas intérpretes o
ejecutantes sobre sus interpretaciones o ejecuciones en directo; derechos
patrimoniales de los artistas intérpretes o ejecutantes sobre sus interpretaciones o
ejecuciones fljadas, y de los productores de fonogramas; plazo de protecciôn;
formalidades.

iii) Cuestiones comunes/paralelas: Dereçho de distribuciôn, derecho de importaciôn
y derecho de alquiler; el "programa digital" (reproducciôn por transmisiôn,
derechos de transmisiôn, transmisiôn digital "previa peticiôn"); posibles
derechos sui generis para bases de datos no originales; ejercicio de derechos y
trato nacional.

1105. Los Comités adoptaron las siguientes decisiones para trabajos futuros:

"1) El Director Général deberia invitar a los gobiemos miembros de los
Comités y la Comisiôn Europea a que envi'en a la Oficina Intemacional, a mas
tardar el 27 de noviembre de 1995, propuestas redactadas en estilo de tratado
sobre los temas objeto de examen, distintos de la protecciôn de los programas de
ordenador y las bases de datos originales, para que la Oficina Intemacional los
distribuya como documentes de trabajo en las prôximas reuniones de los Comités.

2) Las prôximas reuniones de ambos Comités deberian celebrarse del 11
al 19 de enero de 1996.

3) Se deberia convocar una reuniôn del Ôrgano Rector compétente de la OMPI
después de las reuniones que celebren los dos Comités en enero de 1996, siempre
que se baya avanzado la labor en medida suficiente, para tomar una decisiôn de la
convocaciôn y la fecha de una o varias conferencias diplomâticas para la
concertaciôn de los tratados apropiados."
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1106. En la serie de sesiones de septiembre/octubre de los Ôrganos Rectores, se decidiô que
el presupuesto de la OMPI para el bienio 1996-97 incluin'a reuniones régionales de consulta
para paises en desarrollo como parte del trabajo preparatorio sobre un posible Protocole al
Convenio de Berna y un posible nuevo Instrumente. La primera de esas sesiones (a saber,
réunion régional de consulta de la OMPI para la région de Asia y el PaciTico sobre un posible
Protocole al Convenio de Berna y sobre un posible nuevo Instrumente para la protecciôn de
los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas y sobre
la protecciôn juridica del folclore) se celebrô, en Denpasar (Indonesia), el mes de diciembre
(para mas informaciôn, véase pârrafo 312).

Registre intemacional de indicaciones geopràficas

1107. Los dias 5 y 6 de abri! se celebrô en Melbourne (Australia) un Simposio sobre la
protecciôn intemacional de las indicaciones geogrâficas. Eue organizado por la OMPI en
cooperaciôn con el Gobiemo de AUSTRALIA y la Victorian Wine Industry Association
(Melbourne).

1108. Asistieron al Simposio unos 120 participantes procedentes de ALEMANIA,
AUSTRALIA, BÉLGICA, BRUNEI DARUSSALAM, CHINA, CROACIA, ESLOVENIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE
MACEDONIA, FRANCIA, GAMBIA, HUNGRIA, INDONESIA, LETONIA, MONACO,
NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PORTUGAL, REINO UNIDO (HONG KONG),
REPUBLICA CHECA, REPÙBLICA DE COREA, SINGAPUR, SUDÂFRICA, SUIZA,
SWAZILANDIA, ZAMBIA, CE, OIV, AIPPI, FICPI y LAWASIA

1109. Se trataron cuestiones de actualidad relativas a la protecciôn de las indicaciones
geogrâficas a nivel nacional e intemacional y, en particular, la relaciôn existente entre la
protecciôn de las indicaciones geogrâficas y la protecciôn de las marcas. Presentaron
ponencias 10 consultores de la OMPI procedentes de Australia, Bélgica, Brasil, Estados

C Unidos de América, Francia y el Reino Unido. Participaron en el Simposio dos funcionarios
de la OMPI.

Tratado sobre el Derecho de Patentes

1110. El 9 de febrero, se celebrô en la Sede de la OMPI una Réunion de organizaciones no
gubemamentales en relaciôn con el Tratado sobre el Derecho de Patentes tPLTV por
iniciativa de la Federaciôn Intemacional de Abogados de Propiedad Industrial (FICPI). El
objetivo de la reuniôn era proporcionar a las organizaciones no gubemamentales que habian
participado en la primera parte de la Conferencia Diplomâtica, en 1991, la oportunidad de
intercambiar sus opiniones en relaciôn con los preparativos ulteriores para la segunda parte de
dicha Conferencia.

1111. Estuvieron representadas en la reuniôn las siguientes ocho organizaciones no
gubemamentales: AIPPI, APAA, CCI, EPI, FICPI, JIPA, JPAA, UNICE.
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1112. Los représentantes de las organizaciones no gubemamentales que estuvieron présentes
en la réunion acordaron una recomendaciôn comùn en la que confirmaban su apoyo al PLT, y
destacaban la importancia y necesidad de continuar las deliberaciones y mantener el impulso
de ese trabajo. Consideraban en que la base para la continuaciôn de las deliberaciones sobre
el PLT deberfa ser la "propuesta bâsica", sin ninguna supresiôn adicionaî, en el estado que
mantenia después de la conclusion de la primera parte de la Conferencia Diplomâtica
celebrada en La Haya en junio de 1991, y la décision de la Asamblea de la Union de Paris de
septiembre de 1992 de recomendar a la Conferencia Diplomâtica la supresiôn de ciertos
articulos.

1113. Del 8 al 11 de mayo tuvo lugar, en Ginebra, una Réunion Consultiva tendente a
continuar la preparaciôn de la Conferencia Diplomâtica para la concertaciôn de] Tratado
sobre el Derecho de Patentes.

1114. Estuvieron présentes los 97 Estados siguientes, miembros de la OMPI y/o de las
Naciones Unidas: ALEMANIA, ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA,
AZERBAIYÂN, BAHREÏN, BANGLADESH, BELARÙS, BÉLGICA, BHUTÂN,
BOLIVÏA, BRASIL, BURKINA FASO, CAMERÛN, CANADÀ, CHILE, CHINA,
COLOMBIA, CONGO, CÔTE D'IVOIRE, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO,
EL SALVADOR, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA, ETIOPIA, EX REPÛBLICA
YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA,
FRANCIA, GABÔN, GEORGIA, GHANA, GUATEMALA, GUINEA, HONDURAS,
HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRÂN (REPUBLICA ISLÂMICA DEL), IRLANDA,
ISRAËL, ITALIA, JAPON, JORDANIA, KENYA, LAOS, LESOTHO, LETONIA,
LIBANO, LIBIA, LITUANIA, MALAWI, MALI, MALTA, MARRUECOS, MÉXICO,
MONGOLIA, NORUEGA, PAISES BAJOS, PAKISTÂN, PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ,
POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE
COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE
COREA, RUMANIA, SANTA LUCf A, SENEGAL, SUDÂFRICA, SUDÂN, SUECIA,
SUIZA, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TAYIKISTÂN, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO,
TURKMENISTAN, TURQUIA, UCRANIA, URUGUAY, VENEZUELA y ZIMBABWE.

1115. Participaron en calidad de observadores las cinco organizaciones
intergubemamentales y 19 organizaciones no gubemamentales siguientes: OMT, CCE,
OAPI, OUA, OEP y ABA, AIPLA, AIPPI, APAA, ATRIP, CASRIP, CIPA, CNCPI, CNIPA,
EPI, FICPI, CCI, JIPA, JPAA, MPI, NYIPLA, PIPA, UPEPI, UNICE.

1116. La Delegaciôn de los Estados Unidos de América declarô esencialmente que no podia
apoyar ni la continuaciôn de la Conferencia Diplomâtica sobre el PLT (que comenzô
en 1991), ni la continuaciôn de las negociaciones sobre la base de la denominada "propuesta
bâsica", que se encontraba ante esa conferencia diplomâtica. Muchas delegaciones dijeron
que deseaban continuar las deliberaciones sobre la base de la "propuesta bâsica".

1117. Tras un debate sustancial, la Reuniôn Consultiva adoptô por unanimidad la
recomendaciôn siguiente:
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"La Réunion Consultiva,

Considerando que, en ausencia de consenso sobre la propuesta bâsica que tuvo
ante si la Conferencia Diplomâtica en La Haya en 1991, la continuaciôn de esa
conferencia puede no ser el mejor enfoque o no ser oportuna,

Convencida de que la armonizaciôn de las leyes de patentes sobre cierto numéro
de cuestiones es del mâximo interés para la protecciôn de las invenciones por patentes,

Recomienda al Director Général de la OMPI que promueva decisiones de los
perfodo de sesiones de septiembre de 1995 de la Asamblea Général de la OMPI y de la
Asamblea de la Union de Paris sobre otro enfoque para promover la armonizaciôn,
especialmente de cuestiones relativas a las formalidades de solicitudes de patente
nacionales y régionales, incluyendo cuestiones taies como fîrmas, cambios en nombre y
en caso de denegaciôn prevista, representaciôn, domicilio oficial, contenido, por lo
menos, del petitorio de la solicitud y utilizaciôn de formularios intemacionales tipo, y
que deberian organizarse dos o mas sesiones de un comité de expertos para examinar
taies cuestiones antes de los periodos de sesiones en septiembre de 1997 de dichas
Asambleas.

Opina que la cuestiôn de célébrât una conferencia diplomâtica, con qué programa
y cuândo, deberia ser examinada en los periodos de sesiones mencionados de dichas
Asambleas."

1118. El Comité de Expertos relativo al Tratado sobre el Derecho de Patentes celehrn su
primera sesiôn en la Sede de la OMPI, en Ginebra, los dias 11 a 15 de diciembre.

1119. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 67 Estados miembros de la OMPI
y/o de la Uniôn de Paris: ALEMANIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA,
AZERBAIYÂN, BELARÛS, BÉLGICA, BRASIL, BULGARIA, CANADA, CHILE,
CHINA, COLOMBIA, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO,
EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE
AMÉRICA, ESTONIA, EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, INDIA,
INDONESIA, IRÀN (REPÙBLICA ISLÂMICA DEL), IRLANDA, ISRAËL, ITALIA,
JAPON, KENYA, MALAWI, MALI, MALTA, MARRUECOS, MEXICO, MONACO,
NIGERIA, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PARAGUAY, PERÛ,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA CHECA, REPÙBLICA DE COREA,
REPÙBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA DOMINICANA, RUMANIA, SENEGAL,
SINGAPUR, SUDÀFRICA, SUECIA, SUIZA, TAILANDIA, TRINIDAD Y TABAGO,
TURQUIA, UCRANIA y VIET NAM.

1120. Participaron en la sesiôn en calidad de observadores représentantes de cuatro
organizaciones intergubemamentales (CE, OEP, OUA, OMC), y de 24 organizaciones no
gubemamentales (ABA, AIPLA, AIPPI, ASPIP, BDI, CASRIP, CCI, CIPA, CNCPI, CNIPA,
CONOPA, EPI, FCPA, FICPIA, IBA, IIPA, JIPA, JPAA, LIDC, MPI, NYPLA, PIPA,
UPEPI, UNICE).
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1121. Todas las delegaciones destacaron la importancia de la armonizaciôn del derecho de
patentes y afîrmaron su interés por el trabajo del Comité de Expertes.

1122. El proyecto de Tratado preparado por la Ofîcina Intemacional comprendia nueve
articules, titulados: Expresiones abreviadas, Solicitud, Representaciôn; Domicilie légal,
Firma, Peticiôn de inscripciôn de un cambie en el nombre o la direcciôn, Peticiôn de

inscripciôn de un cambie en la titularidad, Peticiôn de correcciôn de un errer, Opertunidad de
fermular ebservacienes y efectuar enmiendas y cerreccienes en case de rechaze previste,
Reglamente. El Reglamento comprendia cince reglas, tituladas: expresiones abreviadas,
ferma de indicar les nombres y las direccienes, detalles relatives a la representaciôn, detalles
relatives a la firma, ferma de identificaciôn de una solicitud sin su numéro de solicitud.

Asimisme, el Comité de Expertes examiné seis formularios intemacionales tipe preparados
sobre les temas siguientes: Solicitud de concesiôn de ima patente, poder, peticiôn de
inscripciôn de cambio(s) en el (les) nombre(s) o direcciôn(es), peticiôn de inscripciôn de un
cambie en la titularidad, certificado de transferencia, peticiôn de correcciôn de error(es).

1123. Los debates se basaron en très documentes de trabajo preparados por la Ofîcina
Intemacional, titulados "Proyecto de Tratado sobre el derecho de patentes y proyecto de
Reglamento", "Formularios intemacionales tipo" y "Notas".

1124. En général, el Comité de Expertes estaba a favor del proyecto de Tratado, con
sujeciôn a varias propuestas para mejorarlo. Ademâs de las sugerencias relativas a las
disposiciones que ya figuraban en el proyecto de. Tratado, hubo recomendaciones
relacionadas con la inclusiôn de cuestiones adicionales en la lista mâxima de requisitos
permitidos en el petitorio de una solicitud de patente.

1125. Con respecte al trabajo future, el proyecto de Tratado y el proyecto de Reglamento
serian revisados y ampliados a la luz de les debates de la primera sesiôn. El Comité de
Expertes celebraria dos sesiones en 1996. Una sesiôn se celebraria del 17 al 21 de junio, es
decir, antes de la serie de sesiones de les Organes Rectores de la OMPI, y la otra les dias 18
a 22 de noviembre, una vez concluidas dichas sesiones. El prôximo proyecto incluiria
disposiciones relativas a la fecha de presentaciôn de una solicitud y a la unidad de la
invenciôn. El Comité de Expertes tendria la oportunidad de examinar, durante su sesiôn de
junio, qué temas adicionales, si les hubiera, deberian incluirse en les documentes
preparatorios para la sesiôn de noviembre. Cualquiera de taies sugerencias séria puesta en
conocimiento de les Organes Rectores para decisiôn.

Sistema intemacional de numeraciôn voiuntaria para ciertas categorias de obras literarias y
artfsticas y para fonogramas

1126. El 21 de marzo, la OMPI convocô, en Ginebra, una Réunion consultiva sobre el
establecimiento de un sistema intemacional de numeraciôn voiuntaria para ciertas categorias
de obras literarias v artfsticas v para fonogramas.

3
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1127. Estuvieron representadas en la Réunion las siguientes 16 organizaciones no
gubemamentales: AEPO, AFMA, ALCS, APP, ARTIS GEIE, CISAC, FIA, FIAPF, FIM,
ICMP, IFRRO, IPA, IPCC, ISO, STM, UER.

1128. La Réunion tuvo por objeto asesorar a la Ofîcina Intemacional sobre la forma en que
debfa continuarse el trabajo preparatorio relativo al sistema intemacional de numeraciôn
voluntaria y sobre qué otras medidas relacionadas con ese tema podrian necesitarse para
garantizar la proteccion y gestion adecuadas del derecho de autor y los derechos conexos en
el âmbito digital.

1129. Entre los participantes hubo acuerdo a efectos de que debia continuar el trabajo sobre
el establecimiento de un sistema intemacional de numeraciôn voluntaria y de que, en el
futuro, debia realizarse un mayor numéro de reuniones consultivas que acogieran a im circulo
mas amplio de partes interesadas, que incluyeran a los usuarios de los sistemas de
numeraciôn y en las que también se tratarân otros aspectos de los sistemas de gestion
electrônica del derecho de autor. La reuniôn recomendô asimismo que se estableciera un
Comité consultivo permanente sobre los aspectos de la propiedad intelectual de la
Infraestructura Global de la Informaciôn, para que examinara diverses asuntos, taies como la
armonizaciôn intemacional de las normas juridicas y su aplicaciôn a nivel nacional, la
armonizaciôn intemacional de los sistemas informatizados para la identificaciôn de la materia
protegida, la supervisiôn armonizada intemacionalmente de la utilizaciôn de la materia
protegida mediante derecho de autor u otros instmmentos de reconocimiento de la propiedad
intelectual, y la coordinaciôn intemacional de la gestiôn y el ejercicio de la proteccion de los
derechos.

1130. La OMPI convocô, el 23 de junio, en Ginebra, un Fômm de consulta de la OMPÏ para
organizaciones no gubemamentales sobre la protecciôn v la gestiôn del derecho de autor y los
derechos conexos en los sistemas digitales.

C

1131. Estuvieron representadas las siguientes 17 organizaciones intemacionales no
gubemamentales: AEPO, APP, ARTIS-GEIE, BSA, CISAC, FIA, FIAPF, FIM, GESAC,
ICMP, IFRRO, IPA, ISO, LX Intemacional, STM, UER, IVF.

1132. Los représentantes tuvieron la oportunidad de discutir y compartir informaciôn
relativa a los côdigos de Identificaciôn Fuente (SID) para la protecciôn de discos compactes,
las combinaciones de los numéros de identificaciôn y bases de datos, los sistemas voluntarios
de registre y depôsito, probablemente en conjunciôn con un servicio en h'nea y la posible
reglamentaciôn juridica a niveles nacional e intemacional en lo relativo a los medios técnicos
para la protecciôn de los derechos y la gestiôn de la informaciôn en materia de derecho de
autor en un entomo digital. Se convino que la siguiente reuniôn del Foro sobre esa cuestiôn
no se estableciera sino hasta después de las sesiones conjuntas de los Comités de Expertos, el
mes de septiembre, sobre un posible Protocole al Convenio de Berna y un posible nuevo
Instmmento para la protecciôn de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y los
productores de fonogramas. Sin embargo, el Foro opinô que para su prôxima reuniôn, uno de
los temas del programa debian ser las producciones multimédia en cuanto a su fuente y
técnica de concesiôn de licencias.
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EXPLORACIÔN DE CUESTIONES DE PROPIEDAD INTELECTUAL PARA LAS
QUE PODRIA SER NECESARIO ESTABLECER NORMAS

Objetivo

1133. El objetivo consiste en dar a conocer algunas cuestiones de actualidad en materia de
propiedad intelectual, que no parecen haber encontrado, en la mayona de los paises,
una soluciôn satisfactoria.

Marcas notoriamente conocidas

1134. El Comité de Expertes sobre marcas notoriamente conocidas celebrô su primera
réunion, en Ginebra, los dias 13 a 16 de noviembre.

1135. Estuvieron representados en la réunion los siguientes 65 Estados miembros de la
OMPI y/o de la Union de Paris: ALEMANIA, ARGENTINA AUSTRALIA, AUSTRIA,
BELARÙS, BÉLGICA BOLIVIA, BRUNEI DARUSSALAM, BULGARIA, CAMERÛN,
CANADÀ, CHINA, COLOMBIA, CÔTE D'IVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA,
EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRICA, ESTONIA, FEDERACIÔN DE.RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA,
FRANCIA, GHANA, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRÀN
(REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), IRAQ, IRLANDA, ÏTALIA, JAPON, KAZAKSTÂN,
KENYA, LESOTHO, LETONIA, LITUANIA, MALASIA, MALAWI, MARRUECOS,
MAURICIO, MONACO, NORUEGA, PAISES BAJOS, PERÛ, PORTUGAL, REINO
UNIDO, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, RUMANIA,
RWANDA, SENEGAL, SUDÂFRICA, SUECIA, SUIZA, TAILANDIA, TURQUfA,
URUGUAY y VENEZUELA. También estuvieron representadas las Comunidades Europeas.

1136. Participaron en la réunion en calidad de observadores représentantes de dos
organizaciones intergubemamentales (BBM, OAPI) y de 18 organizaciones no
gubemamentales (AIM, AIPPI, APAA, ASPIP, ECACC, ECTA, FICPI, CCI, INTA, AIDV,
JIPA, JPAA, JTA, LIDC, MPI, UPEPI, UNICE, UNIFAB).

1137. Los debates se basaron en un documente titulado "Protecciôn de marcas notoriamente

conocidas: Resultados del estudio de la Oficina Intemacional y perspectivas de mejora de la
situaciôn actual". Este documente fue redactado sobre la base de un estudio realizado por
cinco consultores procedente de China, Hungria, Japon, Espana y el Reine Unido, en
cumplimiento del encargo que les habia hecho la Oficina Intemacional en 1994, y que
concluyô en el primer semestre de 1995.

1138. El Comité de Expertes analizô las cuestiones siguientes: defmiciôn de marcas
notoriamente conocidas, una protecciôn mas eficaz para las marcas notoriamente conocidas y
listas de marcas notoriamente conocidas.
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Competencia desleal

1139. El estudio de la Oficina Intemacional sobre la Protecciôn contra la competencia
desleal, que ya esta disponible en inglés, francés y espanol, se publicô en ruso en el mes de
abril. El estudio, que consistia en un anâlisis sobre la situaciôn mundial actual, versaba sobre
la necesidad y la base juridica para la protecciôn contra la competencia desleal, tanto a nivel
nacional como intemacional, daba defmiciones detalladas de los actos de competencia desleal
y describia los sistemas existentes para el ejercicio de la protecciôn (mediante sanciones
civiles, pénales y administrativas).

1140. La Oficina Intemacional preparô también proyectos de disposiciones tipo para la
protecciôn contra la competencia desleal, que fueron presentados a un gmpo de cuatro
consultores procedentes del Japôn, los Paises Bajos, Suiza y los Estados Unidos de América,
durante una reuniôn convocada por la OMPI, en Ginebra, dell7 al 19 de enero. El proyecto,
revisado de conformidad con las deliberaciones celebradas por el gmpo, se enviô por correo a
los consultores en el mes de junio, solicitândoseles sus comentarios al respecto.

Simposium Mundial de la OMPI sobre el derecho de autor en la Infraestmctura Global de
Infoimaciôn

1141. Del 22 al 24 de mayo, la OMPI organizô ese Simposio, en cooperaciôn con la
Secretaria de Educaciôn Pùblica de MÉXICO, en Ciudad de México.

1142. El objetivo del Simposio era proporcionar un foro intemacional de alto nivel y abierto
para el intercambio de ideas sobre las consecuencias de la tecnologfa digital para el derecho
de autor.

1143. El Simposio fue inaugurado por el Director Général de la OMPI, quien también actuô
como moderador en algunas reuniones de trabajo, y por el Secretario de Educaciôn Pùblica de
MEXICO. En el Simposio hubo 600 participantes de los sectores tanto gubemamental como
privado de muchos paises de América Latina y de otras regiones. Las deliberaciones se
basaron en los documentes presentados por 24 oradores invitados, que eran expertos
intemacionales de primer orden en uno o mas aspectos relacionados con la protecciôn, el
ejercicio y la aplicaciôn del derecho de autor y de los derechos conexos, y procedian de
Alemania, Argentina, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Espaha, Estados Unidos de América,
Japôn, México, Reino Unido, Venezuela, la Comisiôn de las Comunidades Europeas (CCE) y
la OMPI.

Fôrum Mundial de la OMPI sobre la protecciôn de las creaciones intelectuales en la sociedad
de informaciôn

1144. Los dias 18 a 20 de octubre, la OMPI organizô ese Foro en Nâpoles, en cooperaciôn
con la Presidencia del Consejo de Ministres y el Ministerio de Relaciones Exteriores de Italia,
con la asistencia de la Sociedad Italiana de Autores y Editores (SlAE).
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1145. La finalidad del Forum era: i) examinar la necesidad de nuevas normas
intemacionales para responder a los desafïos de la tecnologi'a digital; ii) tratar los aspectos
prâcticos de la protecciôn y la gestion del derecho de autor y los derechos conexos en un
entomo digital; iii) revisar las cuestiones de derecho intemacional privado que surgen como
resultado de las crecientes contradicciones entre el principio tradicional de territorialidad del
derecho de autor y los derechos conexos y la naturaleza transfronteriza y global de las redes
digitales intemacionales.

1146. Asistieron al Forum 300 participantes procedentes de los sectores gubemamental y
privado, de organizaciones no gubemamentales y de ci'rculos académicos de 40 paises, asi
como un gran numéro de participantes locales. Hubo cinco sesiones de trabajo durante las
cuales los miembros de los diversos gmpos especiales fueron invitados, por los moderadores,
a ofrecer sus opiniones sobre cuestiones selectas de actualidad y a participar en los debates
con los asistentes. Los miembros de los grupos especiales procedian de China, Egipto,
Estados Unidos de América, Francia, Israël, Italia, Japon, Paises Bajos, Suecia y la Comisiôn
de las Comunidades Europeas (CCE), asi como de nueve organizaciones no gubemamentales.

1147. El Forum fue inaugurado por el Director Général de la OMPI, quien también actuô
como moderador en la segunda sesiôn de trabajo, el Alcalde de Nâpoles y el Ministro
Adjunto de Trabajo.

1148. Los discursos de apertura fueron pronunciados durante la primera sesiôn de trabajo
por un funcionario gubemamental y dos représentantes de la industria y del mundo
cinematogrâfico, respectivamente. Las otras cuatro sesiones de trabajo trataron los temas
siguientes: i) establecimiento de normas a los niveles nacional e intemacional; ii) ejercicio y
aplicaciôn de derechos; iii) aspectos de derecho intemacional privado en la infraestmctura
global de la informaciôn; iv) examen de las actividades de la OMPI en materia de
armonizaciôn intemacional de la protecciôn y gestiôn del derecho de autor.
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CENTRO DE ARBITRAJE DE LA OMPI

Objetivo

1149. El Centre se ofrece como administrador de los procedimientos de mediaciôn, arbitraje
y arbitraje acelerado para la soluciôn de controversias en materia de propiedad
intelectual entre las partes privadas que deseen someter voluntariamente sus
controversias a cualquiera de estos procedimientos. Los procedimientos se han
establecido sobre la base y en respuesta a los acontecimientos intemacionales actuales
en la esfera de la soluciôn extrajudicial de controversias. El Centre pone a disposiciôn
clâusulas contractuales tipo para el recurso a los procedimientos y Reglamentos de
ejecuciôn de dichos procedimientos, en funciôn de los cuales désigna, cuando las
partes no han llegado a un acuerdo sobre las personas que se han de nombrar, los
mediadores y los arbitres, y proporciona servicios de apoyo administrative para dichos
procedimientos.

Actividades

1150. El 20 de enero, la OMPI organizô una Conferencia sobre el Reglamento para el
Arbitraje y la Mediaciôn Institucionales en su Sede de Ginebra, junte con la Asociaciôn Suiza
de Arbitraje (ASA).

1151. A la Conferencia asistieron 230 participantes de los 32 pafses siguientes:
ALEMANIA, ARGELIA, AUSTRIA, BAHREÏN, BÉLGICA, CAMERÛN, CROACIA,
DINAMARCA, EGIPTO, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ESPANA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRJCA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FRANCIA, GRECIA, HUNGRIA, ISRAËL,
ITALIA, JAPON, LUXEMBURGO, MARRUECOS, PIASES BAJOS, PAKISTÂN,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA,
RUMANIA, SUECIA, SUIZA, UCRANIA, YUGOSLAVIA. Entre los participantes hubo

V  représentantes de nueve instituciones de arbitraje.

1152. El propôsito de la Conferencia era examinar los Reglamentos de arbitraje, de arbitraje
acelerado y de mediaciôn de la OMPI, puestos en vigencia el 1 de octubre de 1994, en
comparaciôn con los reglamentos correspondientes de otras instituciones de arbitraje y
explicar en qué aspectos los Reglamentos de la OMPI contenian métodos nuevos o diferentes
y porqué se habian adoptado. Los oradores formaban parte de un grupo de expertos
responsable de la preparaciôn de los proyectos de Reglamentos de la OMPI.

1153. Los dias 17 a 18 y 19 a 20 de mayo respectivamente, la OMPI organizô, en Ginebra,
dos Programas de formaciôn sobre mediaciôn en controversias en materia de propiedad
intelectual.

1154. En el primer programa hubo 26 participantes y en el segundo 31. Los participantes
eran représentantes de instituciones de arbitraje y la industria, abogados, représentantes de
patentes y de marcas, o académicos procedentes de América, Asia y Europa. Très consultores
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de la OMPI procédantes de les Estados Unidos de América y algunos funcionarios de esta
Organizaciôn tuvieron a su cargo la direcciôn de los programas.

M

1155. Después de estos programas, se constituyô un Grupo de la OMPI interesado en la
mediaciôn de carâcter ofîcioso por algunos de los participantes en dichos programas, con
miras a promover la utilizaciôn de la mediaciôn y de practicar técnicas de mediaciôn. El
Grupo se reuniô por primera vez en la OMPI, el 27 de junio. Asistieron ocho participantes y
dos funcionarios de la OMPI.

1156. El 15 de noviembre, el Conseio de Arbitraje de la OMPI celebrô su segunda reuniôn
en la Sede de la OMPI en Ginebra. Asistieron al mismo cinco miembros del Consejo. El
Consejo revisô las actividades del Centro de Arbitraje de la OMPI realizadas desde su ùltima
reuniôn, en septiembre de 1994. Asimismo, examinô un proyecto de propuesta para
introducir un procedimiento arbitral interino de emergencia destinado a permitir las
reparaciones interinas, como los requerimientos preliminares, en casos de emergencia para las
partes que desearan hacer uso de este servicio. En virtud del procedimiento propuesto, se ^
constituiria un grupo de arbitres que podrian ser nombrados con una anticipaciôn de 24 horas,
para entablar las audiencias de solicitudes de reparaciones interinas de emergencia. El
Consejo formulô varias observaciones sobre el proyecto de propuesta que serân revisadas en
consecuencia y posteriormente serân puestas a disposiciôn de las partes interesadas paras
comentarios.

1157. Comisiôn Consultiva de Arbitraje de la OMPI. La Comisiôn Consultiva de Arbitraje
de la OMPI lue establecida por el Director Général de la OMPI en septiembre de 1994. La
flinciôn de la Comisiôn Consultiva es emitir dictâmenes y brindar asesoramiento al Centro de
Arbitraje de la OMPI sobre asuntos extraordinarios respecte de los cuales el Centro debe
tomar una decisiôn durante la administraciôn de un arbitraje, en particular la recusaciôn, la
relevaciôn o la sustituciôn de un arbitre y ciertas cuestiones especiales relativas a los
honorarios de los arbitres. Al 31 de diciembre, la Comisiôn contaba con 39 miembros

procedentes de 26 paises.

1158. Arbitres v mediadores. En 1995, la Oficina Intemacional recibiô ofertas de

especialistas para servir en calidad de arbitres o de mediadores de la OMPI en el Centro de
Arbitraje de la OMPI. Al 31 de diciembre, en las listas de arbitres y mediadores de la OMPI
figuraban alrededor de 530 personas procedentes de 52 paises; los detalles de la experiencia
profesional, las aptitudes y especializaciones de estas personas se han registrado en una base
de dates.

1159. Reuniones de promociôn con organizaciones interguhernamentales. no
gubemamentales y de otro tipo. En 1995, funcionarios de la OMPI presentaron el Centro de
Arbitraje de la OMPI en reuniones celebradas en Bruselas, Chicago, Estocolmo, Ginebra,
Itaca, Londres, Nueva Delhi, Nueva York, San Francisco, Paris, Sydney, Washington D.C. y
Zurich.

9
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1160. Publicaciones. Centre de Arbitraje de la QMPI - Introduccion informativa. que va
existia en inglés, francés y espanol, se publicô en japonés en febrero, y en arabe en junio.
Reglamentos de mediacion. de arbitraje y de arbitrale acelerado de la OMPÏ. que ya existian
en inglés, francés y espanol, se publicaron en arabe, el mes de julio.

PUBLICACIONES PERIÔDICAS, COLECCIONES DE LEVES, ESTADISTICAS

Objetivo

1161. El objetivo consiste en incrementar y dar a conocer mejor la doctrina, la legislaciôn, la
ffecuencia de utilizaciôn y la administraciôn prâctica de la propiedad intelectual. Esos
conocimientos son utiles, si no indispensables, para todos los que se interesan en la
propiedad intelectual.

Actividades

Revistas v otras publicaciones

1162. Revistas. Desde enero, las revistas oficiales de la QMPI, Industrial Propertv y
Copyright se refundieron en una sola con el tftulo Industrial Propertv and Copyright. Los
titulos de las publicaciones francesa y espahola de la revista recientemente refundida eran La
Propriété industrielle et le Droit d'auteur y Propiedad Industrial v Derecho de Autor. Las
revistas en inglés y francés siguen apareciendo mensualmente, mientras que la revista en
espanol se publica cada dos meses.

1163. Los textos nuevos mas importantes contenidos en las colecciones de legislaciôn de
propiedad intelectual (intemacional, bilatéral y nacional, en los idiomas originales y
disponibles en traducciones al inglés y/o francés) se publicaban en inglés y francés en las
revistas antes mencionadas.

1164. La legislaciôn publicada también se incluyô en la serie anual IPLEX de CD-ROM
trimestrales. La serie también contenia un fichero "Tratados y legislaciôn", un fichero
"Situaciôn de las ratificaciones" y un fichero "Glosario", y esta provisto de un programa de
bùsqueda que permite la visualizaciôn simultânea en la pantalla de textos en francés e inglés
y, cuando los textos estân disponibles, en espanol y alemân. Très discos de la serie se
publicaron en abril, septiembre y diciembre (el ùltimo contenia 493 textos legislativos de 61
pafses). Cada nuevo disco publicado reemplazaba al anterior. AI 31 de diciembre, habia
unas 100 suscripciones a la serie.

1165. Las revistas que se presentan a continuaciôn se publicaron en el marco de los tratados
de registro: la Gaceta del PCT. publicada semanalmente en inglés y en francés desde enero,
contenia datos bibliogrâficos y un resumen de cada solicitud intemacional publicada en el
marco del PCT. Todos los registros intemacionales de marcas en el contexto del Arreglo de
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Madrid, asi como informaciones conexas, se publicaban mensualmente, en francés solamente,
en Les Marques internationales, dentro de los dos meses siguientes a la fecha de registre. Los
dibujos y modelos industriales depositados en virtud del Arreglo de La Haya, se publicaban [
mensualmente en la revista bilingue inglés/francés International Designs Bulletin/Bulletin des
dessins et modèles internationaux.

1166. Otras publicaciones. Durante el pen'odo en examen, salieron también a la luz
publicaciones especiales con las actas de ciertos simposios o seminarios, en especial los que
son de interés para los paises en desarrollo, asi como guias y manuales.

1167. Durante el periodo examinado, se publicô la nueva ediciôn ( 1995) del folleto
Informaciôn Général de la OMPI. en alemân, arabe, chino, espanol, francés, inglés, japonés,
portugués y ruso.

1168. El CD-ROM Newsletter, que fue publicado en abril, en inglés y en francés,
proporcionaba informaciôn actualizada sobre las publicaciones de la OMPI en CD-ROM.
Dichas publicaciones de la OMPI en CD-ROM figuran en el Anexo D del présente informe.

1169. También se publicaban regularmente listas anotadas de futuras reuniones
seleccionadas de la OMPI y, bimestralmente, listas bibliogrâficas de material impreso
recientemente adquirido por la Biblioteca de la OMPI.

1170. Venta v distribuciôn de las publicaciones de la OMPI. En 1995, laUnidad de
Publicaciones, Ventas y Distribuciôn puso a disposiciôn de los interesados nuevas
publicaciones, nuevas versiones o actualizaciones de publicaciones existentes de la OMPI en
varios idiomas. La lista de nuevas publicaciones y nuevas versiones figura en el Anexo D del
présente informe.

1171. Sin contar las publicaciones periôdicas y las publicaciones en CD-ROM, la citada
Unidad pom'a a disposiciôn de los interesados un total de mas de 150 titulos de publicaciones
en inglés. Ademâs del idioma inglés, muchas de estas publicaciones se pusieron a
disposiciôn en uno o mas de los siguientes idiomas: alemân, arabe, chino, espanol, francés,
italiano, portugués y ruso. La nueva ediciôn (1995) del Catâlogo de publicaciones de la
OMPI. que contem'a una relaciôn de las publicaciones de la OMPI, fue publicada en inglés en
marzo, y en francés, el mes de agosto. En 1995, se publicaron unos 40 titulos nuevos.

1172. Las publicaciones periôdicas y revistas de la Organizaciôn se enviaban a los Estados
parte en los tratados administrados por la OMPI sobre una base ofïcial y sobre la base de las
disposiciones de los tratados pertinentes y sus reglamentos. Las publicaciones periôdicas de
la OMPI también se distribuian a las organizaciones intergubemamentales e intemacionales
no gubemamentales interesadas y se vendian sobre una base de suscripciôn a los circulos y
personas interesados. Se enviaban publicaciones de la OMPI con carâcter gratuito y sobre
una base selectiva a instituciones y funcionarios pùblicos de paises en desarrollo. Se ofrecfa
un descuento del 20% a los ministerios y a sus funcionarios, asi como a las universidades y
librerias.

9
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1173. La OMPI también vendiô y distribuyô varios manuales y gui'as con servicio de
actualizaciôn como, por ejemplo, el Repertorio de oficinas nacionales v régionales de
propiedad industrial. el Repertorio de Administraciones nacionales del derecho de autor y la
Gufa del solicitante PCT.

ïnformacion pùblica

1174. En 1995, flincionarios de la OMPI hicieron presentaciones sobre la OMPI y sus
actividades en général o en relaciôn con temas particulares, ante grupos organizados que
visitaron la Sede de la Organizaciôn. Estos grupos incluian, en particular, flincionarios
gubemamentales, diplomaticos, estudiantes universitarios y représentantes de la industria de
varios paises. Se proporcionô material informativo sobre la OMPI, tanto de carâcter général
como especializado, previa peticion, al pùblico en général y a las organizaciones e
instituciones especialmente interesadas, o bien previa peticion individual o en reuniones,
ferias de informaciôn y congresos en los que participaban flincionarios de la OMPI.

1175. El Director Général y otros flincionarios de la OMPI concedieron entrevistas a
corresponsales de prensa, radio y télévision de varios paises, por lo général, mientras asistian
a reuniones organizadas por la OMPI o durante misiones.

ACTIVIDADES DE DOCUMENTACIÔN E INFORMACIÔN DE
LAS OFICINAS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Objetivo

1176. El objetivo consiste en fomentar y asegurar una estrecha cooperaciôn entre las
Oficinas nacionales y régionales de propiedad industrial en sus relaciones mutuas, por
una parte, y entre esas oficinas y la Oficina Intemacional, por otra, en todo lo relative
a la documentaciôn e informaciôn en materia de patentes, marcas y dibujos o modelos
industriales, incluyendo en particular la normalizaciôn de documentes, la indexaciôn y
la clasificaciôn de documentes de patente para facilitar la recuperaciôn de la
informaciôn contenida en los mismos, la determinaciôn del estado de la técnica y la
bùsqueda a los fines del examen de patentes. Esas actividades las planifica y
supervisa el Comité Permanente de la OMPI de Informaciôn en materia de Propiedad
Industrial (PCIPI).
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Actividades

Comité Permanente de la OMPI de Informaciôn en materia de Propiedad Industrial fPCIPD

Miembros

1177. F.1 Comité Permanente de la OMPI de Informaciôn en materia de Propiedad Industrial
(PCIPn esta compuesto por los Estados miembros de la Union de Paris que han informado al
Director Général de su deseo de ser miembros, y por los Estados miembros de las Uniones
POT e IPC. También son miembros las siguientes organizaciones intergubemamentales:
ARIPO, BBDM, BBM, OAPI y OEP.

1178. En 1995, ALBANIA, AZERBAIYÂN, PERÛ, TURQUIA, TURKMENISTÂN y
VENEZUELA pasaron a ser miembros del PCIPI, lo que, al 31 de diciembre de 1995, elevô
el numéro de miembros a 112: ALBANIA, ALEMANIA, ARGELIA, ARGENTINA,
ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, AZERBAIYÂN, BARBADOS, BELARÛS,
BÉLGICA, BENIN, BRASIL, BOLÏVIA, BULGARIA, BURKINA FASO, CAMERÛN,
CANADÂ, CONGO, CÔTE D'IVOIRE, CROACIA, CUBA, CHAD, CHILE, CHINA,
CHIPRE, DINAMARCA, EGIPTO, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS

UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GABON, GEORGIA,
GHANA, GRECIA, GUINEA, HUNGRIA, IRÀN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL),
IRLANDA, ISLANDIA, ISRAËL, ITALIA, JAPÔN, KAZAKSTÀN, KENYA,
KIRGUISTÀN, LESOTHO, LETONIA, LIBERIA, LIECHTENSTEIN, LITUANIA,
LUXEMBURGO, MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS,
MAURITANIA, MÉXICO, MONACO, MONGOLIA, NIGER, NORUEGA, NUEVA
ZELANDIA, PAISES BAJOS, PERÛ, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPÛBLICA CENTROAFRICANA, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA,
REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA DOMINICANA, REPÛBLICA POPULAR
DEMOCRÀTICA DE COREA, REPÛBLICA UNÏDA DE TANZANIA, RUMANIA,
RWANDA, SENEGAL, SINGAPUR, SRI LANKA, SUDÀN, SUECIA, SUIZA,
SURINAME, SWAZILANDIA, TAYIKISTÀN, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ,
TURKMENISTAN, TURQUIA, UCRANIA, UGANDA, UZBEKISTÀN, VENEZUELA,
VIETNAM, YUGOSLAVIA, ZAMBIA, ARIPO, BBDM, BBM, OAPI y OEP.

1179. Al 31 de diciembre de 1995, los très Estados siguientes tenian el estatuto de
observadores en el PCIPI: COLOMBIA, INDIA y YEMEN. Asimismo, tenian estatuto de
observador cuatro organizaciones intemacionales (CE, FICPI, FID y PDG) y la revista World
Patent Information (WPI).

Reuniones

1180. El Comité Permanente de Informaciôn en materia de Propiedad Industrial (PCIPI1
celebrô su quinta sesiôn, en Ginebra, el 26 de septiembre. Estuvieron representados en la
sesiôn los siguientes 40 miembros del Comité Permanente: ALEMANIA, AUSTRIA,
BELARÛS, BRASIL, CANADÂ, CHIPRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, EGIPTO,
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ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA,
FINLANDIA, FRANCIA, GRECIA, HUNGRJA, IRLANDA, ISLANDIA, JAPON,
KENYA, LETONIA, LITUANIA, MALAWI, MARRUECOS, MÉXICO, MONGOLIA,
PAISES BAJOS, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE
MOLDOVA, RUMANIA, SENEGAL, SUECIA, SUIZA y OAPI. Estuvieron representados
por observadores la CCE y el PDG.

1181. El Comité Permanente aprobô el proyecto de informe del Director Général sobre las
actividades del Comité Permanente entre el 1 de juiio de 1993 y el 30 de junio de 1995, y
secundo por unanimidad su propuesta sobre las polfticas del PCIPI durante el bienio 1996-97,
que habian sido sugeridas por el Comité Ejecutivo de Coordinaciôn del PCIPI
(PCIPI/EXEC), es decir, que el PCIPI centre sus actividades en las formas y medios de
facilitar el intercambio intemacional de informaciôn en materia de propiedad industrial y de
armonizar las prâcticas de las Oficinas de propiedad industrial respecto de los procedimientos
sobre portadoras electrônicas de datos, y atienda adecuadamente los problemas planteados
por la tendencia général de la tecnologi'a de informaciôn.

1182. El Grupo de Trabajo ad hoc del PCIPI sobre Gestion de la Informaciôn en materia de
Propiedad Industrial (PCIPT/MI^ celebrô su decimoquinta sesiôn del 13 al 17 de marzo, en
Washington D.C. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 22 miembros del
Grupo de Trabajo: ALEMANIA, AUSTRALIA, CANADÂ, DINAMARCA, ESLOVENIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA,
FRANCIA, HUNGRIA, JAPÔN, MÉXICO, NORUEGA, PAISES BAJOS, POLONIA,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPUBLICA CHECA, SUECIA, SUIZA y OEP. Estuvieron
representados por observadores el PDG y la revista WPI.

1183. El Grupo de Trabajo deliberô y aprobô el proyecto de texto de una "Declaraciôn de
Principios" que rija el cambio de la utilizaciôn de papel a las portadoras electrônicas de datos
para el intercambio de documentes de patente. El Grupo de Trabajo examinô asimismo la
fmalizaciôn de las directrices relativas a los requisitos técnicos especificos que deben
anexarse a la citada Declaraciôn.

1184. El PCIPI/MI celebrô su decimosexta sesiôn del 15 al 19 de mayo, en Ginebra.
Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 38 miembros del Grupo de Trabajo:
ALEMANIA, ARGELIA, AUSTRIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ, CHINA,
DINAMARCA, EGIPTO, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPÏNAS, FINLANDIA, FRANCIA,
HONDURAS, HUNGRIA, IRLANDA, JAPÔN, KENYA, MÉXICO, MARRUECOS,
PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CHECA,
REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, RUMANIA, SUECIA, SUIZA,
TOGO, VIET NAM, OEP y OAPI. Estuvieron representados por observadores PERÛ,
SENEGAL, el PDG y la revista WPI.

1185. La Delegaciôn de la OEP informé a los participantes de los avances del proyecto
Electronic Aplication SYstem (EASY) para la presentaciôn electrônica de solicitudes de
patente, asi como sobre la preparaciôn del soporte lôgico CD-ROM de Modalidad Mixta, en
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virtud del proyecto MIxed-MOde Software Application (MIMOSA). La Delegaciôn del
Japon proporcionô informaciones acerca del progreso de la JPG en el campo de la
automatizaciôn, que incluye la preparaciôn del nuevo PAJ (Pantent Abstracts of Japan), un
soporte logico CD-ROM de modalidad mixta que emplea el sistema MIMOSA.

1186. El Grupo de Trabajo recomendô la creaciôn de una nueva tarea que supervise el
cambio, por parte de los miembros del PCIPI, al sistema CD-ROM y détermine nuevos
conjuntos de directrices de carâcter técnico cuando procéda.

1187. El PCIPI/MI celebrô su decimoséptima sesiôn, en Ginebra, los dfas 20
a 24 de noviembre. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 30 miembros del
Grupo de Trabajo: ALEMANIA, ARGELIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ,
CROACIA, DINAMARCA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, IRLANDA, JAPON,
MARRUECOS, NORUEGA, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA POPULAR
DEMOCRÂTICA DE COREA, RUMANIA, SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA y la OEP.
Estuvieron representados por observadores CHILE, MALAWI, el PDG y la revista WPI.

1188. El Grupo de Trabajo recibiô un informe de la Delegaciôn de la OEP sobre el avance
del proyecto EASY para la presentaciôn electrônica de solicitudes de patente y el soporte
lôgico en CD-ROM de modalidad mixta en el marco del proyecto MIMOSA. La Delegaciôn
de Japôn suministrô detalles sobre los avances en la producciôn del nuevo CD-ROM PAJ que
utiliza el soporte lôgico MIMOSA.

1189. El Grupo de Trabajo recibiô informaciôn sobre un estudio realizado por la Ofîcina
Intemacional sobre las cuestiones prâcticas asociadas con la transferencia de datos de
CD-ROM en el contexto de la utilizaciôn de biblioteca, y estuvo de acuerdo en la importancia
de la tarea, recomendando que se continue la supervisiôn de esa informaciôn.

1190. Por ùltimo, las Delegaciones de la Federaciôn de Rusia y de los Estados Unidos de
América suministraron al Grupo de Trabajo la informaciôn actualizada sobre las medidas que
se estân tomando en sus respectivas Oficinas de propiedad industrial para la aplicaciôn de la
Declaraciôn de Principios relativa al paso de formates en papel a CD-ROM para el
intercambio de documentes de patente.

1191. El Grupo de Trabajo del PCIPI sobre Informaciôn Général (PCIPI/GI) celebrô su
decimocuarta sesiôn en Ginebra, del 3 al 7 de abril. Estuvieron representados en el reuniôn
los siguientes 24 miembros del Grupo de Trabajo: ALEMANIA, BELARÛS, BULGARIA,
CANADÂ, CROACIA, DINAMARCA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, JAPÔN, MÉXICO,
NORUEGA, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA DE
COREA, RUMANIA, SUECIA, SUIZA, OEP. El PDG estuvo representado por
observadores.

1192. El Grupo de Trabajo se puso de acuerdo con respecto a un texto revisado de la Norma
de la OMPI ST.9 (Recomendaciôn relativa a los datos bibliogrâfîcos contenidos en los
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documentos de patente o en documentos relacionados con ellos y en los certificados de
protecciôn suplementaria (SPCs)), incluyendo la creaciôn de algunos nuevos côdigos INID
(numéros intemacionalmente acordados para la identificaciôn de datos (bibliogrâficos)) para
cubrir los elementos de los datos relativos a los "certificados de protecciôn suplementaria"
(SPCs) para productos médicinales o derechos de propiedad industrial équivalentes.

1193. El Grupo de Trabajo aprobô asimismo la redacciôn revisada de la Norma de la OMPI
ST.3 (Côdigo normalizado de dos letras, recomendado para la representaciôn de Estados, de
otras entidades y de organizaciones intergubemamentales que emiten o registran titulos de
propiedad industrial), que en una sola lista proporcionaba côdigos alfabéticos de dos letras,
para cualquier utilizaciôn que exija la identificaciôn de Estados, otras entidades y
organizaciones intergubemamentales. La Norma revisada ténia por objeto mejorar el acceso
a la informaciôn sobre la propiedad industrial.

1194. Ademâs, el Gmpo de Trabajo examinô un proyecto de recomendaciôn de la OMPI
sobre un sistema de numeraciôn para las solicitudes de patente, modelos de utilidad y dibujos
y modelos industriales, en cuyos numéros se utilizase una designaciôn de ano, a fin de
resolver cualquier problema que surja de la designaciôn del ano 2000 en las sériés de
numeraciôn anuales. Se solicitô a la Oficina Intemacional que preparara un segundo proyecto
de recomendaciôn que tomara en cuenta el resultado de las deliberaciones.

1195. El PCIPI/GI celebrô su decimoquinta sesiôn, en Ginebra, los dias 16 a 20 de octubre.
Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 24 miembros del Gmpo de Trabajo:
ALEMANIA, AUSTRIA, BELARÙS, BULGARIA, CANADÂ, DINAMARCA,
ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACIÔN DE RUSÏA, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, JAPON, NORUEGA,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLÏCA DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA,
RUMANIA, SUECIA, SUIZA y la OEP. El PDG estuvo representado por observadores.

1196. El Gmpo de Trabajo concluyô la revisiôn de la Norma de la OMPI ST.80

(Recomendaciôn relativa a los datos bibliogrâficos sobre dibujos y modelos industriales). La
Norma revisada ofrecfa mejores posibilidades de codificaciôn que satisfacen los requisitos del
Registro Intemacional de Dibujos y Modelos Industriales en la publicaciôn de datos
bibliogrâficos de los depôsitos intemacionales en virtud del Arreglo de La Haya.

1197. El Grupo de Trabajo aprobô la nueva Norma de la OMPI ST. 13 (Recomendaciôn para
la numeraciôn de las solicitudes de patente, incluidos modelos de utilidad y dibujos y
modelos industriales). La nueva Norma recomendaba a las Oficinas de Propiedad Industrial,
que deseen modificar sus sistemas de numeraciôn actuales o que tengan el propôsito de
introducir sistemas de numeraciôn para las solicitudes de patente, modelos de utilidad o

dibujos 0 modelos industriales, que aplicaran un formato que contenga una designaciôn del
ano con cuatro di'gitos, de conformidad con el calendario gregoriano, para indicar el ano de la
presentaciôn y un numéro de serie de hasta siete digitos para identificar una solicitud
particular. Ademâs, se recomendaba a las Oficinas de propiedad industrial que deseen indicar
el tipo de derecho de propiedad industrial como parte del numéro de la solicitud que utilicen
côdigos de letras tal como estân previstos en dicha Norma.
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1198. El Grupo de Trabajo también aprobô una recomendaciôn en el sentido de que todos
los informes de bùsqueda que acompanen a las solicitudes de patente publicadas deberân
utilizar los indicadores de pertinencia para identificar la reivindicaciôn o las reivindicaciones
de la solicitud de patente que se consideren importantes para el documento citado. Con esta
recomendaciôn, la prâctica generalmente reconocida de las administraciones intemacionales
encargadas de la bùsqueda en virtud del PCT se ha transformado en una norma de la OMPI

para ser utilizada por todas las Oficinas de Propiedad Industrial.

1199. Por ùltimo, el Grupo de Trabajo estuvo de acuerdo sobre algunas cuestiones de
procedimiento para la conclusion de la révision de la Norma de la OMPI ST.32
(Recomendaciôn para el marcaje de documentes utilizando lenguaje normalizado para el
marcado generalizado) que estableci'a un formate para el intercambio electrônico de
documentes de patente mediante identificadores genéricos (rôtuîos) para el marcaje de los
elementos lôgicos de un documento de patente.

1200. El Comité Ejecutivo de Coordinacién del PCIPI CPCIPI/EXECl celehrô su

decimosexta sesiôn en Ginebra del 15 al 19 de mayo. Estuvieron representados en la sesiôn
los siguientes 38 miembros del Comité; ALEMANIA, ARGELIA, AUSTRIA, BRASIL,
BULGARIA, CANADÂ, CHINA, DINAMARCA, EGIPTO, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS,
FINLANDIA, FRANCIA, HONDURAS, HUNGRIA, IRLANDA, JAPON, KENYA,
MARRUECOS, MÉXICO, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÙBLICA DE MOLDOVA,
RUMANIA, SUECIA, SUIZA, TOGO, VIET NAM, OAPI y OEP. Estuvieron representados
por observadores PERÛ, SENEGAL, el PDG y la revista WPI.

1201. El Comité decidiô incluir determinadas nuevas tareas en el programa de trabajo del
PCIPI para el bienio 1996-97, aprobô las revisiones de las Normas de la OMPI ST.3 y ST.9,
aceptô 22 solicitudes de revisiôn de la Clasificaciôn Internacional de Patentes (IPC) en el
marco del programa de revisiôn de la IPC para el bienio 1996-97 y aprobô la "Declaraciôn de
Principios" que recomendô el PCIPI/MI en marzo de 1995, con arreglo a la cual todas las
Oficinas de Propiedad Industrial deben estar preparadas, a mas tardar en el ano 2000, para
aceptar el cambio a las portadoras electrônicas de dates.

1202. El Comité aprobô el informe sobre las actividades del PCIPI en el bienio 1994-1995,
en el que se destacaron los principales logros de los ôrganos del PCIPI, a saber, las Normas
de la OMPI nuevas o revisadas, la aplicaciôn de nuevos criterios para seleccionar los
proyectos de revisiôn de la IPC, un vasto estudio sobre la protecciôn de los dibujos y modelos
industriales, acuerdos relacionados con un nuevo formato para la defmiciôn del "uso intemo"
de datos transferidos de CD-ROM y unos principios générales para el cambio a las portadoras
electrônicas de datos.

1203. En el informe también se expusieron asuntos de importancia primordial que deben
atenderse en el bienio 1996-97, por ejemplo, la mejor manera posible de generar, almacenar,
intercambiar, difundir y buscar la informaciôn sobre la propiedad industrial en los casos en
que fuera preciso manejar con eficiencia una gran cantidad de informaciôn.
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1204. El PCIPI/EXEC celebrô, en Ginebra, su decimoséptima sesiôn, los di'as 20
a 24 de noviembre. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 30 miembros del
Comité: ALEMANIA, ARGELIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÂ, CROACIA,
DINAMARCA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACÏÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, IRLANDA, JAPON,
MARRUECOS, NORUEGA, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPÙBLICA CHECA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA POPULAR
DEMOCRÀTICA DE COREA, RUMANIA, SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA y la OEP.
Estuvieron representados por observadores CHILE, MALAWI, el PDG y la revista WPL

1205. La Delegaciôn de Dinamarca hizo una presentaciôn sobre su proyecto de
informatizaciôn de la Oficina, que inciuia la introducciôn a una nueva infraestructura de
cableado y el desarrollo de una nueva generaciôn de sistemas de aplicaciôn. La Delegaciôn
de los Estados Unidos de América presentô un panorama général de la propuesta
introducciôn, en 1996, de las publicaciones previas a la concesiôn en el marco de dos nuevas
publicaciones que serian establecidas para divulgar la informaciôn contenida en las
solicitudes pendientes. Esa Delegaciôn también informô al Comité sobre la disponibilidad de
los datos bibliogrâficos y los resùmenes de las patentes US de Internet, en la pantalla de
entrada de la USPTO (Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos).

1206. El Comité decidiô incluir las siguientes nuevas tareas en el programa de trabajo del
PCIPI para el bienio 1996-97;

a) Revisiôn de la Norma de la OMPI ST.60 (Recomendaciôn relativa a los datos
bibliogrâficos sobre marcas) para mejorarla al introducir algunos côdigos genéricos para la
reagrupaciôn de côdigos;

b) revisiôn de la aplicaciôn de la Norma de la OMPI ST.50 (Directrices para la
publicaciôn de correcciones, modificaciones y suplementos relacionados con informaciôn
sobre patentes) y la elaboraciôn de disposiciones para lograr la armonizaciôn en la aplicaciôn
de côdigos y procedimientos de nueva publicaciôn utilizados para anunciar correcciones,
modificaciones y suplementos;

c) revisiôn de las Normas de la OMPI ST.23 y ST.24 relativas a los formatos y la
presentaciôn de las solicitudes de listas de secuencias de nucleôtidos y aminoâcidos para
simplificar las normas vigentes.

1207. El Comité adoptô las revisiones de las Normas de la OMPI ST.32 (Recomendaciôn
para el marcaje de documentes de patentes utilizando SGML (Lenguaje normalizado para el
marcado generalizado)), ST. 14 (Recomendaciôn para la inclusiôn de las referencias citadas en
los documentos de patente), para anadir una nueva categoria de indicadores pertinentes, y
ST.80 (Recomendaciôn relativa a los datos bibliogrâficos sobre dibujos y modelos
industriales) para anadir y suprimir ciertos côdigos de conformidad con las actuales prâcticas
de las Oficinas de Propiedad Industrial.
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1208. El Comité estuvo de acuerdo en crear un registre centralizado en forma de base de
datos en linea para poner a disposiciôn informaciôn sobre la entrada a la fase nacional de las
solicitudes intemacionales PCT y solicité a la OEP que inicie los debates preliminares con las
oficinas interesadas sobre las condiciones para el suministro de estos datos.

1209. El Grupo de Trabajo del PCIPI sobre ïnformacién en materia de Busqueda TPCIPT/ST^
célébré su decimoquinta reunién en Ginebra, del 12 al 23 de junio. Estuvieron representados
en la sesién los siguientes 18 miembros del Grupo de Trabajo: ALEMANIA, BÉLGICA,
CANADÂ, DINAMARCA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, JAPON, NORUEGA, PORTUGAL,
REINO UNIDO, RUMANIA, SUECIA, SUIZA y OEP.

1210. El Grupo de Trabajo examiné 47 proyectos de revisién de la IPC que figuran en el
programa para el bienio 1994-95, 22 de los cuales pertenecen al campo mecânico, 12 al
campo qui'mico y 13 al campo eléctrico. Se terminaron 16 proyectos de revisién.

1211. El Grupo de Trabajo concluyé el examen de lapeticién de clasificacién presentada por
la Oficina de Patentes de Egipto y aprobé algunos cambios consiguientes en la IPC. El
Grupo de Trabajo examiné asimismo asuntos relacionados con los indices oficiales de
palabras clave para la IPC y convino en introducir cambios en el procedimiento de la
preparacién de éstos para mejorar substancialmente su contenido.

1212. El PCIPI/SI célébré, en Ginebra, su decimosexta sesién, los dias 27 de noviembre
a 8 de diciembre. Estuvieron representados en la sesién los siguientes 19 miembros del
Grupo de Trabajo: ALEMANIA, CANADÂ, CROACIA DINAMARCA, ESLOVENIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA,
FRANCIA, JAPON, KENYA, NORUEGA, PORTUGAL, REINO UNIDO, RUMANIA,
SUECIA, SUIZA y la OEP.

1213. El Grupo de Trabajo examiné 52 proyectos de revisién de la IPC del programa para el
bienio 1994-95, de los que 18 correspondian al campo mecânico, 13 al quimico y 21 al
eléctrico. Se completaron 12 proyectos de revisién.

1214. El Grupo de Trabajo aprobé la conclusién de la Tarea N° S-3 (relativa al examen de la
insercién, en los lugares orientados a la funcién de la IPC, de referencias y notas a lugares
orientados a la aplicacién correspondientes) en su programa.

1215. El Grupo de Trabajo examiné documentos de patente seleccionados que podrian ser
utilizados para la formacién en clasificacién y estuvo de acuerdo sobre las observaciones
informativas relativas a algunos de ellos. El Grupo de Trabajo también adopté un
procedimiento para anadir nuevas palabras clave a los indices de palabras clave oficiales de la
IPC y aprobé el texto de una nota que informa al usuario de las palabras clave relativas a los
côdigos de indexacién.

9
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Simposio de la OMPI sobre CD-ROM para informaciôn en materia de patentes

1216. Los di'as 21 y 22 de septiembre, la OMPI organizô ese Simposio en su Sede de
Ginebra. Asistieron al Simposio unos 90 participantes procedentes de ARABIA SAUDITA,
BÉLGICA, BRUNEI DARUSSALAM, BULGARIA, CAMERÛN, CANADÂ, CHILE,
CROACIA, CUBA, EGIPTO, EMIRATOS ARABES UNIDOS, ESLOVENIA,
ESLOVAQUIA, ESPANA, EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GUATEMALA,
HONDURAS, HUNGRÎA, INDIA, INDONESIA, IRAQ, ISLANDIA, JAPON, KENYA,
KIRGUISTÂN, LAOS, LITUANIA, MALASIA, MALAWI, NORUEGA, POLONIA,
REINO UNIDO, REPÙBLICA CHECA, REPÙBLICA DE MOLDOVA, RUMANIA,
SENEGAL, SUECIA, TAILANDIA, VENEZUELA, VIET NAM, OEP, PDG y la
revista WPI.

1217. El objetivo del Simposio era examinar las experiencias de las oficinas de la propiedad
industrial en la producciôn, divulgacion y utilizaciôn de la informaciôn de patentes en
CD-ROM, que se habi'an convertido recientemente en importantes portadoras de datos.

1218. Presentaron ponencias ocho oradores invitados procedentes de la OEP, la Oficina de
Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América (USPTO), la Oficina Japonesa de
Patentes (JPO), la Oficina de Patentes y Registre de Suecia, la Oficina Fédéral Suiza de la
Propiedad Intelectual (OFSPI), el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (IMPI), la
Oficina China de Patentes (CPO) y la Biblioteca Britânica.

1219. El Simposio concluyô con un grupo de discusiôn durante el cual los conferenciantes
invitados convinieron en que el CD-ROM era un medio econômico, que ofrecia mucho
espacio para datos y que actualmente no solo era la mejor portadora para el archive y la
divulgacion, sine que también era ùtil como instrumente de bùsqueda de informaciôn en
materia de patentes en ciertas circunstancias, especialmente, cuando se asociaba con la
utilizaciôn de redes y de memorias de discos. También se observô que los CD-ROM
continuarân siendo portadoras de datos eficaces para la informaciôn sobre patentes en un
future prôximo.

Publicaciones

1220. Las actualizaciones de 1995 del Manual de la OMPI de Informaciôn v Documentaciôn

en materia de Propiedad Industrial (IPID) (publicaciôn de hojas sueltas que comprende cuatro
volùmenes en inglés y francés, y uno en espahol) se publicaron en espanol, el mes de mayo,
en inglés, en junio, y en francés, en noviembre. El mes de septiembre, se publicô un nuevo
volumen (Vol. II) en espafioL

1221. En 1995, continué regularmente la publicaciôn mensual de JOPAL ("Journal of Patent
Associated LiteratureL



AB/XXIX/2

pagina 154

1222. En diciembre de 1995, se produjo un segundo disco JOPALROM que contiene la
informaciôn publicada en JOPAL hasta finales de 1994. El disco JOPALROM se puso
gratuitamente a disposiciôn de las oficinas nacionales de les Estados contratantes del PCT.

CLASIFICACIONES INTERNACIONALES

Clasificaciôn Intemacional de Patentes

Objetivo

1223. El objetivo consiste en continuai perfeccionando la Clasificaciôn Intemacional de
Patentes (IPC), instmmento importante para la clasificaciôn sistemâtica de las patentes
y la recuperaciôn de la informaciôn tecnolôgica contenida en los documentes de

patente. Se entiende por "perfeccionar" i) la cobertura de nuevos sectores
tecnolôgicos y ii) la descripciôn y clasificaciôn mas précisas de los existentes.

Actividades

1224. El Comité de Expertos de la Uniôn IPC celebrô su vigésima tercera sesiôn del 27
al 30 de marzo, en Ginebra. Estuvieron representados en la sesiôn los 16 siguientes
miembros del Comité: ALEMANIA, BÉLOICA, CANADÂ, DINAMARCA, ESPANA,
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA,
FRANCIA, JAPON, NORUEGA, PAISES BAJOS, PORTUGAL, REINO UNIDO, SUECIA

y SUIZA. También estuvo representada la OEP.

1225. El Comité aprobô las modificaciones de la sexta ediciôn del IPC, presentadas por el
Grupo de Trabajo del PCÏPI sobre Informaciôn en materia de Bùsqueda (PCIPI/SI), que
inciden en una clase y en 17 subclases de la IPC.

1226. El Comité se declarô satisfecho con la introducciôn de los nuevos criterios, mas

estrictos, que le permitirfan al Comité Ejecutivo de Coordinaciôn del PCIPI (PCIPI/EXEC)
gestionar y supervisai mejor la labor de revisiôn de la IPC y los recursos disponibles para
realizarla, de forma que pueda asegurarse que la actividad de revisiôn se dirija a los sectores
que mâs la necesitan.

1227. IPC. Con la entrada en vigor, el 1 de enero de 1995, de la actual ediciôn de la IPC. a
saber, la sexta, se publicô, en junio, un nuevo folleto titulado IPC 6th édition - Général
Information en inglés y fiancés, y en arabe, espanol, portugués y ruso, el mes de julio, y en
alemân, en septiembre.
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Cïasificaciôn Intemacional de Productos v Servicios para el Registrn de las Marcas

Objetivo

1228. El objetivo consiste en continuar perfeccionando la Cïasificaciôn de Niza de
Productos y Servicios para el Registre de las Marcas ("Cïasificaciôn de Niza"),
instrumento importante para la buena marcha del registre y examen de marcas y de
marcas de servicio. Se entiende por "perfeccionar" i) la cobertura de nuevos
productos y servicios y ii) la eliminaciôn de designaciones vagas u obsoletas y una
descripciôn y cïasificaciôn mas précisas de las existentes, asi como la actualizaciôn de
la Cïasificaciôn de Niza en diverses idiomas.

Actividades

1229. El Grupo de Trabaio Preparatorio del Comité de Expertes de la Union de Niza relphrn
su decimoquinta sesiôn en Ginebra, del 6 al 10 de marzo. Estuvieron representados en la
sesiôn les siguientes 13^Estados miembros del Grupo de Trabajo: ALEMANIA, AUSTRIA,
DINAMARCA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE
RUSIA, FRANCIA, JAPON, NORUEGA, PAÎSES BAJOS, PORTUGAL, REINO UNIDO,
SUECIA. También estuvo representada la BBM. BRASIL, CROACIA, ESLOVENIA,
LETONIA, MÉXICO, RUMANIA y SUDÂFRICA estuvieron representados por
observadores.

1230. El Grupo de Trabajo acordô considerar a SUIZA como miembro del Grupo de
Trabajo, de conformidad con el deseo que expresô dicho pais durante la sesiôn.

1231. El Grupo de Trabajo acordô que algunos servicios comprendidos en la Clase 42 de la
Cïasificaciôn de Niza debian transferirse a très clases nuevas, que seguirian a la Clase 42. El
Grupo de Trabajo aprobô los titulos de la clase modificada y de las très clases nuevas, que se
presentarfan al Comité de Expertes de la Uniôn de Niza para su aprobaciôn.

1232. El Comité de Expertes de la Uniôn de Niza celebrô su decimoséptima sesiôn, en
Ginebra, del 6 al 10 de noviembre. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 21
Estados miembros de la Uniôn de Niza: ALEMANIA, AUSTRIA, CHINA, CROACIA,
DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE
AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, ITALIA, JAPÔN,
NORUEGA, PAISES BAJOS, PORTUGAL, REINO UNIDO, SUECIA, SUIZA y TÛNEZ.
Estuvieron representados por observadores BELARÛS, BRASIL, CAMERÛN, CÔTE
D'IVOIRE, IRÀN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), KENYA, LITUANIA, RUMANIA,
TAILANDIA, la BBM y las CE.

1233. El Comité adoptô unas 400 modificaciones que deben hacerse a la sexta ediciôn de la
Cïasificaciôn de Niza, que se dividian en las siguientes cuatro categorias: nuevas cuestiones
y modificaciones relacionadas, aclaraciones, modificaciones relativas al âmbito y precisiones.
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1234. El Comité aprobô la introducciôn, en la Nota explicativa sobre la Clase 35 de un texto
sobre servicios.

1235. Finalmente, el Comité modificô su Reglamento, estuvo de acuerdo en que las
modificaciones y otros cambios a la sexta edicion de la Clasificaciôn de Niza (a excepciôn de
las modificaciones a los textos de las Clases 42 a 45) debian entrar en vigor el 1 de enero
de 1997, y también que el prôximo periodo de révision debia durar cinco anos.

1236. En 1995, funcionarios de la OMPI formaron en la utilizaciôn de la Clasificaciôn de
Niza a funcionarios gubemamentales en IRAN (REPÛBLICAISLÀMICA DEL), MÉXICO
y TURQUIA, y a funcionarios gubemamentales procedentes de RUMANIA, en Ginebra.

1237. El Servicio de Clasificaciôn de la OMPI para Marcas mediante el r.iial rp prpQta
asesoramiento (contra el pago de una tasa), en forma de informes de clasificaciôn respecto de
la clasificaciôn correcta de productos y servicios segùn la Clasificaciôn de Niza prosiguiô sus
actividades durante el periodo en examen. En 1995, se prepararon un total de 206 informes
de clasificaciôn (en 1994: 152).

Clasificaciôn Intemacional de los elementos figurativos de las marcas

Qbjetivo

1238. El objetivo consiste en continuar perfeccionando la Clasificaciôn de Viena de los
elementos figurativos de las marcas ("Clasificaciôn de Viena"), instrumento
importante para el registre y la bùsqueda de las marcas que contienen elementos
figurativos. "Perfeccionar" significa i) abarcar nuevos tipos de elementos figurativos
y ii) eliminar las designaciones vagas u obsoletas, y describir y clasificar con mayor
precisiôn las existentes, asi como actualizar la Clasificaciôn de Viena en diverses

idiomas.

Actividades

1239. En 1995, funcionarios de la OMPI impartieron formaciôn en la utilizaciôn de la
Clasificaciôn de Viena a funcionarios gubemamentales en COLOMBIA, COSTA RICA,
ECUADOR, HONDURAS, INDIA, IRÂN (REPÛBLICA ISLÀMICA DEL), MALASIA,
MÉXICO, PARAGUAY y TURQUIA, y en Ginebra a funcionarios gubemamentales
procedentes de RUMANIA.

1240. En febrero se publicô una ediciôn espafïola de la Clasificaciôn de Viena. a saber, la
tercera, que ya existe en alemân y francés.
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Clasificaciôn Internacional para los Dibujos y Modelos Industriales

Obietivo

1241. El objetivo consiste en continuar perfeccionando la Clasificaciôn de Locamo para los
Dibujos y Modelos Industriales ("Clasificaciôn de Locamo"), importante instrumente
para el registre y la bùsqueda de dibujos y modelos industriales. "Perfeccionar"
significa i) abarcar nuevos tipos de productos en los que se incorporan dibujos y
modelos y ii) eliminar las designaciones vagas u obsoletas, y describir y clasifîcar con
mayor precisiôn las existentes. Significa, asimismo, actualizar la Clasificaciôn en
varies idiomas.

Actividades

1242. En 1995, funcionarios de la OMPI impartieron, en Ginebra, formaciôn en la
utilizaciôn de la Clasificaciôn de Locamo a funcionarios gubemamentales procedentes de
RUMANIA.

1243. En diciembre, se publicô una ediciôn bilingue, portugués/francés, de la actual ediciôn,
a saber, la sexta, de la Clasificaciôn de Locamo. También existi'a en francés, inglés e
italiano/francés.

[Sigue la Parte III]

■  ■
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PARTE III: ACTIVIDADESDEREGISTRO

SISTEMA PCX (TRATADO DE COOPERACIÔN EN MATERIA DE PATENTES)

Objetivo

1244. El objetivo es proporcionar les servicios que la Oficina Intemacional debe asegurar en
el marco del Tratado de Cooperaciôn en materia de Patentes (el "PCX"). Otro objetivo
adicional es seguir desarrollando el sistema PCT.

Actividades

1245. Nuevos Estados Contratantes. Como resultado del depôsito de un instrumento de
adhésion o de declaraciôn de aplicaciôn continuada del PCT, los siguientes paises quedaron
obligados por el PCT en las fechas indicadas, llevando el numéro de Estados contratantes
al 1 de enero de 1996 a 83: ALBANIA, el 4 de octubre de 1995; AZERBAIYÀN,
el 25 de diciembre de 1995; la EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
el 10 de agosto de 1995; ISLANDIA, el 23 de marzo de 1995; LESOTHO, el 21 de octubre
de 1995; MÉXICO, el 1 de enero de 1995; SINGAPUR, el 23 de febrero de 1995;
TURKMENISTAN, el 25 de diciembre de 1991; TURQUIA, el 1 de enero de 1996;
UGANDA, el 9 de febrero de 1995.

Administraciôn

1246. En 1995, la Oficina Intemacional en su capacidad de Oficina receptorarecibiô 1.151
solicitudes intemacionales procedentes de 32 paises, en comparaciôn con 447 en 1994. Ocho
de estas solicitudes se consideraron retiradas y las 1.143 restantes fueron transmitidas
posteriormente como ejemplares originales a la Oficina Intemacional en virtud del
Articulo 12 del PCT.

1247. En 1995, la Oficina Intemacional recibiô los "ejemplares originales " de 38.906
solicitudes intemacionales procedentes de "Oficinas receptoras", es decir, las Oficinas en las
que se presentan las solicitudes intemacionales, incluida la propia Oficina Intemacional como
Oficina receptora. Este numéro représenté un aumento del 14,08% en relacién con la ciffa
correspondiente de 34.104 en 1994.

1248. El numéro de ejemplares originales recibidos por la Oficina Intemacional en cada ano
fiscal desde que el PCT empezara a funcionar fue el siguiente:

Un ejemplar original es la copia fiel de una solicitud intemacional presentada ante una "Oficina
receptora" y transmitida a la Oficina Intemacional.
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Numéro de ejemplares originales recibidos desde 1978
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1249. En el cuadro siguiente se muestra, por pais de origen (es decir, de residencia o
nacionalidad del solicitante), el numéro de solicitudes intemacionales cuyos ejemplares
originales fueron recibidos por la Ofïcina Intemacional' en 1995, asi como los porcentajes
correspondientes:
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Pais de origen
originales 2

del solicitante Porcent^i
recibidos^

16.588 ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA^ 42,64

5.054 ALEMANIA^ 12,99

3.425 REINO UNIDO^ ' 8,80

2.700 JAPON^ 6,94

1.808 FRANCIA^ 4,65

1.572 SUECIA^ 4,04

1.297 PAISES BAJOS^ 3,33

877 AUSTRALIA^ 2,25

786 CANADÂ^ 2,02

786 SUIZA^'^ 2,02

718 FINLANDIA^ 1,85

570 ITALIA^ 1,47

554 DINAMARCA^ 1,42

332 AUSTRIA^ 0,85

288 FEDERACIÔN DE RUSIA^ 0,74

246 NORUEGA^ 0,63

232 BÉLGICA 0,60

192 REPUBLICA DE COREA^ 0,49

170 ESPANA^ 0,44

140 NUEVA ZELANDIA^ 0,36

106 CHINA^ 0,27

76 IRLANDA^ 0,20

68 HUNGRIA 0,17
66 BRASIL 0,17

32 ESLOVENIA^ 0,08

31 LUXEMBURGO^ 0,08

28 REPUBLICA CHECA 0,07

25 GRECIA 0,06

22 POLONIA 0,06

21 SINGAPUR^ 0,05

16 RUMANIA^ 0,04

12 BULGARIA 0,03

11 BELARUS 0,03

10 MEXICO^ 0,03
10 ESLOVAQUIA^ 0,03

10 UCRANIA 0,03

6 PORTUGAL 0,02

3 ISLANDIA^ 0,01

(Véanse las notas de pie de pagina en la pagina siguiente) (Continua en la pagina siguiente)
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Ejemplares

recibidos'

Pais de origen
2

del solicitante Forcent^ e

38.906

3 MONACO 0,01
2 KENYA 0,01
2 LIBERIA 0,01
2 MALAWI 0,01

2 REPÛBLICA DE MOLDOVA 0,01

2 Estados OAPÛ 0,01
1 BARBADOS^ <0,01

I GEORGIA <0,01
1 KAZAKSTÂN <0,01
1 SRI LANKA^ <0,01

1 UZBEKISTÀN <0,01

6 100,00

Notas relativas al cuadro de la pâglna anterior:

^  Cifras basadas en el numéro de ejemplares originales de solicitudes intemacionales enviadas, en virtud del
Aitîculo 12 del PCT, a la Oficina Intemacional por Oficlnas receptoras del PCX (incluidos los ejemplares originales
transmitidos por la Oficina Intemacional en tanto que Oficina receptora).

^ De las solicitudes intemacionales recibidas, 4.953 (=12,73%) fueron presentadas por conducto de laOEPen
calidad de Oficina receptora y 1.143(=2,94%) fueron presentadas por conducto de la Oficina Intemacional en calidad de
Oficina receptora; esas solicitudes estân incluidas en las cifras relativas al pais de origen del solicitante.

3  Los residentes de los siguientes pafses presentaron solicitudes intemacionales ante la Oficina Intemacional en
calidad de Oficina receptora: ALEMANIA (20), AUSTRALIA (6), AUSTRIA (3), BARBADOS (1), CANADÀ (43),
CHINA (4), DINAMARCA (2), ESLOVAQUIA (2), ESLOVENIA (2), ESPANA (2), ESTADOS UNIDOS DE
AMÉRICA (211), FEDERACIÔN DE RUSIA (4), FINLANDIA (2), FRANCIA (39), IRLANDA (5), ISLANDIA (2),
ITALIA (42), JAPON (12), LUXEMBURGO (7), MÉXICO (2), NORUEGA (4), NUEVA ZELANDIA (2), OAPI (2),
PAISES BAJOS (562), REINO UNIDO (29), REPÛBLICA DE COREA (5), RUMANIA (1), SINGAPUR (II),
SRI LANKA (1), SUECIA (11), SUIZA (104). Ademâs, los nacionales y residentes de los siguientes paises pueden
presentar solicitudes ya sea ante la OEP o bien ante sus Oficinas nacionales (las cifras que aparecen mâs abajo entre
paréntesis después del nombre del pais indican los numéro de ejemplares originales recibidos de la Oficina nacional
pertinente (cifra anterior a la barra oblicua) y de la OEP (cifra siguiente a la barra oblicua)): ALEMANIA (1.816/3.218),
AUSTRIA (257/72), BÉLGICA (45/117), DINAMARCA (517/35), ESPANA (152/16), FRANCIA (1.669/106), GRECIA
(23/2), IRLANDA (62/9), ITALIA (220/308), LUXEMBURGO (4/20), MONACO (1/2), PAISES BAJOS (431/304),
PORTUGAL (6/0), REINO UNIDO (3.049/347), SUECIA (1.535/26), SUIZA y LIECHTENSTEIN (305/377).

4  Incluidas las cifras correspondientes a HONG KONG y la ISLA DE MAN, puesto que la Oficina nacional del
REINO UNIDO actùa también como Oficina receptora para los residentes de HONG KONG y de la ISLA DE MAN.

5  Incluidas las cifras correspondientes a LIECHTENSTEIN, puesto que la Oficina nacional de SUIZA actûa
también como Oficina receptora para los nacionales y residentes de LIECHTENSTEIN.

3
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1250. En 1995, el promedio de designaciones efectuadas en cada solicitud intemacional fue
de 25,3 (19,5 en 1994). Esta cifra fue muy superior al numéro de Estados en les que
finalmente se buscaria una proteccion por patente porque les solicitantes respecto del 46,1%
(41,4% en 1994) de todas las solicitudes intemacionales recibidas por la Oficina Intemacional
en 1995 aprovecharon la posibilidad de pagar el mâximo de 10 tasas de designaciôn al
designar cualquier nùmero (frecuentemente todos) de Estados contratantes del PCX a fin de
extender los efectos de la solicitud intemacional al mayor numéro de Estados posible que
pudiera ser de interés para ellos, reteniendo la opciôn de decidir en una tapa ulterior en qué
Estados deseaban tramitar la solicitud. (Desde el 1 de enero de 1996, el nùmero mâximo de
tasas de designaciôn pagaderas séria de 11 ; véase el pârrafo 1272 infra.) Esas designaciones
del 25,3% tuvieron, en promedio y por solicitud intemacional, el efecto de solicitudes
nacionales o régionales en 46,5 (38,7 en 1994) Estados contratantes. La diferencia entre el
nùmero de designaciones y su efecto como solicitudes nacionales o régionales se debiô al
hecho de que cada designaciôn para una patente régional (Europea, ARJPO u OAPI) abarcaba
a varios Estados. En 1995, se solicitô una patente europea en 37.588 solicitudes
intemacionales (32.823 en 1994) que representaban el 96,6% (96,2% en 1994) del total.

1251. En el cuadro siguiente se muestra el nùmero total de designaciones efectuadas en las
solicitudes intemacionales cuyos ejemplares originales fueron recibidos en 1995, desglosadas
en funciôn de los Estados designados y del nùmero de veces que un Estado contratante ha
sido designado por cada 100 solicitudes intemacionales (expresado como porcentaje).
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Numéro de deslgnaciones para
prntecciôn nacional/o régional'

Estado designado Porcentaje

51.835 ALEMANIA 133,23

51.763 REINO UNIDO 133,05

50.844 SUECIA 130,68

50.671 AUSTRIA 130,24

50.669 ESPANA 130,23

50.626 DINAMARCA 130,12

50.599 PORTUGAL 130,05

50.580 SUIZA^ 130,01

50.462 LUXEMBURGO 129,70

41.382 PAISES BAJOS 106,36

37.536 FRANCIA 96,48

37.428 ITALIA 96,20

37.303 BÉLGICA 95,88

37.270 GRECIA 95,79

37.264 IRLANDA 95,78

37.253 MONACO 95,75

33.871 JAPON 87,06

28.898 sudàn' 74,28

28.813 MALAWI' 74,06

28.655 KENYA 73,68

28.618 CANADA 73,56

24.101 REPÛBLICA DE COREA 61,95

23.417 AUSTRALIA 60,19

23.330 ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 59,97

23.037 CHINA 59,21

20.794 UGANDA' 53,45

19.795 BRASIL 50,88

19.130 FEDERACIÔN DE RUSIA 49,17

18.920 FINLANDIA 48,63

18.856 NORUEGA 48,47

18.401 MEXICO 47,30

18.208 POLONIA 46,80

18.137 NUEVA ZELANDIA 46,62

18.104 REPÛBLICA CHECA 46,53

17.985 HUNGRIA 46,23

17.223 UCRANIA 44,27

17.191 ESLOVAQUIA 44,19

16.692 RUMANIA 42,90

16.582 BULGARIA 42,62

16.470 BELARÛS 42,33

16.282 VIETNAM 41,85

16.241 KAZAKSTÂN 41,74

(Véanse las notas en la pâgina siguiente) (Continua en la pâgina siguiente)
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Numéro de designaciones para
protecciôn nacional/o régional'

Estado designado Porcentaje

16.191 ESLOVENIA 41,62
16.042 LETONIA 41,23
15.901 BARBADOS 40,87
15.892 SRI LANKA 40,85
15.856 LITUANIA 40,75
15.844 UZBEKISTÀN 40,72
15.812 MONGOLIA 40,64
15.790 MADAGASCAR 40,58
15.685 REP. DEM. POP. DE COREA 40,32
15.650 Estados OAPI^ 40,22
15.637 GEORGIA 40,19
15.569 KIRGUISTÂN 40,02
15.569 REPUBLICA DE MOLDOVA 40,02
15.563 TAYIKISTÀN 40,00
15.560 ARMENIA 39,99
15.459 TRINIDAD Y TABAGO 39,73
14.960 swazilandia' 38,45
14.696 ESTONIA 37,77
14.279 LIBERIA 36,70
11.849 SINGAPUR 30,46
9.260 ISLANDIA 23,80
8.354 TURKMENISTAN 21,47
3.000 EX REPUBLICA YUGOSLAVA 7,71

DE MACEDONIA

2.556 LESOTHO' 6,57
1.558 ALBANIA 4,00

1 AZERBAIYÀN 0,00

C Notas relativas al cuadro de la pàgina anterior:

Se contaron dos designaciones cuando se désigné un Estado miembro de un sistema de patente régional (ARIPO
u OEP) tanto para protecciôn nacional como para una patente régional (ARIPO u OEP), lo cual explicô por qué el
porcent^e indicado en relaciôn con ciertos Estados fue superior al 100%.

Incluye la dcsignaciôn simultânea de LIECHTENSTEIN.

^  Incluye la designaciôn simultânea de BENIN, BURKINA FASO, CAMERÛN, CHAD, CONGO, CÔTE
D'IVOIRE. GABÔN. GUINEA, MALI, MAURITANIA, NIGER, REPUBLICA CENTROAFRICANA, SENEGAL y
TOGO.

1252. Los idiomas de presentaciôn de las solicitudes intemacionales cuyos ejemplares
originales fueron recibidos en 1995 por la Oficina Intemacional, asi como los porcentajes
correspondientes flieron los siguientes:
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la de presentaciôn Numéro de solicitudes Porcentaje

Inglés 26.519 68,16

Alemân 5.733 14,74

Japonés 2.526 6,49

Francés 1.895 4,87

Sueco 744 1,91

Finlandés 387 0,99

Ruso 302 0,78
Neerlandés 225 0,58
Danés 175 0,45

Espanol 160 0,41

Nomego 143 , 0,37
Chino 97 0,25

Xotal 38.906 100,00

1253. En 1995, se presentaron 26.894 solicitudes de examen preliminar intemacional en
virtud del Capitulo II de! PCX ante las Ofîcinas que fîguran a continuaciôn y que actuaron
como Administraciones encargadas del Examen Preliminar Intemacional (AEPI). Este
représenté un aumento del 16,3% en relaciôn con 1994. En el cuadro siguiente, esas
solicitudes se desglosan en funciôn de la AEPI que haya recibido las solicitudes y se indican
los porcentajes correspondientes.

AEPI Numéro de solicitudes Porcentaje

OEP 14.428 53,65
ESXADOS UNIDOS 8.178 30,41
DE AMÉRICA

SUECÏA 1.969 7,32
JAPON 1.110 4,13
AUSXRALIA 864 3,21
AUSXRIA 138 0,51
FEDERACIÔN DE RUSIA 127 0,47
CHINA 80 0,30

Xotal 26.894 100,00

1254. El incremento del 16,3% del numéro de solicitudes de examen preliminar
intemacional registrado en 1995, en comparaciôn con 1994, podria atribuirse al hecho de que
la mayoria de los Estados contratantes podi'an ser elegidos para el examen preliminar
intemacional y que eran cada vez mas los solicitantes que sacaban ventajas del procedimiento
en virtud del Capitulo II del PCX, lo que permitfa tener una idea de si la invenciôn respondia
a los criterios del PCX en materia de patentabilidad y lo que aplazaba mas de diez meses el
comienzo de los procedimientos nacionales o régionales.
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Utilizacion de ordenadores

1255. El sistema DICAPS ("nocument Imaging and Computer-Assisted Eublication
System") fue disenado para satisfacer las siguientes necesidades générales: el
almacenamiento, la consulta y la recuperaciôn de los archivos de solicitudes (les archives en
formate de papel serian reemplazades gradualmente per disces optices); la presentaciôn
autemâtica de las paginas, cen dibujes, de pertada de les felletes y de las paginas de la
Gaceta del PCT: la impresiôn autemâtica de les felletes en impreseras laser; y la
distribuciôn y envie de les felletes en sepertes magnétices y optices, en particular disces
CD-ROM. Tedas las funcienes del sistema se examinarian a fende en 1996.

1256. Productos CD-ROM del PCT. La Oficina Intemacienal siguiô mejerande su
pregrama de distribuciôn y divulgaciôn de infermaciôn en materia de prepiedad industrial
relativa a sus actividades, en medies de almacenamiento ôptice, mas especialmente en disces
CD-ROM (sériés ESPACE-WORLD).

1257. Tedas las solicitudes intemacienales publicadas desde 1978 estuvieren disponibles en
formate CD-ROM en las sériés ESPACE-WORLD (un total de mâs de 400 CD-ROMs). Los
CD-ROM que centenfan solicitudes intemacienales publicadas entre 1978 y 1989 pudieren
selicitarse a la OMPI, mientras que les CD-ROM que centenfan solicitudes intemacienales
publicadas a partir de 1990 se vendieren per cenducte de la OEP en Viena.

1258. Estaciones de trabajo CD-ROM para Estades Centratantes del PCT. De cenfermidad
cen la décision de la Asamblea de la Union PCT, adeptada en 1990, de effecer gratuitamente
a cada eficina nacienal de les Estades Centratantes del PCT una nueva estaciôn de trabajo
para lectura e impresiôn de las solicitudes intemacienales publicadas en CD-ROM, la
mayeria de las eficinas interesadas han aceptade la eferta y han recibido la estaciôn de
trabajo. Respecte de les nueves Estades Centratantes, la decisiôn se ejecuta sobre una base
de seguimiente.

1259. Provecto EASY. En 1995, se mantuvieren cenversacienes entre funcienaries de la

OMPI y funcienaries de la Oficina Eurepea de Patentes (OEP), la Oficina de Patentes y
Marcas de les Estades Unides de América (USPTO) y la Oficina Japenesa de Patentes (JPO),
en Ginebra, Munich, La Haya y Washington, D.C., sobre la ceeperaciôn técnica y juridica
para centinuar el desarrelle del seperte lôgice EASY (Sistema de Selicitud Electrônica) de
presentaciôn de solicitudes. La OMPI trabajô cen las eficinas antes mencienadas, en el
meirce de la actual cooperaciôn trilatéral, sobre el desarrollo de una Guia de aplicaciôn que
pueda ser utilizada per cualquier preveeder de seperte lôgice que desee producir seperte
lôgice para presentaciôn de solicitudes compatible cen EASY.

1260. Si bien el ebjetive final del preyecte EASY era legrar una presentaciôn de solicitudes
electrônica compléta y en Ifnea, le que Ilevaria a la supresiôn de la presentaciôn en papel, el
ebjetive inicial del preyecte era el desarrelle de medies que permitan la presentaciôn
electrônica mediante disquetes. Estaba previste que las eficinas de patentes y les solicitantes
se beneficiaran censiderablemente y ebtuvieran aherres substanciales en la preparaciôn de las
solicitudes de patente mediante la utilizacion del sistema EASY, incluyende la validaciôn
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inmediata de la informaciôn que envi'en, la utilizaciôn de las pantallas de ayuda, la reducciôn
de! papel y una publicaciôn de solicitudes de patente perfeccionada y de mejor calidad.

Servicios de informacion v promocion

1261. Publicaciones. En enero, la Gaceta del PCT que era una publicaciôn quincenal, en
ediciones separadas en inglés y francés, se convirtiô en ima publicaciôn semanal. En 1995,
incluyô datos relatives a 35.638 (30.003 en 1994) solicitudes intemacionales que se
publicaron como panfletos del PCT (en alemân, chino, espanol, francés, inglés, japonés o
ruse, dependiendo del idioma de presentaciôn) el mismo di'a que el numéro correspondiente
de la Gaceta del PCT.

1262. El numéro de solicitudes intemacionales publicadas en 1995 en forma de folletos del
PCT, en cada uno de los idiomas arriba mencionados, fue el siguiente:

Idioma de publicaciôn Numéro de solicitudes Porcentaje

Inglés 26.004 72,96
Alemàn 5.082 14,26
Japonés 2.267 6,36
Francés 1.799 5,05
Ruso 273 0,77
Espanol 129 0,36
Chino 84 0,24

Total 35.638 100,00

1263. Se publicaron dos nûmeros especiales de la Gaceta del PCT con informaciôn général
consolidada relativa a los Estados Contratantes, las oficinas nacionales y régionales y las
administraciones intemacionales en enero y julio, respectivamente.

1264. La Oficina Intemacional siguiô actualizando regularmente la Gufa del solicitante del
PCT. publicaciôn de cinco carpetas con mas de 1000 paginas de hojas intercambiables para
los usuarios del sistema PCT.

1265. Se actualizô y se puso a disposiciôn de los interesados, con carâcter gratuito y en
forma regular, el folleto titulado Hechos bâsicos sobre el Tratado de Cooperaciôn en Materia
de Patentes TPCTl en alemân, espanol, francés, inglés, japonés y portugués.

1266. El Boletin de noticias del PCT (PCT Newsletter) contiene noticias actualizadas para
los usuarios del PCT y se publicô mensualmente durante el periodo en examen.
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1267. En noviembre, la Oficina Intemacional publicô un nuevo libro titulado Los
veinticinco primeros anos del Tratado de Cooperaciôn en materia de Patentes CPCTL Este
libre, que fue presentado con un articule del Directer Général de la OMPI, fue escrito en
cenmemoraciôn del 25 Aniversarie de la firma del PCT, en Washington, D.C., en 1970.

1268. Formacion v promocion. En 1995, se organizaron unes 60 seminarios de informaciôn
y formacion sobre la promocion, la utilizaciôn y las ventajas del PCT (le que représenta
alrededor de 100 dlas de formacion para mas de 4.600 personas) para funcionarios
gubemamentales, inventores, abogados de patentes y otras personas de la profesiôn juridica y
de la industria en ALEMANIA, BELARÙS, BÉLGICA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA,
ESLOVENIA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE
MACEDONIA, FRANCIA, JAPON, KIRGUISTÂN, LUXEMBURGO, REINO UNIDO,
SINGAPUR, SUDÂFRICA, SUIZA y TAILANDIA.

1269. Ademàs de las actividades arriba mencionadas, destinadas a promover la utilizaciôn
del PCT, se facilité informaciôn sobre el PCT y sus operaciones a funcionarios

gubemamentales de les siguientes paises y a funcionarios de las siguientes organizaciones
intergubemamentales y organizaciones no gubemamentales, o éstos recibieron formaciôn en
la sede de la OMPI o en oficinas nacionales de propiedad industrial o durante ciertas misiones
de funcionarios de la OMPI: ALBANIA, ANGOLA, AZERBAIYÂN, BELARÛS, BOSNIA
Y HERZEGOVINA, BOTSWANA, CHILE, COLOMBIA, CROACIA, CUBA,

DINAMARCA, EGIPTO, ESTONIA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FRANCIA,
GEORGIA, GRECIA, ISLANDIA, INDONESIA, ISRAËL, JAPON, JORDANIA,

KAZAKSTÂN, KUWAIT, LESOTHO, MADAGASCAR, MALAWI, MALASIA, MALTA,
MARRUECOS, MÉXICO, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, SINGAPUR,
SUDÂFRICA, SUIZA, TAILANDIA, TAYIKISTÂN, TRINIDAD Y TABAGO, TURQUIA,
TURKMENISTAN, UGANDA, URUGUAY, VIET NAM, AIPLA, AIPPI, OEP.

Desarrollo del sistema del PCT

1270. El Comité del PCT de Cooperaciôn Técnica (PCT/CTC) célébré su decimoctava
reuniôn en Ginebra, del 15 al 19 de mayo. Estuvieron representados en la reuniôn los
siguientes 33 miembros del Comité: ALEMANIA, AUSTRIA, BRASIL, BULGARIA,
CANADÀ, CHINA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS
UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, HUNGRIA,
IRLANDA, JAPON, KENYA, MÉXICO, PIASES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL,
REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA,
RUMANIA, SENEGAL, SUECIA, SUIZA, TOGO, REINO UNIDO, VIET NAM, OEP. La
OAPI estuvo representada por un observador especial. Estuvieron representados por
observadores el PDG y los editores de la revista WPI.

1271. El Comité examiné el proyecto de una lista revisada de documentacién mmima del
PCT de conformidad con la Régla 34.1.b)iii) del Reglamento del PCT. Las Administraciones
encargadas de la bùsqueda intemacional, que estuvieron representadas en la sesién, aprobaron
la lista revisada del PCT compuesta de 135 publicaciones periédicas y revistas técnicas a ser
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utilizadas en la bùsqueda y el examen. El Comité estuvo de acuerdo en que la lista revisada
del PCX entrara en vigor el 1 de enero de 1996.

1272. La Asamblea de la Union PCX, en vigésimo tercer periodo de sesiones (10° ordinario)
celebrado en Ginebra del 25 de septiembre al 3 de octobre, decidiô, con efecto a partir del
1 de enero de 1996, reducir un 75% las tasas PCX respecto de las solicitudes intemacionales
presentadas por cualquier solicitante que sea una persona natural y que sea nacional y
residente de un Estado cuyo ingreso nacional per câpita sea inferior a 3.000 dôlares de
los EE.UU. En caso de haber varios solicitantes, cada uno de ellos deberâ satisfacer esos

criterios. La Asamblea decidiô también aumentar de 10 a 11 el nùmero mâximo de tasas de

designaciôn pagaderas, con efecto a partir del 1 de enero de 1996.

SISXEMA DE MADRID (ARREGLO DE MADRID (REGISXRO

INXERNACIONAL DE MARCAS) Y PROXOCOLO DE MADRID)

Objetivo

1273. El objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Ofîcina Intemacional debe
prestar en virtud del Arreglo de Madrid relative al Registre Intemacional de Marcas
("el Arreglo de Madrid") y en virtud del Protocole de 1989 concemiente a ese

Arreglo ("el Protocole"), [si el Protocole tuviese que entrar en vigor durante el
bienio 1994-95.]

Actividades

1274. Arreglo de Madrid. Nuevos Estados miembros. Como resultado del depôsito de un
instrumente de adhesiôn, los cuatro Estados siguientes quedaron obligados por el Arreglo de
Madrid, en las fechas indicadas, elevando a 46 el nùmero de Estados miembros

al 31 de diciembre de 1995: ALBANIA, el 4 de octubre de 1995; AZERBAIYÂN, el
25 de diciembre de 1995; LEXONIA, el 1 de enero de 1995; LIBERIA, el 25 de diciembre

de 1995.

1275. Protocole de Madrid. El Protocole de Madrid, adoptado en Madrid el 27 de jimio
de 1989, entrô en vigor el 1 de diciembre de 1995, de conformidad con su Articule 14.4)a)
que estipulaba que el mencionado Protocole entrarfa en vigor très meses después de que los
cuatro instrumentes de ratificaciôn, aceptaciôn, aprobaciôn o adhesiôn hubiesen sido
depositados. Depositaron instrumentes de ratificaciôn o adhesiôn al mencionado Protocole
los siguientes paises: ESPANA, el 17 de abril de 1991; SUECIA, el 30 de diciembre
de 1994; REINO UNIDO, el 6 de abril de 1995; CHINA, el 1 de septiembre de 1995.

1276. Nuevos E.stados miembros. Como resultado del depôsito de un instrumente de
ratificaciôn, adhesiôn o aceptaciôn, los nueve Estados siguientes quedaron obligados por el
Protocole de Madrid en las fechas indicadas: ALEMANIA, el 20 de marzo de 1996;
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CHINA, el 1 de diciembre de 1995; CUBA, el 26 de diciembre de 1995; DINAMARCA,
el 13 de febrero de 1996; ESPANA, el 1 de diciembre de 1995; FINLANDIA, el
1 de abril de 1996; NORUEGA, el 29 de marzo de 1996; REINO UNIDO, el 1 de diciembre
de 1995; SUECIA, el 1 de diciembre de 1995.

Administracion

1277. En 1995, la Oficina Intemacional continué desempenando las tareas previstas en
virtud del Arreglo de Madrid. El numéro total de registres efectuados fue de 18.890, y el
numéro total de renovaciones de 3.809, lo cual représenta un aumento del 8,0%y una
disminuciôn del 20,3% respectivamente, en comparaciôn con 1994 (las cifras
correspondientes a 1994 fueron 17.486 y 4.583). El numéro total de registres y renovaciones
fue, por lo tante, de 23.699, en comparaciôn con les 22.069 de 1994, lo cual représenta un
aumento del 2,9%. El numéro total de cambios registrados en el Registre Intemacional de
Marcas fue de 37.442 (37.447 en 1994), El numéro total de denegaciones registradas fue
de 55.564, en comparaciôn con 52.697 en 1994, lo cual représenta un aumento del 5,4%.
Como el nùmero medio de paises objeto de cada registre intemacional fue de 10,4, les
registres intemacionales efectuados en 1995 tuvieron el efecto équivalente a imos 197.216
registres nacionales (unes 175.000 en 1994).

i
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1278. En el cuadro siguiente se desglosa el nùmero de registres y de renovaciones
efectuados en 1995 en funciôn del pais de origen del titular del registre e del titular del
registre renevado, junte cen les percentajes cerrespendientes:

Total

Registres Fais de origen/ Renovaciones Registr./Renovac.
Nùmero Percent. Titular Numéro EfiroenL Numéro Percent.

4.745 25,15 ALEMANIA 1.344 35,30 6.089 28,82

3.550 18,84 FRANCIA 915 24,02 4.465 19,67

2.882 15,30 SUIZA 453 11,89 3.335 14,69

2.773 14,67 BENELUX 431 11,32 3.204 14,12

2.087 11,04 ITALIA 261 6,85 2.348 10,34
1.041 5,51 ESPANA 148 3,88 1.189 5,23
702 3,71 AUSTRIA 135 3,56 837 3,68
276 1,45 REPÙBLICA CHECA 51 1,33 327 1,44

144 0,76 LIECHTENSTEIN 27 0,71 171 0,76
136 0,71 ESLOVENIA . - 136 0,60
105 0,55 POLONIA - - 105 0,46

80 0,42 HUNGRIA 8 0,22 88 0,39
64 0,33 CHINA - - 64 0,28
47 0,24 MONACO 5 0,13 52 0,23
44 0,23 PORTUGAL 10 0,26 54 0,24

38 0,19 FEDERACIÔN DE RUSIA - • 38 0,17

36 0,19 BULGARIA - - 36 0,16
35 0,18 ESLOVAQUIA - - 35 0,15

23 0,12 MARRUECOS 7 0,18 30 0,13
17 0,08 EGIPTO - - 17 0,07
16 0,08 CROACIA - - 16 0,07
12 0,06 EX REPUBLICA YUGOSLAVA - - 12 0,05

DE MACEDONIA

8 0,04 RUMANIA 10 0,26 18 0,08
6 0,03 YUGOSLAVIA 3 0,07 9 0,04

4 0,02 KAZAKSTÀN - - 4 0,02
4 0,02 SAN MARINO 1 0,02 5 0,03

3 0,01 BOSNIA Y - • 3 0,01
HERZEGOVINA

3 0,01 LETONIA - - 3 0,01

2 0,01 BELARÛS - - 2 0,01

2 0,01 CUBA . 2 0,01

2 0,01 UCRANIA - 2 0,01

1 0,01 MONGOLIA - 1 0,01
1 0,01 UZBEKISTÂN . - 1 0,01

1 0,01 VIETNAM

"

• 1 0,01

18.890 100,00 3.809 100,00 22.699 100,00

9
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1279. Tncremento de tasas. En los périodes de sesiones de septiembre/octubre de los
Ôrganos Rectores, la Asamblea de la Union de Madrid aprobô un incremento de un 3% de las
tasas del sistema de Madrid con efecto a partir del 1 de abril de 1996 .

1280. Coeficientes. Los siguientes pai'ses comunicaron al Director Général los coeficientes
(2, 3 6 4) que se han aplicar a éstos para la distribuciôn, entre los paises parte en el Arreglo,
de los importes derivados de las tasas suplementarias y complementarias pagadas por
concepto de registre intemacional de una marca (véase el Articule 8.2)b) y c), 5) y 6) del
Arreglo de Madrid y la Régla 35 del Reglamente de diche Arregle): ALBANIA (2),
AZERBAIYÂN (4), BELARÛS (4), LETONIA (3), LIBERIA (4).

1281. Distribuciôn de las tasas suplementarias v complementarias recaudadas en virtud del
Arregle de Madrid. Les siguientes impertes jfueren distribuidos a las eficinas de marcas de
les Estades miembros de la Union de Madrid como partes correspondientes a estes Estades
en la distribuciôn de las tasas suplementarias y complementarias respecto de 1995 (los pafses
que figuran a continuaciôn se citan por orden decreciente de los importes distribuidos a sus
respectivas oficinas de marcas):

Ofïcinas de marcas. por pais Frances suizos

BENELUX" 1.725.418,73
ESPANA 1.571.526,24

PORTUGAL 1.302.946,50

FRANCIA 1.228.237,42

ALEMANIA 1.181.772,23

SUIZA 1.162.438,87

HUNGRIA 1.015.079,41

REPÙBLICA CHECA 986.156,85
AUSTRIA 863.686,39

ITALIA 841.941,25

ESLOVAQUIA 841.307,32
POLONIA 826.792,04

FEDERACIÔN DE RUSIA 781.816,67
RUMANIA 681.255,56

CROACIA 602.270,11

CHINA 602.077,21
YUGOSLAVIA 601.962,59

UCRANIA 570.662,97

BULGARIA 530.580,74

*  Sin embargo, en el momento de publicar el présente informe se adopté, en el marco del nuevo
Reglamento comùn del Arreglo de Madrid relativo al Registro Intemacional de Marcas y del
Protocole concemiente a ese Arreglo, un incremento de tasas diferente que sustituye al que
habia sido aprobado por los Ôrganos Rectores en septiembre/octubre. Véase el documente
AB/XXVI/7.

"  BENELUX abarca BÉLGICA, los PAISES BAJOS y LUXEMBURGO. Su Oficina de marcas
es la BBM (Oficina de Marcas de! Bénélux).



OFicinas de marcas. por pais

ESLOVENIA

EGIPTO

BELARÛS
VIET NAM

EX REPÙBLICA YUGOSLAVA
DE MACEDONIA

BOSNIA Y HERZEGOVINA

UZBEKISTÂN
MONACO

REP. POP. DEM. DE COREA

REPÙBLICA DE MOLDOVA
KAZAKSTÂN
KIRGUISTÂN
TAYIKISTÂN
CUBA

ARGELIA

LETONIA

SUDÂN

LIECHTENSTEIN

ARMENIA

MONGOLIA

MARRUECOS

SAN MARINO

ALBANIA

Total

AB/XXIX/2

pagina 174

Francos suizos

500.759,99

486.557,53

437.672,82

404.128,01

382.872,18

330.622.41

302.170,40
299.283,22

297.499,89

274.534,28

254.799,89

251.416.42
249.586,88

230.443,58

197.981,04

189.151,09

180.410,97

178.288,09

174.056,99

169.681,71

136.937,27

94.055,10

18.445,14

23.959.284.00

3

1282. Varies Estados miembros de la Union de Madrid utilizaron la totalidad o parte de los
importes senalados para pagar sus contribuciones a los presupuestos de las Uniones
administradas por la OMPI.

Utilizacion de ordenadores

1283. La exploraciôn por escâner (que empezô en 1990) de los archivos de registres
intemacionales de marcas en el sistema de archive que utiliza discos ôpticos digitales,
conocido como MINOS (Marks Information ûptically Stored-Marcas intemacionales
numeradas y almacenadas ôpticamente) se prosiguiô durante el période en examen. Al
31 de diciembre, se habi'an explorado y almacenado en discos ôpticos 3.600.000 paginas (que
representan alrededor de 313.216 archivos de registres intemacionales de marcas).

1284. Los "bibliodiscos", es decir los discos CD-ROM ROMARIN que contienen toda la
informaciôn pertinente sobre cada marca intemacional registrada en el Registre Intemacional
de Marcas y actualmente en vigor, incluidos los elementos figuratives de las marcas (si los
hubiere), siguieron publicândose mensualmente. En 1995, se han publicado 12 de estes
discos.
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1285. Desde 1993, se publica una vez ai ano una base de datos compléta de les elementos
figuratives de las marcas con registre intemacienal vigente, en un disco ROMARIN
"IMAGES". El tercer disco de esta serie fiie publicado en febrere.

1286. CD-ROM de tipo ROMARIN. En 1995, continuaron las cenversaciones entre
fimcionarios de la OMPI y funcienaries de varias efîcinas de prepiedad industrial de Estados
miembres de la Union de Madrid, a peticiôn de éstas, asi como con funcionarios de la BBM y
la OEP con miras a asistir a esas oficinas en el desarrollo de CD-ROM de tipo ROMARIN
(clones ROMARIN) destinados a contener las marcas nacionales y régionales de ciertos
paises y grupos de pafses, en particular, ALEMANIA, PORTUGAL, ESPANA,
AUSTRIA/LIECHTENSTEIN y SUIZA, asi como los Estados de Europa Central, Oriental y
del Baltico.

1287. Intercambio electronico de datos. Asimismo, se celebraron debates sobre el posible
^  intercambio de datos con medios electrônicos entre la Oficina Intemacional y ciertas oficinas
^ ■ nacionales y régionales en el marco del Sistema de Madrid.

Servicios de informaciôn v promociôn

1288. Publicaciones. La revista Les Marques internationales, publicada en francés, y que
contiene la publicaciôn de registres, renovaciones, cambios, denegaciones e invalidaciones de
marcas, inscritos en el Registre Intemacional de Marcas siguiô publicândose mensualmente.
Esta se puso también a disposiciôn de los interesados en microficha.

1289. Si bien la Guia para el registre intemacional de marcas en inglés, francés y aleman se
siguiô publicando en una version con hojas intercambiables, en 1995, se publicô una version
electrônica de la Guia (en inglés y francés) en formato de tipo "hipertexto" para su utilizaciôn
en ordenadores personales.

1290. El texte del Arreglo de Madrid relativo al Registre Intemacional de Marcas y del
Protocolo concemiente al Arregio de Madrid relative al Registre Intemacional de Marcas se
publicô en chine, en octubre, en alemân, en septiembre y en mso , en diciembre.

1291. Reuniones de formaciôn y promociôn con usuarios v usuarios potenciales del Sistema
de Madrid. En 1995, se proporcionô informaciôn sobre el Arreglo de Madrid y sus
operaciones, asi como sobre el Protocolo de Madrid, o se impartiô formaciôn incluyendo la
utilizaciôn de discos CD-ROM ROMARIN, a funcionarios gubemamentales de los siguientes
paises: ALBANIA, ALEMANIA, ARMENIA, BELARÛS, BRASIL, CHINA, CROACIA,
CUBA, DINAMARCA, ESLOVENIA, ECUADOR, ESPANA, FEDERACIÔN DE RUSIA,
INDIA, IRÀN (REPÛBLICAISLÂMICA DEL), ISRAËL, ITALIA, LETONIA, LIBANO,
MONACO, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA
POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA, SUIZA, SWAZILANDIA, TAYIKISTÂN,
TURQUIA, TURKMENISTAN, URUGUAY.
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1292. Ademâs, funcionarios de organizaciones intergubemamentales, représentantes de
organizaciones no gubemamentales y miembros del sector privado recibieron informaciôn o
explicaciones de funcionarios de la OMPI y consultores de la OMPI, sobre uno o mâs
aspectos del Sistema de Madrid en seminarios o reuniones celebrados en ALEMANIA,
ESLOVENIA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FINLANDIA, FRANCIA, JAPON,
REINO UNIDO, SUECIA y TURQUIA.

Aplicaciôn del Protocolo de Madrid

1293. Provecto MAPS tSistema del Arreglo y del Protocolo de Madrid! El proyecto MAPS
se habi'a desarrollado para tener en cuenta los procedimientos administrativos en el marco del
Arreglo de Madrid y del Protocolo de Madrid. Éste reemplazô al sistema SEMIRA (System
of Electronic Marks' Interrogation, Registration and Administration) en octubre.

1294. Los principales objetivos del proyecto MAPS eran:

i) reducir y, por ultimo, eliminar la circulaciôn de documentos en papel en el
Registre Intemacional de Marcas y entre el Registre y la Secciôn de Finanzas, entre otras
cosas, acelerando en esa manera la tramitaciôn de solicitudes intemacionales, denegaciones,
designaciones ulteriores y otras solicitudes de modificaciôn, asi como renovaciones,
permitiendo que varias operaciones tengan lugar al mismo tiempo;

ii) racionalizar y controlar la tramitaciôn de las solicitudes intemacionales,
denegaciones, designaciones ulteriores y demâs solicitudes de modificaciôn, asi como
renovaciones, distribuyendo el trabajo a las estaciones de trabajo del personal interesado,
supervisando los plazos y acelerando las medidas que hayan de adoptarse;

iii) facilitar el examen de las formalidades mediante comprobaciones automâticas de
la validez y la coherencia; prever una clasificaciôn mediante ordenador de la lista de
productos y servicios, la traducciôn mediante ordenador de la lista de productos y servicios y
otros elementos que se hayan de traducir en las solicitudes intemacionales, las designaciones
ulteriores, las limitaciones, las anulaciones parciales y las notificaciones de denegaciôn o
invalidaciôn; asimismo automatizar ampliamente la informaciôn suministrada (cartas,
extractos, certificados, notificaciones y publicaciones de irregularidad, asi como la
informaciôn relativa a las estadisticas y la gestiôn);

iv) integrar todos los componentes del sistema de ordenador del Registre, incluida
una base de datos en imâgenes, y establecer un interfaz electrônico con el sistema de
ordenador de los servicios financières (FINAUX);

v) establecer comunicaciones electrônicas (sin papel) con las Oficinas de las Partes
Contratantes interesadas y prever el acceso por las Oficinas y el pùblico en général al
Registre electrônico.
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1295. En 1995, la Ofîcina Intemacional fmalizô el proyecto de Reglamento comûn del
Arreglo de Madrid y del Protocole de Madrid, incluido un proyecto de baremo de tasas, que
sera presentado en un periodo de sesiones extraordinario de la Asamblea de la Union de
Madrid que tendra lugar en enero de 1996.

C

c
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SISTEMA DE LA HAYA (ARREGLO DE LA HAYA
DEPÔSITO INTERNACIONAL DE DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES))

Objetivo

1296. El objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Oficina Intemacional debe
prestar en virtud del Arreglo de La Haya relativo al depôsito intemacional de dibujos
y modelos industriales ("el Arreglo de La Haya"). Otro objetivo consiste en mejorar
el sistema de La Haya para simplificar aùn mas el depôsito intemacional de dibujos y
modelos industriales.

Actividades

Administraciôn

1297. En 1995, la Oficina Intemacional continué desempenando las tareas estipuladas en el
Arreglo de La Haya, en particular el registro y publicaciôn mensual (en la revista
International Designs Bulletin/Bulletin des dessins et modèles internationaux^ de los dibujos

y modelos industriales depositados. A partir del N° 1/95, publicado en marzo, el Bulletin
aparece en version bilingue. La Oficina Intemacional estudiô asimismo la posibilidad de
producir un CD-ROM para los dibujos y modelos industriales registrados.

1298. En 1995, el numéro total de depésitos de dibujos y modelos industriales registrados
por la Oficina Intemacional fue de 3.531, y el numéro total de renovaciones y prolongaciones
de 2.062, lo que représenta una disminuciôn del 0,36% y un aumento del 8,41,
respectivamente, en comparaciôn con las cifras de 1994 (3.544 y 1.902, respectivamente). El
numéro total de depôsitos y renovaciones/ prérrogas représenté un aumento del 2,70% en
comparaciôn con 1994.

1299. En el cuadro siguiente figuran los depésitos intemacionales y las
renovaciones/prérrogas, por pais de origen, registrados por la Oficina Intemacional en 1995.

Depésitos Pais de Oripen Renovaciones/ Total

Intemacionales Prérrogas Dep./Ren./Prér.
Nùmero EmmiL Numéro Porççntajç Numéro Porcent,

1.000 28,32 ALEMANIA 613 29,84 1.613 28,88

799 22,64 FRANCIA 597 29,07 1.396 25,00

681 19,29 BENELUX 287 13,97 968 17,33

510 14,44 SUIZA 298 14,51 808 14,47

354 10,02 ITALIA 151 7.35 505 9,04

140 3,97 ESPANA 91 4,43 231 4,14

20 0,56 MONACO 9 0,44 29 0,52

16 0,46 LIECHTENSTEIN 7 0,34 23 0,41

9

Pais del cual era nacional el depositante original o del cual era nacional el titular del dibujo o
modèle después de una transferencia.



AB/XXIX/2

pagina 179

Depositos
Tntemacionales

Numéro Porçgnt.

0,20

0,05

0,05

3.531 100,00

Pais de Origen^

ESLOVENIA

HUNGRIA

YUGOSLAVIA

PAISES BAJOS

ANTILLAS

Renovaciones/

Prorrogas

Nùmero Porcentaje

0,05

2.054 100,00

Total

Dep./Ren./Prôr.
Numéro Porcent.

5.585

0,13

0,03

0,03

0.02

100,00

1300. Aumento de tasas. En les périodes de sesiones de septiembre/octubre de los Organes

Rectores , la Asamblea de la Union de La Haya aprebô un aumento del 3% de las tasas del
sistema de La Haya, con efecto a partir del 1 de abril de 1996.

1301. Distribuciôn a los Estados de las tasas recaudadas en virtud del Arreglo de La Hava.

Los siguientes importes flieron distribuidos a las oficinas de dibujos y modèles de los Estados
miembros de la Union de La Haya en calidad de partes correspondientes a esos Estados en la
distribuciôn de las tasas a los Estados relativa a 1995 (los paises citados a continuaciôn
figuran por orden decreciente de los importes distribuidos a sus oficinas de dibujos y
modelos).

Oficinas de dibujos v modèles, por pais

HUNGRIA^
BENELUX*
ALEMANIA

SUIZA

FRANCIA

ITALIA

MONACO

LIECHTENSTEIN

REP. POP. DEM. DE COREA

RUMANIA

YUGOSLAVIA

REPÛBLICA DE MOLDOVA
ESLOVENIA

SURINAME

SENEGAL

BENIN

CÔTE DTVOIRE
Total

Francos suizos

244.158

193.648

178.971

177.596

175.314

172.461

67.966

63.118

29.937

29.893

22.486

17.890

16.531

14.406

14.071

11.048

9.914

1,439,408

BENELUX, abarca a BÉLGICA, PAISES BAJOS y LUXEMBURGO. Su oficina de dibujos y
modelos es la BBDM (Oficina de Dibujos y Modelos del Bénélux).
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1302. Varies Estados miembros de la Union de La Haya utilizan la totalidad o parte de les
importes arriba indicados para pagar sus contribuciones a los presupuestos de las Uniones
administradas por la OMPI.

Servicios de informaciôn v promociôn

1303. En 1995, la Oficina Intemacional continué publicando la Guia para el Deposito
Intemacional de Dibuios v Modelos Industriales. en francés e inglés, en una ediciôn con hojas
intercambiables.

1304. En ese pen'odo, visitaron la OMPI, donde recibieron informaciôn o formaciôn sobre el
Sistema de La Haya y sus operaciones, funcionarios gubemamentales procedentes de:
CUBA, FRANCIA, JAPON, MALI, MONGOLIA, RUMANIA y ESLOVENIA. Ademâs,
funcionarios pùblicos y miembros del sector privado recibieron informaciôn o formaciôn de
funcionarios de la OMPI sobre el Sistema de La Haya, en seminarios celebrados en
ESLOVENIA y en Ginebra.

Desarrollo del Sistema de La Hava

1305. El Comité de Expertes sobre el desarrollo del Arreglo de La Hava relativo al deposito
intemacional de dibujos v modelos industriales celebrô su quinta sesiôn en Ginebra del 13 al
16 de junio de 1995.

1306. Estuvieron representados en la sesiôn los siguientes 16 Estados miembros de la Union
de La Haya: ALEMANIA, BÉLGICA, CÔTE D'IVOIRE, EGIPTO, ESLOVENIA,
ESPANA, FRANCIA, HUNGRIA, INDONESIA, ITALIA, MARRUECOS, PIASES
BAJOS, REPÙBLICA DE MOLDOVA, RUMANIA, SENEGAL, SUIZA. Estuvieron
representados como observadores 18 Estados miembros de la Union de Paris que no lo son de
la Union de La Haya: AUSTRALIA, BRASIL, DINAMARCA, ESTADOS UNIDOS DE
AMÉ^CA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, HONDURAS, JAPÔN, LITUANIA,
MALI, MÉXICO, MONGOLIA, NORUEGA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA
CHECA, REPÙBLICA DE COREA, SUECIA. Tomaron parte en la sesiôn, en calidad de
observadores, représentantes de la BBDM y la CE, asi como représentantes de las siguientes
22 organizaciones no gubemamentales: ABA, AIM, AIPLA, AIPPI, CELIBRIDE, CNIPA,
COMITEXTIL, ECTA, FCPA, FICPI, ICSID, IFIA, JDPA, JIPA, JPAA, LIDC, TVS,
UPEPI, UNICE, UNIFAB.

1307. El Comité de Expertes examiné las disposiciones de un proyecto de nueva Acta al
ArregIo de La Haya relative al deposito intemacional de dibujos y modelos industriales, asi
como una propuesta presentada por la Delegaciôn de Suiza.

1308. Se ha establecido el proyecto de nueva Acta teniendo en cuenta los dos objetivos
principales siguientes: el primero es ampliar el âmbito geogrâfico del Sistema de La Haya
para el registre intemacional de dibujos y modelos industriales, y el segundo es convertir el
Sistema de La Haya en un instrumente mas eficaz que garantice la protecciôn de los dibujos y
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modelos industriales en varios paises al mismo tiempo, especialmente en lo que respecta a las
industrias con gran actividad de dibujos y modelos industriales como la industria textil y de la
moda.

••

1309. Las deliberaciones demostraron que los dos objetivos no siempre eran compatibles
directamente: toda ampliaciôn del âmbito geogrâfico exigin'a que se contemplasen las
demandas de los Estados cuya legislaciôn dispone un examen sustantivo de las solicitudes de
registre; no obstante, esas demandas (a saber, las que guardan relaciôn con la duraciôn del
plazo permitido para la denegaciôn de un registre intemacional) se opom'an con frecuencia a
los deseos de cierto numéro de industrias -como las industrias textil y de la moda- las cuales
necesitan obtener una protecciôn lo mas râpidamente posible.

1310. En lo que respecta a la propuesta de la Delegaciôn de Suiza para la inclusion de un
Articule Z en la nueva Acta, en virtud de la cual el Arreglo de La Haya no alterarfa los
derechos y las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre los ADPIC, se acordo que la

^  Oficina Intemacional trataria de encontrar el mejor medio posible para expresar el principio,
aprobado unânimemente por el Comité de Expertes, contenido en la propuesta.

1311. Ante la dificultad de reconciliar puntos de vista divergentes en lo que respecta a la
nueva Acta, la Oficina Intemacional propuso estudiar la posibilidad de dividir las
disposiciones sustantivas del prôximo borrador en dos "capitules", de acuerdo con lo
siguiente. El Capitule I contemplaria el sistema simple y rapide de protecciôn de los dibujos
y modelos industriales que desean las futuras Partes Contratantes del nuevo texte (nueva Acta
o nuevo Tratado) que no poseian un sistema de examen sustantivo, o que lo posefan pero que
no pretenden continuar haciéndolo. El Capitule II contendria los requisitos adicionales que
los depositantes deberian satisfacer parcial o totalmente al designar Partes Contratantes del
nuevo texte que poseian un sistema de examen sustantivo y que pretendian conservarlo.
Toda Parte Contratante quedaria libre de efectuar una declaraciôn (Declaraciôn A) a los
efectos de que no podria ser designada por depositantes de las Partes Contratantes que
aplicaban algunas o todas las exigencias del Capitule II. Toda Parte Contratante que aplique
algunas o todas las exigencias del Capitule II, por su parte, quedaria libre de efectuar una
declaraciôn (Declaraciôn B) a los efectos de que no podria ser designada por depositantes de
las Partes Contratantes que hubieran efectuado una Declaraciôn A.

1312. Para concluir, se convino que el Comité de Expertes tendria que celebrar al menos una
sesiôn mas antes de la Conferencia Diplomâtica, y que la Oficina Intemacional prepararia un
nuevo proyecto con varios capitulos para la prôxima sesiôn del Comité de Expertes, teniendo
en cuenta los comentarios efectuados durante las deliberaciones.

1313. La OMPI convocô una Réunion Consultiva de usuarios del sistema de La Haya. en su
Sede, el 16 de junio, a la que asistieron 46 participantes procedentes de las Oficinas de

Propiedad Industrial de ALEMANIA, AUSTRALIA, CÔTE D'IVOIRE, DINAMARCA,
EGIPTO, ESLOVENIA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FINLANDIA, FRANCIA,
HUNGRIA, JAPÔN, MONGOLIA, REPÛBLICA CHECA, REPÙBLICA DE MOLDOVA,
RUMANIA, SENEGAL, SUECIA y SUIZA; una oficina régional (BBDM), 12 oganiza-

ciones no gubemamentales (ABA, AIPLA, AIPPI, ALAI, APAGA, CNCPI, CNIPA, ICSID,
IFIA, JDPA, JIPA, JPAA) y représentantes de depositantes y agentes de propiedad industrial.
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1314. La Oficina Intemacional ofrecio un panorama général de sus actividades en curso
respecte del desarrollo del Sistema de La Haya, incluida la labor de révision en curso, asi
como de sus planes respecte de la posible publicaciôn electrônica de dibujos y modèles
industriales y nacionales en CD-ROM. Estes planes recibieron una acogida favorable.



c

AB/XXIX/2

pagina 183

ARREGLO DE LISBOA (PROTECCIÔN DE LAS DENOMINACIONES
DE ORIGEN Y SU REGISTRO INTERNACIONAL)

Objet!vo

1315. El objetivo es proporcionar los servicios que la Oficina Intemacional debe asegurar en
virtud del Arreglo de Lisboa para la protecciôn de las denominaciones de origen y su
registre intemacional (denominado en adelante el "Arreglo de Lisboa").

Actividades

1316. En el cuadro siguiente figuran los registres intemacionales efectuados por la Oficina
Intemacional durante el période entre 1967 y 1995, desglosados por pai's de origen:

Pais de Origen Total de los registres

FRANCIA 472

REPÛBLICA CHECA 71
BULGARIA 48

ESLOVAQUIA 37

HUNGRÎA 26
ITALIA 26

ARGELIA 19

CUBA 18

TÙNEZ 7
PORTUGAL 6

MÉXICO 4
ISRAËL 1

*

Checoslovaquia 1

Total 736

1317. Todas las denominaciones de origen registradas por la Oficina Intemacional en virtud
del Arreglo de Lisboa estan contenidas en "BIBLIODISCOS" (véanse les pârrafos 1284
y 1285) de la serie de discos CD-ROM ROMARIN y todos los dates bibliogrâficos
importantes pueden ser objeto de bùsqueda.

Registres efectuados antes de) 31 de diciembre de 1992, cuando Checoslovaquia dejô de existir. En
virtud de un Protocole concluido el 7 de octubre de 1993, de los 180 registres efectuados por
Checoslovaquia, 107 fueron distribuidos entre la REPUBLICA CHECA (70) Y ESLOVAQUIA (37) y un
registre fue cancelado a peticiôn de las administraciones pertinentes de la REPÛBLICA CHECA y de
ESLOVAQUIA.

[Signe la Parte IV]
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PARTE IV: PROMOCIÔN DEL RBCONOCIMIENTO MUNDIAL Y DEL
RESPETO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL; COOPERACIÔN CON

ESTADOS DISTINTOS DE LOS PAISES EN DESARROLLO

Y ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Objetivo

1318. El objetivo général consiste en promover el reconocimiento général de la importancia
y los beneficios de la propiedad intelectual -tanto propiedad industrial como derecho
de autor- para el progreso social, econômico y cultural de cualquier pais.

1319. El acceso natural a taies ventajas se derivarâ de la promociôn de las adhesiones a los
tratados administrados por la OMPI por paises que aùn no sean parte en ellos, y la
cooperaciôn de la OMPI tanto con Estados como con organizaciones
intergubemamentales y no gubemamentales.

Actividades

PROMOCIÔN DE ADHESIONES A TRATADOS ADMINISTRADOS POR LA OMPI

1320. Durante el periodo en examen, la OMPI continué promoviendo la adhésion de los
Estados a los tratados arriba mencionados. Ademâs de las actividades mencionadas a

continuaciôn, respecto de tratados especificos, se mantuvieron conversaciones sobre taies
adhesiones durante las misiones de la OMPI a varios paises, en particular a paises en
desarrollo, en reuniones con las Misiones Permanentes de los Estados en Ginebra y en
contactos con las delegaciones de los Estados en reuniones intergubemamentales. Se
prepararon notas relativas a las ventajas de la adhésion a ciertos tratados, que fueron enviadas
a las autoridades interesadas de varios paises.

Convenio que establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual rOMPD

1321. Los ocho Estados que figuran a continuaciôn quedaron obligados por este Convenio en
las fechas indicadas, de conformidad con el depôsito de un instrumento de adhésion o de
aplicaciôn continuada: AZERBAIYÂN, el 25 de diciembre de 1995; BAHREÏN,
el 22 de junio de 1995; CAMBOYA, el 25 de julio de 1995; LAOS, el 17 de enero de 1995;
NIGERIA, el 9 de abril de 1995; SAINT KITTS Y NEVIS, el 16 de noviembre de 1995;

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS, el 29 de agosto de 1995; y TURKMENISTÂN,
el 25 de diciembre de 1991.

1322. Como resultado de ello, los 157 Estados que figuran a continuaciôn eran miembros de
la OMPI al 31 de diciembre de 1995: ALBANIA, ALEMANIA, ANDORRA, ANGOLA,

ARABIA SAUDITA, ARGELIA, ARGENTINA, ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA,

AZERBAIYÂN, BAHAMAS, BANGLADESH, BARBADOS, BAHREÏN, BELARÛS,
BÉLGICA, BENIN, BHUTÀN, BOLIVIA, BOSNIA Y HERZEGOVINA, BRASIL,
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BRUNEI DARUSSALAM, BULGARIA, BURKINA FASO, BURUNDI, CAMBOYA,
CAMERÛN, CANADÀ, CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, CONGO,
COSTA RICA, CÔTE D'IVOIRE, CROACIA, CUBA, DINAMARCA, ECUADOR,
EGIPTO, EL SALVADOR, EMIRATOS ÂRABES UNIDOS, ESLOVAQUIA,
ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA,
EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FIJI,
FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GABON, GAMBIA, GEORGIA, GHANA, GRECIA,
GUATEMALA, GUINEA, GUINEA-BISSAU, HAÏTI, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA,

INDONESIA, IRAQ, IRLANDA, ISLANDIA, ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPÔN,
JORDANIA, KAZAKSTÂN, KENYA, KIRGUISTÂN, LAOS, LESOTHO, LETONIA,
LIBANO, LIBERIA, LIBIA, LIECHTENSTEIN, LITUANIA, LUXEMBURGO,
MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MALTA, MARRUECOS, MAURICIO,
MAURITANIA, MÉXICO, MONACO, MONGOLIA, NAMIBIA, NICARAGUA, NIGER,
NIGERIA, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÀN, PANAMÂ,
PARAGUAY, PERÛ, POLONIA, PORTUGAL, QATAR, REINO UNIDO, REPÙBLICA
CENTROAFRICANA, REPÙBLICA CHECA, REPÙBLICA DE COREA, REPÙBLICA DE
MOLDOVA, REPÙBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA, REPÙBLICA
UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA, RWANDA, SAINT KITTS Y NEVIS, SAN
MARINO, SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS, SANTA LUCIA, SANTA SEDE,

SENEGAL, SIERRA LEONA, SINGAPUR, SOMALIA, SRI LANKA, SUDÂFRICA,
SUDÂN, SUECIA, SUIZA, SURINAME, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TAYIKISTÂN,
TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÙNEZ, TURKMENISTÂN, TURQUIA, UCRANIA,
UGANDA, URUGUAY, UZBEKISTÂN, VENEZUELA, VIET NAM, YEMEN,
YUGOSLAVIA, ZAÏRE, ZAMBIA y ZIMBABWE.

Tratados que establecen protecciôn sustantiva de la propiedad intelectual

1323. Convenio de Pans para la Proteccion de la Propiedad Industrial. Los 10 Estados que
fîguran a continuaciôn pasaron a ser miembros, en las fechas indicadas, de la Union de Paris,
tras el depôsito de un instrumento de adhésion o de aplicaciôn continuada: ALBANIA, el

4 de octubre de 1995; AZERBAIYÀN, el 25 de diciembre de 1995; COSTA RICA,
el 31 de octubre de 1995; PERÙ, el 11 de abril de 1995; SAINT KITTS Y NEVIS, el
9 de abril de 1995; SANTA LUCIA, el 9 de junio de 1995; SAN VICENTE Y LAS
GRANADINAS, el 29 de agosto de 1995; SINGAPUR, el 23 de febrero de 1995;
TURKMENISTÂN, el 25 de diciembre de 1991; VENEZUELA, el 12 de septiembre
de 1995.

1324. Como resultado de ello, los 136 Estados que figuran a continuaciôn eran miembros de

la Uniôn de Paris al 31 de diciembre de 1995, a saber: ALBANIA, ALEMANIA, ARGELIA,
ARGENTINA, ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, AZERBAIYÀN, BAHAMAS,
BANGLADESH, BARBADOS, BELARÙS, BÉLGICA, BENIN, BOLIVIA, BOSNIA Y
HERZEGOVINA, BRASIL, BULGARIA, BURKINA FASO, BURUNDI, CAMERÙN,
CANADÀ, CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, CONGO, COSTA RICA, CÔTE D'IVOIRE,
CROACIA, CUBA, DINAMARCA, EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA,
ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA,
EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA,
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FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GABON, GAMBIA, GEORGIA, GHANA, GRECIA,
GUINEA, GUINEA-BISSAU, GUYANA, HAÏTI, HONDURAS, HUNGRIA, INDONESIA,
IRÂN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL), IRAQ, IRLANDA, ISLANDIA, ISRAËL, ITALIA,
JAPON, JORDANIA, KAZAKSTÂN, KENYA, KIRGUISTÀN, LESOTHO, LETONIA,
LIBANO, LIBERIA, LIBIA, LIECHTENSTEIN, LITUANIA, LUXEMBURGO,
MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALf, MALTA, MARRUECOS, MAURICIO,
MAURITANIA, MÉXICO, MONACO, MONGOLIA, NIGER, NIGERIA, NORUEGA,
NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PARAGUAY, PERÙ, POLONIA, PORTUGAL,
REINO UNIDO, REPUBLICA CENTROAFRICANA, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA
DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA DOMINICANA, REPÛBLICA
POPULAR DEMOCRÀTICA DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA,
RUMANIA, RWANDA, SAINT KITTS Y NEVIS, SAN MARINO, SAN VICENTE Y LAS

GRANADINAS, SANTA LUCIA, SANTA SEDE, SENEGAL, SINGAPUR, SIRIA,
SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUDÀN, SUECIA, SUIZA, SURINAME, SWAZILANDIA,
TAYIKISTÂN, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ, TURKMENISTÂN, TURQUIA,
UCRANIA, UGANDA, URUGUAY, UZBEKISTÀN, VENEZUELA, VIET NAM,
YUGOSLAVIA, ZAÏRE, ZAMBIA y ZIMBABWE.

1325. Convenio de Bema para la Proteccion de las Ohras Literarias v Artisticas. Los
ocho Estados que figuran a continuaciôn pasaron a ser miembros, en las fechas indicadas, de
la Union de Bema, Iras el depôsito de un instmmento de adhésion; GEORGIA, el 16 de mayo
de 1995; HAÏTI, eli I de enero de 1996; LETONIA, ell 1 de agosto de 1995;
FEDERACIÔN DE RUSIA, ell3 de marzo de 1995; REPÛBLICA DE MOLDOVA,
el 2 de noviembre de 1995; SAINT KITTS Y NEVIS, el 9 de abril de 1995; SAN VICENTE
Y LAS GRANADINAS, el 29 de agosto de 1995; y UCRANIA, el 25 de octubre de 1995.

1326. Como resultado de ello, 117 Estados eran miembros de la Union de Bema

al 11 de enero de 1996, a saber: ALBANIA, ALEMANIA, ARGENTINA, AUSTRALIA,
AUSTRIA, BAHAMAS, BARBADOS, BÉLGICA, BENIN, BOLIVIA, BOSNIA Y
HERZEGOVINA, BRASIL, BULGARIA, BURKINA FASO, CAMERÛN, CANADÂ,
CHAD, CHILE, CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA,
CÔTE D'IVOIRE, CROACIA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR,
ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA,
EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FIJI,
FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GABON, GAMBIA, GEORGIA, GHANA, GRECIA,
GUINEA, GUINEA-BISSAU, GUYANA, HAITf, HONDURAS, HUNGRIA, INDIA,
IRLANDA, ISLANDIA, ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPON, KENYA, LESOTHO,

LETONIA, LIBANO, LIBERIA, LIBIA, LIECHTENSTEIN, LITUANIA, LUXEMBURGO,

MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MALTA, MARRUECOS, MAURICIO,
MAURITANIA, MÉXICO, MÔNACO, NAMIBIA, NIGER, NIGERIA, NORUEGA,
NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÂN, PARAGUAY, PERÛ, POLONIA,
PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA CENTROAFRICANA, REPÛBLICA CHECA,
REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA,
RWANDA, SAINT KITTS Y NEVIS, SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS, SANTA

LUCIA, SANTA SEDE, SENEGAL, SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUECIA, SUIZA,
SURINAME, TAILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ, TURQUIA,
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UCRANIA, URUGUAY, VENEZUELA, YUGOSLAVIA, ZAÏRE, ZAMBIA y
ZIMBABWE.

1327. Durante el pen'odo examinado, i) NORUEGA y TAILANDIA depositaron una
declaraciôn que prolonga, respectivamente, los efectos de su ratificaciôn y su adhésion al Acta
de Paris (1971) respecte de los Artfculos 1 a 21 de dicho Convenio y su Anexo; esos
Articulos entraron en vigor respecte de NORUEGA el 11 de octubre de 1995, y de
TAILANDIA el 2 de septiembre de 1995; ii) TURQUIA depositô su instrumente de adhésion
al Acta de Paris (1971) de este Convenio; el Acta de Paris entré en vigor respecte de este pais
el 1 de enero de 1996; y iii) el REINO UNIDO depositô una declaraciôn que prolonga la
aplicaciôn de este Convenio (Acta de Paris (1971)) a la Isla de Man. Esta aplicaciôn surtiô
efecto el 18 de marzo de 1996.

1328. Arregio de Madrid relativo a la represiôn de las indicaciones de procedencia fal.sas o
enganosas en los productos. El 31 de diciembre de 1995, los 31 Estados que figuran a
continuaciôn eran parte en ese Arregio, a saber: ALEMANIA, ARGELIA, BRASIL,
BULGARIA, CUBA, EGIPTO, ESLOVA9UIA, ESPANA, FRANCIA, HUNGRIA,
IRLANDA, ISRAËL, ITALIA, JAPON, LfBANO, LIECHTENSTEIN, MARRUECOS,
MONACO, NUEVA ZELANDÏA, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÙBLICA
CHECA, REPUBLICA DOMINICANA, SAN MARINO, SIRIA, SRI LANKA, SUECIA,
SUIZA, TÙNEZ y TURQUfA.

1329. Tratado de Budapest sobre el reconocimiento intemacional del depôsito de
microorganismos a los fines del procedimiento en materia de patentes. Los très Estados que
figuran a continuaciôn quedaron obligados, en las fechas indicadas, por este Tratado, tras el
depôsito de un instrumento de adhésion, a saber: CHINA, el 1 de julio de 1995; ISLANDIA,
el 23 de marzo de 1995; y SINGAPUR, el 23 de febrero de 1995.

1330. Como resultado de ello, los 35 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en el
Tratado de Budapest al 31 de diciembre de 1995: ALEMANIA, AUSTRALIA, AUSTRIA,
BÉLGICA, BULGARIA, CHINA, CUBA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESPANA,
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FILIPINAS, 3
FINLANDIA, FRANCIA, GRECIA, HUNGRfA, ISLANDIA, ITALIA, JAPON, LETONIA,
LIECHTENSTEIN, NORUEGA, PAÎSES BAJOS, POLONIA, REINO UNIDO,
REPÙBLICA CHECA, REPÙBLICA DE COREA, REPÙBLICA DE MOLDOVA,
SINGAPUR, SUECIA, SUIZA, TAYIKISTÀN, TRINIDAD Y TABAGO y YUGOSLAVIA.

1331. Convenciôn de Roma sobre la protecciôn de los artistas intérpretes o eiecutantes. los
productores de fonogramas v los organismes de radiodifusiôn (Convenciôn de RomaV Los
cuatro Estados que figuran a continuaciôn quedaron obligados por esta Convenciôn, en las
fechas indicadas, tras el depôsito de un instrumento de adhesiôn: BULGARIA,
el 31 de agosto de 1995; HUNGRIA, el 10 de febrero de 1995; REPÙBLICA DE
MOLDOVA, el 5 de diciembre de 1995; y VENEZUELA, el 30 de enero de 1996.

1332. Como resultado de ello, los 50 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en la
Convenciôn de Roma al 30 de enero de 1996, a saber: ALEMANIA, ARGENTINA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BARBADOS, BOLIVIA, BRASIL, BULGARIA,
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BURKINA FASO, CHILE, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA, DINAMARCA,
ECUADOR, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESPANA, FIJI, FILIPINAS, FINLANDIA,
FRANCIA, GRECIA, GUATEMALA, HONDURAS, HUNGRIA, IRLANDA, ISLANDIA,

ITALIA, JAMAICA, JAPON, LESOTHO, LUXEMBURGO, MÉXICO, MONACO, NIGER,
NIGERIA, NORUEGA, PAISES BAJOS, PANAMÂ, PARAGUAY, PERÛ, REINO
UNIDO, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, REPÛBLICA
DOMINICANA, SUECIA, SUIZA, URUGUAY y VENEZUELA.

1333. Convenio de Ginebra para la protecciôn de los productores de fonogramas contra la
reproducciôn lio autorizada de sus fonogramas. Los dos Estados que figuran a continuaciôn
quedaron obligados, en las fechas indicadas, por este Convenio tras el depôsito de un
instrumente de adhésion: BULGARIA, el 6 de septiembre de 1995; y FEDERACIÔN DE
RUSIA, el 13 de marzo de 1995.

1334. Como resultado de ello, los 53 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en el
Convenio de Ginebra al 31 de diciembre de 1995: ALEMANIA, ARGENTINA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BARBADOS, BULGARIA, BRASIL, BURKINA FASO, CHILE,
CHINA, CHIPRE, COLOMBIA, COSTA RICA, DINAMARCA, ECUADOR, EGIPTO,
EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FIJI, FINLANDIA, FRANCIA, GRECIA, GUATEMALA,
HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPÔN, KENYA,
LUXEMBURGO, MÉXICO, MÔNACO, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES
BAJOS, PANAMÀ, PARAGUAY, PERÛ, REINO UNIDO, REPÛBLICA CHECA,
REPÛBLICA DE COREA, SANTA SEDE, SUECIA, SUIZA, TRINIDAD Y TABAGO,
URUGUAY, VENEZUELA y ZAÏRE.

1335. Convenio de Bruselas sobre la distribuciôn de senales portadoras de programas
transmitidas por satélite. Tras el depôsito de un instrumente de adhesiôn, PORTUGAL quedô
obligado por este Convenio el 11 de marzo de 1996.

1336. Como resultado de elle, los siguientes 20 Estados eran parte en el Convenio de
Bruselas, al 11 de marzo de 1996: ALEMANIA, ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA,

BOSNIA Y HERZEGOVINA, CROACIA, ESLOVENIA, ESTADOS UNIDOS DE

AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, GRECIA, ITALIA, KENYA, MÉXICO,
MARRUECOS, NICARAGUA, PANAMÂ, PERÛ, PORTUGAL, SUIZA y YUGOSLAVIA.

1337. Tratado de Nairobi sobre la Protecciôn del Simboio Olimpico. Al 31 de diciembre
de 1995, los 36 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en este Tratado: ARGELIA,
ARGENTINA, BARBADOS, BELARÛS, BOLIVIA, BRASIL, BULGARIA, CHILE,
CHIPRE, CONGO, CUBA, EGIPTO, EL SALVADOR, ETIOPIA, FEDERACIÔN DE
RUSIA, GRECIA, GUATEMALA, GUINEA ECUATORIAL, INDIA, ITALIA, JAMAICA,
KENYA, MARRUECOS, MÉXICO, OMÀN, QATAR, REPÛBLICA DE MOLDOVA,
SAN MARINO, SENEGAL, SIRIA, SRI LANKA, TAYIKISTÂN, TOGO, TÛNEZ,
UGANDA y URUGUAY.
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Tratados que establecen clasifïcaciones intemacionales en el campo de las invenciones. las
marcas y los dibuios y modelos industriales

t

1338. Arreglo de Estrasburgo relative a la Clasifîcaciôn Intemacional de Patentes. Los cinco
Estados que figuran a continuaciôn quedaron obligados por este Tratado, en las fechas
indicadas, tras el depôsito de un instrumente de adhésion: CANADÂ, el 11 de enero de 1996;
CUBA, el 9 de noviembre de 1996; MALAWI, el 24 de julio de 1996; TRINIDAD Y
TABAGO, el 20 de diciembre de 1996; y TURQUIA, el 1 de octubre de 1996.

1339. Como iesultado de ello, los 33 Estados siguientes eran parte en el Arreglo de
Estrasburgo al 20 de diciembre de 1996: ALEMANIA, AUSTRALIA, AUSTRIA,
BÉLGICA, BRASIL, CANADÂ, CUBA, DINAMARCA, EGIPTO, ESLOVAQUIA,
ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA,
FRANCIA, IRLANDA, ISRAËL, ITALIA, JAPON, LUXEMBURGO, MALAWI,
MONACO, NORUEGA, PAISES BAJOS, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPUBLICA
CHECA, SUECIA, SUIZA, SURINAME, TAYIKISTÂN, TRINIDAD Y TABAGO y ^
TURQUfA. ^

1340. Arreglo de Niza relative a la Clasifîcaciôn Intemacional de Productos v Servicios para
el Registre de las Marcas. Los seis Estados que figuran a continuaciôn quedaron obligados
por este Arreglo, en las fechas indicadas, tras el depôsito de un instrumente de adhésion:
CUBA, el 26 de diciembre de 1995; ISLANDIA, el 9 de abril de 1995; LETONIA,
el 1 de enero de 1995; MALAWI, el 24 de octubre de 1995; TRINIDAD Y TABAGO,
el 20 de marzo de 1996; y TURQUIA, el 1 de enero de 1996.

1341. Como resultado de ello, los 46 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en el
Arreglo de Niza, al 20 de marzo de 1996: ALEMANIA, ARGELIA, AUSTRALIA,
AUSTRIA, BARBADOS, BÉLGICA, BENIN, BOSNIA Y HERZEGOVINA, CHINA,
CROACIA, CUBA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA,
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, EX REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, HUNGRIA, IRLANDA, ISLANDIA,
ISRAËL, ITALIA, JAPON, LETONIA, LIBANO, LIECHTENSTEIN, LUXEMBURGO,
MALAWI, MARRUECOS, MONACO, NORUEGA, PAfSES BAJOS, PORTUGAL,
REINO UNIDO, REPUBLICA CHECA, SUECIA, SUIZA, SURINAME, TAYIKISTÂN,
TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ, TURQUIA y YUGOSLAVIA.

1342. Acuerdo de Viena por el que se establece una Clasifîcaciôn Intemacional de los
elementos figuratives de las marcas. Los dos Estados que figuran a continuaciôn quedaron
obligados, en las fechas indicadas, por este Acuerdo, tras el depôsito de un instrumente de
adhesiôn: TRINIDAD Y TABAGO, el 20 de marzo de 1996; y TURQUIA, el I de enero
de 1996.

1343. Como resultado de elle, los siete Estados que figuran a continuaciôn eran parte en el
Acuerdo de Viena al 20 de marzo de 1996: FRANCIA, LUXEMBURGO, PAISES BAJOS,
SUECIA, TRINIDAD Y TABAGO, TÛNEZ y TURQUIA.
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1344. Arreglo de Locamo que establece una Clasificacion Intemacional para los Dibujos y
Modelos Industriales. Los très Estados que figuran a continuaciôn quedaron vinculados, en
las fechas indicadas, por este Arreglo, tras el depôsito de un instrumento de adhésion:
ISLANDIA, el 9 de abril de 1995; MALAWI, el 24 de octubre de 1995; TRINIDAD Y
TABAGO, el 20 de marzo de 1996.

1345. Como resultado de ello, los 25 Estados que fîguran a continuaciôn eran parte en el
Arreglo al 20 de marzo de 1996: ALEMANIA, AUSTRIA, BOSNIA Y HERZEGOVINA,
CROACIA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, EX REPÛBLICA
YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA,
HUNGRJA, IRLANDA, ISLANDIA, ITALIA, MALAWI, NORUEGA, PAISES BAJOS,
REPÛBLICA CHECA, SUECIA, SUIZA, TAYIKISTÂN, TRINIDAD Y TABAGO y
YUGOSLAVIA.

Tratados que establecen sistemas cuva utilizacion hace que la protecciôn de los derechos de
propiedad intelectual a nivel intemacional sea mas segura v menos onerosa que las solicitudes
separadas para su registre en los registres nacionales

1346. Tratado de Cooperacion en materia de Patentes TPCTL Los 10 Estados que figuran a
continuaciôn pasaron a ser miembros, en las fechas indicadas, de la Uniôn del PCT, tras el
depôsito de un instrumento de adhesiôn o de aplicaciôn continuada: ALBANIA,
el 4 de octubre de 1995; AZERBAIYÂN, el 25 de diciembre de 1995; EX REPÛBLICA
YUGOSLAVA DE MACEDONIA, el 10 de agosto de 1995; ISLANDIA, el 23 de marzo
de 1995; LESOTHO, el 21 de octubre de 1995; MÉXICO, el 1 de enero de 1995;
SINGAPUR, el 23 de febrero de 1995; TURKMENISTÂN, el 25 de diciembre de 1991;
TURQUIA, el 1 de enero de 1996; y UGANDA, el 9 de febrero de 1995.

1347. Como resultado de ello, los 83 Estados que figuran a continuaciôn eran miembros de
la Uniôn del PCT al 1 de enero de 1996: ALBANIA, ALEMANIA, ARMENIA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, AZERBAIYÂN, BARBADOS, BELARÛS, BÉLGICA, BENIN,
BRASIL, BULGARIA, BURKINA FASO, CAMERÛN, CANADÀ, CHAD, CHINA,
CONGO, CÔTE D'IVOIRE, DINAMARCA, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA,
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONIA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE
MACEDONIA, FEDERACIÔN DE RUSIA, FINLANDIA, FRANCIA, GABÔN,
GEORGIA, GRECIA, GUINEA, HUNGRIA, IRLANDA, ISLANDIA, ITALIA, JAPÔN,
KAZAKSTÂN, KENYA, KIRGUISTÂN, LESOTHO, LETONIA, LIBERIA,
LIECHTENSTEIN, LITUANIA, LUXEMBURGO, MADAGASCAR, MALAWI, MALI,
MAURITANIA, MÉXICO, MONACO, MONGOLIA, nIgER, NORUEGA, NUEVA
ZELANDIA, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPÛBLICA
CENTROAFRICANA, REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE
MOLDOVA, REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÀTICA DE COREA, RUMANIA,
SENEGAL, SINGAPUR, SRI LANKA, SUDÂN, SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA,
TAYIKISTÂN, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO, TURKMENISTÂN, TURQUIA,
UCRANIA, UGANDA, UZBEKISTÂN y VIET NAM.
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1348. Durante el période en examen, LIECHTENSTEIN y SUIZA retiraron sus réservas
respecte de las dispesicienes centenidas en el Capitule II del PCT (Examen Preliminar
Intemacienal) cen efectividad a partir del 1 de septiembre de 1995.

1349. ArregIo de Madrid relative al Registre Intemacienal de Marcas. Les cuatre Estades
que figuran a centinuaciôn quedaren vinculades, en las fechas indicadas, per este Arregle, tras
el depôsite de un instrumente de adhésion: ALBANIA, el 4 de ectubre de 1995;
AZERBAIYÂN, el 25 de diciembre de 1995; LETONIA, el 1 de enere de 1995; y LIBERIA,
el 25 de diciembre de 1995.

1350. Cerne resultade de elle, les 46 Estades que figuran a centinuaciôn eran parte en el
Arregle de Madrid al 31 de diciembre de 1995: ALBANIA, ALEMANIA, ARGELIA,
ARMENIA, AUSTRIA, AZERBAIYÂN, BELARÙS, BÉLGICA, BOSNIA Y
HERZEGOVINA, BULGARIA, CHINA, CROACIA, CUBA, EGIPTO, ESLOVAQUIA,
ESLOVENIA, ESPANA, EX REPÙBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSIA, FRANCIA, HUNGRIA, ITALIA, KAZAKSTÀN,
KIRGUISTÀN, LETONIA, LIBERIA, LIECHTENSTEIN, LUXEMBURGO,
MARRUECOS, MONACO, MONGOLIA, PAISES BAJOS, POLONIA, PORTUGAL,
REPÙBLICA CHECA, REPÙBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA POPULAR
DEMOCRÂTICA DE COREA, RUMANIA, SAN MARINO, SUDÂN, SUIZA,
TAYIKISTÂN, UCRANIA, UZBEKISTÂN, VIET NAM y YUGOSLAVIA.

1351. El 13 de noviembre de 1995, MONGOLIA retiré la declaraciôn que habfa efectuado en
virtud del Articule 14.2) del Arregle de Madrid, segùn la cual la aplicaciôn del Acta de
Estecelme (1967) se limitaba a las marcas registradas a partir de la fecha en la que habia
entrade en viger la adhésion de MONGOLIA.

1352. Pretecele cencemiente al ArregIo de Madrid relative al Registre Intemacienal de
Marcas. Les siete Estades que figuran a centinuaciôn quedaren vinculades, en las fechas
indicadas, per este Protocole (que entre en viger el 1 de diciembre de 1995), tras el depôsite ,
de un instrumente de ratificaciôn, adhésion o aceptaciôn: ALEMANIA, el 20 de marzo
de 1996; CHINA, el 1 de diciembre de 1995; CUBA, el 26 de diciembre de 1995;
DINAMARCA, el 13 de febrero de 1996; FINLANDIA, el 1 de abril de 1996; NORUEGA, '
el 29 de marzo de 1996; y REINO UNIDO, el 1 de diciembre de 1995.

1353. Cerne resultade de elle, les nueve Estades que figuran a centinuaciôn eran parte en el
Pretecele de Madrid al 1 de abril de 1996: ALEMANIA, CHINA, CUBA, DINAMARCA,
ESPANA, FINLANDIA, NORUEGA, REINO UNIDO y SUECÏA.

1354. Uniôn de Madrid. Cerne resultade de las adhesiones citadas anteriermente al ArregIo
de Madrid y al Protocole, 51 Estades eran miembres de la Uniôn de Madrid al 1 de abril
de 1996. La Uniôn de Madrid cuenta ahera cen très grupes de miembres: les Estades parte
ùnicamente en el Arregle de Madrid, les Estades parte ùnicamente en el Protocole, y les
Estades parte tante en el Arregle de Madrid cerne en el Pretecele.
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1355. Arreglo de La Hava relative al depôsito intemacional de dibujos v modelos
industriales. Los 25 Estados que figuran a continuaciôn eran parte en este Arreglo
al 31 de diciembre de 1995: ALEMANIA, BÉLGICA, BENIN, CÔTE D'IVOIRE, EGIPTO,
ESLOVENIA, ESPANA, FRANCIA, HUNGRIA, INDONESIA, ITALIA,

LIECHTENSTEIN, LUXEMBURGO, MARRUECOS, MONACO, PAISES BAJOS,

REPÙBLICA DE MOLDOVA, REPÙBLICA POPULAR DEMOCRÂTICA DE COREA,
RUMANIA, SANTA SEDE, SENEGAL, SUIZA, SURINAME, TÙNEZ y YUGOSLAVIA.

1356. Arreglo de Lisboa relativo a la Protecciôn de las Denominaciones de Origen v su
Registre Intemacional. Al 31 de diciembre de 1995, los 17 Estados que figuran a
continuaciôn eran parte en este Arreglo: ARGELIA, BULGARIA, BURKINA FASO,
CONGO, CUBA, ESLOVAQUIA, FRANCIA, GABON, HAÏTI, HUNGRIA, ISRAËL,

ITALIA, MÉXICO, PORTUGAL, REPÙBLICA CHECA, TOGO y TÙNEZ.

1357. Tratado sobre el Registre Intemacional de Obras Audiovisuales CTratado sobre el
Registre de PeliculasL Al 31 de diciembre de 1995, los 12 Estados que figuran a
continuaciôn eran parte en este Tratado: ARGENTINA, AUSTRIA, BRASIL, BURKINA
FASO, CHILE, COLOMBIA, ESLOVAQUIA, FRANCIA, MÉXICO, PERÙ, REPÙBLICA
CHECA y SENEGAL.

1358. Tratado sobre el Derecho de Marcas. Este Tratado, que quedô abierto para la firma
hasta octubre de 1995, aùn no habi'aentrado en vigor a fines de 1995. A131 de diciembre

de 1995, la REPÙBLICA DE MOLDOVA habi'a depositado su instrumento de ratificaciôn.

1359. Convenio sobre la Patente Euroasiâtica. Los nueve Estados que figuran a continuaciôn
quedaron vinculados, en las fechas indicadas, por este Convenio (que entrô en vigor
el 12 de agosto de 1995), tras el depôsito de un instrumento de ratificaciôn o adhesiôn:
ARMENIA, el 27 de febrero de 1996; AZERBAIYÂN, el 25 de diciembre de 1995;
BELARÙS, el 12 de agosto de 1995; FEDERACIÔN DE RUSIA, el 27 de septiembre
de 1995; KAZAKSTÀN, el 4 de noviembre de 1995; KIRGUISTÂN, el 13 de enero
de 1996; REPÙBLICA DE MOLDOVA, el 16 de febrero de 1996; TAYIKISTÂN,
el 12 de agosto de 1995; y TURKMENISTÀN, el 12 de agosto de 1995.

1360. Como resultado de ello, los nueve Estados que figuran a continuaciôn eran parte en el
Convenio sobre la Patente Euroasiâtica al 27 de febrero de 1996: ARMENIA,

AZERBAIYÂN, BELARÙS, FEDERACIÔN DE RUSIA, KAZAKSTÀN, KIRGUISTÂN,
REPÙBLICA DE MOLDOVA, TAYIKISTÂN y TURKMENISTÀN.
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COOPERACION CON ESTADOS QUE NO SON PAISES EN DESARROLLO

Y CON ORGANIZACIONES INTERNACIONALES'

Actividades interpai'ses

1361. Consejo Interestatal para la Protecciôn de la Propiedad Industrial fCIPPII. Enmarzo,
dos funcionarios de la OMPI asistieron a la Quinta réunion del Consejo, celebrada en
Kishinev. Estuvieron representados por représentantes plenipotenciarios nueve Estados
miembros del Consejo, a saber, ARMENIA, AZERBAIYÀN, BELARÛS, FEDERACIÔN
DE RUSIA, KAZAKSTÂN, KIRGUISTÂN, REPÙBLICA DE MOLDOVA, TAYIKISTÀN
y UCRANIA. Estuvieron representados por observadores TURKMENISTÂN,
UZBEKISTÂN, la Secretaria de la Comunidad de Estados Independientes (CEI), la OMPI y
la OEP. Los debates durante la réunion trataron principalmente sobre las medidas que deben
tomarse para la ratifîcaciôn y aplicacion del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica, firmado
en Moscù el 9 de septiembre de 1994. En ese sentido, el Consejo tomô nota de que
Turkménistan se habfa adherido a dicho Convenio el 1 de marzo de 1995 y que otros pafses
tem'an previsto ratificarlo en un futuro prôximo. Se distribuyeron a los Estados miembros del
Consejo, para comentarios, los proyectos de reglamento de patentes, reglamento
administrativo y reglamento financiero, preparados por la Secretaria de la CEI.

1362. En abril, el Secretario Ejecutivo de la CEI y otros funcionarios de la CEI mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
cuestiones relativas a la entrada en vigor del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica y sobre el
fortalecimiento de la cooperaciôn entre la OMPI y la Secretaria de la CEI a este respecto.

1363. En junio, très funcionarios del Consejo Interestatal mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la convocatoria de la
primera réunion del Consejo Administrativo de ese Consejo, y sobre la asistencia de la OMPI
en la elaboraciôn de las instrucciones fmancieras y administrativas y sobre patentes en virtud
del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica.

1364. En septiembre, dos funcionarios de la OMPI participaron, en calidad de observadores,
en la cuarta réunion del Grupo de Trabajo Permanente de Expertos del Consejo Interestatal
para la protecciôn de la propiedad intelectual y en la sexta réunion de dicho Consejo,
celebradas en Bakû. Asistieron a la réunion del Grupo de Expertos représentantes de 10
paises de la CEI (AZERBAIYÀN, BELARÛS, FEDERACIÔN DE RUSIA, GEORGIA,
KAZAKSTÂN, ̂RGUISTÀN, REPUBLICA DE MOLDOVA, TAYIKISTÀN,
TURKMENISTÂN y UCRANIA). El Grupo de Expertos fmalizô el proyecto de Reglamento
sobre patentes, Reglamento financiero y Reglamento administrativo, en virtud del Convenio
sobre la Patente Euroasiâtica, asi como el proyecto de Baremo de tasas y el proyecto de
Acuerdo de sede que deberâ concertarse con la Federaciôn de Rusia, y sometiô estos
documentos al Consejo Interestatal. Asistieron a la réunion del Consejo Interestatal
représentantes plenipotenciarios de ocho paises de la CEI (AZERBAIYÀN, BELARÛS,
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Las actividades relativas a los paises en desarrollo y a las organizaciones intergubemamentales
de los paises en desarrollo se describen en una parte anterior de este documento.
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FEDERACIÔN DE RUSIA, KAZAKSTÂN, KIRGUISTÀN, REPÛBLICA DE MOLDOVA,
TAYIKISTÂN, y UCRANIA) y observadores de GEORGIA y TURKMENISTAN. El
Consejo Interestatal examinô, entre otros asuntos, la situaciôn de la adhésion al Convenio y el
establecimiento de una Oficina de la Patente Euroasiâtica, y aprobô les proyectos de
documentes antes mencionados, textes que deberân ser objeto posteriormente de examen final
y adopciôn por el Consejo Administrative de la recientemente establecida Organizaciôn
Euroasiâtica de Patentes (OEAP).

1365. En octubre, se celebrô el primer période (extraordinario) de sesiones del Consejo
Administrative de la Organizaciôn Euroasiâtica de Patentes en la Sede de la OMPI, en
Ginebra. El Director Général convocô y abriô el période de sesiones en su calidad de
depositario del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica (en virtud del cual se créé la OEAP).
Estuvieron representados en el période de sesiones por représentantes plenipotenciarios
BELARÛS, FEDERACIÔN DE RUSIA, TAYIKISTÂN y TURKMENISTAN. Estuvieron
representados por observadores ARMENIA, AZERBAIYAn, GEORGIA, KAZAKSTAN,
KIRGUISTAN, MONGOLIA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, TURQUIA, UCRANIA y
VIET NAM. También asistieron a la réunion, en calidad de asesores, dos fiincionarios de
la OMPI. La réunion adopté el Reglamento provisional del Consejo Administrative, nombrô
al Présidente de la Oficina de la Patente Euroasiâtica (un nacional de la Federaciôn de Rusia)
por un mandate de seis anos, y decidiô, entre otras cosas, que se consideraria el 1 de enero
de 1996 como la fecha a partir de la cual los Estados Contratantes del PCT que también son
parte en el Convenio sobre la Patente Euroasiâtica podrian ser designados para una patente
euroasiâtica en virtud del PCT.

1366. Asimismo en octubre, dos funcionarios de la OMPI y un consulter de la OMPI
procedente de la Federaciôn de Rusia participaron en una sesiôn del équipé de redacciôn
cientifico y consultivo de la CEI, celebrada en Leiden (Paises Bajos) como parte de una serie
de reuniones destinadas a promover la adopciôn de nuevos côdigos civiles orientados hacia la
economi'a de mercado en los paises de la CEI.

1367. A fines de noviembre y comienzos de diciembre, dos funcionarios de la OMPI
participaron, en Moscù, en calidad de asesores, en la segunda sesiôn del Consejo
administrative de la OEAP y en una reuniôn de su grupo de trabajo que precediô esa sesiôn.
Estuvieron representados en las reuniones 11 paises de la CEI, a saber, BELARÛS,
FEDERACIÔN DE RUSIA, KAZAKSTAn, TAYIKISTAN y TURKMENISTAN, en su
calidad de Partes Contratantes del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica, y ARMENIA,
AZERBAIYAN, GEORGIA, KIRGUISTAn, REPÛBLICA DE MOLDOVA y UCRANIA
como observadores. La OEP estuvo representada por un observador en la sesiôn del Consejo.
El Consejo adopté varios documentos normativos que habian sido preparados por el Grupo de
Trabajo, en particular, el Reglamento sobre patentes en virtud del Articule 14 del Convenio
sobre la Patente Euroasiâtica, el Baremo de tasas y el Estatuto sobre los abogados de patente
euroasiâticos, asi como ciertas medidas prâcticas para la puesta en operaciôn del Convenio.

1368. Reuniones. En enero, un fimcionario de la OMPI asistiô, en Praga, a la V Reuniôn de
coordinaciôn del Programa Régional de las Comunidades Europeas sobre Propiedad Industrial
para Europa Central y Oriental (PHARE-RJPP), que estaba siendo ejecutado por la Oficina
Europea de Patentes (OEP).
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1369. En febrero, la OMPI organizô un Seminario de la OMPI sobre el sistema de propiedad
industrial y la utilizaciôn de informaciôn en materia de patentes para el desarrollo tecnolôgico,
en Sofia, en cooperaciôn con la Oficina de Patentes de la Repùblica de BULGARIA y con la
asistencia fmanciera del PNUD. Asistieron al Seminario nueve funcionarios gubemamentales
procedentes de BELARÛS, EX REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
HUNGRIA y RUMANIA, asi como 30 funcionarios gubemamentales y 80 agentes de
patentes y administradores de empresa de BULGARIA. Presentaron las ponencias dos
consultores de la OMPI procedentes del Reino Unido y un funcionario de la OMPI.

1370. En marzo, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI para los Estados
Bâlticos sobre la aplicaciôn del Convenio de Berna y la legislaciôn nacional en materia de
derecho de autor y derechos conexos, en Riga, en cooperaciôn con el Ministerio de Cultura de
LETONÏA y con la asistencia de los Gobiemos de DÏNAMARCA, NORUEGA y SUECIA,
asi como el Instituto Finlandés de Derecho de Autor. Asistieron al Seminario cinco
funcionarios gubemamentales de ESTONIA, cinco funcionarios gubemamentales de
LITUANIA y unos 110 participantes locales de circulos gubemamentales, de tribunales, de
sociedades de los derechos de los autores, de la industria éditorial y el mundo del espectâculo,
asi como de otras instituciones culturales. Presentaron ponencias représentantes de Estonia,
Letonia y Lituania, cinco consultores procedentes de Finlandia, Francia, Polonia y Suecia y un
funcionario de la OMPI.

1371. Asimismo en marzo, dos funcionarios de la OMPI participaron en el Seminario sobre
la lucha contra la pirateria y los derechos mecânicos, organizado en Sofia por la BIEM y la
GESAC, en cooperaciôn con la AIDAA y bajo la égida del programa PHARE para Europa
Central y Oriental de las Comunidades Europeas.

1372. En junio, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI para los paises de Asia
Central sobre derecho de autor y derechos conexos, en Almaty, en cooperaciôn con el
Gobiemo de KAZAKSTÀN y el Organisme Estatal de Derecho de Autor y derechos conexos
de Kazakstân. Asistieron al Seminario 12 participantes de circulos gubemamentales de
derecho de autor de KIRGUISTÂN, TAYIKISTÂN, TURKMENISTÂN y UZBEKISTÂN, 3
asi como unos 80 participantes del sector gubemamental y privado de Kazakstân. Presentaron
ponencias nueve expertos de Alemania, Federaciôn de Rusia, Francia, Kazakstân, Kirguistân,
Reino Unido, Tayikistân, Turkmenistân y Uzbekistân, y très funcionarios de la OMPI.

1373. Asimismo en junio, un funcionario de la OMPI asistiô, en Varna (Bulgaria), a
la VI Reuniôn de Coordinaciôn del Programa Régional de las Comunidades Europeas sobre
propiedad industrial para Europa Central y Oriental (PHARE-RIPP) que estaba siendo
ejecutado por la OEP.

1374. Asimismo en junio, dos funcionarios de la OMPI participaron, en Minsk, en un
Simposio sobre cooperaciôn régional en la protecciôn de patentes, organizado por la OEP, en
cooperaciôn con la OMPI, para unos 40 funcionarios superiores de las oficinas de patentes de
la CEI. Uno de los funcionarios de la OMPI presentô un documento sobre la relaciôn entre el
PCT y el Convenio sobre la Patente Euroasiâtica.
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1375. En agosto, la OMPI organizô un Seminario régional de la OMPI sobre la protecciôn
de la propiedad industrial, en Cholpon-Ata (en las cercani'as de Bishkek), en cooperaciôn con
el Departamento de Patentes del Ministerio de Ciencia y Educaciôn de KIRGUISTAN.
Asistieron al Seminario unos 60 participantes de FEDERACION DE RUSIA,
KAZAKSTÂN, KIRGUISTÂN, TAYIKISTÂN, y UZBEKISTÂN, procedentes en su gran
mayoria de oficinas nacionales de propiedad industrial. Presentaron ponencias cuatro

funcionarios gubemamentales de Kirguistan y Uzbekistân y très funcionarios de la OMPI.

1376. En noviembre, el Comité Estatal de Ciencia y Tecnologia y la Ofîcina Estatal de
Patentes de Uzbekistân organizaron, en Tashkent, un Seminario régional OMPI/OEP sobre
informaciôn en materia de patentes, en cooperaciôn con la OMPI y la OEP. Asistieron al

Seminario cerca de 100 participantes de 11 paises de la CEI, a saber, AZERBAIYAN,
BELARUS, FEDERACION DE RUSIA, GEORGIA, KAZAKSTÂN, KIRGUISTÂN,
REPÙBLICA DE MOLDOVA, TAYIKISTÂN, TURKMENISTÂN, UCRANIA y
UZBEKISTÂN, de oficinas de patente, y de circulos de abogados de patentes y la industria.
Presentaron ponencias funcionarios de la OEP, de la Oficina Austriaca de Patentes, de la
Oficina Estatal de Patentes de Uzbekistân, un représentante de ima empresa privada alemana
y un funcionario de la OMPI quien también hizo una demostraciôn prâctica de los productos
en CD-ROM de la OMPI. También participé en el Seminario otro funcionario de la OMPI.

Paises individuales

1377. ALBANIA. Durante el perfodo en examen, la OMPI continué la ejecuciôn del
proyecto para el pais financiado por el PNUD destinado a fortalecer las fiinciones de la
Oficina Albanesa de Patentes y Marcas.

1378. En enero, dos consultores de la OMPI procedentes de Austria y Alemania realizaron
una misién a Tirana para prestar asesoramiento a funcionarios gubemamentales sobre la
clasificacién de las marcas en el marco de dicho proyecto.

1379. En abril, la OMPI organizé en el marco de ese proyecto, una visita de estudios a la
Oficina Alemana de Patentes, en Munich y a la OMPI, en Ginebra, para dos funcionarios
gubemamentales.

1380. En julio y nuevamente en septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la evolucién de la legislaciôn

en materia de propiedad industrial del pais y la futura cooperacién entre Albania y la OMPI
en el marco del proyecto antes mencionado.

1381. En septiembre, la OMPI organizé, en el marco de ese proyecto, una visita de estudios
sobre el examen de marcas al Instituto Nacional de Propiedad Industrial de Francia (INPI), en
Paris, y a la Ofîcina Espanola de Patentes y Marcas, en Madrid, para dos funcionarios
gubemamentales.
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1382. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
jfuncionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la cooperaciôn entre la Oficina de Patentes y
Marcas y la OMPI en la preparaciôn de un seminario nacional en materia de propiedad
industrial, a celebrarse en Tirana en marzo de 1996.

1383. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales emprendieron una visita
de estudios organizada por la OMPI a la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas, en Madrid,
para observar la organizaciôn général de dicha Oficina.

1384. ANDORRA. En enero, très funcionarios mantuvieron conversaciones con

funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de nueva ley de marcas y la
informatizaciôn de la oficina de marcas.

1385. En febrero, un funcionario mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, sobre los planes de Andorra para la informatizaciôn de las operaciones de marcas y
la posible adhésion del pais a los tratados administrados por la OMPI.

1386. En junio, un funcionario mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI en
Ginebra sobre un proyecto de ley sobre la utilizaciôn de emblemas de Estado y
organizaciones intergubemamentales.

1387. ARMENIA. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
asuntos de cooperaciôn.

1388. AUSTRALIA. En febrero, très funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
cuestiones de interés mutuo.

1389. En junio, un funcionario de la OMPI se reuniô con funcionarios gubemamentales en
Canberra para examinar cuestiones relativas a la propiedad intelectual en Australia, en
particular, las marcas y los dibujos y modelos industriales, asi como la Cooperaciôn
Econômica Asia Pacifico (APEC) y el programa de trabajo y actividades de la OMPI.

1390. AUSTRIA. En febrero, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relativas a la protecciôn de los
derechos de las obras audiovisuales.

1391. AZERBAIYAN. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible adhesiôn de Azerbaiyân a ciertos
tratados administrados por la OMPI y al Convenio sobre la Patente Euroasiâtica, asi como
sobre otras cuestiones de interés mutuo.

1392. En agosto, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron nuevas conversaciones con
el Director Général y otros flmcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los temas antes
mencionados y sobre la preparaciôn de un proyecto de ley de derecho de autor con la
asistencia de la OMPI.

9
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1393. En septiembre, dos fiincionarios gubemamentales depositaron con el Director Général,
en Ginebra, les instrumentes de adhésion de Azerbaiyân al Convenio de la OMPI y al de
Paris, al Arreglo de Madrid y al PCX, y el instrumente de ratificaciôn del Convenio sobre la
Patente Euroasiâtica. También mantuvieron conversaciones sobre asuntos de interés mutuo.

1394. En diciembre, dos fiincionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la futura cooperaciôn
entre Azerbaiyân y la OMPI, incluyendo la organizaciôn en Bakù, en septiembre de 1996, de
un simposio sobre derecho en materia de patentes y la formaciôn de funcionarios
gubemamentales en el marco del PCX y del Arreglo de Madrid.

1395. BELARUS. En febrero, un funcionario de la OMPI visité la Oficina de Patentes en

Minsk, para proporcionar asesoramiento sobre la utilizaciôn de las estaciones de trabajo CD-
ROM proporcionadas por la OMPI en el marco de las Uniones del PCX y de Madrid.

1396. En abril, un funcionario gubemamental recibiô informaciôn, de flmcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre la tramitaciôn de los registres intemacionales de marcas en el
marco del Arreglo de Madrid y sobre los mas recientes acontecimientos de la serie de CD-
ROM ROMARIN.

1397. BULGARIA. Durante el periodo en examen, la OMPI continué la aplicaciôn del
proyecto para el pais financiado por el PNUD destinado a la modemizacién del sistema de
propiedad industrial de Bulgaria (marcas y servicios a la industria).

1398. En enero, un funcionario de la OMPI participé en ima reunién de un comité de
coordinacién sobre la aplicacién de dicho proyecto, con flmcionarios gubemamentales y del
PNUD, en Sofia.

1399. Asimismo en enero, el Représentante Residente del PNUD en Sofia visité la OMPI
para mantener conversaciones con funcionarios de la Organizacién sobre la aplicacién de
dicho proyecto.

1400. En febrero, im funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios

gubemamentales, en Sofia, sobre la modemizacién de la Biblioteca de Patentes y el
establecimiento de im programa para aumentar la utilizacién del sistema de propiedad
industrial. Xambién revisé con funcionarios del PNUD los avances del proyecto para el pais.

1401. En abril, la OMPI organizé una visita de estudios, en el marco del proyecto para el
pais financiado por el PNUD, a la Oficina de Patentes del Reino Unido, en Londres y en
Newport, para dos funcionarios gubemamentales, para que pudieran observar la organizacién
de una oficina de patentes y recibir formacién en materia de informacién de patentes.

1402. En mayo, la OMPI organizé ima visita de estudios, en el marco de dicho proyecto, a la
Oficina Fédéral Suiza de la Propiedad Intelectual (OFPI), en Berna, para dos flmcionarios
gubemamentales, de manera que se familiarizaran con los servicios que se ofrecen al pùblico
en dicha Oficina. Los dos flmcionarios también visitaron la sede de la OMPI, en Ginebra.
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1403. En septiembre, la OMPI organizô, en el marco del mismo proyecto, una visita de
formaciôn en materia de gestion de sistemas de propiedad industrial para un funcionario
gubemamental a una empresa informâtica privada en Paris.

1404. Asimismo en septiembre, très funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible extension del
proyecto antes mencionado.

1405. En noviembre, la OMPI organizô, en el marco del mismo proyecto, una visita de
estudios para dos funcionarios gubemamentales al Instituto Turco de Patentes, en Ankara, a
fin de observar las operaciones de dicho Instituto.

1406. CROACIA. En abril, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de ley de patentes que se estaba
preparando.

1407. REPUBLICA CHECA. En abril, un funcionario de la OMPI visitô la Oficina de la

Propiedad Industrial, en Praga, para mantener conversaciones con funcionarios
gubemamentales y ofrecer asesoramiento sobre el desarrollo adicional de los sistemas

automatizados de la Oficina.

1408. En mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Praga, sobre la modemizaciôn de la legislaciôn nacional en materia de
derecho de autor.

1409. En noviembre, un funcionario de la OMPI efectuô una demostraciôn de algunos
productos en CD-ROM de la OMPI e impartiô formaciôn en su utilizaciôn a unos 20
funcionarios de la Oficina antes citada, en Praga.

1410. ESTONIA. En mayo, la OMPI organizô un Seminario nacional OMPI/Estonia sobre
la aplicaciôn del Convenio de Bema y la legislaciôn nacional en materia de derecho de autor
y derechos conexos, en Tallinn, en cooperaciôn con el Ministerio de Cultura y Educaciôn de
Estonia. Asistieron al Seminario unos 30 participantes de los cfrculos gubemamental y
privado interesados en la protecciôn del derecho de autor y los derechos conexos.
Presentaron ponencias cinco expertos procedentes de Dinamarca, Estonia, Finlandia, Polonia
y Suecia, asi como un funcionario de la OMPI.

1411. FRANCIA. En enero, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con
funcionarios gubemamentales, en Paris, sobre las actividades de la OMPI de cooperaciôn
para el desarrollo durante 1995 en materia de propiedad industrial, que serân financiadas
mediante una contribuciôn especial del Gobiemo de Francia en el marco del arreglo anual de
fondos en fideicomiso entre dicho Gobiemo y la OMPI.
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1412. En abril, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Paris para mantener
conversaciones con flincionarios gubemamentales sobre posible cooperaciôn en las
actividades de la OMPI de cooperaciôn para el desarrollo en materia de derecho de autor y
derechos conexos.

1413. En junio, dos flincionarios de la OMPI realizaron una misiôn a Paris para mantener
conversaciones con funcionarios del Gobiemo y représentantes de AFNOR, CISAC,
SACEM, y SRF sobre la protecciôn y gestiôn del derecho de autor y los derechos conexos en

sistemas digitales.

1414. En septiembre, en ocasiôn de su presencia en Paris para asistir al Congreso de la
ALAI, el Director Général mantuvo conversaciones con diligentes y flmcionarios
gubemamentales sobre asuntos de interés mutuo.

1415. En octubre, un funcionario de la OMPI intervino en una reuniôn organizada por una
empresa privada, en Niza, para unos 50 participantes, en su mayoria expertos en propiedad
intelectual.

1416. GEORGIA. En febrero, dos flmcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con flmcionarios de la OMPI en Ginebra, sobre la flitura cooperaciôn entre
Georgia y la OMPI y sobre una posible misiôn de asesoramiento de la OMPI al pais para
prestar asistencia en la redacciôn de legislaciôn para la aplicaciôn del Acuerdo sobre los
ADPIC.

1417. En mayo, dos flmcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relativas,
entre otras cosas, a la legislaciôn nacional para la protecciôn de la propiedad intelectual y los
procedimientos nacionales de patentes en virtud del PCT.

1418. Asimismo en mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de ley
de derecho de autor para el pais.

1419. En septiembre, un flmcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
flmcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la intenciôn de la Oficina Georgiana de Patentes

de acoger un simposio régional de la OMPI sobre indicaciones geogrâficas para paises de
la CEI en el segundo semestre de 1996.

1420. ALEMANIA. En mayo, très funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posibilidad de una flitura
cooperaciôn en la distribuciôn de los productos de informaciôn CD-ROM desarrollados por
la OMPI y utilizados en el marco de los sistemas del PCT y de Madrid.

1421. En julio, im funcionario de la OMPI asistiô a una celebraciôn, en Munich, en honor
del Présidente de la Oficina Alemana de Patentes, con motivo de su jubilaciôn tras ocupar la
Presidencia de dicha Oficina por mas de 20 anos.
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1422. En agosto, un fiincionario de la OMPI representô a la Organizaciôn en Munich en una
ceremonia de bienvenida para el nuevo Présidente de la Oficina Alemana de Patentes.

1423. En octubre, dos funcionarios de la OMPI participaron en un seminario sobre
cuestiones de politica relacionadas con las oficinas de patente y sobre la armonizaciôn del
derecho en materia de patentes, organizado por una empresa jun'dica privada y por abogados
de propiedad industrial en Munich.

1424. En noviembre, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Bonn, sobre un cierto numéro de temas vinculados con las actividades
normativas en curso de la OMPI.

1425. HUNGRÏA. En enero, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de nueva ley de patentes.

1426. En agosto, el Secretario Général de la Asociaciôn de Inventores Hùngaros y un
funcionario gubemamental mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible cooperaciôn de la OMPI en la
celebraciôn del centenario del sistema hùngaro de patentes, en Budapest, en marzo de 1996.

1427. En noviembre, cuatro funcionarios gubemamentales, el Présidente de la Asociaciôn de
Obtentores Vegetales de Himgria y el Secretario Général de la Asociaciôn de Inventores
Hùngaros mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de interés mutuo, y en particular, sobre la posible
cooperaciôn de la OMPI en la celebraciôn antes mencionada.

1428. ISRAËL. En mayo, un funcionario de la OMPI participô como conferenciante en una
reuniôn organizada por ima empresa israell en Tel Aviv.

1429. ITALIA. En enero, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible celebraciôn de un simposio
intemacional sobre derecho de autor que sera organizado por la OMPI en Italia.

1430. En abril, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con funcionarios
gubemamentales, en Roma, sobre la preparaciôn del Foro Mundial de la OMPI sobre la
protecciôn de las creaciones intelectuales en la sociedad de informaciôn, a celebrarse en
Nâpoles del 18 al 20 de octubre.

1431. En mayo, dos funcionarios de la OMPI realizaron una misiôn a Nâpoles para mantener
conversaciones con funcionarios gubemamentales y autoridades locales sobre los
preparativos de dicho Foro.

1432. Asimismo en mayo, très funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los trabajos
preparatorios para dicho Foro.
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1433. En septiembre, un flincionario gubemamental recibiô informaciones de fimcionarios
de la OMPI, en Ginebra, acerca de! Arreglo de Lisboa y de su Reglamento de aplicaciôn.

1434. JAPON. En noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de interés
mutuo, incluyendo la posible ratificaciôn por Japon del Tratado sobre el Derecho de Marcas.

1435. KAZAKSTAN. En agosto, très funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones
con funcionarios gubemamentales, en Almaty, sobre la cooperaciôn entre Kazakstân y
la OMPI en relaciôn con la aplicaciôn en el pais del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica,
asi como sobre la formaciôn de expertos informâticos.

1436. KIRGUISTAN. En julio, très funcionarios de la OMPI fueron recibidos por el
Présidente de Kirguistân, en Bishkek, y también mantuvieron conversaciones con otros

funcionarios gubemamentales sobre el fortalecimiento de la cooperaciôn entre Kirguistân y
la OMPI para seguir desarrollando la infraestmctura nacional de protecciôn de la propiedad
intelectual.

1437. En septiembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la organizaciôn de una
posible reuniôn régional bienal de la OMPI para pai'ses de Asia Central sobre temas de
actualidad relacionados con la propiedad industrial.

1438. T.ETONÏA. En mayo, el Ministro de Cultura y Educaciôn, acompanado de dos
funcionarios gubemamentales, mantuvo conversaciones con el Director Général y otros
fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la futura cooperaciôn entre Letonia y la OMPI en

materia de derecho de autor.

1439. También en mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de ley de circuitos integrados que se
estaba preparando.

1440. LTTIJANTA. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el proyecto de ley sobre dibujos y modelos
industriales actualmente en estudio por el Parlamento y otros dos proyectos de leyes sobre
invenciones para servicios y licencias, asi como contratos de tecnologia.

1441. Asimismo en mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Vilnius,
con el Primer Ministro y otros dirigentes gubemamentales sobre las ventajas que
representaria para el pals su adhesiôn a algunos tratados administrados por la OMPI. El
fimcionario de la OMPI también hizo uso de la palabra durante la Conferencia Bâltica sobre

propiedad industrial, organizada por la Oficina Estatal de Patentes y el Grupo Nacional
Lituano de la Asociaciôn Intemacional para la Protecciôn de la Propiedad Industrial (AIPPI),
también en Vilnius.

1442. En jimio, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relativas a la cooperaciôn entre Lituania y la OMPI.
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1443. MALTA. En marzo, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de estas, comentarios sobre el proyecto de ley de patentes.

1444. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con

fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los comentarios al proyecto de ley de patentes
que habi'a sido preparado por la Oficina Intemacional, asi como sobre la propuesta adhésion
del pais al PCT.

1445. Asimismo en mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible asistencia de la OMPI en la
modemizaciôn del sistema de derecho de autor del pais y la formaciôn de expertos en derecho
de autor.

1446. POLONTA. En abril, un funcionario de la OMPI visitô la Oficina de Patentes, en

Varsovia, y la Universidad Técnica Kielce, para ofrecer demostraciones sobre algunos de los
productos en CD-ROM de la OMPI.

1447. PORTUGAL. En junio, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Lisboa y
mantuvo conversaciones con funcionarios del Gobiemo y représentantes de la SPA sobre
cooperaciôn entre Portugal y la OMPI para prestar asistencia a los paises Africanos de habla
portuguesa (ANGOLA, CABO VERDE, GUINEA-BISSAU, MOZAMBIQUE, SAO TOMÉ
Y PRINCIPE) en el campo del derecho de autor y los derechos conexos.

1448. REPUBLICA DE MOLDOVA. En marzo, un funcionario de la OMPI mantuvo
conversaciones en Kishinev con funcionarios gubemamentales y del PNUD sobre im posible
proyecto para el pai's fînanciado por el PNUD para el fortalecimiento de la protecciôn de la
propiedad industrial en el pais.

1449. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los proyectos de leyes sobre dibujos y modelos
industriales y circuitos integrados.

1450. En agosto, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la futura cooperaciôn
entre la Repùblica de Moldova y la OMPI en el campo del derecho de autor y los derechos
conexos.

1451. En octubre, un funcionario de la OMPI efectuô una misiôn a Kishinev, donde mantuvo
conversaciones con el Présidente del Parlamento, otros dirigentes y funcionarios
gubemamentales y représentantes de la Academia de Ciencias. También presentô una
ponencia sobre propiedad industrial ante unos 110 miembros del Parlamento y funcionarios
gubemamentales. Se le confiriô el titulo de Doctor Honoris Causa de la Universidad
Intemacional Independiente de Moldova.
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1452. En diciembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con el Director
Général y otros fiincionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible cooperaciôn entre su
pais y la OMPI en la automatizaciôn de las operaciones de la Agencia Estatal para la
Protecciôn de la Propiedad Industrial (AGEPI), asi como sobre asuntos de arbitraje en materia
de propiedad intelectual.

1453. RUMANIA. En marzo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la preparaciôn de una nueva ley de marcas.

1454. Asimismo en marzo, un funcionario gubemamental recibiô formaciôn en la OMPI
sobre los procedimientos administrativos en virtud de los Arreglos de Niza y de Viena.

1455. En noviembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el fortalecimiento de la cooperaciôn entre
Rumania y la OMPI.

1456. FEDERACION DE RUSIA. En mayo y junio, la Oficina Intemacional préparé y
envié a los comités compétentes del Parlamento de la Federacién de Rusia, a su peticién,
observaciones sobre el proyecto de disposiciones para la protecciôn de derecho de autor y
derechos conexos y propiedad industrial, en el Cédigo Civil de la Federacién de Rusia.

1457. En junio, dos funcionarios del Gobiemo y un représentante de la industria mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el
Convenio sobre la Patente Euroasiâtica como un futuro sistema régional de protecciôn por
patente, especialmente en los paises de la CEI, y sobre la importancia de la promocién de
nuevas adhesiones a ese Convenio.

1458. En julio, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la observancia y
aplicacién de la legislacién nacional recientemente adoptada en materia de competencia
desleal y derecho de autor.

1459. En diciembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la elaboracién de nuevas

disposiciones para la protecciôn de la propiedad intelectual en la legislacién rusa.

1460. ESLOVAOUIA. En junio, la Oficina Intemacional préparé y envié a las autoridades
gubemamentales, a su peticién, un proyecto de ley sobre derecho de autor y derechos
conexos.

1461. Asimismo en junio, un flmcionario de la OMPI participé como orador en un Seminario
nacional sobre derecho de autor organizado por la Agrupacién Europea de Sociedades de
Autores y Compositores (GESAC), con el apoyo del Programa Europeo PHARE, en
Bratislava.

1462. ESLOVENIA. En marzo, im funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn con la OMPI.
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1463. En mayo, très fiincionarios gubemamentales visitaron la OMPI para estudiar los
procedimientos del PCX y mantener conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre
cuestiones del PCX y la organizaciôn de un seminario sobre el Sistema de Madrid y el Arreglo
de La Haya, a celebrarse en Eslovenia a finales de 1995, asi como sobre la posible adhésion
del pais al Protocolo de Madrid y al Xratado de Budapest.

1464. En octubre, un funcionario de la OMPI participô en el Seminario antes mencionado, a
saber, cl Seminario Nacional OMPI/Eslovenia sobre el registre intemacional de marcas y
dibujos y modelos industriales, organizado en Ljubljana por la Oficina Eslovena de Propiedad
Intelectual (SIPO), en cooperaciôn con la OMPI. Asistieron al Seminario
unos 70 participantes entre funcionarios gubemamentales, agentes y abogados de marcas y
représentantes de empresas locales. Presentaron ponencias très expertes procedentes de
Alemania y Eslovenia y un flmcionario de la OMPI.

1465. Asimismo en octubre, très funcionarios de la OMPI visitaron la SIPO, en Ljubljana, y
mantuvieron conversaciones con funcionarios gubemamentales sobre la asistencia de la OMPI
al pais y la posible adhésion de Eslovenia al Protocolo de Madrid. Dos de los funcionarios de
la OMPI impartieron un curso prâctico sobre procedimientos administratives en el marco de
les Arreglos de Madrid y de La Haya para funcionarios de la SIPO y agentes de propiedad
industrial.

1466. ESPANA. En marzo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de
interés mutuo, en particular la asistencia en bénéficie de paises latinoamericanos
durante 1995.

1467. En junio, un funcionario de la OMPI realizô una misiôn a Madrid y mantuvo
conversaciones con funcionarios del Gobiemo y représentantes de la SGAE sobre la
cooperaciôn entre Espafia y la OMPI en la prestaciôn de asistencia a los paises
latinoamericanos en el campo del derecho de autor y los derechos conexos.

1468. SIJKCIA. En octubre, un funcionario de la OMPI efectuô demostraciones de la
segunda ediciôn del CD-ROM IPC:CLASS ante unos 110 funcionarios gubemamentales en la
Oficina Sueca de Patentes y Registro, en Estocolmo.

1469. SUIZA. En 1995, el Director Général participô en varias reuniones como miembro de
un jurado intemacional para la selecciôn de un ganador de un concurso intemacional para la
reordenaciôn de la Place des Nations (Plaza de las Naciones), en Ginebra. Este jurado fue
constituido y organizado por el Gobiemo de la Repùblica y Cantôn de Ginebra.

1470. XAYTKISXÂN. En abril, un funcionario gubemamental visitô la OMPI para mantener
conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones relativas al PCX, el sistema de

Madrid y las normas de la OMPI relativas a la publicaciôn de documentos de patente y
boletines oficiales. Xambién se examinaron diversos proyectos de leyes nacionales de
propiedad industrial y la posibilidad de un proyecto para el pais financiado por el PNUD para
Xayikistan.
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1471. En mayo, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, respecte de la posible asistencia de la OMPI en la informatizaciôn de
los elementos figuratives de las marcas y etras cuestienes de interés mutue.

1472. En neviembre, des funcienaries gubemamentales mantuvieren cenversacienes cen el
Directer Général y etres funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sebre la preparaciôn de la
nueva ley de dereche de auter, la pesible adhésion del pais al Cenvenie de Berna y la
ceeperaciôn futura entre Tayikistân y la OMPI.

1473. EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA. En mayo, el Ministre de
Desarrelle y etre funcionario gubemamental mantuvieren cenversacienes cen el Directer
Général y etres funcienaries de la OMPI, en Ginebra, sebre una mayer ceeperaciôn entre la
ex Repùblica Yugeslava de Macedonia y la OMPI ceme seguimiente a la reciente adhésion
del pais al PCX.

1474. En septiembre, dos funcienaries gubemamentales presentaren penencias sebre el PCX

y el Xratade sebre el Dereche de Marcas en un Simpesio sebre la pretecciôn de la prepiedad
industrial en les paises de Eurepa Central y Suderiental, organizade en Ohrid per la Oficina
de Pretecciôn de la Prepiedad Industrial. Asistieren al Simpesio cerca de 100 participantes,
entre funcienaries gubemamentales y especialistas en prepiedad industrial de paises de la
regiôn. Xambién visitaren dicha Oficina en Skepje.

1475. XUROUIA. Durante el période en examen, la OMPI centinuô la aplicaciôn de un
preyecte para el pais financiade per el PNUD destinade a fertalecer el sistema de prepiedad
industrial de Xurquia.

1476. En maye, un funcienarie gubemamental mantuvo cenversacienes cen funcienaries de
la OMPI, en Ginebra, sebre las dispesicienes principales del nueve preyecte de ley de marcas
que se esta preparande, sebre cuestienes de erganizaciôn relativas al Simpesio de la OMPI
sebre la pretecciôn y el desarrelle de la prepiedad industrial en Xurquia, que se realizaria en
Ankara el mes siguiente y sebre la pesible adhesiôn de Xurquia a ciertes tratades
administrades per la OMPI.

1477. Asimisme en maye, la Oficina Intemacienal preparô y enviô a las auteridades
gubemamentales, a selicitud de éstas, un preyecte de ley sebre la pretecciôn de las
indicacienes geegrâficas y comentaries sobre sus principales dispesicienes.

1478. En junie, la OMPI erganizô en Ankara el Simpesio mencienade, en ceeperaciôn cen
el Institute Xurce de Patentes y cen la asistencia del PNUD. Asistieren al Simpesio unes 350
participantes incluyende agentes de patentes, académices, jueces, représentantes de empresas
y funcienaries gubemamentales. Presentaren penencias cuatre consulteres de la OMPI
precedentes de Alemania, Austria, Espana y Xurquia, funcienaries del Gebieme de Xurquia y
un fimcienarie de la OMPI.
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1479. Asimismo en junio, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con
funcionarios gubemamentales, en Ankara, sobre cuestiones de interés mutuo, en particular la
nueva legislaciôn nacional sobre marcas, patentes, dibujos y modelos industriaies y
denominaciones de origen.

1480. Asimismo en junio, un funcionario de la OMPI participô en una réunion tripartita de
examen sobre el proyecto en curso para el pals fmanciado por el PNUD, que tuvo lugar en
Ankara. También asistieron a la réunion funcionarios del Gobiemo y del PNUD.

1481. Asimismo en junio, un consulter de la OMPI proeedente de Austria realizô una misiôn
a Ankara, en el marco de dieho proyecto para el pals, para proporcionar asesoramiento al
Instituto Turco de Patentes sobre el proceso electronico de datos.

1482. En septiembre, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la inminente adhésion de Turqula a ciertos
tratados administrados por la OMPI y sobre actividades a efectuarse en el marco del proyecto
antes mencionado.

1483. En diciembre, cuatros funcionarios gubemamentales emprendieron una visita de
estudios organizada por la OMPI a la Oficina Austrlaca de Patentes, en Viena, para observât
las operaciones administrativas de dicha Oficina.

1484. Asimismo en diciembre, un funcionario de la OMPI emprendiô una misiôn al Instituto
Turco de Patentes, en Ankara, para prestar asesoramiento y mantener conversaciones con
funcionarios de dicho Instituto en lo relative al registre de marcas de servicio y a la aplicaciôn
de las clasificaciones intemacionales en virtud de les Arreglos de Niza y Viena, como
seguimiento de la reciente adhésion de Turqula a esos Arreglos.

1485. Asimismo en diciembre, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la traducciôn de la sexta

ediciôn de la IPC (Clasificaciôn Intemacional de Patentes) al turco, que esta efectuando el
Instituto antes mencionado.

1486. Tï JRKMENISTÂN. En marzo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la
actual situaciôn de la protecciôn de la propiedad industrial en Turkménistan y sobre la posible
adhésion del pals al PCT.

1487. Asimismo en marzo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la posible asistencia de la OMPI en la
preparaciôn de un proyecto de ley de derecho de autor y sobre la posible adhésion del pals al
Convenio de Bema.

1488. En mayo, un funcionario gubemamental visité la OMPI y mantuvo conversaciones con
el Director Général y otros funcionarios de la OMPI sobre cuestiones de interés mutuo, en
particular las funciones de la Oficina de Patentes en los procedimientos y pollticas nacionales
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e intemacionales del PCX, asi como la posible adhésion del pais al Arreglo de Madrid y al
Protocole de Madrid.

1489. En diciembre, dos fimcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la modemizaciôn de las operaciones de la Oficina
antes mencionada, asi como sobre la posibilidad de organizar en el pais un seminario régional
sobre concesiôn de licencias, en 1996.

1490. UCRANIA. En julio, cuatro funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la
cooperaciôn futura entre Ucrania y la OMPI.

1491. En noviembre, el Director Général y dos funcionarios de la OMPI emprendieron una
misiôn a Kyiv y mantuvieron conversaciones con el Présidente y los miembros del
Parlamento, dirigentes y funcionarios gubemamentales, y el Présidente y los miembros de la
Academia de Ciencias. Las conversaciones giraron en tomo, en particular, de la posible
ratiflcaciôn por Ucrania del Convenio sobre la Patente Euroasiâtica, la futura cooperaciôn
entre ese pais y la OMPI y las actividades en curso de la Oficina Estatal de Patentes y de la
Agencia Estatal de Derecho de Autor de Ucrania. En una ceremonia organizada en la
Universidad Taras Schevchenko, se confiriô al Director Général el titulo de Doctor Honoris

Causa en Derecho, en reconocimiento de su contribuciôn al desarrollo del sistema de

propiedad intelectual en Ucrania.

1492. Asimismo en noviembre, cinco funcionarios gubemamentales mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la
futura cooperaciôn y sobre la posible ratiflcaciôn del pais del Convenio antes mencionado.

1493. Asimismo en noviembre, la Oficina Intemacional preparô y enviô a las autoridades
gubemamentales, a solicitud de éstas, comentarios sobre proyectos de enmienda a la ley de
derecho de autor y derechos conexos de Ucrania.

1494. REINO UNIDO. En abril, un funcionario gubemamental mantuvo conversaciones con
el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de interés
mutuo, en particular, el seguimiento a la ratiflcaciôn del Protocole de Madrid por este pais.

1495. En mayo, dos funcionarios gubemamentales proyectaron, en Ginebra, la pelicula de la
Oficina de Patentes del Reino Unido en la que se explica la propiedad intelectual a

administradores industriales e investigadores. La proyecciôn, a la que asistieron el Director
Général y unos 30 funcionarios de la OMPI, fue parte de un posible plan de cooperaciôn entre
la OMPI y dicha Oficina en el desarrollo de materiales informativos similares para otros
paises.

1496. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. En marzo, un funcionario gubemamental
mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI en Ginebra, sobre las actividades de

la OMPI de cooperaciôn para el desarrollo.



AB/XXIX/2

pagina 210

1497. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones del PCX y ofrecieron una presentaciôn
relativa a las nuevas disposiciones sobre la vigencia de las patentes en la legislaciôn nacional
recientemente revisada.

1498. En noviembre, un funcionario de la OMPI asistiô a una sesiôn conjunta de la
Subcomisiôn de la Câmara de Représentantes y la Comisiôn del Senado del Congreso de
Estados Unidos sobre los Proyectos de Ley de Infraestructura Nacional de Derecho de Autor
y Derecho de Autor, en Washington, D.C.

1499. IJZBEKISTÂN. En febrero, un funcionario de la OMPI visité la Oficina Estatal de
Patentes en Tashkent, para proporcionar asesoramiento sobre los servicios de impresién
necesarios en esa Oficina.

1500. En mayo, dos funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre los preparativos de un
proyecto de ley de derecho de autor y la posible adhésion del pais al Convenio de Bema.

1501. En septiembre, cuatros funcionarios gubemamentales mantuvieron conversaciones con
el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la organizacion ya
planificada de un seminario sobre propiedad industrial para paises de la CEI.

1502. En octubre, un funcionario de la OMPI asistiô a una conferencia titulada

"Privatizaciôn en Uzbekistân-Oportunidades de asociaciôn", organizada en Ginebra por el
Gobiemo de Uzbekistân y el PNUD, entre otros.

1503. En noviembre, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con

funcionarios gubemamentales, en Tashkent, sobre la posible adhésion del pais a ciertos

tratados administrados por la OMPI.

Sistema de organizaciones de las Naciones Unidas

1504. Naciones Unidas. El Director Général y varios funcionarios de la OMPI participaron
en los trabajos de varios ôrganos intersecretarias del sistema de las Naciones Unidas
establecidos a fin de facilitar la coordinaciôn de las politicas y las actividades de las
organizaciones del sistema. Entre los ôrganos fîguraban el Comité Administrativo de
Coordinaciôn (CAC), compuesto por los Jefes Ejecutivos de todas las organizaciones del
sistema, bajo la presidencia del Secretario Général de las Naciones Unidas, que se reuniô a
finales de febrero y principios de marzo en Viena; el Comité de Organizacion del CAC, que
se reuniô en febrero y marzo en Viena, y en octubre en Nueva York; el Comité Consultivo
sobre Cuestiones Administrativas (Cuestiones Financieras y Presupuestarias (CACQ(FB)),
que se reuniô en Londres, en febrero, y en Nueva York a fines de agosto y comienzos de
septiembre; el CPAG (Cuestiones de Personal y de Administraciôn Général (CPAG(PER)),
que se reuniô en junio en Ginebra; el Comité Consultivo en Programa y Cuestiones
Operativas (CCPOQ), que se reuniô en Ginebra en enero, y en Nueva York en mayo y
septiembre; el Comité Mixto de Pensiones del Personal que se reuniô en Nueva York en
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julio. En marzo, dos funcionarios de la OMPÎ participaron en ima réunion de Asesores
Juridicos de las organizaciones de las Naciones Unidas, reunido en Ginebra, y el Comité
Mixto de Infonnaciôn de las Naciones Unidas (CMINU), que se reuniô en Paris en julio.

1505. 50° Aniversario de las Naciones Unidas. En junio, el Director Général y otros très
funcionarios de la OMPI asistieron a una ceremonia organizada por las autoridades de
Ginebra para marcar, con participaciôn de las autoridades federales suizas, la inauguraciôn de
la celebraciôn en Ginebra, dei 50° Aniversario de las Naciones Unidas.

1506. En septiembre, un funcionario de la OMPI asistiô a ima réunion del grupo de trabajo,
con sede en Ginebra, sobre la labor preparatoria de las jomadas de puertas abiertas de las
Naciones Unidas.

1507. El 15 de octubre, la OMPI participé, con un quiosco de informaciôn, en la Jomada de
puertas abiertas de las Naciones Unidas, organizada por las Naciones Unidas, en el Palacio de
las Naciones, en Ginebra, para conmemorar el 50° aniversario. Un funcionario de la OMPI
présenté una ponencia sobre las actividades de la OMPI y otro funcionario efectué una
demostracién de los productos en CD-ROM de la OMPI.

1508. Feria de informacién de las Naciones Unidas. En octubre, la OMPI participé, con un
quiosco de informacién, en la Feria anual antes citada, organizada por las Naciones Unidas en
Nueva York.

1509. Cuarta Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre la Mujer. En septiembre,
dos funcionarios de la OMPI asistieron, en Beijing, a la Cuarta Conferencia Mundial sobre
la Mujer.

1510. Consejo Econémico v Social de las Naciones Unidas tECOSOCV A finales de junio y
principios de julio, dos funcionarios de la OMPI asistieron en Ginebra al periodo ordinario de
sesiones de 1995 del ECOSOC.

d. 1511. En julio, très funcionarios de la OMPI asistieron a varias reuniones en el marco del
ECOSOC, en Ginebra.

1512. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo fPNUDY Enmayo, un
funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones, en Nueva York, con funcionarios del
PNUD sobre las actividades de cooperacién para el desarrollo.

1513. En julio, un funcionario de la OMPI asistié, en Ginebra, a las reuniones de consulta
del PNUD con organismes de ejecucién en relacién con el Sexto Ciclo de Programacién
del PNUD.

1514. Habitat. En noviembre, un funcionario de la OMPI asistié, y participé como orador, a
la Conferencia Intemacional sobre las Mejores Prâcticas de Mejora del Medio Ambiente,
celebrada en Dubai. Este evento constituyé una reunién preparatoria de la II Conferencia de
Habitat 1996.
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1515. Réunion Interorganismos sobre Terminologia v Traduccion asistida por Ordenadnr
ŒAMCATTl. En septiembre, un funcionario de la OMPI présenté una ponencia sobre la
protecciôn por derecho de autor de las bases de dates en esta réunion, celebrada en Ginebra.

1516. Reunién Interorganismos sobre Arreglos Lingiiisticos. Documentacion y
Publicaciones HAMEAPPl. En septiembre, un iuncionario de la OMPI asistiô a esta reunién,
celebrada en Ginebra.

1517. Centro ïntemacional de Câlculo Electrénico rCIC). En septiembre, un funcionario de
la OMPI asistié a la 56^ sesién del Comité de Administracién del CIO, celebrada en
Washington, D.C.

1518. Reunién Cumbre Mundial para el Desarrollo Social. En marzo, dos fimcionarios de
la OMPI asistieron a esta Reunién Cumbre, organizada por las Naciones Unidas en
Copenhague.

1519. Dependencia Comûn de Inspeccién IDCIV Durante el perfndn en evampTi
recibieron los siguientes informes, relatives entre otras organizaciones, a la OMPI, titulados
"La rendicién de cuentas, mejora de la gestién y supervisién en el sistema de las Naciones
Unidas", la Parte I, "Examen général y anâlisis" y la Parte II, "Cuadros comparatives"
(JIU/REP/95/2); "Examen de las tecnologias de telecomunicaciones y de las tecnologias de
informacién conexas en el sistema de las Naciones Unidas" (JIU/REP/95/3); "El
mejoramiento de la condicién de la mujer mediante los programas del sistema de Naciones
Unidas y dentro de elles: ^Qué va a suceder tras la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer?" (JrU/REP/95/5); "Apoyo del sistema de las Naciones Unidas a la Ciencia y la
Tecnologi'a en Asia y el Pacifico" (JIU/REP/95/7); "La Participacién del sistema de las
Naciones Unidas en la prestacién y coordinacién de Asistencia Humanitaria" (JIU/REP/95/9);
"Evaluacién del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Àfiica en el
Decenio de 1990 (UN-NADAF)" (JIU/REP/95/12); y "Fortalecimiento de la capacidad del
sistema de las Naciones Unidas para la prevencién de conflictos" (JIU/REP/95/13).

1520. Dichos informes de la DCI fueron distribuidos por las Naciones Unidas a todos los
Estados miembros de la OMPI y de las Uniones administradas por la OMPI, y estan
disponibles para referencia en la Oficina ïntemacional.

1521. Asimismo, durante el periodo en examen, la OMPI suministré informacién para varios
de los estudios de la DCI antes mencionados, en particular, el JIU/REP/95/5, JIU/REP/95/7 y
JIU/REP/95/12, y proporcioné también informacién para estudios de la DCI sobre un examen
comparative de los métodos de câlculo de la distribucién geogrâfica en las organizaciones del
sistema comùn de las Naciones Unidas, y sobre los recursos financieros que dedica las
Naciones Unidas a las actividades de las organizaciones no guberaamentales, de sus agencias
y de los organismes especializados.

1522. Organizaciôn de las Naciones Unidas para la Educacién. la Ciencia v la Cultura
nJNESCOV En Julio, un funcionario de la OMPI asistié en Paris al décimo pen'odo de
sesiones del Comité Intergubemamental de la Convencién Universal sobre Derecho de Autor.

3
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1523. Centre Intemacional de Càlculo F.lectronico de las Naciones Unidas fCTCV Enabril,
un funcionario de la OMPI asistiô a la réunion del Comité de Gestion del CIC, celebrada en
Viena.

1524. Grupo de estudio del Comité de Coordinaciôn de Sistemas de Tnformaciôn sobre la
Gestion y Normas de Cooperacion de Bibliotecas riSCCfTP/f En febrero, dos
funcionarios de la OMPI asistieron a la primera réunion de la ISCC(TF/LIB), en Ginebra.

1525. Organizacion Intemacional del Trabajo rOTTV En abril, dos funcionarios de la OMPI
asistieron en Turin a un Taller de formaciôn sobre el diseno, la supervision y la evaluacion de
los programas y proyectos de cooperacion técnica, organizado por el Centro Intemacional de
Formaciôn de la OIT.

Otras organizaciones intergubemamentales

1526. Organizacion Mundial del Comercio lOMCV El Grupo de Trabajo ad hoc de la OMPI
sobre cooperacion entre la OMPI v la OMC celebrô su primera réunion en Ginebra,
el 8 de febrero. Habia sido convocado por el Director Général de la OMPI sobre la base de la
décision de la Asamblea Général de la OMPI de 4 de octubre de 1994.

1527. Estuvieron representados en la reuniôn los siguientes 79 Estados: ALEMANIA,
ARGELIA, ARGENTINA, ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH,
BÉLGICA, BOLIVIA, BRASIL, BRUNEI DARUSSALAM, BULGARIA, CAMERÛN,
CANADÀ, CHILE, CHINA, COLOMBIA, COSTA RICA, CÔTE DTVOIRE, CUBA,
ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA,
ESTADOS IMIDOS DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,
FEDERACIÔN DE RUSÏA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GHANA, GRECIA,
HONDURAS, INDIA, INDONESIA, IRAK, ITALIA, JAPON, KENYA, LIBIA,
LIECHTENSTEIN, MADAGASCAR, MALASIA, MALTA, MARRUECOS, MAURICIO,
MÉXICq, NICARAGUA, NIGERIA, NORUEGA, NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS,
PAKISTAN, PARAGUAY, POLONIA, PORTUGAL, QATAR, REINO UNIDO,
REPÛBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA POPULAR
DEMOCRÀTICA DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA,
SAN MARINO, SENEGAL, SRI LANKA, SUDÀFRICA, SUDÂN, SUECIA, SUIZA,
TAILANDIA, TÛNEZ, TURQUIA, URUGUAY, VENEZUELA, VIET NAM,
ZIMBABWE.

1528. Estuvieron representadas en la reuniôn las siguientes très organizaciones
intergubemamentales: CCE, OUA y OMC.

1529. Después de los debates detallados, el Gmpo de Trabajo adoptô las siguientes
conclusiones:

"El Gmpo de Trabajo invita al Director Général de la OMPI a presentar sugerencias
en su prôxima reuniôn sobre temas relatives a la posible cooperacion entre la OMPI y la
OMC y en relaciôn con la cuestiôn del establecimiento del Gmpo ad hoc de Consulta
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OMPI/OMC de carâcter informai mencionado en la décision de la Asamblea Général de la

OMPI de octubre de 1994.
«

Queda entendido que el establecimiento, en su caso, de dicho Grupo de Consulta solo
podrâ ser decidido por los Organos Rectores compétentes de la OMPI y de la CMC."

1530. El Grupo de Trabajo ad hoc de la OMPI sobre cooperacion entre la OMPI y la CMC
celebrô su segunda réunion en Ginebra, el 12 de mayo.

1531. Estuvieron representados en la réunion los siguientes 66 Estados: ALEMANIA,
ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BANGLADESH, BÉLGICA,
BOLIVIA, BRASIL, BULGARIA, CANADÀ, CHILE, COLOMBIA, CÔTE D'IVOIRE,
EGIPTO, EL SALVADOR, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS
DE AMÉRICA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA, FEDERACIÔN DE
RUSIA, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA, GRECIA, HONDURAS, HUNGRIA,
INDIA, INDONESIA, ISRAËL, ITALIA, JAPÔN, JORDANIA, MADAGASCAR, 3
MALASIA, MALTA, MARRUECOS, MÉXICO, NICARAGUA, NORUEGA, NUEVA
ZELANDIA, PAISES BAJOS, PAKISTÂN, PANAMÂ, PARAGUAY, PORTUGAL,
REINO UNIDO, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DOMINICANA, REPÛBLICA
UNIDA DE TANZANIA, SENEGAL, SRI LANKA, SUDÂFRICA, SUDÂN, SUECIA,
SUIZA, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO, TÛNEZ, TURQUIA, URUGUAY,
VENEZUELA, ZAMBIA y ZIMBABWE.

1532. Estuvieron representadas en la réunion las siguientes dos organizaciones
intergubemamentales: CCE y OMC.

1533. Los debates se basaron en el documento WWG/II/1, titulado "Sugerencias del Director
Général de la OMPI".

1534. Después de un debate detallado, el Présidente resumiô los debates indicando primero
que habian permitido que surgiera un consenso entre todos los Estados miembros y que se
afirmara, en el sentido de que tanto en el seno de la OMPI como en el de la OMC existia el ^
sentimiento de necesidad de cooperacion entre ambas Organizaciones. Por otra parte, habia
diferencias de opinion en cuanto al contenido de dicha cooperacion y las formas y medios de
establecerla, dos de los temas sobre los que aùn no habia consenso.

1535. En febrero, julio y octubre, très grupos de unos 25 funcionarios gubemamentales cada
uno, inscritos en cursos de polftica comercial de la OMC, visitaron la OMPI, en Ginebra, y
recibieron informaciôn sobre las actividades de la Organizaciôn y sobre la propiedad
intelectual en général.

1536. En marzo, mayo y septiembre, la OMPI estuvo representada, en calidad de
observador, por funcionarios de la OMPI en reuniones del Consejo de los ADPIC de la OMC,
celebradas en Ginebra. En abril, mayo, julio y noviembre, la OMPI estuvo representada, en
calidad de observador, por funcionarios de la OMPI en reuniones del Consejo Général de la
OMC, celebradas en Ginebra.
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1537. En junio, el Présidente del Consejo de los ADPIC de la OMC y un funcionario de
la OMC visitaron al Director Général para mantener conversaciones con él y otros
funcionarios de la OMPI sobre los planes de cooperaciôn entre la OMPI y la OMC. En
octubre, noviembre y diciembre, el Présidente del Consejo de los ADPIC de la OMC y
funcionarios de la OMC participaron en una serie de reuniones, en Ginebra, con el Présidente
del Comité de Coordinacion de la OMPI y con funcionarios de la OMPI a fin de examinar un
proyecto de acuerdo de cooperaciôn entre ambas organizaciones. El 22 de noviembre y
el 8 de diciembre, respectivamente, se convocaron dos reuniones ofîciosas de Estados
miembros de la OMPI, en la Sede de la OMPI, para examinar dicho proyecto de cooperaciôn.
En diciembre, un funcionario de la OMPI asistiô, en Ginebra, a dos reuniones separadas del
Consejo de los ADPIC y del Consejo Général de la OMC, en las que ambos Consejos
aprobaron el proyecto de acuerdo antes mencionado. Dicho Acuerdo fue firmado
el 22 de diciembre de 1995 (véase también el pârrafo 43), y entrô en vigor el 1 de enero
de 1996 (el texto del Acuerdo figura en el Anexo C de este informe.)

1538. Acuerdo Général sobre Aranceles Aduaneros v Comercio IGATTl Enfebreroy
diciembre, la OMPI estuvo representada en calidad de observador por un funcionario de la
Organizaciôn en la 50^ y 5V (ùltima) sesiones de las Partes Contratantes del GATT de 1947,
celebrada en Ginebra.

1539. Cooperaciôn Econômica de Asia v el Pacffico lAPECT En mayo, un funcionario de la
OMPI participô como conferenciante en un Seminario sobre el Acuerdo sobre los ADPIC
para las economias miembros de la APEC. El Seminario tuvo lugar en Sydney y fue
organizado por el Gobiemo de Australia.

1540. Cooperaciôn Econômica del Mar Negro rCEMNV En marzo, el Director de la
Secretari'a Intemacional Permanente de la CEMN (los pafses miembros de la CEMN son:
ALBANIA, ARMENIA, AZERBAIYÀN, BULGARIA, FEDERACIÔN DE RUSIA,
GEORGIA, GRECIA, REPÛBLICA DE MOLDOVA, RUMANIA, TURQUIA y
UCRANIA) mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre las
actividades de la CEMN y sobre la posible cooperaciôn con la OMPI.

1541. Comisiôn de las Comunidades Europeas ICCEV En febrero y marzo, un funcionario
de la OMPI asistiô a dos reuniones organizadas por la Oficina de Patentes del Reino Unido,
en Newport y Amsterdam, respectivamente, para examinar un propuesto proyecto de
cooperaciôn para el intercambio electrônico de informaciôn en materia de propiedad
industrial en el marco de! Programa de la CCE de aplicaciones telemâticas 1995-98. En abril,
un funcionario de la OMPI participô en calidad conferenciante en una reuniôn sobre derecho
de autor y multimédia organizada por la Junta de Asesoria Juridica de las CE, en
Luxemburgo. En julio, un funcionario de la OMPI realizô una visita a Bruselas y mantuvo
conversaciones con funcionarios de la CCE sobre una posible futura cooperaciôn en el campo
del derecho de autor y los derechos conexos entre la OMPI y las Comunidades Europeas en
beneficio de los pafses de Europa Central y Oriental y de Asia Central.

1542. Consejo de Europa ICET En abril, un funcionario de la OMPI asistiô a una reuniôn,
en Estrasburgo (Francia), del Grupo de especialistas en la protecciôn de los titulares de
derechos en el campo de los medios de comunicaciôn, creado por el Comité Directive de
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Medios de Comunicaciôn del Consejo de Europa. En octubre, un flincionario de la OMPI
asistio, en Estrasburgo, a una réunion del Grupo de especialistas en la falsificaciôn de obras
sonoras y audiovisuales.

1543. Ofïcina Europea de Patentes fOEPV En marzo, très funcionarios de la OMPI
asistieron a una réunion organizada por la CEP, en Nanterre (Francia), para examinai el
soporte lôgico normalizado para la administraciôn de patentes y marcas para los pai'ses de
Exiropa central y oriental, desarrollado con la asistencia de una empresa informâtica francesa,
con el fin de revisar la posible utilizaciôn y adaptaciôn de dicho soporte lôgico en los pai'ses
en desairollo. En abril, dos funcionarios de la CEP presentaron a funcionarios de la OMPI en
Ginebra, el mencionado soporte lôgico. También en abril, un funcionario de la OEP mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre seminarios de propiedad
industrial que serian organizados conjuntamente por la OMPI y la OEP en BELARÛS y
UZBEKISTÀN, durante el ano. Igualmente en abril, un funcionario de la OMPI asistiô, en
Munich, a la primera reuniôn del Comité de la OEP sobre derecho de patentes (que reemplaza
al antiguo Grupo de Trabajo de la OEP sobre armonizaciôn), que examinô, entre otras cosas,
el propuesto Tratado sobre el Derecho de Patentes. El mismo mes, dos funcionarios de la
OMPI asistieron a la 37® reumôn del Grupo de Trabajo de la OEP sobre informaciôn técnica,
que tuvo lugar en Munich. Los debates trataron, entre otras cosas, sobre el desarrollo del
proyecto EASY (sistema de solicitud electrônica). En mayo, un funcionario de la OMPI
asistiô a un Taller organizado por la OEP, en Viena, para presentar los mas recientes
desarrollos del soporte lôgico EPO PATSOFT. Igualmente en mayo, un funcionario de la
OMPI asistiô a una reuniôn del Grupo de Trabajo de la OEP sobre estadisticas, celebrada en
Munich. Ese mismo mes, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con

funcionarios de la OEP, en La Haya, sobre la preparaciôn de los CD-ROM ESPACE-
WORLD y sobre el intercambio de informaciôn automatizada entre la OMPI y la OEP.
También en mayo, très funcionarios de la OMPI participaron en el Simposio PATLIB'95,
organizado por la OEP en Luxemburgo. Uno de los funcionarios de la OMPI realizô una
presentaciôn sobre el PCT y otro presentô algunos de los productos CD-ROM de la OMPI.
También en mayo, un funcionario de la OEP mantuvo conversaciones con funcionarios de la
OMPI, en Ginebra, sobre actividades de cooperaciôn entre las dos Organizaciones en
bénéficié de los paises en desarrollo.

1544. En junio, octubre y diciembre, un funcionario de la OMPI asistiô a los périodes de
sesiones del Consejo Administrative de la OEP, celebrados en Mimich, Lisboa y Munich,
respectivamente. En julio, un funcionario de la OMPI asistiô a un taller sobre correcciones de
documentes de patente (emitidos en papel o publicados en medios electrônicos), convocado
por la OEP en Munich. En agosto, dos funcionarios de la OEP mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la promociôn de les sistemas establecidos en
virtud del PCT y del Convenio sobre la Patente Etxropea y sobre cooperaciôn a tal respecto.
En septiembre, dos funcionarios de la OMPI visitaron la OEP, en La Haya, para presenciar
una demostraciôn del prototipo del soporte lôgico del proyecto EASY que estaba
desarrollando la OEP, y para pasar revista con funcionarios de la OEP a varios aspectos de su
desarrollo y a la posible fiitura cooperaciôn a tal respecto. Asimismo en septiembre, un
funcionario de la OMPI asistiô a una reuniôn sobre las estrategias de la OEP titulada
"Hearing 95", celebrada en Munich. Ese mismo mes, im funcionario de la OMPI participô en
un seminario sobre la cooperaciôn de la OEP con organismes especializados de las Naciones
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Unidas, orgamzado en La Haya por esa Oficina para su personal superior. En septiembre y
octubre, dos funcionarios de la OMPI asistieron a la 38^ y 39^ reuniones del Grupo de Trabajo
de la OEP sobre informaciôn técnica, celebradas en Munich y Lisboa, respectivamente. En
octubre, un funcionario de la OMPI participô en una réunion del Comité de la OEP sobre
Derecho en materia de Patentes, celebrada en Lisboa, en la que se consideraron, entre otros
asuntos, cuestiones relativas a los documentos preparatorios de la Réunion del Comité de
Expertos de la OMPI relativo al Tratado sobre el Derecho de Patentes, que debia celebrarse en
Ginebra, en diciembre. Asimismo en octubre, cuatros funcionarios de la OMPI participaron
en la Réunion de Usuarios del EPIDOS de la OEP, celebrada en Estocolmo, en la que
efectuaron demostraciones de algunos productos en CD-ROM de la OMPI. En diciembre, el
Director Général pronunciô ima alocuciôn en la ceremonia de despedida, celebrada en
Munich, del Présidente saliente de la OEP. Asimismo, asistiô a esa ceremonia otro
funcionario de la OMPI.

1545. Organizaciôn Islàmica para la Educacion. la Ciencia v la Cultura riSESCOL Enjunio,
dos funcionarios de la ISESCO mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades conjuntas futuras a favor de los
pafses miembros de la ISESCO.

1546. Oficina de Armonizaciôn del Mercado Interior fMarcas. Disehos v Modelosi ("OAMIY

En febrero, dos funcionarios de la OMPI asistieron a una sesiôn del Consejo de
Administracién de la OAMI, en Alicante (Espana), en la que se examiné, entre otras cosas, un
posible acuerdo de cooperaciôn técnica a concertarse entre la OMPI y la OAMI. Igualmente
en febrero, dos funcionarios de la OAMI, acompafiados de dos consultores, mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre el intercambio de datos
electrônicos entre la OMPI y sus Estados miembros en el marco de Arreglo de Madrid y de su
Protocolo. En marzo, dos funcionarios de la OAMI mantuvieron conversaciones con el
Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn entre la
OMPI y la OAMI, en particular en lo relativo al Protocolo de Madrid. También en marzo, un
funcionario de la OMPI participô en una reuniôn del Comité de tasas, reglamento de
aplicaciôn y los procedimientos ante la Junta de Apelaciones de la OAMI, que tuvo lugar en

^  Bruselas. En julio, un funcionario de la OMPI asistiô a la cuarta sesiôn del Consejo de
Administracién de la OAMI, en Alicante.

1547. Banco Mundial. En diciembre, un funcionario del Banco Mundial mantuvo

conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre asuntos de propiedad
intelectual.

1548. Organizaciôn Mundial de Aduanas fOMAL En enero, un funcionario de la OMPI
asistiô a la decimocuarta sesiôn del Comité de aplicaciôn de la OMA, celebrada en Bruselas.
En octubre, dos funcionarios de la OMPI asistieron a la cuarta sesiôn del Grupo de Trabajo
Mixto Aduanas/Empresas sobre la protecciôn de los derechos de propiedad intelectual,
celebrada en Bruselas.
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Organizaciones no gubemamentaïes

1549. Organizaciones intemacionales nn gubemamentaïes. E115 de diciembre, la OMPI
celebrô su réunion oficiosa anual, en Ginebra, con représentantes de organizaciones
intemacionales no gubemamentaïes interesadas en asuntos de propiedad industrial y/o
derecho de autor. Durante la reunion, que estuvo presidida por el Director Général, tuvo
iugar un amplio intercambio de opiniones sobre las actividades y los programas de la OMPI
de particular interés para esas organizaciones. Estuvieron representadas las
siguientes 36 organizaciones: Agmpaciôn Intemacional de Asociaciones Nacionales de
Fabricantes de Productos Agroquimicos (GIFAP), Agmpaciôn Intemacional de Editores
Cientifïcos, Técnicos y Médicos (STM), Asociaciôn de Marcas de las Comunidades Europeas
(ECTA), Asociaciôn Europea de Industrias de Productos de Marca (AIM), Asociaciôn
Intemacional de Abogados del Espectaculo (lAEL), Asociaciôn Intemacional de Escritores y
Directores de Obras Audiovisuales (AIDAA), Asociaciôn Intemacional para la Protecciôn de
la Propiedad industrial (AIPPI), Câmara de Comercio Intemacional (CCI), Centro de
Estudios Intemacionales de la Propiedad Industrial (CEIPI), Comité de Institutos Nacionales
de Agentes de Patentes (CNIPA), Comité Nôrdico de Agentes en Propiedad Industrial
(CONOPA), Confederaciôn Intemacional de Organizaciones Sindicales Libres (CIOSL),
Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC), Consejo
Europeo de la Industria Quimica (CEFIC), Consejo Intemacional de Archives (CIA),
Federaciôn Europea de Asociaciones de la Industria Farmacéutica (EFPIA), Federaciôn
Europea de Realizadores Audiovisuales (FERA), Federaciôn Europea de Représentantes de la
Industria para la Propiedad Industrial (FEMIPI), Federaciôn Intemacional de Asociaciones de
Inventeras (IFIA), Federaciôn Intemacional de Mùsicos (FIM), Federaciôn Intemacional de
Videogramas (IVF), Federaciôn Mundial de Escuelas de Mùsica (WFMS), Federaciôn
Mundial de Organizaciones de Ingenieros (FMOI), Instituto de Agentes Acreditados ante la
Oficina Europea de Patentes (EPI), Instituto Max Planck de Derecho Comparado
Intemacional sobre Patentes, Derecho de Autor y Competencia (MPI), Intemational Alliance
of Orchestra Associations (lAOA), Liga Intemacional del Derecho de Competencia (LIDC),
Oficina Intemacional de Sociedades Administradoras de Derechos de Grabaciôn y
Reproducciôn Mecânica (BIEM), Organizaciôn Intemacional de Normalizaciôn (ISO), P.E.N.
Intemacional, Performing Arts Employers Associations League Europe (PEARLE), Union de ^
Confederaciones de la Industria y de los Empleadores de Europa (UNICE), Uniôn de
Profesionales Europeos en Propiedad Industrial (UPEPI), Uniôn Europea de Radiotélévision
(UER), Uniôn Intemacional de Arquitectos (UIA), Uniôn Intemacional de Editores (UIE).

1550. Agencia para la Protecciôn de Programas tAPPL En enero, el Présidente de la APP
mantuvo conversaciones con fimcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones relativas
a la tecnologia digital y el derecho de autor.

1551. Asociaciôn de Abogados Americanos (ABA\ En noviembre, un funcionario de
la OMPI asistiô a la Reuniôn de otono de la Secciôn de prâctica y derecho intemacional de
la ABA sobre la mundializaciôn de la economia de la informaciôn, celebrada en San
Francisco.



AB/XXIX/2

pagina 219

1552. Asociacion Americana del Derecho de la Propiedad Intelectnal rAIPLAV Enfebrero,
dos consultores de la OMPI procedentes de les Estados Unidos de América asistieron a la
Réunion de inviemo de la AIPLA y a una réunion del Comité PCX de la AIPLA, ambas
celebradas en Boca Raton (Florida). En marzo, un consulter de la OMPI procedente de los
Estados Unidos de América asistiô a la réunion del Consejo de Directores de la AIPLA, en
Washington, D.C. En octubre, cuatros funcionarios de la OMPI y dos consultores de
la OMPI de Estados Unidos de América participaron en la Réunion Anual de AIPLA,
celebrada en Washington D.C.

1553. Sociedad Americana de Derecho Intemacional rASTT,V En mayo, dos funcionarios de
la OMPI asistieron a un Fore sobre "Las implicaciones de la proliferaciôn de ôrganos de
adjudicaciôn intemacional para la soluciôn de controversias", organizado en Ginebra por
la ASIL, en cooperaciôn con el Instituto Superior de Estudios Intemacionales de Ginebra.

1554. Asociacion Literaria v Artistica para la Defensa del Derecho de Autnr rALADDAY
En junio, un funcionario de la OMPI pronunciô una alocuciôn sobre radiodifusiôn primaria y
secundaria en el marco del Convenio de Berna y sobre los trabajos preparatorios para el
posible Protocolo al Convenio, en las Jomadas de Estudio organizadas por ALADDA en
Barcelona (Espana).

1555. Association des conseils en propriété industrielle fFranciaV En julio, un représentante
de esta Asociacion visitô la OMPI, en Ginebra, donde funcionarios de la OMPI le informaron
sobre las actividades de la Organizaciôn.

1556. Asociacion de Titulares Europeos de Marcas. En septiembre, un funcionario de
la OMPI asistiô a la Réunion Anual de esta Asociacion, celebrada en Paris.

1557. Asociacion de Bibliotecarios Intemacionales v de Especialistas en la Tnformaeinn
(AILIg). En febrero, marzo, septiembre y noviembre, un funcionario de la OMPI asistiô a
reuniones del Comité Ejecutivo de la AILIS, celebradas en Ginebra. En diciembre, la AILIS
organizô un Seminario sobre derecho de autor para los miembros de AILIS, en cooperaciôn
con la OMPI, en la Sede de la OMPI, en Ginebra. Asistieron unos 40 participantes.
Presentaron ponencias très funcionarios de la OMPI. Asimismo en diciembre, un funcionario
de la OMPI asistiô a la Reuniôn Anual de la AILIS, celebrada en la OMPI.

1558. Club de Negocios Belgo-Luxemburgués en Suiza. En junin. nn ftmr.innann Hp
la OMPI pronunciô una alocuciôn sobre la OMPI, sus objetivos y sus actividades ante unos
30 miembros de ese Club, en Ginebra.

1559. Asociaciôn Britànica Literaria v Artistica del Derecho de Autor rBLACA V Enabril,
un funcionario de la OMPI participô como conferencia en una Conferencia sobre los enfoques
a los problemas del multimédia, organizado por la BLACA en Londres.

1560. Business Software Alliance TESA). En noviembre, cuatro représentantes de BSA
examinaron con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, los puntos
de vista de BSA respecto de la labor preparatoria sobre un posible Protocolo al Convenio
de Bema.
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1561. Centro de Estudios Intemacionales de la Propiedad Industrial rCETPTV Enabril, un
funcionario de la OMPI asistiô en Estrasburgo a la Octava Réunion Armai del CEIPI de
profesores encargados de la formaciôn de les futures abogados de patente europea.

1562. Centro Nacional de la Cinematografïa fCNQ (Trancial En junio, dos funcionarios de
la OMPI mantuvieron conversaciones con funcionarios del CNC, en Paris, sobre el registre
intemacional de obras audiovisuales.

1563. Cercle des Amitiés Internationales. En noviembre, la OMPI celebrd una reuniôn del
Circulo en su Sede. Asistieron a la Reuniôn el Director Général y otro funcionario de
la OMPI.

1564. Asociaciôn Danesa de Derecho de Autor. En junio. un funcionario de la OMPT
pronunciô una alocuciôn sobre la evoluciôn intemacional del derecho de autor en el octavo
Simposio Nôrdico de Derecho de Autor, organizado por dicha Asociaciôn en Rorme
(Dinamarca).

1565. Fundaciôn Holandesa para la Promociôn del Derecho de Autor. En noviembre, un
funcionario de la OMPI présenté una ponencia en el décimo Seminario Anual de la
mencionada Fundaciôn sobre los aspectos del derecho de autor relacionados con el comercio,
celebrado en Amsterdam.

1566. Asociaciôn Europea de Industrias de Productos de Marca fAIMV Enoctubre, im
funcionario de la OMPI asistiô a una reuniôn del Comité de Marcas de la AIM, celebrada
en Bruselas.

1567. Union Europea de Radiotélévision tUERV En noviembre, el Director Général,
présenté una ponencia sobre la labor de la OMPI respecto del derecho de radiodifusiôn, los
derechos de los organismos de radiodifusiôn y las nuevas tecnologias en un Simposio de la
UER sobre derecho de autor, celebrado en Viena.

1568. Asociaciôn de Marcas de las Comunidades Europeas lECTAV En junio, un
funcionario de la OMPI pronimciô una alocuciôn sobre el Protocole de Madrid y el Tratado
sobre el Derecho de Marcas en la 14^ reuniôn anual de la ECTA, que tuvo lugar en Cannes
(Francia).

1569. Agrupaciôn Europea de Sociedades de Autores v Compositores TGESACV En junio,
dos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones con un représentante de la GESAC,
en Paris, sobre la coordinaciôn de las actividades de la OMPI en Europa Central y Oriental
con las de la GESAC.

1570. Gmpo Europeo Représentante de las Organizaciones de Administraciôn Colectiva de
los Derechos de los Artistas Intérpretes o Eiecutantes rARTIS-GETH;i. En junio, dos
représentantes de ARTIS-GEIE visitaron la OMPI en Ginebra y mantuvieron conversaciones
con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI sobre las actividades de cooperaciôn
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para el desarrollo de la OMPI y otras actividades futuras de la Organizaciôn en el campo de la
administraciôn colectiva de derechos en el entomo digital.

1571. Forum du droit des affaires. En enero, un fimcionario de la OMPI realizo una
presentaciôn durante un Seminario sobre la protecciôn y utilizaciôn de marcas, organizado
por una sociedad profesional, en Paris.

1572. Asociaciôn Alemana de la Propiedad Industrial v del Derecho de Autor tDVGR). En
enero, un représentante de esa Asociaciôn mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre las posibles actividades en curso y futuras entre la Asociaciôn y
la OMPI. En septiembre, un funcionario de la OMPI asistiô a la Reuniôn Anual de la DVGR,
celebrada en Bamberg (Alemania). En octubre, un funcionario de la OMPI disertô sobre las
actividades en curso de la OMPI en el campo de la propiedad industrial en una reuniôn del
Grupo de Europa Central y Oriental de la DVGR, celebrada en Leipzig. En diciembre, un
funcionario de la OMPI presentô una ponencia sobre la labor en curso de revisiôn del Arreglo
de La Haya en una reuniôn del Comité de dibujos y modelos industriales de la DVGR,
celebrada en Munich.

1573. Instituto de Propiedad Intelectual de Japôn fTIPL En mayo, un représentante del IIP
mantuvo conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en
Ginebra, sobre cuestiones relativas a las normas de la propiedad intelectual, el propuesto
Tratado sobre el Derecho de Patentes y los servicios del Centro de Arbitraje de la OMPI. En
noviembre, el Director del IIP y dos représentantes de empresas japonesas visitaron la OMPI,
en Ginebra, para recoger informaciôn sobre servicios de bases de datos intemacionales en

général, y sobre bûsqueda de informaciôn en materia de patentes en particular.

1574. Instituto de Agentes de Marcas flTMAL En marzo, dos funcionarios de la OMPI
participaron en la Reuniôn anual del ITMA, en Londres.

1575. Sociedad de Propiedad Intelectual de Australia. En abril, un funcionario de la OMPI
hizo una presentaciôn, en Sydney, sobre las principales actividades de la OMPI en materia de
propiedad industrial para los miembros del Grupo Sydney de la Sociedad.

1576. Asociaciôn Interamericana de la Propiedad Industrial fASIPTL En noviembre, un
consulter de la OMPI procedente de Portugal presentô una ponencia sobre el Arreglo
de Madrid y el Protocole relative a ese Arreglo en un taller sobre propiedad intelectual
organizado por la ASIPI en San Salvador.

1577. Asociaciôn Intemacional para el Progreso de la Rnsenfln7.a v la Investigaciôn de la
Propiedad Intelectual tATRIPl. En julio, se celebrô la 14® Reuniôn Anual de ATRIP
en Seattle (Estados Unidos de América). Asistieron a la reuniôn 80 participantes
de 33 paises. La OMPI suffagô los gastos de viaje y las dictas de 12 profesores de CHINA,
COLOMBIA, INDIA, LESOTHO, MALASIA, MÉXICO, NIGERIA, PAKISTÂN,
SUDÂFRICA, SUDÂN y VENEZUELA. También asistiô a la reuniôn un funcionario de
la OMPI.



AB/XXIX/2

pagina 222

1578. Asociaciôn Intemadnnal para la Proteccinn de la Propiedad Industrial CAIPPTY En
febrero, ei Secretario Général y otros très représentantes de la AIPPI mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
cuestiones de propiedad industrial actuales y de interés mutuo. En junio, el Director Général
pronunciô una alocuciôn en el XXXVI Congreso de la AIPPI, celebrado en Montréal
(Canada), al que también asistieron otros cinco funcionarios de la OMPI. En septiembre, un
funcionario de la OMPI asistiô a una réunion del Grupo Alemân de la AIPPI, celebrada
en Bamberg (Alemania).

1579. Asociaciôn Intemacional de Abogados Jovenes lAIJA). En agosto, un funcionario de
la OMPI participô en el Congreso anual de la AIJA, celebrado en Washington D.C. y
presentô una ponencia sobre el Centre de Arbitraje de la OMPI.

1580. Câmara de Comercio Intemacional fCCIV En mayo y octubre, un funcionario de la
OMPI asistiô a reuniones de la Comisiôn de la CCI sobre propiedad intelectual e industrial,
celebradas en Paris. En junio, un funcionario de la OMPI asistiô a la reuniôn anual del Grupo ^
de Trabajo sobre Arbitraje y Propiedad Intelectual del Tribunal Intemacional de Arbitraje de
la CCI, celebrado en Paris.

1581. Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores v Compnsitores fCISACV En
marzo, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Suiza
mantuvieron conversaciones con représentantes de la CISAC, en Paris, sobre cuestiones de
interés mutuo, en especial sobre la administraciôn colectiva del derecho de autor en los palses
en desaiTollo. En mayo, dos funcionarios de la OMPI asistieron a la Reuniôn Régional anual
de la CISAC de jefes de sociedades de autores de América Latina, celebrada en Caracas. A
finales de mayo y principios de junio, un funcionario de la OMPI asistiô a una reuniôn del
Comité Juridico y Législative de la CISAC, celebrada en Estambul. En octubre, un
funcionario de la OMPI asistiô a un Simposio de la CISAC sobre sistemas comunes de
informaciôn, celebrado en Paris.

1582. Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores v Compositores
CISACVSociedad para los Derechos de Eiecucion rPRSV En febrero, représentantes de la
CISAC y de la PRS, junto con un funcionario gubemamental del Reino Unido, mantuvieron
conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre
cuestiones de interés mutuo.

1583. Conseio Intemacional de Archivos riCAV En junio un funcionario de la OMPI asistiô
a la XXI sesiôn de la Secciôn de Organizaciones Intemacionales de la ICA, celebrada
en Nueva York.

1584. Instituto del Derecho de Desarrollo Intemacional. En octubre, un consulter de
la OMPI procedente del Reino Unido hablô sobre los acuerdos intemacionales en el campo de
las patentes en un simposio sobre acuerdos de concesiôn de licencias, conocimientos
tecnolôgicos y concesiôn de franquicias, organizados por dicho Instituto en Roma.
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1585. Federacion Intemacional de Actores rFrA)/Federaciôn Intemacional de Mùsicos
(FIM). En marzo, varies représentantes de la FIA y de la FIM mantuvieron conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre les derechos de les artistas intérpretes o
ejecutantes en la fîjacion audiovisual de sus interpretaciones o ejecuciones.

1586. Federacion Intemacional de Instituciones de Arbitrale Comercial riFCAIl En

noviembre, un funcionario de la OMPI participé en la VU Asamblea Général de la IFCAI y
en una conferencia sobre la globalizacién y armonizaciôn de las nociones bâsicas en el
arbitraje intemacional, organizadas por la IFCAI en Hong Kong.

1587. Federacion Intemacional de Asociaciones de Productores Cinematogràficos fFIAPFt.
En mayo, un représentante de la FIAPF mantuvo conversaciones con funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre la situacién de la proteccion del derecho de autor de las obras
audiovisuales en Europa Central y Oriental y en Asia Central.

1588. Federacién Intemacional de Abogados de Propiedad Industrial fFICPIV Enfebrero,
un funcionario de la OMPI realizô una presentaciôn sobre el TLT y el Protocole de Madrid
durante una réunion del Comité Ejecutivo de la FICPI, que tuvo lugar en Pebble Beach
(Califomia). Posteriormente, también asistiô a un taller y participé como orador en un
seminario, ambos organizados por la FICPI en Pebble Beach. En octubre, un funcionario de
la OMPI présenté una ponencia sobre el TLT en el segundo Foro de la FICPI, celebrado
en Cascais (Portugal). En diciembre, el Director Général mantuvo conversaciones en
la OMPI, en Ginebra, con el Présidente y otros cuatro funcionarios de la FICPI sobre las
actividades en curso de la Federacién y sobre temas relacionados con varios tratados de
propiedad industrial administrados por la OMPI, en particular el PCT, y sobre el proyecto de
Tratado sobre el Derecho de Patentes.

1589. Federacién Intemacional de Asociaciones de Inventores CIFIAV Enabril, el
Présidente de la IFIA mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra,
sobre una propuesta para la conferencia OMPI/IFIA a celebrarse Kuala Lumpur en 1996.

1590. Federacién Intemacional de Mùsicos (FIM). En noviembre, un funcionario de
la OMPI asistié al decimoquinto Congreso de la FIM, celebrado en Tokio.

1591. Federacién Intemacional de Mùsicos fFIMWederacinn Intemacional de Actores

fFIAWederacién Intemacional de la Industria Fonogrâfica fïFPIL En junio, un funcionario
de la OMPI asistié a una conferencia FIM/FIA/IFPI sobre la administracién de los derechos

de los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas en la era digital, que
tuvo lugar en Hamburgo (Alemania).

1592. Federacién Intemacional de Organizaciones de Derechos de Reproduccién flFRROL
En enero, un funcionario de la OMPI asistié a la Asamblea Général anual de la IFRRO, en
Sydney (Australia). También participé como conferenciante en una conferencia sobre
derecho de autor organizada por la IFRRO y la Copyright Agency Limited (CAL), también
en Sydney.
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1593. Asociaciôn Intemacional de Derecho fILAV En junio, el Director Général y otros très
funcionarios de la OMPI participaron en ima réunion del Comité de Derecho Comercial
Intemacional de la ILA, que tuvo lugar en los locales de la OMPI, y tomô la palabra sobre las
actividades actuales y futuras de la OMPI.

1594. Asociaciôn Literaria v Artistica Intemacional CALATV En enero, un funcionario de
la OMPI participé como conferenciante en una réunion del Comité Ejecutivo de la ALAI,
en Paris. En septiembre, el Director Général pronunciô un discurso en la sesiôn de apertura
del Congreso de la ALAI dedicado al primer siglo del cine, celebrado en Paris. Otros dos
funcionarios de la OMPI también participaron en el Congreso y uno de ellos présenté
ponencias. Asimismo en septiembre, dos funcionarios de la OMPI asistieron a una reunién
del Comité Ejecutivo de la ALAI, celebrada en Ginebra.

1595. Asociaciôn Intemacional de Editores gPAVGmpo Intemacional de F.ditores
CientiTicos. Técnicos v Médicos ("STMVConsejo Intemacional de Derecho de Autnr de
Editores riPCO. En junio, représentantes de las Organizaciones antes mencionadas visitaron ^
conjuntamente la OMPI en Ginebra y mantuvieron conversaciones con funcionarios de
la OMPI sobre el impacto de la tecnologia digital en el derecho de autor, asi como actividades
de la OMPI relacionadas.

1596. Secretariado Intemacional de los Sindicatos de Artes. Medios de Comunicacion v

Espectaculo (EIETI/Federacién Intemacional de Sindicato.s de Trabajadores Audinvisnales
CFISTAVL En junio, im funcionario de la OMPI asistiô a la segunda conferencia
ISETU/FISTAV del Sindicato Mundial de Radiodifusién Comercial, celebrada en Ginebra.

1597. Asociaciôn Intemacional de Marcas flNTAL En enero, très représentantes del Gmpo
de Trabajo de la INTA sobre protecciôn contra la falsificaciôn visitaron la OMPI para
recopilar informaciôn sobre las actividades de la OMPI en la materia;. mantuvieron
conversaciones con flmcionarios de la OMPI sobre la informatizaciôn de la informaciôn de
marcas que résulta especialmente pertinente para las autoridades aduaneras. A finales de abril

y principios de mayo, un funcionario de la OMPI asistiô a la 117^ Réunion anual de la INTA,
celebrada en Orlando (Florida), en la que se examinaron, entre otras cosas, la promociôn de la
adhesiôn nacional al Protocole de Madrid y al TLT.

1598. Asociaciôn Intemacional de Derecho Vinicola fAIDVV A finales de marzo y
principios de abril, un funcionario de la OMPI présenté las actividades de la Organizaciôn en
lo relative a la protecciôn intemacional de las indicaciones geogrâficas, durante la
Conferencia Mundial de 1995 sobre las cuestiones juridicas de la venta y distribuciôn
intemacionales de vino, organizada por la AIDE, en Barrosa Valle (Australia).

1599. Corporaciôn Japonesa de Radiodifusién (TSfHKL Asociaciôn Nacional de Organismn.s
de Radiodifusién en Japôn fNABI. Asociaciôn de las Industrias de Electrônica de! Japon
ŒIAJI. Association of Radio Industries and Business TARIBL En noviembre, un funcionario
de la OMPI participé, en calidad de orador, en un simposio intemacional titulado "La
radiodifusién en la edad del multimédia" organizado en Tokio por la NHK, NAV, EIAJ
yARIB.
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1600. Asociacion Japonesa de Propiedad Tntelectual rJÏPAl En septiembre, 27 miembros
del Séptimo Grupo de Estudio de Ultramar sobre Patentes de la JIPA visité la OMPI, en
Ginebra, donde funcionarios de la OMPI les informaron acerca de las actividades de la OMPI
en général y sobre temas de actualidad en relaciôn con la propiedad industrial.

1601. Asociacién Japonesa de Patentes rjPAVAsociacion Japonesa de Abogadns de
Patentes fJPAAI. En febrero, dos représentantes de la JA y de la JIPA mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la Ley japonesa de patentes.

1602. Federacion Latinoamericana de Productores de Fonogramas v Videogramas CFLAPFl
En octubre, un fimcionario de la OMPI participé en el XIX Congreso de la FLAPF, celebrado
en Rio de Janeiro.

1603. Asociacién de Derecho para Asia v el PaciTico (LAWASTAt. Enmarzo, un
funcionario de la OMPI hizo uso de la palabra durante la Conferencia sobre derecho de
propiedad intelectual en la regién de Asia y el Pacifico, organizada en Adelaide (Australia)
por la LAWASIA, con la cooperacién del Gobiemo de Australia.

1604. Licensing Executives Societv International fLESIV En enero, el Présidente y otros
très représentantes de la LESI mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros
funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de interés mutuo incluyendo, en
particular, el propuesto Tratado sobre el Derecho de Patentes.

1605. Instituto Max Planck de Derecho Comparado e Intemacional sobre Patentes. Derecho
de Autor y Competencia ̂ MPD. En Julio, un funcionario de la OMPI asistié a un coloquio
sobre la relacién entre la proteccién intelectual y el derecho econémico, y a un simposio
sobre el Acuerdo sobre los ADPIC, organizados ambos por el MPI en Ringberg (Alemania).
En septiembre, un funcionario de ese Instituto visité la OMPI, en Ginebra, y recibié
informacién de funcionarios de la OMPI sobre las actividades de la Organizacién, en
particular aquéllas en favor de los palses en desarrollo de la regién de Asia y el Pacifico.

^  1606. Online Information '95. En diciembre. un funcionario de la OMPT asistié a variag
reuniones de esa exposicién anual que tuvo lugax en Londres.

1607. Organizacién para la Cooperacién entre las Naciones Europeas v Americanas
rOCEANL En abril, un funcionario de la OMPI participé como conferenciante en una
conferencia intemacional sobre propiedad intelectual, organizada por la OCEAN, en Paris.

1608. Instituto de Patentes v Marcas de Canada fPTTCV En marzo, un funcionario de
la OMPI asistié a la reunién de primavera del PTIC, en Ottawa.

1609. Gmpo de Documentacién en materia de Patentes f^PDGV En marzo y septiembre,
funcionarios de la OMPI asistieron a reuniones del Gmpo de Trabajo del PDG sobre el
irapacto de la legislacién de patentes en la documentacién, celebradas en La Haya y
Dûsseldorf (Alemania), respectivamente.
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1610. Sociedad para los Derechos de Ejecucion TPRSY En marzo, un funcionario de
la OMPI y un consultor de la OMPI procedente de Suiza mantuvieron conversaciones con
représentantes de la PRS sobre cuestiones de interés mutuo, en particular, la gestion colectiva
del derecho de autor en los palses en desarrollo.

1611. Grupo de Marcas Farmacéuticas rPTMGV En marzo, un funcionario de la OMPI

hablô sobre el TET y su Reglamento durante la 50^ Réunion Général anual del PTMG, en
Londres.

1612. Universidad Nacional de Seul. En julio, très investigadores del Centro de Estudios de
Area de esta Universidad recibieron informaciôn de funcionarios de la OMPI, en Ginebra,
sobre temas de derecho de autor relacionados con la difusiôn y utilizaciôn digital de las obras.

1613. Sociedad para la Administracion de los Derechos de Art.istas v Mùsicos Intérpretes
(ADAMI). En marzo y abril, un funcionario de la OMPI y un consultor de la OMPI ^
procedente de Suiza (este ùltimo solo en marzo), mantuvieron conversaciones con
représentantes de la ADAMI, en Paris, sobre cooperaciôn entre la OMPI y la ADAMI en
beneficio de los paises en desarrollo. En jumo, el Secretano Général y otro représentante de
ADAMI mantuvieron conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre cooperaciôn entre ambas Organizaciones en la prestaciôn de
asistencia a los paises en desarrollo en el campo de los derechos conexos.

1614. Software Information Center tSOFTICL Japon. En noviembre, un funcionario de
la OMPI participé, en calidad de orador, en el quinto Simposio Intemacional de SOFTIC
sobre los problemas de los derechos de propiedad intelectual en el contexte de las redes de
informaciôn, celebrado en Tokio.

1615. Software Publishers Alliance fSPAt. En junio, un funcionario de la OMPI realizô una
presentaciôn sobre el impacto de la tecnologia digital en el derecho de autor y la preparaciôn
de un posible Protocole sobre el Convenio de Berna en la sexta conferencia anual de la SPA,
en Cannes (Francia).

1616. Sociedad Espahola de Artistas Intérpretes o Eiecutante.q ('ATF.V En noviembre, el
Présidente de la AIE mantuvo conversaciones con el Director Général y otros funcionarios de
la OMPI, en Ginebra, sobre las actividades de cooperaciôn entre la OMPI y la AIE,
incluyendo la organizaciôn de un congreso mundial de artistas intérpretes o ejecutantes y
sociedades de artistas intérpretes o ejecutantes, en Madrid, en abril de 1996.

1617. Universidad de Amsterdam. En julio, un funcionario de la OMPI présenté una
ponencia en un coloquio sobre el futuro del derecho de autor en un entomo digital,
organizado por esta Universidad en Amsterdam.

1618. Universidad de Lausana fSuizah En marzo, dos funcionarios de la OMPI asistieron a
un seminario sobre "Ingenierîa genética: Patentabilidad y comercializaciôn", en la
Universidad de Lausana.
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1619. World Patent Information rWPTY En octubre, un funcionario de la OMPI participé en
la Réunion de 1995 del Comité de Gestion de WPI, celebrada en Luxemburgo.

[Signe la Parte V]

O
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PARTE V: ACTIVIDADES EN MATERIA DE PERSONAL Y
DE APOYO ADMINISTRATIVO

Actividades en materia de personal y de apnvn

1620. MisiQneg. En 1995, el Director Général realizô misiones o asistiô a reuniones
celebradas en ALEMANIA, AUSTRIA, CANADÂ, ECUADOR, EGIPTO, ESTADOS
UNIDOS DE AMÉRICA, FRANCIA, ITALIA, KENYA, MÉXICO, REPÛBLICA UNIDA
DE TANZANIA y UCRANIA.

1621. Los siguientes 127 paises recibieron la visita de flmcionarios o consultores de
la OMPI, tante en misiones de asesoramiento como para asistir a reuniones:
ALBANIA, ALEMANIA, ANGOLA, ARABIA SAUDITA, ARGELIA, ARGENTINA,
AUSTR^IA, AUSTRIA, AZERBAIYÂN, BAHREÏN, BANGLADESH, BARBADOS,
BELARÛS, BÉLGICA, BENIN, BHUTÀN, BOLIVIA, BOTSWANA, BRASIL, BRUNEI
DARUSSALAM, BULGARIA, BURKINA FASO, CAMBOYA, CAMERÛN, CANADÂ,
CHAD, CHILE, CHINA, COLOMBIA, CONGO, COSTA RICA, CÔTE D'IVOIRE, CUBA,
DINAMARCA, DJIBOUTI, ECUADOR, EGIPTO, EL SALVADOR, EMIRATOS
Arabes unidos, eritrea, eslovaquia, eslovenia, espana, estados
UNIDOS DE AMÉRICA, ESTONÏA, ETIOPIA, EX REPÛBLICA YUGOSLAVA DE
MACEDONIA, FEDERACIÔN de RUSIA, FUI, FILIPINAS, FINLANDIA, FRANCIA,
GAMBIA, GHANA, GUATEMALA, GUINEA, GUINEA-BISSAU, GUYANA,
HONDURAS, HUNGRIA, INDIA, INDONESIA, IRAN (REPÛBLICA ISLÂMICA DEL),
ISRAËL, ITALIA, JAMAICA, JAPÔN, JORDANIA, KAZAKSTÂN, KENYA,
KIRGUISTÂN, KUWAIT, LAOS, LESOTHO, LETONIA, LÎBANO, LIBIA, LITUANIA,
LUXEMBURGO, MADAGASCAR, MALASIA, MALAWI, MALI, MARRUECOS,
MAURICIO, MAURITANIA, MÉXICO, MONGOLIA, NAMIBIA, NEPAL,
NICARAGUA, NIGER, NIGERIA, PAJSES BAJOS, PAKISTAN, PARAGUAY, PERÛ,
POLONIA, PORTUGAL, QATAR, REINO UNIDO, REPÛBLICA CENTROAFRICANA,
REPUBLICA CHECA, REPÛBLICA DE COREA, REPÛBLICA DE MOLDOVA,
REPÛBLICA POPULAR DEMOCRÀTICA DE COREA, REPÛBLICA UNIDA DE
TANZANIA, RUMANIA, SANTA LUCIA, SINGAPUR, SRI LANKA, SUDÂFRICA,
SUECIA, SUIZA, SWAZILANDIA, TAILANDIA, TOGO, TRINIDAD Y TABAGO,
TÛNEZ, TURQUIA, UCRANIA, URUGUAY, UZBEKISTÀN, VENEZUELA, VIETNAM
ZAMBIA y ZIMBABWE,

Personal

1622. AI 31 de diciembre de 1995, la plantilla de la Oficina Intemacional constaba de un
total de 517 miembros, de los que el 57% eran mujeres. Ciento ochenta y très miembros del
Personal perteneci'an al cuadro orgânico y categorias superiores (35% del personal) y 334 a la
categoria de servicios générales. En su conjunto, 64 nacionalidades estaban representadas en
la Oficina Intemacional. En 1995, comenzaron a trabajar en la OMPI 60 nuevos flmcionarios
(20 en el cuadro orgânico y categorias superiores y 40 en la categoria de servicios générales)
y 16 flmcionarios dejaron la Oficina Intemacional.
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1623. En 1995, se sacaron a concurso 69 puestos, de los cuales 20 correspondian al cuadro
orgânico y categorias superiores y 49 a la categoria de servicios générales. Respecte de los
puestos vacantes anunciados en el cuadro orgânico y en la categoria de servicios générales, se
establecieron comités de nombramiento a fin de examinar las candidaturas, entrevistar a los
candidates preseleccionados y recomendar uno o varios nombres de entre los candidates al
Director Général para su nombramiento. Estos Comités estaban compuestos por cuatro
miembros del personal, uno de los cuales procédé de una lista de nombres recomendada por
el Consejo de Personal de la OMPI. Se efectuaron los nombramientos en base al mérito, y se
tuvo debida cuenta de las candidaturas procedentes de regiones del mundo que no estaban
suficientemente representadas en el personal de la Ofîcina Intemacional.

1624. Prâcticamente todos los funcionarios participaban de manera obligatoria en la Caja
Comùn de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas. Al 31 de diciembre de 1995, los
participantes de la OMPI en dicha Caja eran 608. En el ano que se examina, comenzaron a
cotizar 84 nuevos participantes, incluidos los empleados con contratos de corta duraciôn, y se ^
registraron 27 bajas.

1625. Los miembros de personal tienen un seguro de enfermedad y un seguro de accidentes
de trabajo. Las personas a cargo y los pensionistas también estân cubiertos por el plan de
seguro de enfermedad. Asimismo, los miembros del personal (incluidas sus personas a
cargo) y los pensionistas tienen a su disposiciôn un seguro de accidentes no profesionales,
que es de carâcter voluntario y costean elles mismos. A fmes de 1995,1279 personas estaban
cubiertas por el plan principal de seguro de enfermedad y 426 habian optado por el seguro de
accidentes no profesionales. Todos los contratos de seguro de la OMPI estân suscritos por
aseguradoras comerciales intemacionales. Durante el ano, 151 miembros del personal
asistieron a cursos de idiomas de trabajo en chino, espanol, francés, inglés y ruso. Por lo que
respecta a las horas de trabajo, cerca de 83% de los miembros del personal utilizaban el
sistema de horario flexible. En virtud de ese sistema, los funcionarios deben estar en sus
puestos de trabajo todos los di'as durante el horario de trabajo bâsico es decir de las 9 a
las 11.45 horas de la manana y de las 2.15 a las 4.30 horas de la tarde. Puesto que la semana _
laboral consta de 40 horas, el resto del tiempo de trabajo ha de realizarse entre las 7 horas de ^
la manana y las 7 horas de la tarde, segùn las necesidades del servicio y las preferencias del
personal.

Acontecimientos recientes en materia de informatizacinn

1626. En los ûltimos anos, ha habido una evoluciôn râpida en la informatizaciôn de la
gestion interna y de los sistemas de informacion generada mediante ordenador de la Oficina
Intemacional. Con la informatizaciôn se persiguen los objetivos de mejorar la eficiencia en el
cumplimiento de las tareas, especialmente en los servicios e incluida la prestaciôn de
informacion, previstas en los tratados sobre registro intemacional, para los Estados miembros,
los solicitantes y el pùblico.
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1627. Una gran parte de los recursos y los esfiierzos desplegados en la informatizaciôn de la
labor de la Oficina Intemacional se concentré en las actividades de registre. Los firutos de esa
labor se describen principalmente en aquellas partes del présente documento que abordan el
sistema PCT y el de Madrid. La informatizaciôn de la labor de interés général de la Oficina
Intemacional en su conjunto se describe a continuaciôn.

1628. Con la finalizaciôn en 1994 de la red de fibra ôptica y otros vmculos de transmisiôn de
la red informâtica de la oficina, comenzô en 1995 la conversion al nuevo tratamiento de texto
y otros soportes lôgicos de oficina. En mayo comenzô la instalaciôn de los nuevos
ordenadores personales y del equipo de impresoras, asi como la fonnaciôn del personal en la
utilizaciôn del nuevo soporte lôgico para el tratamiento de textos, tareas éstas que se
completaron en septiembre. Los miembros del personal recibieron formaciôn en una sala de
formaciôn especialmente equipada, sobre la base de una gui'a del usuario elaborada
especi'fïcamente para proporcionar orientaciôn a los usuarios del tratamiento de textos
automatizado. Este nuevo sistema procesa textos en espanol, ffancés, inglés, y se estan
desarrollando otros sistemas para el arabe, el chino y el mso, todos ellos funcionando en
ordenadores personales, y son operacionales desde fines de 1995. Esta conversiôn también ha
implicado la formaciôn de 210 funcionarios del cuadro orgânico y de secretariado, y se
instalaron 170 nuevos ordenadores personales y un nùmero similar de impresoras.

1629. Durante el periodo que se examina, se comenzô un estudio sobre la cuestiôn général
de la interconexiôn de las ofîcinas, que también contemplaba el establecimiento de
conexiones internas y extemas de correo electrônico.

1630. En 1995, la adaptaciôn de los sistemas informâticos de la OMPI quedô
considerablemente completada, mediante la utilizaciôn del ordenador con procesador central
del Centro Intemacional de Câlculo Electrônico (CICE), a fin de ajustar esos sistemas al
sistema operativo normalizado que emplea el CICE. Esa adaptaciôn, cuya terminaciôn estaba
prevista para comienzos de 1996, proporcionarâ una mayor seguridad y fiabilidad a los
sistemas informâticos de la OMPI que se utilizan en la labor cotidiana de las imidades de
registre del PCT y de Madrid, asi como en el registre de todas las transacciones financieras

^  de la OMPI.

1631. Se instalô un interfaz revisado entre el sistema FINAUX tPINance AUTomation)
utilizado por el Departamento de Presupuesto y Finanzas en sus actividades ordinarias y el
nuevo sistema informâtico MAPS (Madrid Agreement and Protocol System-Sistema para el
Arreglo de Madrid y el Protocole relative al Arreglo de Madrid) para el registre intemacional
de las marcas con el fin de evitar la doble entrada de dates y permitir un intercambio de
informaciôn entre ambos sistemas.

1632. Durante el periodo en estudio, se efectuaron otras actividades de informatizaciôn
relacionadas, entre otras cosas, con el establecimiento de un sistema unificado y automatizado
de inventario, la posible informatizaciôn del Servicio de Reuniones y Documentes, la
terminaciôn de un estudio sobre las nuevas necesidades de automatizaciôn en el sector de
nômina y gestiôn de personal, el proyecto de automatizaciôn de la Unidad de Publicaciones,
Ventas y Distribuciôn y de la Biblioteca, y la extensiôn de la red informatizada général al
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edifîcio de las BIRPI y a las oficinas en el edificio provisional que se estâ construyendo (para
mas detalles, véase la parte correspondiente a "Locales").

Servicios de imprenta

1633. La Secciôn de Reproducciôn de la Ofîcina Intemacional es responsable de las
necesidades de impresiôn y cuenta con una imprenta interna situada en el primer subsuelo de
la Sede de la OMPI, y es una de las mâs modemas y mejor equipadas de Ginebra. La
supervision constante de las nuevas tecnologias efectuada en 1995, le ha permitido a la OMPI
conservar su posiciôn de pionera, aumentar la productividad de la imprenta y conseguir ima
mejor explotaciôn de los recursos existentes. La imprenta ha fiincionado con dos tipos de
mâquinas: i) mâquinas de impresiôn por offset, empleadas principalmente para la
reproducciôn de documentes intemos y, combinada con varias lineas de montaje de alto
rendimiento, para el ensamblado y el engrapado de dociimentos, y ii) siete sofisticadas
fotocopiadoras de alta velocidad, empleadas principalmente para los panfletos del PCT, las
que también ensamblan y engrapan el material impreso.

1634. Las fotocopiadoras de alta velocidad en funcionamiento, arrendadas por la OMPI,
estaban controladas por pantallas automatizadas de mando digital. Cada una de estas
mâquinas estaba disefiada para su utilizaciôn continua y para manejar un muy elevado
numéro de copias gracias a sus très depôsitos de papel, los cuales pueden alimentarse
continuamente. A fin de lograr una utilizaciôn mâxima de las utilizaciones, la imprenta
luncionaba 16 horas al dia, de promedio, en dos tumos de 14 personas y cinco dfas a la
semana.

1635. Durante el periodo en examen, se imprimieron intemamente 40.375 documentes con
una média de 50 paginas cada uno (incluyendo 35.675 panfletos del PCT, con una média
de 34 paginas cada uno), lo que totaiizô 1.488.325 paginas de originales. Esto representô un
aumento del 14% aproximadamente en el numéro de documentes y panfletos del PCT en
comparaciôn con las ciffas de 1994. En total, se imprimieron cerca de 91 millones de paginas
en 1995. 3

1636. La Secciôn continuô utilizando el programa de reconocimiento ôptico de caractères
(OCR) y un dispositivo explorador (escâner), lo que permitiô la captura de textes impresos
sin necesidad de voiver a pasarlos a mâquina y el procesamiento posterior de los textos en les
diverses équipés de tratamiento de texto utilizados en la Oficina Intemacional. En 1995, se
exploraron de esta forma 5.338 paginas.

1637. La imprenta intema se especializa en la producciôn râpida de los documentes que
necesita la Oficina Intemacional diariamente. Para la impresiôn de libres o publicaciones
periôdicas, la OMPI utilizô los servicios de imprentas extemas; los pedidos de impresiôn
extema abarcaban toda la gama de las exigencias de impresiôn de la Organizaciôn, lo que
supuso una gran diversidad de publicaciones, taies como las revistas mensuales Industrial
Pronertv/La Propriété Industrielle et le Droit d'Auteur/Propiedad Tndustrial v Derechn de
Autpr, PCT Newsletter. Les Marques internationales. Industrial Designs Riilletin. y las
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publicaciones semanales PCT Gazette/Gazette du PCT. libres, manuales de hojas sueltas,
guias, afiches, boletines informativos, material de inforraaciôn, papelen'a y tarjetas de visita.

1638. Durante el période en estudie, la Seccion de Repreduccién también se ocupô de las
necesidades internas y extemas de teda la Organizaciôn, en le que se refîere a revistas y a la
instalaciôn y manutenciôn de 57 pequenas mâquinas fotecepiaderas repartidas por teda
la Organizaciôn.

Actividades de apovo para reuniones v docnmentos

1639. La Seccion de Reuniones y Documentes atendiô a 3.864 participantes en 57 reuniones
orgamzadas en la Sede de la OMPI durante el periodo en examen, y preparô documentes y
otro material para su expediciôn o entrega a unos 12.000 participantes en 299 reimiones
celebradas fuera de Ginebra.

1640. En 1995, la Seccion de Reuniones y Documentes de la Oficina Intemacional
efectuô 121.000 despachos por correo, conteniendo documentes o material impreso, a
unas 3.500 direcciones de todo el mundo.

La Biblioteca de la OMPI

1641. Las colecciones de la Biblioteca estaban compuestas, en 1995, por unos 38.000
registres. El material relative a la propiedad intelectual que se encuentra disponible en la
biblioteca, cubre 13 âreas serializadas: documentes de la OMPI y de la UPOV; propiedad
industrial; patentes; dibujos y modèles industriales; modèles de utilidad; marcas; otros
derechos de propiedad industrial; ciencias de la informaciôn; documentaciôn; derecho de
autor, propiedad artistica y literaria; derechos conexos; derechos de comunicaciôn;
obtenciones vegetales; prâcticas comerciales restrictivas y otros asuntos. También hay
material disponible en las siguientes très âreas générales: ciencias juridicas, econômicas y
sociales; organizaciones intemacionales; obras générales: diccionarios, enciclopedias.

1642. La Biblioteca mantiene también tina colecciôn, en francés e inglés, de leyes nacionales
e intemacionales de propiedad intelectual publicadas por la OMPI, tanto en papel como en
CD-ROM ("IPLEX"). Desde 1990, la Biblioteca cuenta con un sistema de gestion
informatizado sobre una red de ârea local (LAN) que lleva el nombre de OASIS (Ûpen
Access Stratégie Information System). Este contiene siete môdulos, a saber, catâlogo,
adquisiciones, control por sériés, catâlogo para el acceso en linea del pûblico (OPAC),
resùmenes y resùmenes complétés; y permite, por el module resumen, la recuperaciôn de
bùsquedas de texte complété. Hay un servidor principal de archives y cuatro estaciones de
trabajo, a una de las cuales tiene acceso el pûblico. Mediante este sistema, les usuarios de la
biblioteca pueden efectuar bùsquedas complejas, en publicaciones y documentes, sobre
diverses temas especificos en el campe de la propiedad intelectual.
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1643. La Biblioteca ha publicado quincenalmente listas bibliogrâficas con informaciôn sobre
las nuevas adquisiciones que, en 1995, se distribuyeron gratuitamente en forma impresa o en
disquetes a muchas personas e instituciones del mundo entero. En 1995, se efectuaron
estudios preliminares con el objetivo de poner a disposiciôn del pùblico el catalogo de la
Biblioteca en CD-ROM.

1644. Los principales temas de las bùsquedas efectuadas de 1995 fueron: la protecciôn del
soporte lôgico y multimédia; la protecciôn de las invenciones biotecnolôgicas; la
relaciôn OMPI-OMC en el marco del Acuerdo sobre los ADPIC; el Tratado de Libre
Comercio (TLC) de América del Norte; el Convenio sobre la Patente Euroasiâtica; el
Protocole al Convenio de Berna; el derecho de autor respecte de la transferencia y
disponibilidad de dates relatives a las superautopistas de informaciôn; el Tratado sobre el
Derecho de Marcas; el Centre de Arbitraje de la OMPI; la protecciôn de obtenciones
végétales. Ademâs, se llevô también a cabo una investigaciôn histôrica sobre legislaciôn
nacional e intemacional, invenciones de empleados y sistemas de propiedad industrial en
Estados recientemente independientes.

1645. En 1995, el 70% de los usuarios de la biblioteca fueron miembros del personal de
la OMPI y el 30% restante fueron usuarios externes. La Biblioteca tramitô unas 600

solicitudes de informaciôn por mes, es decir, un total de aproximadamente 7.000 solicitudes
en 1995.

Division Linguistica

1646. En 1995, la Divisiôn Linguistica se ocupô principalmente de traducir documentes
preparatorios para reuniones e informes de reuniôn; la traducciôn y ediciôn, cuando tue
necesario, de fragmentos de textos législatives (principalmente leyes nacionales en el campe
de la propiedad industrial, el derecho de autor y los derechos conexos) para su publicaciôn en
las revistas mensuales de la OMPI Industrial Propertv and Copvriglit./La Propriété industrielle
et le Droit d'auteur/Propiedad industrial y derecho de autor: la traducciôn de alocuciones ^
para seminarios, coloquios y cursillos de formaciôn organizados en la Sede de la OMPI o en ^
otros lugares, la traducciôn de proyectos de leyes y reglamentos sometidos en el idioma
original a la Oficina Intemacional para comentarios, la traducciôn de guias, estudios y
manuales preparados por la Oficina Intemacional y la traducciôn de informes de actividades
semestrales y annales de la OMPI. La Divisiôn Linguistica efectuô traducciones al arabe,
chino, espanol, francés, inglés y ruso.

1647. Se podria desglosar el volumen de trabajo de traducciôn de 1995 en la forma
siguiente; francés 42%, espanol 24%, arabe 10%, inglés 9%, ruso 9%, chino 6%. La
demanda aumentô cerca del 10% en lo que concieme al francés y cerca del 300% en lo que
concieme al chino. En comparaciôn con las cifras de 1994, también se registrô un aumento
del 48% en el volumen de traducciôn de los textos législatives antes mencionados (en
particular en arabe, francés e inglés).

1648. En 1995, aumentô la productividad de la Divisiôn un 10%, principalmente por haber
mejorado la organizaciôn y la calidad de la labor de traducciôn, permitiendo asi que los
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revisores revisaran menos y tradujesen mas, y gracias al desarrollo de medios auxiliares para
la traducciôn, taies como los glosarios. A este respecte, se publicô en junio un glosario
inglés-francés sobre informacion y documentaciôn en materia de propiedad industrial (con
cerca de 1.200 términos) preparado por la Secciôn de traducciôn francesa. Esta Secciôn
también trabajô en la preparaciôn de très glosarios adicionales sobre terminologia relativa a la
administraciôn y las finanzas de la OMPI, al derecho en materia de propiedad industrial, y a
las obtenciones vegetales, que quedarân disponibles en 1996.

Locales

1649. En 1995, los locales de la OMPI comprendian el edifïcio de la Sede (incluido el
antiguo edifïcio de la sede de las BIRPI), el edifïcio liamado Centre administratif des
Morillons fCAMC asi como locales de oficina en edifïcios adyacentes (Procter and Gamble y
Union Carbide, cuyo arrendamiento pasô a manos del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (ACNUR) en el curso del ano) para 110 plazas de trabajo
aproximadamente. La OMPI alquila también cuatro depôsitos de almacenamiento: dos en
Meyrin para archivos y material de oficina, uno en Collex para mobiliario y material de
oficina, y otro en Villeneuve (Vaud) para el material que se utilizarâ ulteriormente en la
nueva extension del edifïcio de las BIRPI (véase mas adelante).

1650. A fin de tener en cuenta las necesidades cada vez mayores de espacio para oficinas,
salas de reuniones para delegados y estacionamiento, el Director Général y otros funcionarios
de la OMPI mantuvieron numerosas conversaciones, en 1995, con funcionarios del Gobiemo
de la Confederaciôn Suiza y el del Canton y Ciudad de Ginebra, asi como con arquitectos
consultores, sobre las posibilidades de construir un nuevo edifïcio en una parcela adyacente
("la parcela Steiner").

1651. Habida cuenta de la mayor necesidad de espacio, la Oficina Intemacional propuso la
construcciôn de ima extension provisional del edifïcio de las BIRPI que fue posteriormente
aprobada por los Organos Rectores en su periodo de sesiones de septiembre-octubre. Las
obras de construcciôn de la nueva extensiôn, contigua a la Sede de la OMPI y que
acomodaria 120 plazas de trabajo, comenzaron inmediatamente. Su finalizaciôn esta prevista
para septiembre de 1996.

1652. En la sede de la OMPI (que se terminô en 1978 y que, por lo tanta ha estado ocupada
desde hace mas de 17 anos), se efectuaron las siguientes obras: el cableado exigido por la
creciente demanda de informatizaciôn, el enlace de los distintos edifïcios a este respecto y en
materia de telecomunicaciones, la puesta a disposiciôn de los interesados de espacios para
ordenadores y para nuevas màquinas, asi como la transformaciôn de los locales de oficina, en
particular para dar cabida al personal y al equipo cada vez mas numeroso de las Divisiones
del PCT y de la Oficina receptora creada en virtud del PCT. En 1995, se atendieron 65

solicitudes de reordenamiento de locales de oficina en los diversos locales de la OMPI. Por

lo que respecta a la extensiôn provisional del edifïcio de las BIRPI, la Divisiôn de Edifïcios

emprendiô un estudio, en cooperaciôn con la Divisiôn de Informatizaciôn, para extender la
red informâtica al edifïcio de las BIRPI y a las nuevas oficinas que albergarâ la extensiôn
provisional de ese edifïcio.
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1653. Durante el ano, se estudiô la posibilidad de reemplazar toda una parte de los
ascensores de la Sede de la OMPI, y se efectuaron consultas con especialistas a tal fin.
Quedô completada la enorme labor de reparaciôn del revestimiento y aislamiento del techo de
la Sala de conferencias A (la sala de conferencias principal). Ademâs, se efectuaron otros
proyectos, incluyendo la révision y la mejora de los dispositivos de seguridad del PCX, la
instalaciôn de una barrera automâtica para el estacionamiento situado trente al edificio de las
BIRPI, la renovaciôn e instalaciôn de nuevas baldosas en el suelo de la cocina de la cafétéria
(en el subsuelo) y la creaciôn de una red que conecte el edificio de las BIRPI y el edificio
provisional (en obras) al generador automâtico de seguridad con motor diesel.

[Siguen los Anexos]
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ANEXOA

ACTIVIDADES DE LA OMPI DE COOPERACIÔN PARA EL DESARROLLO
DESDE EL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1995

El prescrite Anexo contiene dos cuadros que muestran las principales actividades de la
OMPI de cooperaciôn para el desarrollo realizadas durante el periodo en examen, tante en el
campo de la propiedad industrial como en el del derecho de autor y los derechos conexos.

El Çuadro I relaciona, por région, los paises en desarrollo, territorios y las
orgamzaciones de paises en desarrollo que se han beneficiado de taies actividades durante el
periodo mencionado y, respecte de cada une de ellos, la forma o formas de cooperaciôn.

El Çuadro II relaciona los paises y organizaciones intemacionales que han contribuido,
durante el periodo mencionado, a las actividades de cooperaciôn para el desarrollo
proporcionando fondes, servicios de reuniôn, expertes y otros servicios de apoyo.

ÇUADROI

PAISES EN DESARROLLO, TERRITORIOS Y ORGANIZACIONES BENEFICIARIOS,
DESDE EL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1995

Pais, Cursos y Cursos y Proyectos/ Asesoramiento Servicios de
Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentaciôn

nacionales/ interpaises régionales legislaciôn, e informaciôn

Visitas de establecimiento en raateria de

estudios de instituciones patentes;

Equipo

ÂFRICA (DISTINTOS DE LOS PAISES ÀRABES)

Angola X X

Bénin X X X X

Botswana X X X

Burkina Faso X X X

Burundi X X

Cabo Verde X

Camerûn X X
Chad X X X

Comoras X

Congo X X X X

Côte d'Ivoire X X X X
Eritrea X X X

Etiopia X X X

Gabôn X X

Gambia X X

n:\orglan\shared\lans\ab\sl2224_2.doc
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CUADROI (continuaciôn)

Pais, Cursos y Cursos y Proyectos/ Asesoramiento Servicios de
Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentaciôn

nacionales/ interpaises régionales legislaciôn, e informaciôn
Visitas de establecimiento en materia de

estudios de instituciones patentes;

Equipo

Ghana X X X X

Guinea X X X X

Guinea Ecuatorlal X X

Guinea-Bissau X X X

Kenya X X X

Lesotho X X X

Liberia X X

Madagascar X X

Malawi X X X

Mali X X X

Mauricio X X

Mauritania X X X X

Mozambique X

Namibia X X X

Niger X X X

Nigeria X X X
Repùblica X X X

Centroafricana

Repùblica Unida X X X
de Tanzania

Santo Tomé y X

Principe
Sénégal X X

Seychelles X

Sierra Leona X

Sudâfirica X X

Swazilandia X X X

Togo X X X X

Uganda X X

Zaire X X X

Zambia X X X X
Zimbabwe X X X

OUA X
CEPA X

ARIPO X X X
OAPI X X

UDEAC X

Total 20 46 1 41 16

3
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CUADRO I (continuaciôn)

C

Paîs, Cursos y Cursos y Proyectos/ Asesoramiento Servicios de
Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentaciôn

nacionales/ interpalses régionales legislaciôn, e informaciôn
Visitas de establecimiento en materia de

estudios de instituciones patentes;

Equipo

PAiSES Arabes

Arabia Saudita X X

Argelia X X X X
Bahrein X X X

Djibouti X X
Egipto X X X

Emiratos Arabes X X

Unidos

Iraq X

Jordania X X X X
Kuwait X X
Libano X X X

Libia X X X X X

Marruecos X X X X
Omân X

Qatar X X

Siria X

Sudàn X X X

Tùnez X X X
Yemen X

OCI (Estados Arabes) X

CCG X

Total 6 16 2 16 8

ASIA Y EL PACÎFICO X

Bangladesh X X X

Brunei Darussalam X X

Bhutân X X X

Camboya X X

China X X X X

Fiji X

Filipinas X X X

India X X X X X

Indonesia X X X X X

Iran (Repùblica X X X X X

Islâmica de!)

Laos X X X

Malasia X X X X X

Mongolia X X X

Myanmar X

Népal X X X
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CUADROI (continuaciôn)

Pai's, Cursos y Cursos y Proyectos/ Asesoramiento Servicios de
Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia; documentaciôn

nacionales/ interpai'ses régionales legislaciôn, e informaciôn

Visitas de establecimiento en materia de

estudios de instituciones patentes;

Equipo

Pakistân X X X
Papua Nueva Guinea X X

Rep. de Corea X X X
RPD de Corea X X X X X
Samoa X

Singapur X X X X
Sri Lanka X X X X
Tailandia X X X X
Tonga X X
Tuvalu X

Vanuatu X X
Viet Nam X X X X

Hong Kong X X X

Macao X

ASEAN X X X

Total 18 30 8 25 10

AMÉRICA LATINA Y EL CARIEE X

Antigua y Barbuda X

Argentina X X X X
Belice X

Bolivia X X X
Brasii X X X

Chile X X X X
Colombia X X X

Costa Rica X X X X
Cuba X X X X
Dominica X

Ecuador X X X X
El Salvador X X X
Granada X

Guatemala X X
Guyana X X X

Haiti X

Honduras X X X X
Jamaica X X X
México X X X X X
Nicaragua X X
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CUADROI (continuaciôn)

Pais, Cursos y Cursos y Proyectos/ Asesoramiento Servicios de
Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentaciôn

nacionales/ interpaises régionales legislaciôn, e informaciôn

Visitas de establecimiento en materia de

estudios de instituciones patentes;

Equipo

Panama X X X

Paraguay X X X

Perû X X X X

Repùblica X X

Dominicana

San Vicente y X

las Granadinas

Santa Lucia X X

Trinidad y Tabago X X X X X

Uruguay X X X X

Venezuela X X X X

Anguilla X

Islas Caimân X

Islas Virgenes X

Briténicas

Montserrat X

Turcos y Caicos X

SELA X

JUNAC X

SIECA X

OECS X

CARICOM X

Total 12 36 7 26 14

Interrégionales X

Total général 56 128 19 108 48
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CUADRO II

PAÎSES Y ORGANIZACIONES CONTRIBUIDORES DESDE EL 1 DE ENERO
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1995

Pais, Contribuciones Gastos 0 servicios y Expertos, Programa de
Organizaciôn en efectivo X / formaciôn para conferenciantes bùsqueda sobre el

Contribuciones de cursos/reuniones estado de la técnica

contraparte (XX) y servicios de

documentaciôn en

materia de patentes

Alemania X X X

Argeiia X

Argentina X X

Australia X X

Austria X X X

Bahreïn X

Bangladesh X

Bélgica X X X

Bénin X

Bhutàn X

Bolivia X

Brasil X X

Bulgaria X

Burkina Faso X X

Camerùn X X

Canadâ X X X

Chile X X

China X X

Colombia X X

Congo X

Costa Rica X X

Côte d'Ivoire X X

Cuba X X

Dinamarca X X

Ecuador X X

Egipto X X

El Salvador X

Emiratos Arabes X

Unidos

Eslovenia . X

Espaîia X X X

9

Las "contribuciones en efectivo" se refieren a los fondos en fideicomiso y arreglos similares;
las "contribuciones de contraparte" se refieren a las contribuciones en efectivo o de otro tipo de! pais
receptor a proyectos financiados por el PNUD.
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CUADRO II (continuaciôn)

Pai's, Contribuciones Gastos 0 servicios y Expertos, Programa de
Organizaciôn en efectivo X / formaciôn para conferenciantes bùsqueda sobre el

Contribuciones de ciusos/reuniones estado de la técnica

contraparte (XX)' y servicios de

documentaciôn en

materia de patentes

Estados Unidos de X X X

América

Etiopi'a X X

Federaciôn de Rusia X

Fiji X

Filipinas X X

Finlandia X X

Francia X X X X

Ghana X X

Guatemala X

Guinea X X

Guyana X

Honduras XX

Hungria X X

India XX X X

Indonesia XX X X

Irân (Repùblica XX X X

Islâmica de!)
Israël X

Italia X

Japôn X X X X

Jordania X X

Kuwait X

Laos X

Lesotho X X

Libia XX

Madagascar X X

Malasia XX X X

Malawi X X

Mali X

Marruecos XX

Mauritania X

México X X X

MongoHa X

Namibia X

Népal X

Niger X

Nigeria X

Noruega X X

Nueva Zelandia X

Paises Bajos X X X

Pakistân X X
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CUADROIÏ (continuaciôn)

Pais,

Organizaciôn
Contribuciones

en efectivo X*/

Contribuciones de

contraparte (XX)'

Gastos 0 servicios y
formaciôn para

cursos/reuniones

Expertes,
conferenciantes

Programa de
bûsqueda sobre el
estado de la técnica

y servicios de

documentaciôn en

materia de patentes

Paraguay X

Perû X X
Portugal X X X
Reine Unido X X X
Rep. de Corea X X

Repûblica Checa X X

RPD de Corea XX

Santa Luci'a X

Singapur X X X
Siria X

Sri Lanka X

Sudâfrica X X X
Suecia X X X X
Suiza X X X
Swazilandia X

Tailandia X X

Togo X

Trinidad y Tabago X

Tùnez X
Uruguay X X X

Venezuela X X
Viet Nam X

Zaire XX

Zambia X

Hong Kong X

BID X

PNUD X X
OEP X X X
CCE X X X
BBM X X

X

ARIPO X X
ASEAN XX X

JUNAC X
OAPI X

X

PLACIEX X

SELA X
IFPI X

IFRRO X X

Total: 22 89 65 19

[Signe el Anexo B]
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REUNIONES ORGANIZADAS POR LA OMPI DESDE EL 1 DE ENERO AL

31 DE DICIEMBRE DE 1995

C

Tftulo de la réunion

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad intelectual

Taller nacional de la OMPI sobre

regali'as de derecho de autor

Mesa Redonda régional asiâtica
de la OMPI sobre los vmculos

entre el sistema de propiedad
industrial y sus usuarios

Conferencia sobre el Reglamento
para el Arbitraje y la Mediaciôn

Institucionales

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad intelectual

Seminario Nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y
radiodifusiôn

Coloquio régional de la OMPI
sobre Propiedad Intelectual para
Jueces de Pai'ses Africanos

Grupo de Trabajo ad hoc de la
OMPI sobre cooperaciôn entre la

OMPIylaOMC

Réunion de organizaciones no
gubemamentales en relaciôn con
el Tratado sobre el Derecho de

Patentes (PLT)

(por orden cronolôgico)

Mes Lugar

Enero Abu Dhabi

Enero

Enero

Enero

Enero

Enero

Enero

Febrero

Febrero

Niamey

Yakarta

Ginebra

Manama

Lagos

Accra

Ginebra

Ginebra

Organizada con

Gobiemo de los

EMiRATOs Arabes
UNIDOS

Gobiemo de NIGER

Gobiemos de

INDONESIA y JAPON

ASA

Gobiemo de BAHREÏN

Gobiemo de NIGERIA

Gobiemo de GHANA

FICPI

n:\orgIan\shared\Ians\ab\sl2224_3.doc
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Titulo de la réunion Mes

Sesiones régionales de formaciôn Febrero

sobre propiedad industrial

Seminario de la OMPI sobre el Febrero

sistema de propiedad industrial y
la utilizaciôn de informaciôn en

materia de patentes para el
desarrollo tecnolôgico

Seminario nacional de la OMPI Febrero

sobre el Tratado de Cooperaciôn
en materia de Patentes (PCT)

Coloquio régional OMPI/CFC Febrero
sobre la administraciôn colectiva

de los derechos de los autores, los
compositores y los artistas
intérpretes o ej coûtantes en los
paises africanos de habla francesa

Seminario régional de la OMPI Marzo
para los Estados Bâlticos sobre la

aplicaciôn del Convenio de Berna
y la legislaciôn nacional en
materia de derecho de autor y
derechos conexos

Grupo de Trabajo preparatorio del Marzo
Comité de Expertos de la Union
de Niza (15^ Sesiôn)

Grupo de Trabajo ad hoc del Marzo
PCIPI sobre gestion de la
informaciôn en materia de

propiedad industrial (PCIPI/MI)
(15® Sesiôn)

Seminario subregional de la Marzo
OMPI sobre propiedad intelectual
para Estados miembros de la

Organizaciôn de Estados del
Caribe Oriental (OECS)

Lugar

Tokyo

Sofia

Singapur

Yaoundé

Riga

Ginebra

Washington,
D.C.

Organizada cnn

Gobiemo de JAPON

Gobiemo de

BULGARIAyPNUD

Gobiemo de SINGAPUR

Gobiemo de

CAMERÛN, ACCT,
ADAMI y CFC

9

Gobiemos de LETONIA,
DINAMARCA,
FINLANDIA,

NORUEGAySUECIA

9

Castries OECS
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Titulo de la réunion Mes

Seminario nacional de la OMPI Marzo

sobre la funciôn de la concesiôn

de licencias en materia de

propiedad industrial y les

acuerdos de transferencia de

tecnologia en el desarrollc de las

pequenas y medianas empresas

Seminarios nacionales de la Marzo

OMPI sobre derecho de autor y
derechos conexos

Seminario de la OMPI sobre Marzo

^  propiedad intelectual

Réunion consultiva sobre el Marzo

establecimiento de un sistema

intemacional de numeraciôn

voluntaria para ciertas categorias
de obras literarias y artisticas y
para fonogramas

Comité de Expertos de la Union Marzo
IPC (23^ Sesion)

Seminario subregional de la Marzo
OMPI sobre derecho de autor y
marcas para el Pacifico del Sur

^  Simposio intemacional de la Marzo
OMPI sobre la utilizaciôn del

sistema de patentes para el

desarrollo tecnolôgico y
econômico

Taller régional de la OMPI sobre Abril
reprografïa para paises africanos

Grupo de Trabajo del PCIPI sobre Abril
informaciôn général (PCIPI/GI)
(14^ Sesion)

Lugar

Karachi

Organizada con

Gobiemo de PAKISTÂN

Karachi e

Islamabad

Georgetown

Ginebra

Gobiemo de PAKISTÂN

Gobiemo de GUYANA

Ginebra

Suva

Beijing

Gobiemos de FIJI y
JAPON

Gobiemos de CHINA y
JAPON

Ibadân

Ginebra

Gobiemo de NIGERIA y
IFRRO
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Titulo de la réunion Mes

Simposio sobre la protecciôn Abril
intemacional de las indicaciones

geogrâficas

Seminario nacional de la OMPI Abril

sobre reprografïa

Comité del Presupuesto de la Abril
OMPI (12® Sesiôn)

Seminario régional de la OMPI Abril
sobre reprografïa para los paises
de América Latina y el Caribe

Taller nacional de la OMPI sobre Mayo
propiedad industrial y desarrolio
econômico

Seminario nacional de la OMPI Mayo
sobre derecho de autor y derechos
conexos para jueces y fiscales
colombianos

Seminario de formacion Mayo
OMPI/OEP/APO sobre los

documentos de patente, fiiente
esencial de informaciôn

tecnolôgica, acceso y utilizaciôn
de la tecnologïa CD-ROM

Réunion consultiva tendente a Mayo
continuer la preparaciôn de la
Conferencia Diplomâtica para la
concertaciôn del Tratado sobre el

Derecho de Patentes

Seminario nacional Mayo
OMPI/Estonia sobre la aplicaciôn
del Convenio de Berna y la
legislaciôn nacional en materia de
derecho de autor y derechos
conexos

Lugar

Melbourne

Accra

Ginebra

Santafé de

Bogota

Katmandù

Santafé de

Bogota

Viena,

La Haya

y Ginebra

Ginebra

Tallinn

Organizada con

Gobiemo de

AUSTRALIAy
Victorian Wine Industry
Association

Gobiemo de GHANA,
IFRRO y Asociaciôn de
editores de libros de

Ghana

Gobiemo de

COLOMBIA, IFRRO,
CERLALC y CCL

Gobiemo de NEPAL

Gobiemo de

COLOMBIA y CCL

Gobiemo de AUSTRIA

yOEP

3

Gobiemo de ESTONIA
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Titulo de la réunion Mes Lugar

Gnipo de Trabajo ad hoc de la Mayo Ginebra
OMPI sobre cooperaciôn entre la
OMPI y la OMC

Seminario régional de la OMPI Mayo La Habana
sobre los servicios de informaciôn

en materia de patentes y la
tecnologia CD-ROM en América
Latina

Comité del PCX de Cooperaciôn Mayo Ginebra
Técnica (PCT/CTC)
(18^ Réunion)

Comité Ejecutivo de Mayo Ginebra
Coordinaciôn del PCIPI

(PCIPI/EXEC) (16^ Sesiôn)

Grupo de Trabajo ad hoc del Mayo Ginebra
PCIPI sobre gestion de la
informaciôn en materia de

propiedad industrial (PCIPI/MI)
(16® Sesiôn)

Programa de formaciôn de la Mayo Ginebra
OMPI sobre mediaciôn en

controversias en materia de

propiedad intelectual (1)

Programa de formaciôn de la Mayo Ginebra
OMPI sobre mediaciôn en

controversias en materia de

propiedad intelectual (2)

Simposio mundial de la OMPI Mayo Ciudad de
sobre el derecho de autor en la México

infraestructura global de
informaciôn

Academia de la OMPI (francés) Mayo-Junio Ginebra

Seminario nacional de la OMPI Mayo Amman
sobre propiedad intelectual

Organizada con

Gobiemo de CUBA

Gobiemo de MÉXICO

Gobiemo de JORDANIA
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Titulo de la reunion Mes Lugar

Comité de Expertes sobre Mayo-Junio Ginebra
soluciôn de controversias entre

Estados en materia de propiedad
intelectual (Séptima sesiôn)

Seminario de la OMPI de Junio Madrid,
formaciôn sobre bùsqueda y Munich
examen de patentes y Ginebra

Seminario nacional de la OMPI Junio Windhoek
sobre derecho de autor y derechos
conexos

Seminario subregional de la Junio Safat
OMPI sobre propiedad industrial
y licencias, transferencia de

tecnologia y promociôn de las
innovaciones para los paises del
Consejo de Cooperaciôn del
Goifo (CCG)

Grupo de Trabajo del PCIPI sobre Junio Ginebra
informaciôn en materia de

bùsqueda (PCIPI/SI)
(15® réunion)

Academia de la OMPI (inglés) Junio Ginebra

Seminario régional asiâtico de la Junio Beijing
OMPI sobre las relaciones de la

Universidad con la Industria

respecto de las invenciones y
otras creaciones intelectuales y su
comercializaciôn

Comité de Expertos sobre el Junio Ginebra
desairollo del Arreglo de La Haya
(Quinta sesiôn)

Organizada con

Gobiemo de ESPANA y
OEP

Gobiemo de NAMIBIA

Gobiemo de KUWAIT 3

Gobiemo de CHINA,
Universidad de Pékin y
PNUD
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C

Titulo de la réunion Mes

Seminario subregional de la Jimio
OMPI sobre la fiinciôn de les

acuerdos de transferencia de

tecnologia en materia de

propiedad industrial en el
desarrollo de las pequenas y
medianas empresas

Taller nacional de la OMPI sobre Jimio

la protecciôn de la propiedad
industrial en el campo de la
biotecnologia

Reunion consultiva de usuarios Junio

del Sistema de La Haya

Comité de Locales de la OMPI Junio

(Cuarta sesiôn)

Simposio de la OMPI sobre la Junio
protecciôn y el desarrollo de la
propiedad industrial en Turquia

Seminario régional arabe de la Junio
OMPI sobre propiedad industrial

Seminario nacional de la OMPI Junio

sobre propiedad intelectual

Forum de consulta de la OMPI Junio

para organizaciones no
gubemamentales sobre la
protecciôn y la gestiôn del
derecho de autor y los derechos
conexos en los sistemas digitales

Grupo de la OMPI interesado en Junio
la mediaciôn

Lugar

Ulaanbaatar

Organizada con

Gobièmo de

MONGOLIA

Ciudad de

México

Ginebra

Ginebra

Ankara

Tùnez

TMmphu

Ginebra

Gobiemo de MÉXICO y
OEP

Gobiemo de Turquia y
PNUD

Gobiemo de TUNEZ

Gobiemo de BHUTÂN

Ginebra

Seminario régional de la OMPI
para los palses de Asia Central

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Junio Almaty Gobiemo de

KAZAKSTÂN
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Tftulo de la réunion Mes

Seminario nacional Junio

OMPWiet Nam sobre derecho de

autor y derechos conexos

Seminario nacional Junio

OMPWiet Nam sobre derecho de

autor y derechos conexos

Comité intergubemamental de la Julio

Convencion de Roma

(15° periodo ordinario de

sesiones)

Talleres nacionales itinérantes de Julio

la OMPI sobre la observancia de

las marcas

Taller de la OMPI sobre

armonizaciôn de criterios para el
registre de marcas en los Paises

Andinos

Julio

Lugar Organizada con

Hanoi Gobiemo de VIET NAM

Ciudad Ho Chi Gobiemo de VIET NAM
Minh

Ginebra

Bengkulu,
Pontianak,

Manado y
Mataram

Caracas

Gobiemo de

INDONESIA

Gobiemo de

VENEZUELA

Taller de la OMPI sobre Julio

coordinaciôn de sistemas

informatizados de las oficinas de

propiedad industrial de los Paises
Andinos

Simposio régional OMPI/ASEAN Julio
sobre ensenanza y formaciôn en
materia de propiedad intelectual

Seminarios nacionales itinérantes Julio

de la OMPI sobre derecho de

autor y derechos conexos para
jueces y fiscales

Seminario nacional de la OMPI Julio

sobre propiedad industrial

Caracas

Conakry

Gobiemo de

VENEZUELA

Kuala Lumpur Gobiemo de MALASIA
yOEP

Concepciôn e Gobiemo de CHILE
Iquique

3

Gobiemo de GUINEA



AB/XXIX/2

Anexo B, pagina 9

Titulo de la reunion

Seminario nacional

OMPI/CE-ASEAN relative al

Acuerdo sobre les aspectos de les
Derechos de Propiedad Intelectual

relacionados con el Comercio

(Acuerdo sobre los ADPIC) y sus
implicaciones para las empresas
comerciales

Mes

Julio

Lugar

Manila

Organizada con

Gobiemo de FILIPINAS,
CCE y LES

C

Réunion subregional
OMPI/Portugal de planificacion
para paises afiricanos de habla
portuguesa

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad intelectual para
jueces y fiscales

Seminario nacional

OMPI/CE-ASEAN relative al

Acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio

(Acuerdo sobre los ADPIC) y sus
implicaciones para el mundo
empresarial

Seminario nacional

OMPI/CE-ASEAN relative al

Acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio

(Acuerdo sobre los ADPIC) y sus
implicaciones para el mundo
empresarial

Coloquio nacional de la OMPI
sobre la judicatura y el sistema de
propiedad intelectual

Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre propiedad
intelectual para paises en
desarrollo de Asia y el Pacffico

Julio Lisboa Gobiemo de Portugal

Julio

Julio

Sucre

Bangkok

Julio Petaling Jaya

Julio Colombo

Julio-Agosto Colombo

Gobiemo de BOLIVIA y
Tribunal Supremo de
Justicia

Gobiemo de

TAILANDIA y CCE

Gobiemo de MALASIA

y CCE

Gobiemo de

SRI LANKA

Gobiemo de

SRI LANKA, Sri Lanka

Foundation y PNUD
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Titulo de la réunion Mes

Seminario régional de la OMPI Agosto
sobre la protecciôn de la
propiedad industrial

Seminario nacional de la OMPI Agosto
sobre indicaciones geogrâficas

Curso de formacion OMPI/Suecia Agosto
sobre derecho de autor y derechos
conexos

Curso régional de la OMPI sobre Agosto
introducciôn général en materia
de propiedad industrial

Seminario nacional de la OMPI Agosto
sobre los aspectos de la propiedad
intelectual relacionados con el

Comercio

Seminario nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Seminario de la OMPI de

introducciôn a la propiedad
industrial

Seminario nacional de la OMPI

sobre la industria del libro y el
derecho de autor

Comité de Expertos sobre un
posible Protocole al Convenio de
Berna (Quinta sesiôn)

y

Comité de Expertos sobre un
posible Instrumente para la
protecciôn de los derechos de los
artistas intérpretes o ejecutantes y
los productores de fonogramas
(Cuarta sesiôn) (sesiones
celebradas conjuntamente)

Agosto

Agosto-

Septiembre

Lugar

Cholpon-Ata

Abidjan

EstocoImo

Brazzaville

Montevideo

Kitwe

Ginebra

Septiembre Lusaka

Septiembre Ginebra

Organizada cnn

Gobiemo de

KIRGUISTÂN

Gobiemo de CÔTE
DTVOIRE

Gobiemo de SUECIA y
ASDI

Gobiemo de CONGO

Gobiemo de URUGUAY

y SELA

Gobiemo de ZAMBIA

Gobiemo de ZAMBIA

3
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Titulo de la réunion Mes

Seminario nacional de la OMPI Septiembre
sobre derecho de autor

Seminario nacional de la OMPI

sobre la fimciôn del sistema de

propiedad industrial en el
desarrollo econômico

Seminario nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Grupo de Trabajo del Comité
Permanente de la OMPI de

Cooperaciôn para el Desarrollo en
materia de propiedad industrial
(Segunda sesiôn)

Grupo de Trabajo de la OMPI del Septiembre
Comité Permanente de la OMPI

de Cooperaciôn para el Desarrollo
en materia de derecho de autor y
derechos conexos (Segunda
sesiôn)

Curso introductorio africano de la

OMPI sobre propiedad industrial

Seminarios itinérantes de la

OMPI sobre la fimciôn de las

marcas en la comercializaciôn de

productos y servicios

Seminario régional de la OMPI
sobre derecho de autor y derechos
conexos para palses de América
Latina

Simposio de la OMPI sobre
CD-ROM para informaciôn en
materia de patentes

Organos Rectores de la OMPI
(Vigésimo sexta serie de
reuniones):

Septiembre

Septiembre

Septiembre-
Octubre

Lugar

Lilongwe

Septiembre Téhéran

Septiembre Maseru

Septiembre Ginebra

Organizada con

Gobiemo de MALAWI

Gobiemo de la

REPÛBLICA
ISLÀMICA DEL IRAN
yPNUD

Gobiemo de LESOTHO

Ginebra

Septiembre Addis Abeba Gobiemo de ETIOPIA

Nueva Delhi, FICCI

Calcuta, Madras,

Bombay y
Ahmedabad

Washington,
D.C.

Gobiemo de los

ESTADOS UNIDOS DE

AMÉRICA

Septiembre Ginebra

Ginebra
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Titulo de la reunion Mes

Asamblea Général de la OMPI, véase mas
Decimosexto période de sesiones arriba
(12° ordinario)

Conferencia de la OMPI, véase mas
Decimotercer période de sesiones arriba
(12° ordinario)

Comité de Coordinaciôn de la véase mas

OMPI, Trigésimo cuarto période arriba
de sesiones (26° ordinario)

Asamblea de la Union de Paris, véase mâs
Vigésimo tercer période de arriba
sesiones (12° ordinario)

Conferencia de représentantes de véase mâs
la Union de Paris, Vigésimo arriba
segundo période de sesiones
(12° ordinario)

Comité Ejecutivo de la Union de véase mâs

Paris, Trigésimo primer période arriba
de sesiones (31° ordinario)

Asamblea de la Union de Berna, véase mâs
Decimoséptimo période de arriba
sesiones (12° ordinario)

Conferencia de représentantes de véase mâs
la Union de Berna, Decimoquinto arriba
période de sesiones
(12° ordinario)

Comité Ejecutivo de la Union de véase mâs
Berna, Trigésimo séptimo période arriba
de sesiones (26° ordinario)

Asamblea de la Union de Madrid, véase mâs
Vigésimo sexto période de arriba
sesiones (11° ordinario)

Asamblea de la Union de La véase mâs

Haya, Decimocuarto periodo de arriba
sesiones (10° ordinario)

Lugar Organizada con

9

9
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Titulo de la reunion Mes Lugar Organizada con

Conferencia de représentantes de véase mas
la Union de La Haya, arriba
Decimocuarto période de sesiones
(10° ordinario)

Asamblea de la Union de Niza,
Decimocuarto periodo de sesiones
(12° ordinario)

Conferencia de représentantes de
la Union de Niza, Decimotercer

periodo de sesiones
(12° ordinario)

Asamblea de la Union de Lisboa,

Undécimo periodo de sesiones
(11° ordinario)

Consejo de la Union de Lisboa,

Decimoctavo periodo de sesiones
(18° ordinario)

Asamblea de la Union de

Locamo, Decimocuarto periodo
de sesiones (11° ordinario)

Asamblea de la Union IPC

[Clasificaciôn Intemacional de

Patentes], Decimotercer periodo
de sesiones (10° ordinario)

Asamblea de la Union POT

[Tratado de Cooperaciôn en
materia de Patentes], Vigésimo
tercer periodo de sesiones
(10° ordinario)

Asamblea de la Union de

Budapest, Undécimo periodo de
sesiones (8° ordinario)

Asamblea de la Union de Viena,

Séptimo periodo de sesiones
(6° ordinario)

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba

vease mas

arriba
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Titulo de la réunion

Comité Permanente de

informaciôn en materia de

propiedad industrial (PCIPI)
(Quinta sesiôn)

Tercera réunion de consulta

OMPI/ASEAN sobre cooperaciôn
en el campo de la propiedad
intelectual

Curso especializado de la OMPI
de formaciôn sobre los aspectos
jurfdicos y administrativos de las
marcas

Seminario de la OMPI sobre la

informaciôn tecnolôgica como
auxiliar del desarrollo industrial:

los documentos de patente

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre los aspectos juridicos,
administrativos y econômicos de
la propiedad industrial

Curso de la OMPI de formaciôn

en materia de propiedad industrial

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre los aspectos prâcticos de la
informaciôn en materia de

patentes

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre los aspectos juridicos,
administrativos y econômicos de
la propiedad industrial

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre documentaciôn e

informaciôn en materia de

patentes

Mes

Septiembre

Septiembre

Lugar

Ginebra

Organizada con

Septiembre Ginebra

Septiembre La Haya

La Haya
y Viena

Septiembre Madrid

Septiembre Munich

Septiembre La Haya

Septiembre Estrasburgo

Septiembre Viena

BBM

OEP

Gobiemo de ESPANA

Gobiemo de

ALEMANIA

Gobiemo de los PAISES

BAJOS

Gobiemos de

FRANCIA y
SUIZA y
CEIPI

Gobiemo de AUSTRIA

3
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Titulo de la réunion Mes Lugar

Curso de la OMPI de fonnaciôn Septiembre- Estocolmo
sobre técnicas de documentaciôn, Octubre
bùsqueda y examen de patentes

Seminario OMPI/OEP de Septiembre- La Haya,
"Introducciôn a la bùsqueda y el Octubre Munich y
examen en materia de Ginebra

biotecnologi'a: la experiencia de
la CEP"

Organizada con

Gobiemo de SUECIA

CEP

C

c

Seminario nacional Octubre Ljubljana
OMPI/Eslovenia sobre el Registre
Intemacional de Marcas y dibujos
y modelos industriales

Seminario nacional de la OMPI Octubre Mbabane
sobre derecho de autor y derechos
conexos

Grupo de Trabajo de! PCIPI sobre Octubre Ginebra
informaciôn général (PCIPI/GI)
(15® sesiôn)

XV Seminario régional de la Octubre
OMPI sobre propiedad industrial
para paises de América Latina

Seminario de la OMPI de Octubre

introducciôn al derecho de autor y
derechos conexos

Gobiemo de

ESLOVENIA

Gobiemo de

SWAZILANDIA

Rio de Janeiro Gobiemo de BRASIL

Ginebra

Foro mundial de la OMPI sobre la Octubre Nàpoles
protecciôn de las creaciones

intelectuales en la sociedad de

informaciôn

Seminario nacional de la OMPI Octubre Montevideo

sobre gestiôn de la propiedad
industrial a nivel universitario,
empresarial y

cientffico-tecnolôgico

Seminario de la OMPI de Octubre Bruselas

formaciôn sobre derecho de autor

y derechos conexos

Gobiemo de ITALIA y
SIAE

Gobiemo de URUGUAY

Gobiemo de BÉLGICA
y SABAM
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Titulo de la reunion Mes

Curso de la OMPI de formaciôn Octubre

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Lugar

Copenhague

Organizada cnn

KODA

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Curso de la OMPI de formaciôn

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Octubre

Octubre

Octubre

Octubre

Octubre-

Noviembre

Simposio régional OMPI-ASEAN Octubre
sobre ejercicio de derechos de
propiedad intelectual

Seminario nacional de la OMPI Octubre
sobre normativa intemacional en

materia de propiedad industrial

Seminario régional de la OMPI Octubre
sobre estrategias de gestiôn de
marcas para empresas de América
Latina y el Caribe

Seminario subregional africano Octubre
de la OMPI para agentes de
propiedad industrial

Seminario nacional de la OMPI Octubre
sobre derecho de autor y derechos
conexos

Helsinki

Madrid

Zurich

Lisboa

Paris

Manila

Lima

Lima

Yaoundé

Nouakchott

KOPIOSTO

Gobiemo de ESPANA y
SGAE

SUISA

Gobiemo de

PORTUGAL y SPA

Gobiemo de FRANCIA,
ADAMI, SACD,

SACEM y SPEDIDAM

Gobiemo de FILIPINAS

yOEP

Gobiemo de PERÛ

PLACIEX

Gobiemo de CAMERÙN

Gobiemo de

MAURITANIA

3
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Titulo de la réunion Mes Lugar

Seminario nacional de la OMPI Octubre Vientiane

sobre propiedad intelectual

Seminario nacional de la OMPI Octubre Bangalore
sobre el sistema de propiedad
industrial y su funciôn en el
fomento de las actividades

innovadoras e inventivas

Seminario nacional de la OMPI Octubre Lomé

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Organizada con

Gobiemo de LAOS

Gobiemo de la INDIA

Gobiemo de TOGO

Seminario nacional de la OMPI Octubre-

sobre el sistema de propiedad Noviembre
industrial y su funciôn de fomento

de las actividades innovadoras e

inventivas

Dhaka Gobiemo de

BANGLADESH

Seminario nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Comité de Expertes de la Union
de Niza (17^ sesiôn)

Taller régional africano de la
OMPI sobre agencias de patentes

Seminario régional OMPI/OEP
sobre informaciôn en materia de

patentes

Comité de Expertes sobre marcas
notoriamente conocidas (Primera
réunion)

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad industrial

Curso de formaciôn especializado
de la OMPI sobre derecho de

autor y derechos conexos

Noviembre Brazzaville

Noviembre Ginebra

Noviembre Pretoria

Noviembre Tashkent

Noviembre Ginebra

Gobiemo de CONGO

Noviembre Cotonou

Noviembre Tokyo

Gobiemo de

SUDÂFRICA

Gobiemo de

UZBEKISTÂN y OEP

Gobiemo de BENIN

Gobiemo de JAPON
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Titulo de la réunion

Seminario OMPI/OEP sobre

cuestiones administrativas en les

procedimientos de patentes y
marcas

Mes

Noviembre

Lugar

La Haya y
Ginebra

Organizada con

Gobiemo de les PAISES

BAJOS, OEP y BBM

Consejo de Arbitraje de la OMPI
(Segimda réunion)

Seminario intemacional de la

OMPI sobre el derecho de autor

en una economia de libre mercado

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad industrial

Comité Ejecutivo de
Coordinacion del PCIPI

(PCIPI/EXEC)(17"sesiôn)

Grupo de Trabajo ad hoc del
PCIPI sobre gestion de la
informaciôn en materia de

propiedad industrial (PCIPI/MI)
(17® sesiôn)

Réunion de la OMPI sobre

evaluacion y planificaciôn de
polfticas en materia de propiedad
industrial

Curso régional de la OMPI de
formaciôn sobre derecho de autor

y derechos conexos para América
Latina

Coloquio régional OMPI/ASEAN
sobre propiedad intelectual para la
judicatura

Noviembre Ginebra

Noviembre Lima

Noviembre Toamasina

Noviembre Ginebra

Noviembre Ginebra

Noviembre

Noviembre

Kariba

(Zimbabwe)

Quito

Noviembre Bangkok

Gobiemo de PERÛ

Gobiemo de

MADAGASCAR

ARIPO

9
Gobiemo de

ECUADOR, Tribunal de
Justicia del Acuerdo de

Cartagena y SGAE

Gobiemo de

TAILANDIA y CCE
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Titulo de la réunion Mes Lugar

Seminario régional asiâtico de la Noviembre Daeduk
OMPI sobre la utilizaciôn de

informaciôn en materia de

patentes en el desarrollo y la
transferencia de tecnologi'as, en
particular las que guardan
relaciôn con el medio ambiente

Seminario de la OMPI sobre la Noviembre Ciudad de
proteccion juridica de las marcas Guatemala
en los paises del Istrao
Centroamericano

Organizada con

Gobiemo de la

REPÙBLICA DE
COREA y PNUD

Gobiemo de

GUATEMALA

Taller nacional OMPI/SGAE Noviembre

sobre la administraciôn colectiva

del derecho de autor

Quito SGAE

Noviembre Mérida

Noviembre Ginebra

Seminario régional de la OMPI
sobre propiedad industrial y las
relaciones entre la Universidad y
la Industria en América Latina

Réunion de la OMPI para
usuarios de los servicios de la

OMPI de informaciôn en materia

de patentes para pai'ses en
desarrollo (WPIS)

Taller nacional de la OMPI sobre Noviembre Quito
el nuevo marco intemacional de

la propiedad intelectual para la
Academia Diplomâtica de
Ecuador

Gobiemo de

VENEZUELA y ULA

Comité para el presupuesto
(13^ sesiôn)

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad industrial en
Chile: un instrumento para la
innovaciôn y la competiciôn en el
mercado

Noviembre Ginebra

Noviembre Santiago Gobiemo de CHILE
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Titulo de la reunion

Grupo de Trabajo del PCIPI sobre
informaciôn en materia de

bùsqueda (PCIPI/SI) (16® sesiôn)

X Congreso intemacional de la
OMPI sobre la protecciôn de los

derechos intelectuales del autor,
el artista y el productor

Foro nacional de la OMPI sobre

propiedad intelectual para la
judicatura

Seminario de la OMPI para los
paises del MERCOSUR sobre
acuerdos régionales en materia de
propiedad industrial

Seminario nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y derechos
conexos

Mes

Noviembre-

Diciembre

Noviembre-

Diciembre

Diciembre

Lugar

Ginebra

Quito

Organizada con

Diciembre Kuala Lumpur

Gobiemo de ECUADOR

y Tribunal de Justicia del

Acuerdo de Cartagena

Gobiemo de MALASIA

yPNUD

Diciembre Florianôpolis Gobiemo de BRASIL

Manila Gobiemo de FILIPINAS

Seminario nacional de la OMPI

sobre propiedad industrial para
jueces

Comité de Expertos relativo al
Tratado sobre el Derecho de

Patentes (Primera sesiôn)

Seminario nacional de la OMPI

sobre derecho de autor y derechos
conexos para jueces de paises del
MERCOSUR

Simposio de la OMPI para Asia y
el Pacifico sobre nuevas

tecnologias y la observancia del
derecho de autor

Diciembre

Diciembre

Diciembre

Caracas

Ginebra

Rio Cuarto

(Argentina)

Gobiemo de

VENEZUELA

Diciembre Denpasar

ILATID y Universidad
Nacional de Rio Cuarto

Gobiemos de

INDONESIA y JAPON
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Titulo de la réunion

Réunion régional de consulta de
la OMPI para la région de Asia y
el Paclfico sobre un posible
Protocole al Convenio de Beraa y
sobre un posible nuevo

Instrumente para la protecciôn de
les derechos de les artistas

intérpretes o ej coûtantes y les
productores de fonogramas, y
sobre la protecciôn juridica del
folclore

Mes

Diciembre

Lugar

Denpasar

Organizada con

Réunion oflciosa de la OMPI con Diciembre

^  organizaciones intemacionales no
gubemamentales interesadas en
asuntos de propiedad industrial
y/o derecho de autor

Simposio régional arabe de la Diciembre
OMPI sobre las implicaciones del
Acuerdo sobre les Aspectos de
los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el

Comercio (ADPIC)

Ôrganos Rectores de la OMPI Diciembre
(Vigésimo séptima serie de
reuniones):

^  Asamblea Général de la OMPI, véase mas
Decimoséptimo periodo de arriba
sesiones (5® extraordinario)

Comité de Coordinaciôn de la véase mas

OMPI, Trigésimo quinto periodo arriba
de sesiones (9° extraordinario)

Asamblea de la Union de Paris, véase mas
Vigésimo cuarto periodo de arriba
sesiones (12° extraordinario)

Ginebra

Cairo Gobiemo de EGIPTO

Ginebra
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Titulo de la reunion Mes

Asambiea de la Union de Berna, véase mas
Decimoctavo période de sesiones arriba
(6® extraordinario)

Lugar Organizada con

Total: 193 reuniones

[Signe el Anexo C]

9

9
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ACUERDO ENTRE

LA ORGANIZACIÔN MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL
Y

LA ORGANIZACIÔN MUNDIAL DEL COMERCIO*

INDICE

Pagina

Preâmbulo 1

Articule 1: Expresiones abreviadas 1

Articule 2: Leyes y reglamentes 2

Articule 3: Aplicaciôn del Articule 6^*^061 Cenvenie de Paris
a les fines del Acuerdo sobre les ADPIC 4

Articule 4: Asistencia técnice-juridica y cooperaciôn técnica 4

Articule 5: Clâusulas finales 5

Preàmbuîo

La Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) y la Organizaciôn
Mundial del Comercio (OMC),

Deseosas de establecer una relacion de mutuo apoyo y con el objetivo de establecer
disposiciones adecuadas de cooperaciôn entre ellas,

Acuerdan lo siguiente:

Articula 1

Expresiones abreviadas

A los fines del présenté Acuerdo:

i) se entenderâ por "OMPI" la Organizaciôn Mundial de la Propiedad
Intelectual;

El Acuerdo entre la Organizaciôn Mundial de la Propiedad Intelectual y la Organizaciôn
Mundial del Comercio lleva la fecha del 22 de diciembre de 1995, fecha en que fue firmado por
el Director Général de la OMPI y el Director Général de la OMC. Entrô en vigor el 1 de enero
de 1996.

n:\orglan\shared\lans\ab\sl2224_4.doc



AB/XXIX/2

Anexo C, pagina 2

il) se entenderâ por "OMC" la Organizaciôn Mundial del Comercio;

iii) se entenderâ por "Oficina Intemacional" la Oficina Intemacional de la
OMPI;

iv) se entenderâ por "Miembro de la OMC" toda parte en el Acuerdo por el que
se establece la Organizaciôn Mundial del Comercio;

v) se entenderâ por "el Acuerdo sobre los ADPIC" el Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio, Anexo IC
del Acuerdo por el que se establece la Organizaciôn Mundial del Comercio;

vi) se entenderâ por "Convenio de Paris" el Convenio de Paris para la
Protecciôn de la Propiedad Industrial, de 20 de marzo de 1883, en su forma revisada;

vii) se entenderâ por "Convenio de Paris (1967)" el Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industnal, de 20 de marzo de 1883, en su forma revisada en
Estocolmo el 14 de julio de 1967;

viii) se entenderâ por "emblema", en el caso de im Miembro de la OMC, todo
escudo de armas, bandera y otro emblema de Estado de ese Miembro de la OMC, o cualquier
signo o punzôn oficial de control y de garantia adoptado por él y, en el caso de una
organizaciôn intemacional intergubemamental, cualquier escudo de armas, bandera, otro
emblema, sigla o denominaciôn de esa organizaciôn.

Articula 2

Leyes y reglamentos

1 ) [A cceso a las leyes y reglamentos de la colecciôn de la OMPI por los Miembros de a
la OMC y sus nacionaîes] Previa peticiôn, la Oficina Intemacional proporcionarâ a los
Miembros de la OMC y a los nacionales de Miembros de la OMC copias de leyes y
reglamentos, y copias de sus traducciones, que existan en su colecciôn, en los mismos
términos que sean aplicables a los Estados miembros de la OMPI y a los nacionales de los
Estados miembros de la OMPI, respectivamente.

2) [Acceso a la base de datas automatizada] Los Miembros de la OMC y los
nacionales de Miembros de la OMC tendrân acceso, en los mismos términos que sean
aplicables a los Estados miembros de la OMPI y a los nacionales de los Estados miembros de
la OMPI, respectivamente, a cualquier base de datos automatizada de la Oficina Intemacional
que contenga leyes y reglamentos. La Secretaria de la OMC tendrâ acceso sin cargo alguno
por parte de la OMPI a cualquiera de taies bases de datos.

3) [Acceso a las leyes y reglamentos de la colecciôn de la OMPIpor la Secretaria de
la OMC y el Consejo de los ADPIC] a) Cuando, en la fecha de la notificaciôn inicial de una
ley o reglamento en virtud del Artfculo 63.2 del Acuerdo sobre los ADPIC, un Miembro de la
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OMC ya haya comimicado esa ley o reglamento, o una traducciôn del mismo, a la Oficina
Intemacional y ese Miembro de la OMC haya enviado a la Secretarîa de la OMC una
declaraciôn a tal efecto, y esa ley, reglamento o traducciôn exista actualmente en la colecciôn
de la Oficina Intemacional, a peticiôn de la Secretarîa de la OMC, la Oficina Intemacional
facilitarâ, eon caràcter gratuito, una copia de dicha ley, reglamento o traducciôn a la Secretarîa
de la OMC.

b) Asimismo, si, a los fines del cumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Arti'culo 68 del Acuerdo sobre los ADPIC, como supervisar la aplicaciôn del Acuerdo sobre
los ADPIC o prestar asistencia en el marco de los procedimientos de soluciôn de diferencias,
el Consejo de los ADPIC de la OMC necesitase una copia de una ley o reglamento, o una
copia de una traducciôn de los mismos, que no se haya facilitado previamente a la Secretarîa
de la OMC en virtud de lo dispuesto en el apartado a), y que exista en la colecciôn de la
Oficina Intemacional, previa peticiôn del Consejo de los ADPIC o de la Secretaria de la
OMC, la Oficina Intemacional facilitarâ gratuitamente la copia solicitada a la Secretaria de la
OMC.

c) Previa peticiôn, la Oficina Intemacional proporcionara a la Secretaria de la
OMC, en los mismos términos que sean aplicables a los Estados miembros de la OMPI,
cualquier copia adicional de leyes, reglamentos y traducciones facilitados en virtud de los
apartados a) o b), asi como copias de cualesquiera otras leyes y reglamentos, y copias de sus
traducciones, que existan en la colecciôn de la Oficina Intemacional.

d) La Oficina Intemacional no restringirâ en modo alguno la utilizaciôn que la
Secretaria de la OMC pueda hacer de las copias de leyes, reglamentos y traducciones
transmitidas en virtud de los apartados a), b) o c).

4) [Leyes y reglamentos recibidos en la Secretarîa de la OMC de Miembros de la
OMC] a) La Secretaria de la OMC transmitirâ a la Oficina Intemacional, eon caràcter
gratuito, ima copia de las leyes y reglamentos recibidos en la Secretaria de la OMC de
Miembros de la OMC en virtud del Articulo 63.2 del Acuerdo sobre los ADPIC en el idioma

^  0 idiomas y en la forma o formas en que hayan sido recibidas, y la Oficina Intemacional
induira dichas copias en su colecciôn.

b) La Secretaria de la OMC no restringirâ en modo alguno la utilizaciôn
posterior que la Oficina Intemacional pueda hacer de las copias de las leyes y reglamentos
transmitidas en virtud del apartado a).

5) [Traducciôn de leyes y reglamentos] La Oficina Intemacional pondra a
disposiciôn de los paises en desarrollo Miembros de la OMC que no sean Estados miembros
de la OMPI, la misma asistencia para la traducciôn de leyes y reglamentos a los fines del
Articulo 63.2 del Acuerdo sobre los ADPIC que pone a disposiciôn de los miembros de la
OMPI que sean paises en desarrollo.
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Articula 3

Aplicaciôn del Articula 6^^"^ del Canvema de Paris
a lasfines del Acuerda sobre las ADPIC

1) [Generalidades] a) Los procedimientos reiativos a la comunicaciôn de emblemas
y la transmisiôn de objeciones en virtud del Acuerdo sobre los ADPIC serân administrados
por la Oficina Intemacional, de conformidad con los procedimientos aplicables en virtud del
Articulo 6^" del Convenio de Paris (1967).

b) La Oficina Intemacional no volverâ a comunicar a un Estado parte en el
Convenio de Paris que sea Miembro de la CMC un emblema que ya le haya sido comunicado
por la Oficina Intemacional en virtud del Articulo 6^®' del Convenio de Paris antes del
1 de enero de 1996 o, cuando ese Estado haya pasado a ser Miembro de la OMC después del
1 de enero de 1996, antes de la fecha en la que paso a ser Miembro de la OMC, y la Oficina
Intemacional no transmitirâ ninguna objeciôn recibida de dicho Miembro de la OMC relativa
a dicho emblema, si la objeciôn se recibe en la Oficina Intemacional mas de 12 meses después
de la recepciôn por ese Estado de la comunicaciôn de dicho emblema en virtud del Articulo
6 del Convenio de Paris.

2) [Objeciones] Sin peijuicio de lo dispuesto en el pârrafo l)a), cualquier objeciôn
recibida en la Oficina Intemacional de un Miembro de la OMC que conciema a un emblema
que haya sido comunicado a la Oficina Intemacional por otro Miembro de la OMC cuando
por lo menos uno de dichos Miembros de la OMC no sea parte en el Convenio de Paris, y
cualquier objeciôn que conciema a un emblema de una organizaciôn intemacional
intergubemamental y que se reciba en la Oficina Intemacional de un Miembro de la OMC que
no sea parte en el Convenio de Paris o que no esté obligado en virtud del Convenio de Paris a
protéger emblemas de organizaciones intemacionales intergubemamentales, sera transmitida
por la Oficina Intemacional al Miembro de la OMC o a la organizaciôn intemacional
intergubemamental interesada con independencia de la fecha en la que la objeciôn haya sido
recibida en la Oficina Intemacional. Las disposiciones de la Ifase anterior no afectarân al
plazo de 12 meses para la formulaciôn de una objeciôn.

3) [Infarmaciôn que serapraporcianada a la Secretaria de la OMC] La Oficina
Intemacional proporcionarâ inforraaciôn a la Secretaria de la OMC sobre cualquier emblema
comunicado por un Miembro de la OMC a la Oficina Intemacional o comunicado por la
Oficina Intemacional a un Miembro de la OMC.

Articula 4

Asîstencia técnica-juridica y caaperaciôn técnica

1) [Dispanibilidad de asîstencia técnica-juridica y cooperaciôn técnica] La Oficina
Intemacional pondra a disposiciôn de los pai'ses en desarrollo Miembros de la OMC que no
sean Estados miembros de la OMPI la misma asistencia técnico-juridica en relaciôn con el
Acuerdo sobre los ADPIC que pone a disposiciôn de los Estados miembros de la OMPI que
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son pai'ses en desarrollo. La Secretaria de la OMC pondrâ a disposiciôn de les Estados
miembros de la OMPI que sean pai'ses en desarrollo y no sean Miembros de la OMC la misma
cooperaciôn técnica en relaciôn con el Acuerdo sobre los ADPIC que pone a disposiciôn de
los pai'ses en desarrollo Miembros de la OMC.

2) [Cooperaciôn entre la Oficina Internacional y la Secretaria de la OMC\ La
Oficina Internacional y la Secretaria de la OMC reforzarân la cooperaciôn en sus actividades
de asistencia técnico-juridica y de cooperaciôn técnica para paises en desarrollo en relaciôn
con el Acuerdo sobre los ADPIC, con el fin de maximizar la utilidad de esas actividades y
asegurar su naturaleza de mutuo apoyo.

3) [Intercambio de informaciôn] A los fines de lo dispuesto en los pârrafos 1) y 2),
la Oficina Internacional y la Secretaria de la OMC mantendrân contactes regulares e
intercambio de informaciôn no confidencial.

Articula 5

Clàusulasfinales

1) [Entrada en vigor delprésenté Acuerdo] El présenté Acuerdo entrarâ en vigor el
1 de enero de 1996.

2) [Modîficaciôn del présente Acuerdo] El présente Acuerdo podra ser modificado
por consentimiento mutuo de las partes en el mismo.

3) [Terminaciôn del présenté Acuerdo] Si una de las partes en el présente Acuerdo
avisa por escrito a la otra parte de la terminaciôn del mismo, el présente Acuerdo terminarâ un
ano después de la recepciôn del aviso por la otra parte, salvo que se especifique un plazo
mayor en el aviso o salvo que ambas partes acuerden un plazo diferente.

[Signe el Anexo D]
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PUBLICACIONES DE LA OMPIDESDE EL 1 DE ENERO AL
1 DE DICIEMBRE DE 1995

(por orden albafético del nombre de las publicaciones en inglés)

Titulo de la publicaciôn

Hechos bâsicos sobre el Tratado de

Cooperaciôn en materia de Patentes
(PCX)

^  Convenio de Berna para la
Protecciôn de las Obras Literarias y
Arti'sticas (Acta de Paris, 1971)

Catalogo de publicaciones de la
OMPI (1995)

Administraciôn colectiva del

derecho de autor y los derechos
conexos

Conferencia sobre las normas para el
arbitraje institucional y la mediaciôn,
Ginebra, enero de 1995

Convenio por el que se establece la
Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI)

Folleto de la Cùpula

Répertorie de asociaciones de

inventores (8® ediciôn - 1995)

Repertorio de administraciones
nacionales de derecho de autor

Mes de

publicaciôn

Mayo

(reimpresiôn)

Enero

(reimpresiôn)

Diciembre

(reimpresiôn)

Marzo

Agosto

Octubre

(reimpresiôn)

Agosto

Septiembre
(reimpresiôn)
Noviembre

(reimpresiôn)

Marzo

Mayo

Julio

Numéro de

publicaciôn
de la OMPI

433(E)
433(F)

433(0)

287(P)

287(F)
287(S)

688(E)
688(F)

741(E)

250(E)

250(R)

417

622(EF)

619(EF)

Idiomas

Inglés
Francés

Alemân

Portugués

Francés

Espanol

Inglés
Francés

Inglés

Francés

Inglés

Inglés

Ruso

51 idiomas

Francés/

Inglés

Inglés/Francés

n :\orglan\shared\lans\ab\s12224_5 .doc
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Mes de

publicacion

Répertorie de ofîcinas nacionales y
régionales de propiedad industrial
(actualizado hasta noviembre de 1995)

Diciembre

Numéro de

publicacion
de la OMPI

601(EF)

Convenio sobre la Patente Euroasiâtica Septiembre 222(REF)

Guia sobre las actividades de Enero 649(E)
propiedad industrial de empresas en 649(F)
paises en desairollo 649(S)

Gula sobre la concesiôn de licencias Septiembre 689(E)
de circuitos integrados

Gma para el Registro Intemacional de Septiembre 430(E)
Marcas

Idiomas

Inglés/Francés

Ruso/Inglés/
Francés

Inglés
Francés

Espanol

Inglés

Inglés

Guia para el Registro Intemacional de Abril
Marcas en disquete "hipertexto" y
Manual del usuario

474(E)

474(F)
Inglés

Francés

Industrial Property and Copyright/ La revista
Propriété industrielle et le Droit mensual
d'auteur/

Propiedad Industrial y Derecho de revista
Autor bimestral

Glosario de propiedad industrial Marzo

Estadisticas de propiedad industrial de
1993

Publicacion A Abril

Publicacion B Julio

- Parte I: Patentes

- Parte II: Marcas y marcas de
servicio, modelos de utilidad, dibujos
y modelos industriales, obtenciones

végétales, microorganismos

120(E)

120(F)

120(S)

826(EFS)

Inglés
Francés

Espanol

Inglés

Francés

Espanol

IP/STAT/1993/A Inglés/F rancés
IP/STAT/1993/B Inglés/Francés
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Mes de Numéro de

publicaciôn publicacion
de la OMPT

Idiomas

Folleto de informaciones sobre la

OMPI

De frecuente

actuaiizaciôn

durante el ano

La propiedad intelectual en Asia y el revista
Paciflco trimestral

435(E)

Inglés

Francés

Espanol

Inglés

Material de lectura sobre propiedad Diciembre 476(E)
intelectual

Inglés

Clasificaciôn Intemacional para los
dibujos y modelos industriales

Clasificaciôn Intemacional de

productos y servicios a los fines del
registre de las marcas (Clasificaciôn
de Niza)
(6^ ediciôn):

Septiembre 501(E)
(reimpresiôn) 501 (F)
Diciembre 501(PF)

Inglés
Francés

Portugués/Francés

-Parte I: Lista de productos y Marzo 500.1(E) Inglés
servicios por orden alfabético (reimpresiôn)

Octubre 500,1(GF) Alemân/Francés

(reimpresiôn)
- Parte II: Lista de productos y Marzo 500.2(E) Inglés
servicios por orden de clases (reimpresiôn)

Clasificaciôn Intemacional de los Febrero 502(S) Espanol
elementos figuratives de las marcas Septiembre 502(E) Inglés
(Clasificaciôn de Viena) (3^ ediciôn) (reimpresiôn)

Convenciôn Intemacional para la Febrero y 328(E) Inglés
protecciôn de los artistas intérpretes diciembre

0 ejecutantes, los productores de (reimpresiôn)
fonogramas y los organismes de Abril 328(P) Portugués
radiodifiisiôn (Convenciôn de Roma) (reimpresiôn)

Diciembre 328(F) Francés

(reimpresiôn) 328(S) Espanol



Titulo de la publicacion

Boletin de Dibujos y Modelos
Intemacionales (publicacion oficial
en el marco del Aixeglo de La Haya)

Clasificaciôn Intemacional de

Patentes (IPC)
6^ ediciôn - Folleto de Informaciôn

Général

Clasificaciôn Intemacional de

Patentes - Volùmenes I a X

Introducciôn al derecho y la prâctica
en materia de marcas

Les Appellations d'origine (N° 23)

Les Marques intemationales
(publicacion oficial en virtud del
Arreglo de Madrid (Marcas))

Guia sobre concesiôn de licencias

para pafses en desarrollo

Arreglo de Madrid relativo al
Registro Intemacional de Marcas,
Reglamento y Protocole
concemiente a dicho Arreglo

Arreglo de Madrid relativo al
Registro Intemacional de Marcas, y
Protocole concemiente al Arreglo de
Madrid relativo al Registro
Intemacional de Marcas
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Mes de

publicacion
Numéro de

publicacion
de la OMPI

revista mensual 104(FE)
bilingue

Junio

Julio

Septiembre

Diciembre

(reimpresiôn)

Enero

409(E)
409(F)

409(S)
409(A)
409(P)

409(R)
409(G)

560(E)
560(F)

653(S)

Marzo 105(F)

revista mensual 103(F)

Diciembre

(reimpresiôn)

Abril

(reimpresiôn)
Septiembre

Octubre

Diciembre

620(E)

204(F)

204(S)
204(G)

204(C)
204(R)

Idiomas

Francés/Inglés

Inglés

Francés

Espanol
Arabe

Portugués
Ruso

Aleman

Inglés
Francés

Espanol

Francés

Francés

Inglés

Francés

Espanol
Alemàn

Chino

Ruso

3



Titulo de la publicacion

Aireglo de Madrid para la represiôn
de las indicaciones de procedencia
falsas 0 enganosas en los productos

Arreglo de Niza relative a la
Clasificaciôn Intemacional de

productos y servicios para el registre
de marcas
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Mes de

publicacion

Maye

(reimpresiôn)

Septiembre
(reimpresiôn)

Numéro de

publicacion
de la OMPI

261(S)

263(E)

Idiomas

Espanol

Inglés

C

Convenio de Paris para la Protecciôn
de la Propiedad Industrial

Tratado de Cooperaciôn en materia
de Patentes

PCX Gazette/ Gazette du PCX

(publicacion oficial en el marco del

PCX)

PCX Newsletter

Panfletos PCX (Solicitudes

intemacionales de patente PCX
publicadas)

Protecciôn contra la competencia
desleal

Actas de la Conferencia Diplomâtica
para la conclusiôn de un Xratado
sobre el Derecho de Marcas

Mayo

(reimpresiôn)
Diciembre

(reimpresiôn

Enero

(reimpresiôn)
Febrero

revista semanal

Abril

Mayo
Agosto

201(E)

201(S)
201 (A)

274(E)

274(F)
274(1)

108(E)

108(F)

revista mensual 115(E)

semanal

725(R)
725(S)

347(E)
347(F)

Inglés

Espanol
Arabe

Inglés
Francés

Italiano

Inglés
Francés

Inglés

Inglés'
Francés

Espanol
Aleman

Japonés

Ruso

Ruso

Espanol

Inglés
Francés

Con un resumen y un informe de bùsqueda intemacional en inglés, incluso si la solicitud se
publica en un idioma distinto del inglés.
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Mes de

publicacion

Actas de la Conferencia Diplomâtica Diciembre
sobre la protecciôn intemacional de (reimpresion)
les artistas intérpretes o ejecutantes,
les productores de fonogramas y les
organismes de radiodiflisiôn

Estados parte en el Convenio por el Enero y
que se establece la Organizaciôn Julio
Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPI) y en los tratados

administrados por la OMPI; Estados
miembros de los Ôrganos Rectores y
de los Comités

Numéro de

publicacion
de la OMPT

326(E)

423(E)
423(F)

Idiomas

Inglés

Inglés

Francés

Simposio sobre la protecciôn
intemacional de las indicaciones

geogrâficas, Melbourne, Abril
de 1995

Agosto 739(E) Inglés

Los primeros 25 afios del PCT

(1970-1995)

Tratado sobre el Derecho de Marcas

y Reglamento

Centro de Arbitraje de la OMPI
- Informaciôn introductoria

Noviembre 884(E)

Mayo 225(S)
(reimpresion)
Diciembre 225(E)
(reimpresion)

Febrero 444(J)
mayo y 444(E)
octubre

(reimpresion)
Junio 444(A)

- Los servicios del Centro de Arbitraje Julio 445(E)
de la OMPI (reimpresion)

Inglés

Espanol

Inglés

Japonés
Inglés

Arabe

Inglés
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Mes de

publicaciôn

- Reglamento de Mediaciôn,
Reglamento de Arbitraje y
Reglamento de Arbitraje Acelerado
de la OMPI

Mesa Redonda régional asiâtica de la
OMPI sobre la relaciôn entre el

sistema de propiedad industrial y sus
usuarios, Yakarta, Enero de Î995

Seminario régional asiâtico de la
OMPI sobre la utilizaciôn de la

informaciôn en materia de patentes
por la industria, Nueva Delhi, 1994

Folleto de Infonnaciôn Général de la

OMPI (1995)

Manual de la OMPI sobre

informaciôn y documentaciôn en
materia de propiedad
industrial: Vol. I a IV

Vol.II

Simposio Mundial de la OMPI sobre
los aspectos de propiedad intelectual
de la inteligencia artifîcial, Stanford,

1991

Forum mundial sobre el arbitraje de
controversias en materia de

propiedad intelectual, Ginebra, 1994

Junio

(reimpresiôn)
Julio

Septiembre

Abril

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Marzo

(reimpresiôn)
Septiembre

Julio

(reimpresiôn)

Enero

Numéro de

publicaciôn
de la OMPI

446(E)

446(A)

740(E)

738(E)

400(E)
400(F)
400(8)
400(C)

400(A)
400(P)
400(R)

400(G)
400(J)

208(E)

208(S)

698(E)

Idiomas

Inglés

Arabe

Inglés

Inglés

Inglés
Francés

Espanol
Chino

Arabe

Portugués
Ruso

Alemân

Japonés

Inglés

Espanol

Inglés

728(F) Francés
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Publicaciones de la OMPI en CD-ROM

ESPACE-WORLD

CD-ROM

ESPACE-WORLD

CD-ROM

Contiene todas las solicitudes intemacionales de patente
publicadas en el marco del PCX desde 1978 a 1989; las
colecciones a partir de 1990 se publican anualmente.

Contiene todas las solicitudes intemacionales de patente
publicadas en el marco del PCX desde 1990; actualizado
anualmente.

IPLEX CD-ROM

JOPALROM

ROMARIN CD-ROM

(Read-Only Memoiy
of Madrid Actualized

Registry INformation)

Contiene leyes y tratados en materia de propiedad intelectual;
actualizado trimestralmente.

Contiene informacion publicada en la publicaciôn periôdica de la
OMPI Journal of Patent Associated Literature (JOPAL) de 1981
a 1992, con la Guia del usuario; actualizado anualmente.

Contiene los datos pertinentes de cada marca intemacional
registrada en el marco del Arreglo de Madrid (Marcas) en el
Registre Intemacional de Marcas y actualmente en vigor,
incluyendo elementos figuratives, si los hubiera, y todas las
denominaciones de origen registradas en virtud del Arreglo de
Lisboa; también contiene los textes de las Clasificaciones de Niza
y de Viena en inglés y en francés, con la Guia del usuario;
actualizado mensualmente.

3

[Sigue el Anexo E]
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SÏGLAS UTILIZADAS EN EL PRESENTE DOCUMENTO

C

AADI

ABA

ABU

ACC

ACCT

ACT

ADAMI

ADII

ADPIC

AEPO

AER

AFM

AFMA

AFNOR

AFTA

AFTRA

AGEPI

AIDAA

AIDV

AIE

AIJA

AILIS

AIM

AIPLA

AIPO

AIPPI

AIR

ALADDA

ALAI

ALCS

ANDI

ANVAR

APAA

APEC

APO

APP

APRA

ARIB

Asociaciôn Argentina de Intérpretes
Asociacion de Abogados Americanos
Union de Radiodifusiôn de Asia y el Paci'fico
Consejo Australiano de Derecho de Autor

Agencia de Cocperaciôn Cultural y Técnica
Asociaciôn de Televisiones Comerciales Europeas
Sociedad Civil para la Administraciôn de los Derechos de los Artistas
Mùsicos e Intérpretes
Agency for the Development of Iimovations and Inventions (Egypt)
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio

Asociaciôn de Organizaciones Europeas de Artistas Intérpretes o
Ejecutantes
Asociaciôn Europea de Radios
Federaciôn Americana de Mùsicos de Estados Unidos y Canada
Asociaciôn Americana de Comercializaciôn Cinematogrâfica
Asociaciôn Francesa de Normalizaciôn

Zona de Libre Comercio de la ASEAN

Federaciôn Americana de Artistas de Televisiôn y de Radio
Agencia Estatal para la Protecciôn de la Propiedad Industrial
(Repùblica de Moldova)
Asociaciôn Intemacional de Escritores y Directores de Obras
Audiovisuales

Asociaciôn Intemacional sobre el Derecho Vinicola

Sociedad Espanola de Artistas Intérpretes o Ejecutantes
Asociaciôn Intemacional de Jôvenes Abogados
Association of International Librarians and Information Specialists
Asociaciôn Europea de Industrias de Productos de Marca
Asociaciôn Americana del Derecho de la Propiedad Intelectual
Organizaciôn Australiana de la Propiedad Industrial
Asociaciôn Intemacional para la Protecciôn de la Propiedad Industrial
Asociaciôn Intemacional de Radiodifusiôn

Asociaciôn Literaria y Arti'stica para la Defensa del Derecho de Autor
Asociaciôn Literaria y Artistica Intemacional
Authors Licensing and Collecting Society (Reino Unido)
Asociaciôn Nacional de Intérpretes (México)
Organisme Nacional de Desarrollo de la Investigaciôn
Asociaciôn Asiâtica de Expertos Juridicos en Patentes
Asia Pacifie Economie Coopération
Oficina Austriaca de Patentes

Agencia para la Protecciôn de Programas [Francia]
Asociaciôn para los Derechos de Interpretaciôn de Australasia
Association of Radio Industries and Business

n:\orglan\shared\lans\ab\sI2224_6.doc
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ARIPO

ARTIS

ARTIS-GEIE

ASA

ASBU

ASDI

ASEAN

ASIL

ASIPI

ASPIP

ASRT

ATRIP

BBDA

BBDM

BBM

BDI

BID

BIEM

BIRPI

BLACA

BPTTT

BSA

BSEC

CAC

CAC(CO)

CAPI

CARICOM

CASRÏP

CBU

CCCA

CCCA(FP)

CCE

CCI

CCIA

CCL

Organizaciôn Régional Africana de la Propiedad Industrial
Organismes de Administracion Colectiva de les Derechos de les
Artistas Intéipretes o Ejecutantes de Espana
Groupement européen représentant les organismes de gestion
collective des droits des artistes interprètes ou exécutants
Asociacion Suiza de Arbitraje
Union de Radiodifusiôn de les Estados Arabes
Autoridad Sueca de Desarrollo Intemacional

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

American Society of Intemational Law
Asociacion Interamericana de la Propiedad Industrial
Sociedad Arabe para la Protecciôn de la Propiedad Industrial
Academy of Scientific Research and Technology
Asociacion Intemacional para el Progreso de la Ensenanaza y la
Investigaciôn de la Propiedad Industrial

Oflcina Burkinabé de Derecho de Autor

Oficina de Dibujos y Modelos del Bénélux
Oficina de Marcas del Bénélux

Federacion de la Industria Alemana

Banco Interamericano de Desarrollo

Oficina Intemacional de Sociedades Administradoras de Derechos de
Grabaciôn y Reproducciôn Mecânica
Ofîcinas Intemacionales Reunidas para la Protecciôn de la Propiedad
Intelectual

Asociacion Britanica Literaria y Arti'stica del Derecho de Autor
Oficina de Patentes, Marcas y Transferencia de Tecnologi'a (Filipinas)
Business Software Alliance (Estados Unidos de América)
Cooperaciôn Econômica del Mar Negro

Comité Administrativo de Coordinaciôn [Naciones Unidas]
Comité de Organizaciôn del Comité Administrativo de Coordinaciôn
[Naciones Unidas]
Comisiôn de la Administracion Pùblica Intemacional [Naciones
Unidas]
Comunidad del Caribe

Centro de Estudios Superiores e Investigaciôn sobre Propiedad
Intelectual (Estados Unidos de América)
Union de la Radiotelevisiôn del Caribe

Comité Consultivo en Cuestiones Administrativas [Naciones Unidas]
Comité Consultivo en Cuestiones Administrativas (Cuestiones
Financieras y Presupuestarias) [Naciones Unidas]
Comisiôn de las Comunidades Europeas
Câmara de Comercio Intemacional

Asociaciôn de la Industria de la Informâtica y de la Comunicaciôn
(Estados Unidos de América)
Câmara Colombiana del Libro

O
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C

CCPCO

CE

CE

CEFIC

CEI

CEIPI

CELIBRIDE

•CENAPI

CEPA

CERLALC

CFC

CIA

CIC

CIOSL

CIPA

CISAC

CMINU

CNC

CNCPI

CNIPA

CNUDMI

COMITEXTIL

CONOPA

COSOMA

CPO

CRIC

Comité Consultivo en Programa y Cuestiones Operativas [Naciones
Unidas]
Comimidades Europeas
Consejo de Europa
Consejo Europeo de la Industria Qui'mica
Comunidad de Estados Independientes
Centre de Estudios Intemacionales de la Propiedad Industrial
[Francia]
Comité de Relaciones Intemacionales de Bordados, Visillos y Encajes
Centre Nacional de la Propiedad Industrial
Comisiôn Econômica para Africa [Naciones Unidas]
Centre Régional para el Fomento del Libre en América Latina y el
Caribe

Conseil francophone de la chanson
Consejo Intemacional de Archives
Centre Intemacional de Calcule Electrônico [Naciones Unidas]
Confederaciôn Intemacional de Organizaciones Sindicales Libres
Chartered Institute of Patent Agents (Reine Unido)
Confederaciôn Intemacional de Sociedades de Autores y
Compositores
Comité Mixte de Informaciôn de las Naciones Unidas

Centre Nacional de la Cinematografïa (Francia)
Institute Nacional de Agentes de Propiedad Industrial (Francia)
Comité de Institutos Nacionales de Agentes de Patentes
Comisiôn de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Intemacional

Comité de Coordinaciôn de las Industrias Textiles de la Comunidad

Econômica Europea
Comité Nôrdico de Agentes en Propiedad Industrial
Sociedad de Derecho de Autor de Malawi

Ofîcina China de Patentes

Centro de Investigaciôn e Informaciôn en Materia de Derecho de
Autor (Japôn)

DCI

DGCPT

DVGR

Dependencia Comùn de Inspecciôn [Naciones Unidas]
Direcciôn Général del Derecho de Autor, Patentes y Marcas
(Indonesia)

Asociaciôn Alemana de la Propiedad Industrial y del Derecho de
Autor

EAPA

EBLIDA

ECACC

ECIS

ECOSOC

ECTA

Aiianza Etiropea de Agendas de Prensa
European Bureau of Library, Information and Documentation
Associations

Consejo Europeo de Câmaras de Comercio Americanas
Comité Europeo para los Sistemas Interoperacionales
Consejo Econômico y Social [Naciones Unidas]
Asociaciôn de Marcas de las Comunidades Europeas
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EFPIA

EIA

EIAJ

EPI

EUROBIT

EWC

FCPA

FEMIPI

FERA

FIA

FIAB

FIAD

FIAPF

FICCI

FICPI

FID

FILAIE

FIM

FISTAV

FLAPF

FMOI

GATT

GCC

GESAC

GIFAP

lAEL

lAMLADP

lAOA

lAWG

ISA

ICMP

ICPIP

ICSEI

ICSID

Federaciôn Europea de Asociaciones de la Industria Fannacéutica
Asociaciôn de las Industrias de Electrônica (Estados Unidos de
América)
Asociaciôn de las Industrias de Electrônica del Japôn
Instituto de Agentes Acreditados ante la Oficina Europea de Patentes
Asociaciôn Europea de Fabricantes de Mâquinas de Oficina y de la
Industria de la Tecnologia de la Informaciôn
Congreso Europeo de Escritores

Câmara Fédéral de Abogados de Patentes [RFA]
Federaciôn Europea de Représentantes de la Industria para la
Propiedad Industria!

Federaciôn Europea de Realizadores Audiovisuales
Federaciôn Intemacional de Actores

Federaciôn Intemacional de Asociaciones de Bibliotecarios
Federaciôn Intemacional de Asociaciones de Distribuidores

Cinematogrâficos
Federaciôn Intemacional de Asociaciones de Productores

Cinematogrâficos
Federaciôn de Câmaras Indias de Comercio e Industria

Federaciôn Intemacional de Abogados de Propiedad Industrial
Federaciôn Intemacional de Informaciôn y Documentaciôn
Federaciôn Iberolatinoamericana de Artistas Intérpretes o Ejecutantes
Federaciôn Intemacional de Mùsicos

Federaciôn Intemacional de Sindicatos de Trabajadores Audiovisuales
Federaciôn Latinoamericana de Productores de Fonogramas y
Videogramas
Federaciôn Mundial de Organizaciones de Ingenieros

Acuerdo Général sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
Consejo de Cooperaciôn del Golfo (û : Consejo de Cooperaciôn de los
Estados Arabes del Golfo)
Groupement européen des sociétés d'auteurs et compositeurs
Agrupaciôn Intemacional de Asociaciones Nacionales de Fabricantes
de Productos Agroquimicos

Asociaciôn Intemacional de Abogados del Espectâculo
Réunion Interorganismos sobre Arreglos Lingûisticos, Documentaciôn
y Publicaciones (Naciones Unidas)
Intemational Alliance of Orchestra Associations

Intemational Affiliation of Writers' Guilds

Asociaciôn Intemacional de Abogados
Confederaciôn Intemacional de Editores de Mùsica

Interstate Council for the Protection of Industrial Property
Cooperaciôn Intemacional para la Bùsqueda y el Examen de
Invenciones

Consejo Intemacional de Sociedades de Diseno Industrial

O

3
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C

IFCAI

IFIA

IFPI

IFPMA

IFRRO

IFSTAD

IIA

IIDA

IIP

IIPA

ILA

ILATID

IMPI

INDECOPI

INPI

INPI

INTA

IPCC

IPO

IsDB

ISEAS

ISESCO

ISETU

ISO

ITI

ITMA

IVF

IWG

JDPA

JEIDA

JIAMCATT

JICA

JIII

JIPA

JPA

JPAA

JPO

Federaciôn Intemacional de Instituciones de Arbitraje Comercial
Federaciôn Intemacional de Asociaciones de Inventores

Federaciôn Intemacional de la Industria Fonogrâfica
Federaciôn Intemacional de Asociaciones de Industriales

Farmacéuticos

Federaciôn Intemacional de Organizaciones de Derechos de
Reproducciôn
Fundaciôn IsIâmica para la Ciencia, la Tecnologia y el Desarrollo
Asociaciôn de la Industria de la Informaciôn

Instituto Interamericano de Derecho de Autor

Instituto de Propiedad Intelectual de Japôn
International Intellectual Property Alliance (Estados Unidos de
América)
Asociaciôn de Derecho Intemacional

Instituto Latinoamericano de Alta Tecnologia, Informâtica y Derecho
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
Instituto Nacional para la Defensa de la Competencia y la Propiedad
Intelectual (Peru)
Instituto Nacional de la Propiedad Industrial [Brasil]
Instituto Nacional de la Propiedad Industrial [Francia]
Asociaciôn Intemacional de Marcas

Consejo Intemacional de Editores para el Derecho de Autor
Intellectual Property Owners, Inc. (Estados Unidos de América)
Banco Islâmico de Desarrollo

Instituto de Estudios de Asia Sudoriental de Singapur
Organizaciôn IsIâmica para la Educaciôn, la Ciencia y la Cultura
[Rabat]

Secreîariado Intemacional de los Sindicatos de Artes, Medios de
Communicaciôn y Espectaculo
Organizaciôn Intemacional de Normalizaciôn
Information Technology Industry Council (Estados Unidos de
América)
Instituto de Agentes de Marcas [Reino Unido]
Federaciôn Intemacional de Videogramas
Sindicato Intemacional de Autores

Asociaciôn Japonesa para la Protecciôn de Dibujos y Modelos
Japan Electronic Industry Development Association
Reuniôn Interorganismos sobre Terminologi'a y Traducciôn asistida
por Ordenador (Naciones Unidas)
Agencia Japonesa de Cooperaciôn Intemacional
Instituto Japonés de Invenciones e Innovaciones
Asociaciôn Japonesa de la Propiedad Intelectual (antes, Associaciôn
Japonesa de Patentes (JPA))
Asociaciôn Japonesa de Patentes
Asociaciôn Japonesa de Abogados de Patentes
Oficina Japonesa de Patentes



JTA

JUNAC

KODA

KOMCA

KOPIOSTO

KPA

LAWASIA

LEA

LES

LESI

LIDC

MERCOSUR

MINDS

MIPA

MPI

NAB

NAB

NANBA

NCAC

NCC

NHK

NMPA

NU

NYIPLA

OAMI

OAPI

OCEAN

OCI

OEAP

OECS

OEP

OEPM

OFPI

OFPI

OIT

OIV
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Asociaciôn Japonesa de Marcas
Junta del Acuerdo de Cartagena

Sociedad Danesa de Compositores
Korea Music Copyright Association
Organizaciôn Conjunta de Derecho de Autor
Asociaciôn Coreana de Editores

Asociaciôn de Derecho para Asia y el Pacifico
Liga de los Estados Arabes
Licensing Executives Society
Licensing Executives Society International
Liga Intemacional del Derecho de Competencia

Mercado Comùn del Sur

Malaysian Inventions and Designs Society (Malasia)
Asociaciôn Malaya de Propiedad Intelectual
Instituto Max Planck de Derecho Comparado e Intemacional sobre
Patentes, Derecho de Autor y Competencia (Alemania)

Asociaciôn Nacional de Organismes Comerciales de Radiodifusiôn
(Japôn)

Asociaciôn Nacional de Organismos de Radiodifusiôn (Estados
Unidos de América)

North American National Broadcasters Association

Administraciôn Nacional de Derecho de Autor de China

Consejo de Derecho de Autor de Nigeria
Corporaciôn Japonesa de Radiodifusiôn

Asociaciôn Nacional de Editores de Mùsica (Estados Unidos de
América)
Naciones Unidas

The New York Intellectual Property Law Association, Inc.

Oficina de Armonizaciôn del Mercado Interior (Marcas, Disenos y
Modelos)
Organizaciôn Afncana de la Propiedad Intelectual
Organizaciôn para la Cooperaciôn entre Naciones Europeas y
Americanas

Organizaciôn de la Conferencia Islâmica
Organizaciôn/Oficina Euroasiâtica de Patentes

Organizaciôn de Estados del Caribe Orientai
Organizaciôn [Oficina] Europea de Patentes
Oficina Bspanola de Patentes y Marcas
Oficina Fédéral de la Propiedad Intelectual (Suiza)
Oficina Fédéral de la Propiedad Intelectual (Suiza)
Organizaciôn [Oficina] Intemacional del Trabajo
Oficina Intemacional de la Vina y el Vino
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OMA

OMC

OMM

OMPI

ONIITEM

ONUDI

OTI

OUA

PAG

PDG

PEARLE*

PIPA

PLACIEX

PNUD

PNUMA

PRS

PTIC

PTMG

RITSEC

SABAM

SACD

SAGEM

SAIC

SAMRO

SAYCE

SAYCO

SELA

SGAE

SIAE

SIECA

SIRIM

SOFTIC

SPA

SPA

SPEDIDAM

SRF

STM

SUISA

Organizaciôn Mundial de Aduanas
Organizaciôn Mundial del Comercio
Organizaciôn Meteorolôgica Mundial
Organizaciôn Mundial de la Propiedad Intelectual
Oficina Nacional de Invenciones, Informaciôn Técnica y Marcas
[Cuba]
Organizaciôn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizaciôn de la Televisiôn Iberoamericana

Organizaciôn de la Unidad Africana

Grupo de Asesoramiento de Programas
Grupo de Documentaciôn en raateria de Patentes

Performing Arts Employers Associations League Europe
Asociaciôn de Propiedad Industrial del Pacifico
Programa de Apoyo a la Informaciôn Comercial y el Comercio
Exterior en América Latina y el Caribe
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Sociedad para los Derechos de Ejecuciôn [Reino Unido]
Instituto de Patentes y Marcas del Canada
Grupo de Marcas Farmacéuticas

Centro Régional de Tecnologia de la Informaciôn y de Ingenieria del
Soporte Lôgico (Egipto)

Sociedad Belga de Autores, Compositores y Editores
Sociedad de Autores y Compositores Dramâticos [Francia]
Sociedad de Autores, Compositores y Editores de Mùsica [Francia]
Administraciôn Estatal de Industria y Comercio (China)
Organizaciôn Sudafficana para los Derechos de los Mûsicos
Sociedad de Autores y Compositores del Ecuador
Sociedad de Autores y Compositores de Colombia
Sistema Econômico Latinoamericano

Sociedad Général de Autores y Editores (Espana)
Sociedad Italiana de Autores y Editores
Secretaria Permanente del Tratado Général de Integraciôn Econômica
Centroamericana

Instituto Malayo de Normas e Investigaciôn Industrial
Software Information Center (Japôn)
Sociedad Portuguesa de Autores
Software Publishers Association

Sociedad de Recaudaciôn y Distribuciôn de Derechos de Artistas
Intérpretes de Mùsica y de Danza
Sociedad de Directores Cinematogrâfîcos (Francia)
Agrupaciôn Intemacional de Editores Cientificos, Técnicos y Médicos
Sociedad Suiza para los Derechos de los Autores de Obras Musicales
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TVS

UDEAC

UER

UIA

UIE

UIT

ULA

UNCTAD

UNESCO

UNICE

UNIFAB

UNITAR

UNJSPB

UPEPI

UPOV

USPTO

Federaciôn Suiza de Textiles

Union Aduanera y Econômica del Africa Central
Union Europea de Radiotélévision
Union Intemacional de Arquitectos

Union Intemacional de Editores

Union Intemacional de Telecomunicaciones

Universidad de Los Andes (Venezuela)
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
Organizaciôn de las Naciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y
la Cultura

Union de Confederaciones de la Industria y de los Empieadores de
Europa

Union de Fabricantes para la Protecciôn Intemacional de la Propiedad
Industrial y Artistica [Francia]

Instituto de las Naciones Unidas para la Formaciôn Profesional e
Investigaciones
Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

Union de Profesionales Europeos en Propiedad Industrial
Union Intemacional para la Protecciôn de las Obtenciones Vegetales
Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América

l

3

VSDA Video Software Dealers Association

WFMS

WPI

WSSD

Federaciôn Mundial de Escuelas de Mùsica

World Patent Information (publicaciôn periôdica)
Cumbre Mundial para el Desarrollo Social

[Sigue el anexo F]
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INDICE DE PAISES Y

CIERTAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

Pais

Albania

Alemania

Andorra

Angola

Antigua y Barbuda

Arabia Saudita

Argelia

Argentina

Pârrafos

18, 1100,1178, 1245,1251,1269,1274, 1280,1281,
1291, 1322 à 1324,1326,1346,1347, 1349,1350,
1377àl383,1540,1621

4, 7,10,12,18, 37, 51, 58, 62, 64,280, 519, 1049,
1077 à 1079,1081 à 1083, 1090,1096,1100,1108, 1114,
1119,1135,1143, 1151, 1178,1180,1182,1184, 1187,
1191, 1195, 1200, 1204,1209,1212,1224, 1229, 1232,
1249,1251,1268,1270, 1276,1278, 1281,1286, 1291,
1292, 1299, 1301,1306, 1313, 1322,1324, 1326, 1328,
1330,1332,1334, 1336,1339, 1341,1345, 1347, 1350,
1352,1353,1355,1372, 1420 à 1424,1464, 1527,1531,
1572, 1578, 1591,1605, 1609,1620,1621

1322,1384 à 1386

45, 69, 75, 565, 566, 634,1039,1081,1083,1090, 1269,
1322,1447,1621

45, 423, 522

18, 45, 233, 237, 249 à 251, 254, 709 à 711,1083, 1216,
1322,1621

4, 18, 37, 45, 51, 58, 60, 64, 69, 76, 78,101, 225, 226,
233, 651, 653,654,1076 à 1078,1081, 1083, 1090,
1100,1114, 1151, 1178, 1184,1187,1200,1204, 1281,
1316, 1322, 1324, 1328, 1337, 1341, 1350, 1356, 1527,
1531,1621

7, 10,12, 18, 37, 45, 51, 53, 56, 58, 61, 63, 66 à 69, 73,
424 à 432, 440, 444, 453, 463,473, 539, 904, 905,
910 à 917, 1039,1065,1074,1077,1078, 1081, 1083,
1084, 1090, 1100,1103, 1114,1119, 1135,1143,1178,
1322, 1324, 1326, 1332, 1334, 1337,1357, 1527, 1531,
1621
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Pais

Armenia

Australia

Austria
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Pârrafos

18,1178, 1251,1281, 1291,1322, 1324,1336,1347,
1350,1359 à 1361,1365, 1367,1387, 1527,1540

12,18, 37, 51, 301, 312, 415, 738, 739,1077,1078,
1081, 1083, 1090, 1100, 1103,1107 à 1109,1114,1119,
1135,1178,1182, 1249, 1251, 1253, 1306,1313, 1322,
1324, 1326,1330,1332, 1334,1336,1339, 1341, 1347,
1388, 1389,1527,1531, 1539,1575,1592,1598,1603,
1621

7,18, 37, 51, 58, 65, 280, 1076 à 1078, 1081 à 1083,
1090, 1096,1100, 1114,1119, 1135,1151, 1178, 1180,
1184, 1195,1200,1229, 1232,1249,1251, 1253,1270,
1278,1281,1286, 1322,1324,1326,1330,1332,1334,
1336,1339,1341, 1345,1347, 1350,1357,1390,1527,
1531, 1620, 1621

Azerbaiyân

Bahamas

Bahreïn

Bangladesh

Barbades

Belarus

Bélgica

18,1114,1119, 1178,1245, 1251, 1269, 1274, 1280,
1321 à 1324,1346,1347,1349, 1350,1359 à 1361, 1364,
1365, 1367,1376,1391 à 1394,1540,1621

1322,1324,1326

18,45, 51, 55, 227 à 229, 237, 254, 655 à 657,1114,
1151,1321,1322,1621

18,45, 51, 53, 58, 62, 258 à 265, 280, 282, 301, 311,
312,375,392, 745,746, 1081,1083,1090, 1100, 1114,
1322,1324,1527, 1531,1621

917, 1039, 1081, 1083, 1178, 1249, 1251, 1322, 1324,
1326, 1332,1334,1337, 1341, 1347, 1621

18,37, 77, 1081, 1090,1096, 1114,1119, 1135,1178,
1180,1191, 1195,1232, 1249,1251, 1268, 1269,1278,
1280,1281,1291, 1322,1324, 1337, 1347, 1350,
1359 à 1361,1364,1365,1367,1369,1376,1395,1396,
1543, 1621
18, 37, 51, 59, 69, 70,1078,1083, 1090, 1096, 1100,
1108,1114,1119, 1135,1151, 1178, 1209, 1216, 1224,
1249, 1251,1268,1301, 1306, 1322,1324, 1326,1330,
1339,1341,1347,1350, 1355,1527, 1531, 1621

3
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Pârrafos

Bénin

Bhutân

Bolivia

Bosnia y Herzegovina

Botswana

Brasil

Brunei Darussalam

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camboya

18, 45,51,58, 59, 64, 79 à 81, 89,175, 567, 1081,1083,
1178, 1251,1301, 1322, 1324, 1326, 1341,1347, 1355,
1621

45, 51, 58, 64, 69, 74, 266 à 270, 301, 339, 375, 392,
747 à 749, 1039, 1114, 1322,1621

18,45, 51, 58, 61, 67, 433 à437,440, 453, 473, 539,
897, 899, 905, 918,1039, 1066,1074,1090, 1114,1135,
1178,1322, 1324,1326, 1332,1337, 1527, 1531, 1621

18, 1096,1269,1278,1281,1322,1324,1326,1336,
1341,1345, 1350

12,18, 45, 55, 82, 83, 222, 568 à 570,1039,1059, 1269,
1621

7,10, 18, 37, 45, 51, 53, 56, 58, 60, 61, 63, 65, 67, 68,
77, 432, 438 à444,453, 463, 473, 512, 533, 539, 905,
919 à 922, 1074,1076, 1078, 1081 à 1083, 1090, 1100,
1114,1119,1143, 1178, 1180,1184, 1187,1200, 1204,
1229, 1232, 1249, 1251, 1270,1291, 1304,1306, 1322,
1324,1326,1328,1332,1334,1337,1339, 1347,1357,
1527,1531,1621

18, 45,271 à 276, 280, 301, 375, 731, 734, 750 à 752,
1060 à 1062,1108,1135, 1216,1322,1527,1621

4, 7,18, 37, 51, 64,1076, 1081,1083,1090, 1100,1119,
1135,1178, 1184,1187,1191, 1195,1200, 1204,1216,
1249,1251, 1270, 1278, 1281,1316,1322, 1324, 1326,
1328, 1330 à 1334,1337,1347,1350,1356, 1369, 1373,
1397 à 1405,1527,1531, 1540,1621

18, 45, 51, 58, 60, 64, 69, 70, 76, 84 à 87, 89,100, 101,
156,158,169,175,199, 571, 572,1081, 1083, 1114,
1178,1251, 1322,1324,1326, 1332,1334, 1347,1356,
1357,1621

18, 45, 88, 89, 573,1081, 1322,1324

45, 69, 75, 634,1447

45, 58, 59, 64, 277, 392, 753, 754,1321,1322,1621
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Pais

Camerun

Canada

Chad

Chile

China

Chipre

Colombia

Comoras

Congo

Pârrafos

18, 45, 51, 54, 55, 69, 76, 89 à 91,101, 574, 575,1058,

1081,1083,1090, 1100, 1114, 1135,1151,1178,1216,
1232, 1251, 1322,1324, 1326, 1347, 1527, 1621

4, 7,18, 37, 51, 64, 280,1076 à 1079,1081 à 1084,1090,
1100, 1114,1119,1135, 1143, 1178,1180,1182,1184,
1187, 1191,1195,1200, 1204,1209, 1212, 1216,1224,
1249, 1251, 1270,1322,1324, 1326, 1338,1339, 1347,
1527,1531,1578, 1608,1620, 1621

18, 45, 54, 69, 76, 89, 95 à 97,101, 578, 579, 1039,
1058,1081, 1083, 1178,1251,1322,1324,1326,1347,
1621

4, 7, 12,18, 37, 45, 51, 56, 58, 61, 66, 67, 69, 73,
445 à 451, 453, 463, 473, 539, 905, 923 à 928,1039,
1067,1074,1076 à 1078, 1081 à 1083,1090, 1100, 1114,
1119, 1143, 1178,1187, 1204, 1216, 1269,1322,1324,
1326,1332, 1334, 1337,1357, 1527, 1531,1621

4, 7,10,18, 37, 45, 51, 57, 58, 63, 65, 66, 69 à 71, 77,
278 à 286,, 311, 312, 318, 339, 375, 755 à 768,1055,
1078,1081 à 1084,1090,1096, 1100, 1108,1114, 1119,
1135,1146,1178,1184, 1200, 1232,1249,1251,1253,
1270,1275, 1276,1278, 1281,1291, 1322, 1324,1326,
1329,1330,1334,1341,1347,1350,1352,1353, 1527,
1577, 1621

18,1081,1083,1096,1100,1178,1180,1322, 1324,
1326

7, 12, 18, 45, 51, 56, 58, 61, 64, 67 à 69, 73, 440,
452 à 457, 463, 473, 897, 899, 905, 929 à 934, 1039,
1068, 1074,1081,1083,1090,1100,1114, 1119,1135,
1143,1179,1239,1269,1322,1326,1332,1334,1357,
1527, 1531,1577,1621

45, 98,101

18, 45, 51, 54, 58, 64, 69, 76, 86, 87, 89, 99 à 103, 580,
1058, 1077,1081, 1083, 1114, 1178,1251, 1322,1324,
1326,1332, 1337,1347, 1356,1621

O

o



EaiS

Costa Rica

Côte d'Ivoire

Croacia

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Dominica

Ecuador

Egipto
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18, 37, 45, 51, 58, 61, 69, 73, 453, 458 à 463, 473, 484,
895,905,935 à 944,1039, 1074,1078, 1081, 1083,
1090, 1096,1239, 1322 à 1324,1326, 1332, 1334, 1527,
1621

7,18, 37,45, 51, 54, 89, 104 à 106,175, 547, 581,1076,
1077, 1081,1083,1096, 1114,1135, 1178,1232,1251,
1301, 1306,1313,1322, 1324,1326,1347,1355,1527,
1531, 1621

7,12, 18,37, 1081,1083,1090,1108, 1119,1135,1151,
1178, 1180, 1187, 1191,1204, 1212, 1216, 1229,1232,
1269,1278,1281,1291, 1322,1324,1326,1336,1341,
1345, 1350,1406

18, 37, 45, 51, 53, 56, 58, 59, 61, 67 à 69, 73, 77, 440,
463 à 467, 539, 905, 945, 947 à 951,1039, 1048, 1074,
1076 à 1078,1081,1083, 1090,1096, 1100,1114,1119,
1135, 1178,1180,1216,1269,1276, 1278,1281,1291,
1304, 1316,1322, 1324, 1328,1330,1337 à 1341, 1350,
1352,1353,1356, 1527,1621

18, 37,51,69,1081, 1083, 1090,1096,1100, 1114,
1119, 1135,1151, 1178,1180, 1182, 1184, 1187, 1191,
1195,1200,1204, 1205, 1209,1212, 1224,1229,1232,
1249,1251,1268 à 1270,1276, 1291,1306, 1313, 1322,
1324,1326,1330, 1332,1334, 1339, 1341, 1345, 1347,
1352,1353,1370,1410,1564, 1621

45, 58, 59,101, 230, 231, 254, 658, 659, 1039,1621

45, 468,522

18, 37,45, 51, 56, 58, 64, 67, 69, 73,440, 453,
470 à 477, 539, 897, 899, 905, 953 à 961, 1039, 1074,
1077, 1081,1114, 1119, 1239,1291,1322,1326, 1332,
1334,1527, 1620,1621

7,10,18, 37, 45, 51, 53, 55, 58, 60, 65, 66, 68, 69, 74,
232, 233, 254, 648, 660 à 675, 1039, 1076 à 1078, 1081,
1083, 1090,1100, 1114, 1119,1135,1146,1151, 1178,
1180,1184,1200, 1216,1269, 1278,1281,1306, 1313,
1322,1324,1326,1328,1334,1337, 1339,1350,1355,
1527,1531,1620,1621



Pais

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Eritrea

Eslovaqma

Eslovenia

Espana

Estados Unidos de América

Estonia

Etiopfa
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7,18, 37,45, 51, 56, 58, 61, 67, 478, 479, 484, 539, 895,
905, 962 à 964, 1039, 1077,1081, 1083, 1114,1119,
1135, 1324, 1326,1332, 1334, 1337, 1527,1531, 1621

18, 45, 51, 257, 718 à 720, 1039, 1081,1083, 1090,
1114,1151,1216,1322,1621
45, 57,58, 64, 69,74, 110, 111, 585 à 588, 1039,1621

7,18,1096,1100,1114,1119, 1135,1178, 1180,1184,
1195, 1200, 1216, 1232,1249,1251,1268 à 1270,1278,
1281,1316,1317, 1322, 1324, 1326,1328, 1330,1332,
1334,1339, 1341, 1345,1347,1350,1356,1357, 1460,
1461,1527,1531,1621

18, 37,51,1076, 1081,1083,1090,1096,1100, 1108,
1114,1119,1135,1178, 1180,1182,1184, 1187,1195,
1200, 1204, 1209,1212, 1216,1229,1232,1249,1251,
1268 à 1270, 1278, 1281,1291, 1292,1299, 1301, 1304,
1306, 1313, 1322,1324,1326,1336,1341, 1345, 1347,
1350,1355, 1462 à 1465, 1527,1531,1621

7,12,18,37,51,58,61,

1019, 1048, 1049,1078,
1108,1114,1119,1135,
1184,1187,1191,1195,
1224, 1229, 1232,1249,
1281, 1286, 1291, 1299,

1330, 1332, 1334,1339,
1355,1466, 1467,1527,

69, 73,280,473,474, 909, 956,
1081 à 1084,1090, 1096, 1100,
1143,1151,1178,1180,1182,
1200, 1204,1209, 1212, 1216,
1251,1270,1275,1276,1278,

1306,1322,1324,1326,1328,
1341,1345,1347,1350,1353,
1531, 1546, 1554,1621

4, 7, 10, 18, 37, 51, 55, 67, 280, 312, 522, 714, 779, 792,
1078, 1081 à 1084, 1090, 1096, 1100, 1103, 1108, 1114,
1116, 1119, 1135,1143,1146, 1151,1178, 1180,1182,
1184,1187, 1190,1191,1195,1200, 1204,1205, 1209,
1212,1224, 1229,1232, 1249, 1251, 1253, 1268 à 1270,
1292, 1306, 1313,1322, 1324, 1326,1330, 1334, 1336,
1339,1341, 1347,1496 à 1498,1527,1531, 1552, 1577,
1620, 1621

18, 1114,1119, 1135,1178, 1251,1269, 1322,1324,
1326, 1347, 1370, 1410,1621

45, 51, 55, 58, 64, 77, 111 à 113,222, 546, 589 à 597,
1059,1077, 1114,1337, 1621



Pais

Ex Repùblica Yugoslava de
Macedonia
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Pârrafos

18, 37, 1090,1100, 1108,1114, 1119, 1178, 1180,1216,
1245, 1251,1268, 1269, 1278,1281, 1322, 1324, 1326,
1341, 1345 à 1347,1350, 1369, 1473, 1474, 1527,1531,
1621

Federaciôn de Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

C

Gabon

Gambia

4, 7, 9,18,37,51,
1096, 1100,1114,
1184,1187, 1191,
1224, 1229,1232,

1291,1306,1322,
1339, 1341, 1345,
1372,1375,1376,

77, 1077 à 1079,1081,1083,1090,

1119,1135,1151,1178, 1180,1182,
1195,1200,1204, 1209,1212,1216,
1249, 1251, 1253,1270, 1278, 1281,
1324, 1326, 1330,1334,1336,1337,
1347,1350, 1359 à 1361,1364 à 1367,
1456 à 1459,1527,1531, 1540,1621

45, 51, 58, 62, 288 à 292, 301, 311, 312, 357, 378, 392,
409,410,411, 1083,1322, 1326, 1332, 1334, 1621
4, 7,18, 45, 51, 53, 60, 66, 68, 77, 280, 282, 301, 311,
312, 318, 319, 358 à 370, 375, 392, 731, 734, 860 à 870,
1044, 1050, 1060 à 1062, 1076, 1081, 1082, 1083,1090,
1100, 1114,1119,1135, 1178, 1184, 1200, 1216, 1322,
1324,1326,1330, 1332,1527, 1531,1621

12, 18, 37, 51, 64, 69, 72, 280, 1076, 1077, 1080,1081,
1083,1084,1090, 1096,1100,1114,1119, 1135,1178,
1180, 1182, 1184, 1187, 1191, 1195, 1200,1204,1209,
1212,1216,1224, 1232,1249,1251,1270, 1276, 1292,
1306,1313,1322, 1324,1326,1330,1332, 1334,1339,
1341, 1345,1347,1352, 1353, 1527, 1531,1621

4, 7,10,12,18, 37, 51, 58, 64, 69, 76, 280, 928, 1030,
1076,1078, 1081 à 1084,1090, 1096,1100, 1108,1114,
1119,1135,1146,1151,1178,1180,1182,1184,1187,
1191, 1195,1200, 1204,1209, 1212, 1216, 1224, 1229,
1232,1249,1251, 1268 à 1270,1278,1281,1292,1299,
1301, 1304,1306,1313,1316,1322,1324,1326,1328,
1330, 1332, 1334, 1339, 1341, 1343, 1345,1347, 1350,
1355 à 1357, 1372,1411 à 1415,1527, 1531,1542,1543,
1555, 1562,1568,1615,1620,1621

18, 45, 58, 59, 89, 101,114 à 116, 547, 1058, 1081,
1096, 1114,1178, 1251, 1322,1324, 1326, 1347, 1356

45, 58, 62,111,117 à 120, 222, 598,1039,1057,1059,
1081,1083,1108, 1322,1324, 1326,1621



Eais

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Guinea Ecuatorial

Guyana

Hait!

Honduras

Hungria
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Pân-afos

18, 1083,1114,1178,1249, 1251, 1269, 1322,
1324 à 1326, 1347,1364, 1365,1367,1376,1416 à 1419,
1540

7,18,45, 51, 53, 55, 57, 58, 60, 69, 71, 72, 111,
121 à 127,175,201,222, 547, 599 à 603, 1039,1057,
1059, 1077,1081, 1083, 1084,1090,1100, 1114,1135,
1178,1322,1324,1326, 1527,1621

45, 480, 522

18,37, 1081, 1096,1100,1151, 1178, 1180,1249,1251,
1322, 1324, 1326, 1330,1332, 1334,1336, 1337,1347,
1527, 1531, 1540

18,37,45,51, 58,61, 67,440,453,462,463,473,479,
481 à 486,491,502,506, 539, 895,905,965, 966, 1039,
1081,1083, 1114, 1216, 1322,1332,1621

18,45,51,54, 89,128 à 130, 175, 604 à 606, 1039, 1077,
1081,1083, 1114,1178, 1251, 1322, 1324,1326,1347,
1621

37,45, 69, 75,101,131,132, 607, 634,1078,1081,
1083,1322, 1324,1326,1447,1621

45, 109, 584,1058, 1337

45,51,487, 522,967,1322, 1324, 1326,1621

18,37,45,473,488, 1081, 1083,1322 à 1326, 1356

18, 37, 45, 51, 58, 61, 67, 473, 484, 489 à 491, 895, 905,
968 à 973,1039, 1077,1081,1083, 1090, 1100, 1114,
1135,1178,1184, 1200,1216,1239, 1306, 1322, 1324,
1326, 1332, 1334, 1527, 1531, 1621

18,37,51,64,280, 1081,1083, 1084, 1090,1096,1100,
1108, 1114, 1119,1135, 1151, 1178, 1180, 1182, 1184,
1187, 1191, 1195,1200, 1204, 1216, 1249, 1251, 1270,
1278, 1281, 1299, 1301,1306,1313, 1316, 1322, 1324,
1326,1328, 1330,1332, 1334, 1341,1345,1347, 1350,
1355, 1356, 1369,1425 à 1427,1531,1621

9



Pais

India

Indonesia

(

Iran (Repùblica Islâmica del)

Iraq

Irlanda

Islandia

Israël

Italia
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Pârrafos

4, 7, 10, 18, 37, 45, 51, 57, 58, 60, 63, 64, 66, 68, 69, 72,
280, 282, 293 à 301, 311, 312, 375, 392, 778 à 801,1072,
1077,1078,1081,1083,1090, 1100, 1114, 1119, 1135,
1179,1216,1239,1291, 1322,1326, 1334, 1337, 1527,
1531,1577,1621

7,18, 37, 45, 51, 58, 65, 66, 68, 77, 264, 265, 280, 282,
285, 286, 291, 292,299 à 301, 305, 311,312, 318, 334,
335, 343, 344, 354, 355, 369, 370, 375 à 377, 387, 392,
394, 395,407,408,421, 422, 728, 731, 734, 802 à 821,
1039, 1060 à 1062,1077, 1078, 1081,1083, 1084,1090,
1096,1100,1106,1108,1114, 1119,1135, 1216,1269,
1306, 1322,1324, 1355, 1527,1531,1621

18, 45, 51, 280, 282, 301, 313 à317, 392, 822 à 830,
1039,1081,1114, 1119,1135,1178,1232, 1236, 1239,
1291,1324, 1621

18,45, 1078,1081,1090, 1135,1216, 1322,1324,1527

18, 37,1090, 1100,1114,1119, 1135, 1178,1180, 1184,
1187,1200, 1204,1249, 1251,1270, 1322,1324, 1326,
1328,1332,1339, 1341,1345,1347

18,37,1178, 1180,1216,1245,1249,1251,1269,1322,
1324,1326,1330,1332, 1341,1345,1347

18,37,51,64,1081, 1083,1090, 1096, 1100,1114,
1119, 1146,1151, 1178, 1269,1291, 1316,1322, 1324,
1326,1328,1334, 1339, 1341,1356,1428, 1531,1621

7, 18, 37,51, 1081,1083, 1090, 1096, 1100,1114,1119,
1135,1144,1146,1151, 1178, 1232, 1249,1251, 1278,
1281,1291, 1299, 1301, 1306,1316, 1322,1324, 1326,
1328,1330,1332,1334, 1336, 1337, 1339, 1341,1345,
1347, 1350,1355,1356, 1429 à 1433,1527, 1531,1620,
1621

Jamaica 45, 55, 69, 74, 522, 974, 975,1039,1077,1078,1081,
1083,1322, 1326, 1332,1334,1337, 1621



Pais

Japon

Jordania

Kazakstan

Kenya

Kirguistan

Kuwait

Laos

Lesotho

Letonia

Libano
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Pârrafos

4, 7,12,18, 37, 51, 280, 289, 301, 311, 312, 318, 319,
740 à 742, 867,1041, 1077, 1078, 1081 à 1084,1090,
1100, 1114, 1119, 1135,1143,1146, 1151, 1178,1180,
1182,1184,1185,1187,1188,1191,1195, 1200,1204,
1209,1212,1216, 1224,1229,1232,1249, 1251, 1253,
1268 à 1270, 1292,1304,1306, 1313,1322, 1324, 1326,
1328,1330,1332,1334, 1339, 1341,1347, 1434, 1527,
1531,1621

18,45, 51, 58, 233,234 à 236, 254, 676 à 682, 1039,
1081, 1083,1114, 1269,1322, 1324, 1531, 1621

18,1081,1135,1178,1249,1269, 1278, 1281,1322,
1324, 1347, 1350,1359 à 1361,1364,1365,1367, 1372,
1375, 1376, 1435,1621

18,45, 53, 57, 58, 65, 68,111,133 à 137, 175, 222, 547,
608 à 611,1057,1059, 1078,1081, 1083,1090,1096,
1114, 1119,1135,1178, 1180, 1184,1200, 1212,1216,
1232,1249,1251,1270,1322,1324,1326,1334,1336,
1337,1347,1527,1620,1621

18,1178,1216,1251,1268, 1281,1322,1324,1347,
1350,1359 à 1361,1364,1365, 1367,1372, 1375, 1376,
1436,1621

45, 51, 228, 233, 237, 238, 245, 246, 249, 683,1269,
1621

45, 51, 58, 59, 64, 280, 301, 320 à 324, 339, 392,
831 à 834, 1039,1081, 1114, 1216, 1322,1621

18, 45,51, 111, 138 à 142, 222, 612 à 614, 1057,1059,
1081, 1083, 1114,1135,1178, 1245, 1251,1269,1322,
1324,1326,1332,1346, 1347,1577,1621

18,37,1083,1096, 1108,1114,1135, 1178, 1180,1229,
1251, 1274, 1278, 1280,1281, 1291, 1322, 1324 à 1326,
1330,1341,1347,1350,1370,1438,1439, 1621

18, 37, 45, 233, 239, 240,254, 684 à 687, 1039, 1081,
1114, 1291, 1322, 1324,1326, 1328, 1341, 1621

3



Pais

Liberia

Libia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Madagascar

Malasia

Malawi

Mali

Malta
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18, 45, 69, 74, 143,144, 222, 615,1059, 1081,1178,
1249,1251, 1274,1280, 1322, 1324,1326,1347, 1349,
1350

45, 51, 58, 63, 241, 254, 688 à 694,1081,1114,1322,
1324, 1326,1527,1621

1096,1178,1249,1251,1278,1281, 1286,1299,1301,
1322, 1324, 1326,1328, 1330, 1341, 1347, 1348, 1350,
1355,1527

18, 37,1096, 1114, 1135,1178,1180,1216, 1232,1251,
1306,1322, 1324,1326,1347,1370,1440 à 1442, 1621

18, 59, 1090, 1096,1151,1178, 1249,1251, 1268,1301,
1322,1324,1326,1332,1334, 1339, 1341, 1343,1347,
1350,1355,1541,1543,1558,1619, 1621

7, 18, 37, 45, 51, 58, 59, 64, 69, 76,146,1081, 1090,
1178,1251,1269,1322,1324,1326, 1347, 1527,1531,
1621

18, 45, 51, 53, 58, 60, 66, 77,280,282, 301, 311, 312,
318, 325 à 335, 375, 731, 734, 835 à 851,1060 à 1063,
1076 à 1078, 1080,1081, 1083, 1090,1135, 1178, 1216,
1239, 1269,.1322,1324, 1326,1527, 1531,1577, 1621

18, 45, 51, 57, 58, 60,111,147 à 152,175, 215, 216,
222, 617 à 620,1039, 1057,1059,1076,1081, 1083,
1090,1114, 1119,1135,1178,1180,1187, 1204,1216,
1249, 1251,1269,1322, 1324, 1326,1338 à 1341, 1344,
1345,1347, 1621

18, 45, 51, 58, 60, 86, 89, 153 à 156, 175, 621, 622,
1039,1077,1081,1083, 1114, 1119,1178,1251,1304,
1306,1322,1324,1326,1347, 1621

18, 37, 280, 1096,1100, 1114, 1119, 1269,1322,1324,
1326,1443 à 1445,1527, 1531



Eais

Marruecos

Mauricio

Mauritania

México

Monaco

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Népal

Nicaragua
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18, 37,45, 51, 58, 59, 64, 69, 76, 89, 233, 242 à 244,
254, 547, 651, 695 à 701,1039, 1043,1077,1078,1081,
1083, 1090,1096,1100, 1114, 1119,1135, 1151, 1178,
1180, 1184, 1187, 1200,1204,1269,1278, 1281, 1306,
1322, 1324, 1326, 1328, 1336, 1337, 1341, 1350,1355,
1527,1531,1621

18, 37, 45, 161 à 163, 222, 547, 626, 627, 1057,1059,
1081,1083,1135, 1322,1324, 1326,1527,1621

18,45, 51, 54, 58, 59, 86, 87, 89,101,157 à 160,
623 à 625, 651,1039, 1081,1178, 1251,1322,1324,
1326,1347, 1621

7,12,18, 37, 45, 51, 53, 56, 58, 60, 61, 64, 67, 68, 77,
440, 453,463, 473, 492 à 498, 539, 904, 905, 976 à 986,
1039, 1074,1076, 1078,1081, 1083, 1084,1090, 1096,
1100,1114, 1119,1141 à 1143,1178, 1180, 1182, 1184,
1191, 1200,1229,1236,1239, 1245, 1249, 1251,1269,
1270,1306, 1316, 1322, 1324, 1326,1332,1334,1336,
1337,1347, 1356,1357, 1527,1531,1577,1620, 1621

18,37,1096, 1108,1119, 1135,1178,1249,1251, 1278,
1281, 1291, 1299,1301,1322,1324, 1326, 1328, 1332,
1334,1339, 1341, 1347, 1350,1355

7,18, 37, 45, 51, 58, 60, 280, 282, 301, 311, 312, 318,
336 à 344, 375, 392, 852 à 854,1039, 1081, 1083, 1114,
1178,1180,1251,1278,1281, 1304, 1306,1313,1322,
1324,1347,1350,1351,1365,1621

45,634, 1447

45, 345, 392

18, 45, 51, 57, 69, 74, 111, 165 à 167, 547, 629,1059,
1083, 1322,1326,1621

45, 51, 62, 346, 347, 392, 855, 1039,1621

18,45, 56, 67,440,463,484,499 à 502, 895, 905, 987,
1039,1074, 1081, 1083,1100,1322,1336,1527,1531,
1621



Ms

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay
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18,45, 51, 59, 64, 69, 76, 89, 101,168 à 172, 175, 630,
1081, 1083, 1178,1251,1322,1324,1326,1332,1347,
1621

7, 10, 18,37,45, 51, 53, 55, 57, 60, 64, 69, 72, 74, 80,
85, 105,111, 123,129, 134, 148, 155,171, 173 à 177,
179, 198,204,220, 546, 547, 631 à 633, 1039,1057,
1059, 1083,1100,1119,1321, 1322,1324, 1326, 1332,
1527, 1577,1621

18,37, 51, 122,175,280,453, 1076, 1077,1081,1083,
1090, 1100, 1108,1114,1119, 1135,1178, 1182, 1187,
1191,1195,1204,1209, 1212,1216, 1224,1229, 1232,
1249, 1251, 1276,1306,1322, 1324,1326, 1327,1330,
1332,1334,1339,1341, 1345, 1347, 1352, 1353, 1370,
1527, 1531

18, 37, 51,1081,1083,1090, 1108, 1119, 1178,1249,
1251, 1322, 1324, 1326, 1328, 1334, 1347, 1527, 1531

45,237,245, 1337

4, 7,18, 37, 51, 58, 59,63, 77,280, 1078,1081, 1083,
1090,1093, 1096,1100, 1114, 1119,1135, 1146, 1151,
1178,1180,1182,1184, 1187,1191, 1200, 1204,1224,
1229, 1232,1249,1251,1270,1299,1301, 1306, 1322,
1324, 1326,1330,1332,1334, 1339, 1341, 1343,1345,
1347,1350,1355,1527,1531, 1621

4,7,18,37,45, 51,57, 64,65, 69, 74,280, 282, 301,
311,312,348 à 355,375,392, 856 à 858,1073,1081,
1083, 1084, 1090,1100,1114, 1151,1322, 1326,1527,
1531,1577,1621

18,45, 61,440, 463,473,484, 503 à 506, 895, 905,988,
1076, 1077, 1081,1083, 1114, 1322, 1332, 1334, 1336,
1531

45,289, 301,356,357, 859

7,18,37, 45, 51,61,67,444,453,463,473, 507 à 512,
539, 905, 989 à 997,1074,1081, 1083, 1090,1100,
1114,1119,1239,1322, 1324,1326,1332,1334,1527,
1531, 1621



Pais

Peru
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7,18, 37, 45, 51, 56, 59, 61, 64, 67, 69, 73,440, 453,
463,473, 513 à 521, 539, 897, 899,905, 998 à 1001,
1039,1074, 1076 à 1078,1081,1083, 1100,1114,1119,
1135,1178, 1184,1200,1322 à 1324,1326, 1332, 1334,
1336,1357, 1621

Polonia

Portugal

Qatar

Reine Unido

Repùblica Centroafricana

Repûblica Checa

18, 37,1081,1083,1096, 1100,1114,1178,1182,1184,
1187,1191, 1200, 1204, 1216, 1249, 1251, 1270,1278,
1281,1322, 1324,1326,1328,1330, 1347,1350,1410,
1446, 1527, 1621

7, 18, 37, 51, 69, 75, 634,1076,1078,1081, 1083,1090,
1096, 1100, 1108,1114, 1119,1135,1151,1178,1180,
1182, 1184,1187, 1191, 1195, 1200,1204, 1209, 1212,
1224,1229, 1232,1249,1251,1270, 1278, 1281, 1286,
1291, 1306,1316, 1322, 1324,1326,1328,1335, 1336,
1339,1341, 1347, 1350,1356, 1447,1527, 1531, 1588,
1621

18,45, 58, 69, 237,246 à 248, 254, 702 à 708, 1322,
1337,1527, 1621

4, 7, 12, 18, 37, 51, 280, 743, 779, 792, 825, 850,1060,
1076 à 1081, 1083, 1084, 1090, 1096,1100, 1108, 1114,
1119, 1135,1143,1151, 1178,1180,1182, 1184, 1187,
1191,1195, 1200,1204, 1209,1212,1216,1224,1229,
1232, 1249,1251, 1268,1270,1275,1276,1291,1292,
1306,1322, 1324,1326 à 1328,1330, 1332,1334,1339,
1341,1347, 1352, 1353,1372,1401, 1494,1495,1527,
1531, 1541, 1582,1621

18, 45, 69, 76, 89, 92 à 94,101, 576, 577, 1039, 1058,
1081, 1083, 1178, 1251, 1322, 1324, 1326, 1347, 1621

12, 18,37,51,64,1096, 1100, 1108, 1114,1119, 1151,
1178,1180,1182,1184,1187,1200,1204, 1216, 1249,
1251, 1270, 1278,1281, 1306, 1313, 1316,1317, 1322,
1324,1326, 1328,1330,1332,1334, 1339, 1341, 1345,
1347,1350, 1356,1357,1407 à 1409, 1527, 1621

3



Pais
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Repùblica de Corea

Repùblica de Moldova

Repùblica Dominicana

Repùblica Popular Democratica
de Corea

Repùblica Unida de Tanzanfa

Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis

Samoa

San Marino

San Vicente y las Granadinas

18,37,45, 51, 58,63,68,69,72,263,270,276,280,
282,284, 298,301, 310 à 312,319, 333, 342, 353, 367,
371 à 376,385, 392,393,406,420, 871 à 874,1077,
1078,1081,1083,1084,1090, 1100,1108, 1114,1119,
1135,1151, 1178,1184, 1191,1195, 1200, 1249,1251,
1270,1306,1322,1324, 1330, 1334,1347,1527,1531,
1621

18, 37, 77, 1081,1096,1097, 1114, 1119, 1135,1178,
1180,1184, 1187,1195, 1200, 1204,1216, 1249,1251,
1270,1281,1291,1301,1306, 1313,1322 à 1326,
1330 à 1332, 1337,1347,1350, 1355, 1358 à 1361,1364,
1365,1367,1376,1448 à 1452,1540, 1621

18,45,469,473,905, 952,1096,1119, 1178, 1324,
1328,1332, 1531

18,45, 51,287, 392, 769 à 111,1076 à 1078, 1081, 1090,
1114,1178,1187,1204, 1291,1322, 1324, 1347,1350,
1355, 1527, 1621

4, 7,18,37,45,57, 58, 62,64, 111,208 à 211,222, 547,
642à645,1039,1057, 1059, 1077,1081,1083, 1178,
1269,1322,1324,1326,1527, 1531,1620,1621

7, 18, 37, 1042, 1076,1081 à 1083, 1090, 1100,1114,
1119, 1135, 1151,1178,1180,1184, 1187, 1191, 1195,
1200,1204,1209,1212, 1216, 1229,1232,1236,1239,
1242, 1249, 1251,1270,1278,1281, 1301, 1304, 1306,
1313,1322,1324,1326, 1347, 1350,1355,1369,
1453 à 1455, 1527,1540, 1621

18, 1081,1135,1178, 1322,1324, 1326

1321 à 1326

45,289,378

1278,1281,1322,1324, 1328, 1337, 1350, 1527

45,522,523, 1321 à 1326

Santa Lucia 45, 51,522, 1002,1083, 1114,1322 à 1324, 1326,1621



Pais

Santa Sede

Santo Tomé y Principe

Sénégal

Seychelles

Sierra Leona

Singapur
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18, 37, 1322, 1324,1326, 1334,1355

45, 634,1447

7,18, 37, 45, 54, 58, 60, 64, 89, 101, 175,178 à 180,
547,1042,1081,1083,1090,1096,1100,1114,1119,
1135, 1337,1178, 1180, 1184,1200, 1216,1251, 1270,
1301,1306,1313, 1322,1324,1326,1337, 1347,1355,
1357,1527,1531

45, 54,111,181,182, 222

45, 58, 62, 111,183 à 185, 222,1059,1081,1083,1322

7,18,45, 51, 282, 311, 312, 375, 379 à 387, 731, 732,
734, 875 à 877, 1060 à 1062,1100, 1108,1119, 1178,
1245, 1249, 1251, 1268, 1269,1322,1324,1330,1347,
1621

Siria

Somalia

Sri Lanka

Sudâfiica

Sudan

45, 51, 233,253,1324, 1328,1337

1081,1083,1322

18, 37, 45, 51, 77, 280, 282, 301, 311, 312, 375,
388 à 395, 878, 879, 1064,1080, 1081,1083,1178,
1081,1083,1249,1251,1322, 1324,1326,1328,1337,
1347,1527,1531,1621

7, 18, 37, 45, 51, 55, 58, 60,111, 175,186 à 191, 222,
547, 635 à 637, 1059, 1078, 1096, 1100, 1108,1114,
1119, 1135,1229, 1268, 1269,1322, 1324, 1326, 1527,
1531, 1577,1621

18, 45, 55, 57, 58, 64, 69, 74, 233, 252, 712 à 715, 1081,
1083, 1090, 1114, 1178, 1251, 1281, 1322, 1324, 1347,
1350, 1527,1531, 1577

Suecia 12,18,37,51,57,
1080, 1081,1083,

1146,1151,1178,
1200,1204, 1209,

1251, 1253, 1270,
1324,1326,1328,
1345,1347,1353,

58, 64, 66,280, 1076, 1077,1079,

1090,1096,1100,1114,1119,1135,
1180,1182,1184,1187,1191,1195,
1212, 1216, 1224,1229, 1232, 1249,
1275, 1276, 1292, 1306, 1313,1322,
1330,1332, 1334,1339, 1341, 1343,
1468,1527,1531,1621



Pais

Suiza

C

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago

Tùnez

Turkménistan
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4, 7, 10, 18, 37, 51, 54, 64, 69, 74,1076 à 1078,
1081 à 1084, 1090,1096, 1100,1108,1114,1119,1135,
1151, 1178, 1180, 1182, 1184,1187, 1191, 1195, 1200,
1204,1209, 1212,1224,1230, 1232,1249,1251,

1268 à 1270, 1278,1281,1286, 1291, 1299, 1301, 1306,
1307, 1310, 1313,1322, 1324,1326,1328, 1330, 1332,
1334,1336,1339,1341,1345, 1347, 1348, 1350,1355,
1469, 1527,1531,1558,1618,1621

1081,1083, 1178,1301,1322, 1324,1326, 1339,1341,
1355

18, 45, 51, 55, 69, 74,193 à 196,222, 547,1057,1059,
1081, 1083, 1090, 1096,1108, 1114,1178, 1187, 1204,
1251, 1291, 1322, 1324, 1347,1531, 1621

18, 37, 45, 51, 57, 58, 63, 64, 66, 68, 69, 74, 77, 280,
282, 301, 311, 312, 318, 319, 375, 392, 396 à409, 728,
731, 734, 735, 880 à 885, 1060 à 1062,1077, 1078,1083,
1090, 1100, 1114, 1119,1135,1216,1232,1268, 1269,
1322,1326, 1327,1527,1531,1621

18,1114,1178,1251, 1269,1281, 1291,1322, 1324,
1330,1337, 1339, 1341, 1345,1347, 1350, 1359,1360,
1361,1364,1365, 1367,1372, 1375, 1376, 1470 à 1472

18, 45, 51, 58 à 60, 69, 70, 76, 86, 89, 101, 175,

197à201,639, 1081, 1083,1096,1114, 1178,1184,
1200, 1251,1270,1322,1324,1326,1337,1347,1356,
1531,1621

45,289,409, 886

7, 18, 37,45, 51, 58, 62, 64, 522, 524,1003 à 1017,
1039, 1074,1077,1078,1081, 1083,1096,1100,1114,
1119,1178, 1251,1269, 1322,1324,1326, 1330, 1334,
1338 àl345,1347,1621

7, 18, 37, 45, 51, 58, 59, 233, 254 à 256, 544, 547, 651,
716,717,1077, 1078, 1081,1083,1090, 1100, 1178,
1232, 1316,1322,1324, 1326,1328,1337, 1341,1343,
1355,1356, 1527,1531,1621

18, 37, 1114,1178, 1245,1251,1269,1291,
1321 à 1324, 1346, 1347,1359 à 1361, 1364, 1365,1367,
1372,1376, 1486 à 1489



Ms

Turquia

Tuvalu

Ucrania

Uganda

Uruguay

Uzbekistan

Vanuatu

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yugoslavia
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18, 1078, 1081, 1083,1090,1096, 1100, 1114, 1119,
1135, 1178,1236, 1239,1245,1269,1291, 1292,1322,
1324, 1326 à 1328, 1338 à 1343, 1346, 1347,1365,
1475 à 1485, 1527, 1531,1540,1621

45,289,410

18, 37, 77, 1081,1083, 1096,1114,1119,1151, 1178,
1249,1251, 1278,1281,1322, 1324 à 1326,1347,1350,
1361, 1364,1365, 1367,1376,1490 à 1493,1540, 1620,
1621

18,45, 58, 62,111,175, 203 à 207, 222, 547, 641,1057,
1059, 1081, 1083, 1178, 1245,1251,1269,1322,1324,
1337,1347

4,18, 45, 51, 56, 58, 59, 61, 64, 67, 69, 73, 440, 444,
453, 463, 473, 525 à 540, 905,1018 à 1032, 1039,1074,
1081 à 1083, 1096, 1110,1114,1135,1269, 1291,1322,
1324,1326,1332,1334,1337, 1527, 1531, 1621

18,1081,1178,1249,1251, 1278,1281,1322,1324,
1347,1350, 1361, 1372,1375,1376,1499 à 1503,1543,
1621

45, 289,411,887,888

18, 37,45, 51, 53, 56, 58, 61, 66, 67, 69, 73, 431, 437,
440,443, 451, 453, 463, 467,476, 478, 486, 498, 511,
521, 532, 534 à 540, 898 à 900, 905,1033 à 1039, 1069,
1070, 1074, 1077, 1078, 1081, 1083, 1090, 1100, 1114,
1135, 1143, 1178,1216,1322 à 1324, 1326,1331,1332,
1334, 1527, 1531, 1577, 1621

18, 37, 45, 51, 53, 58, 59, 64, 77, 280, 282, 301, 311,
312,318, 319, 339, 375, 392,412 à 422, 734, 889 à 891,
1039, 1062, 1076 à 1078, 1083,1090, 1119,1178,1184,
1200,1216, 1251, 1269, 1270,1278, 1281,1322, 1324,
1347,1350, 1365,1527,1621

18, 45, 721,1083,1179, 1322

1081,1151,1178, 1278,1281,1299, 1301, 1322,1324,
1326,1330,1336,1341, 1345,1350, 1355

O



Pais

Zaire

Zambia

Zimbabwe
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45,51, 89, 101,212,213, 646,1081, 1083,1322, 1324,
1326, 1334

18,45, 51, 58, 62, 69, 74,214 à 218, 222, 547, 647,
1039,1057, 1059, 1077,1081,1083, 1108, 1178,1322,
1324, 1326, 1531, 1621

18,45,55, 58, 64, 69,74, 83,111,113, 120,127, 137,
142,144, 152, 163, 175,182, 185, 191, 196,207,211,
218 à 224, 547, 561, 1057, 1059, 1076 à 1078,
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